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Глава 1: В западне

Магическая дверь стала прозрачной!
СОВСЕМ КАК СВЕТОВАЯ СТЕНА!
Провалившись сквозь нее в подвал башни Земли, Эл-

ли ахнула, упала на спину и зажмурилась. От страха,
от неожиданности.

ЗАМЕРЛА… ПРИСЛУШАЛАСЬ…
Внутри никого или…
ЭТОТ КТО-ТО ЗАМЕР, ПОДСТЕРЕГАЯ ЕЕ…
Она перевернулась, открыла глаз… Второй…
ПОДНЯЛА ГОЛОВУ…
Перед ней простиралось поле из сотни небольших

горшков. Стоя прямо на полу, они занимали собой почти
все помещение.

И из каждого торчал кристалл! Прозрачный желтый
кристалл!

В ТОЧНОСТИ КАК В ПУСТОТАХ!
Разве что маленький. Не длиннее ее ладони.
Несмотря на отсутствие цвета, подвал показался Эл-

ли светлым. А все потому, что кристаллы очень тускло
светились. При таком большом их количестве в комнате
не осталось ни одного темного уголка.

Между горшками вилась широкая дорожка, ведущая
к дальней стене и оканчивающаяся большой каменной
дверцей в полу.

Во рту вдруг пересохло.
Элли увидела то, чему вначале даже не придала значе-

ния…
Вернее того…
БОЛЬШОЕ КАМЕННОЕ СУЩЕСТВО!
Вдвое выше нее самой!
С почти человеческой головой, руками и ногами!
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Внешне очень похожего на Каменного Тролля из виде-
ния, только гораздо меньше!

СУЩЕСТВО СПАЛО, ОПУСТИВ ГОЛОВУ.
Похоже, ее саму оно даже не заметило.
ЖИВОЙ КАМЕНЬ?!
Для чего он здесь?! Охраняет выход?! Или, наоборот,

вход?!
Поднявшись с пола, она прошла по дорожке. Охран-

ник все еще не двигался, и прикасаться к нему не хоте-
лось.

ХОТЯ…
В очередной раз в голову пришла безумная мысль.
СТОИТ ПРОВЕРИТЬ!
Что тот сделает ей, даже если и проснется?! Ничего!
ОНА ЖЕ В ОТРАЖЕННОМ МИРЕ!
Если камень живой, значит — магический! А раз ма-

гический, то и пройти сквозь него можно! И дверца, на-
верное, тоже магическая! И кристаллы ярко не светятся
именно поэтому!

ОНИ НЕ ВИДЯТ ЕЕ!
Встав вплотную, Элли дотронулась до камня паль-

цем. Точнее, попыталась дотронуться.
ТОТ ПРОВАЛИЛСЯ НАСКВОЗЬ!
— Вот и хорошо!
Собственный голос прозвучал глухо и неестествен-

но.
Шагнув вперед, девочка оказалась за каменной спи-

ной Стража.
И ТУТ.
Как гром среди ясного неба, увидела нечто такое, от-

чего по всему телу пробежала дрожь, а рот открылся сам
собой:

— Ах!
Возле стены стоял табурет. Самый обыкновенный,

каких в доме тетушки Дори вполне хватало. Вот только
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лежал на нем предмет уж очень особенный. Настолько
особенный, что даже не верилось.

Тонкая и короткая рукоять с двумя серебряными
ободками…

Длинная полоска кожи с чуть раздвоенным концом…
ЧЕРНАЯ ПЛЕТЬ! ТА САМАЯ!
Черноплеточник шевелил ею, создавая Костяного

Дракона! Разве могла она не узнать ее сейчас!
НЕВЕРОЯТНО…
После того, как мама убила мага, все их внимание

привлек лишь Черный Рунол… О Плети же они совсем
позабыли…

НЕТ! ЭТО ВИДЕНИЕ ЗАКОНЧИЛОСЬ!
Сама же мама ничего не позабыла!
Получается, это она оставила тут Плеть…
ДА! НО ЗАЧЕМ?! ДЛЯ КОГО?!
Завороженно склонившись, она вытянула руку

к предмету.
ОДНАКО.
Пальцы ее скользнули сквозь рукоять, коснувшись

табурета.
ОТРАЖЕННЫЙ МИР!
Придется ждать, пока Поток Энергии закончится.

Там, в пещере Драконьей Бухты, на это понадобилось
не меньше четверти часа.

НО!
Тогда она перенесла в Отражение и других… А сей-

час — одна…
ВАУ!
Элли дернулась как ужаленная.
ОНА НЕ ПЕРЕНЕСЛА С СОБОЙ КОТА!
Предатель Брабус наверняка сделает что-то нехоро-

шее! Заставит его! Начнет его ПЫТАТЬ! И все только ра-
ди того, чтобы поймать ее и отвезти к Дракусу!

В ГИГАНТСКУЮ ПРОПАСТЬ!
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Она бросилась по дорожке обратно.
Пара случайно задетых горшков покатилась по полу,

ломая кристаллы и разбрасывая землю. Девочка не обра-
тила на это никакого внимания.

КАКИЕ ГОРШКИ! КАКИЕ КРИСТАЛЛЫ!
Однако, пройдя сквозь дверь, тут же замерла.
ПРЕДАТЕЛЬ…
Тот стоял всего в каком-то метре перед ней!
РАССМАТРИВАЯ ТУПИК.
Выглядел он крайне раздосадованным.
Позади него стоял Верникус, держа в руке деревян-

ную коробку.
— О-о-о.., — растерянно протянул он. — Ну на-

до же… И как это у нее получилось, Магистр… Она про-
шла сквозь дверь?

— Умоляю, Ройни.., — поморщился тот. — Избавь
меня от своих дурацких рассуждений…

— Но как такое возможно… Это же невозможно!
— Хватит! Не хватало еще, чтобы нас услышали!
— Да… Вы правы, Магистр… Извините…
ВАУ!
Раскинув лапы, кот висел в воздухе посередине кори-

дора и, судя по жалобной мордочке, уже успел предполо-
жить все самое худшее.

Брабус резко повернулся:
— Вот что мы сделаем! Закрой башню, Ройни!
— И первый класс?
— Да! И никому ни слова о том, что увидел! Ты по-

нял?!
— Понял, Магистр… А как же кот?
— Его я возьму с собой!
С СОБОЙ?!
Брабус подошел к Вау, небрежно схватил того за хол-

ку, и кот сразу же обмяк, едва слышно мяукнув.
— Учти, Ройни… Расскажешь хоть кому…
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— Нет-нет, Магистр. Я буду молчать.
— Передай Офелии, пусть зайдет в кабинет Тривдия!
— Хорошо.
Он шевельнул пальцами и исчез.
ВМЕСТЕ С КОТОМ!
Верникус уставился на коробку, покачал головой, по-

двигал губами, вздохнул и… Положил ту на нижнюю сту-
пеньку. Магу явно хотелось избавиться от того, во что его
втянули.

— Я-то буду молчать, Магистр.., — пробормотал
он. — Но ведь кое-кто еще об этом знает… Вам следова-
ло бы подумать об ученице…

УЧЕНИЦЕ?!
Он про нее или про кого-то другого?!
Если кто-то увидел, как они влетели на чемодане

в окно башни, тогда понятно! Среди учениц тоже заве-
лась предательница!

НО!
Как же та узнала, что донести следует именно Брабу-

су…
Ройни застучал туфлями по ступеням, и Элли поспе-

шила следом. Отражение могло перенести ее в обычный
мир в любую минуту.

Следовало поторопиться!
План действий возник сам собой. Сейчас она пойдет

в кабинет Куратора и постарается придумать, как осво-
бодить Вау. А потом снова в подвал, спустится сквозь ка-
менную дверцу в полу и…

А ЧЕРНАЯ ПЛЕТЬ?!
Оставить ее?! Ну и ладно… Все равно еще придется

вернуться за Белым Рунолом! Тогда-то и Плеть можно
забрать! Лежала же она на табурете столько лет, вот пусть
и полежит еще!

Приняв решение, Элли побежала по винтовой лест-
нице.
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— Позвольте пройти!
И неслышно проскочила сквозь Верникуса и под

светлячками.
ЕСТЕСТВЕННО, ТОТ ЕЕ НЕ ЗАМЕТИЛ.
Справа — открытая дверь в первый класс. Слева —

еще одна лестница, уже вверх. Прямо — дверь из башни
в главный коридор.

КОНЕЧНО ЖЕ, ЗАКРЫТАЯ!
На всякий случай Элли спрятала Амулет в карман,

уверенно прошла насквозь и оказалась в зале второго
этажа школы. Коридор к столовой пустовал, как и почти
весь главный зал.

Она поспешила по лестнице вниз:
— Прошу прощения!
Пришлось пройти сквозь поднимающегося учителя

в зеленом плаще. Зачем разговаривать с магами — непо-
нятно. Ведь ее никто и не услышал бы, даже пожелай она
этого.

Обойдя лестницу, девочка быстро вошла в маленький
коридор и закрыла за собой дверь. Еще каких-то десять
шагов, и вот он — кабинет Тривдия Велоса! Место, куда
предатель Брабус унес кота! Надо лишь открыть дверь
и зайти внутрь!

Элли вовремя остановила себя.
ОНА НЕ ЗАЙДЕТ…
Обычную дверь не пройти насквозь! А значит, Ма-

гистр точно увидит, как та открывается! Сидит сейчас
в кресле! Ждет этого!

ЧТО ОНА САМА ПРИДЕТ ЗА КОТОМ!
Как же быть…
Она прильнула ухом к дереву, задержав дыхание.
НИЧЕГО.
Ни одного звука… И Вау молчит…
Позади вдруг хлопнула дверь, и она обернулась.
АХ! ГОСПОЖА БРУК!
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Управляющая школой шла прямо на нее, гордо под-
няв голову.

ЗАЧЕМ?!
Предатель позвал ее в кабинет! Но там же сейчас Вау!
ОНА С НИМ ЗАОДНО?!
Нет! Госпожа Брук не может быть предательницей!

Она дала ей Амулет Света! И помогла с Искателями! Гос-
подин Велос ДОВЕРЯЕТ ей! Он сам так сказал!

Та постучала:
— Магистр? Вы здесь?
Ковен ответил тут же:
— Заходи!
Охваченная смятением Элли едва успела проскольз-

нуть следом, прежде чем дверь плотно закрылась.
— Проходи, Офелия… Присаживайся…
Сидя в кресле Куратора, Ковен размышлял о чем-то,

недовольно при этом хмурясь. На пустом столе перед
ним стояла небольшая клетка, запертая навесным зам-
ком.

В КЛЕТКЕ ЛЕЖАЛ ВАУ!
Бедненький! Он едва помещался в ней! Завидев

Управляющую, кот повел мордочкой, но не издал ни
звука.

Элли ощутила еще большее смятение. Как спасти
друга, если тот в клетке?! Если предатель не спускает
с него глаз?!

Госпожа Брук присела у стола. На кота она даже
не взглянула.

— Прежде всего, Офелия, благодарю тебя за преду-
преждение.., — продолжил Брабус. — Девчонка и в са-
мом деле явилась туда…

— Вы успели, Магистр…
— Почти…
Волна разочарования захлестнула Элли.
ПРЕДАТЕЛЬНИЦА?!
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Почему?! Что плохого она ей сделала?! Ради чего гос-
пожа Брук предала всех?! ЧТО ей пообещал Брабус?! Или
даже САМ Дракус Волверт?!

— Она сбежала? — спокойно поинтересовалась та.
— Прошла в подвал… Не открывая дверь…
— Как такое возможно, Магистр?
— Я бы тоже хотел это знать…
— А Герхард Канн? Его вы схватили?
Тот откинулся на спинку кресла:
— Тоже нет… У этого пройдохи чутье на неприятно-

сти! Он удрал еще до нашего прихода!
— Вы уверены?
— Я понял это по следам в пыли!
— Жаль…
— Ничего страшного. Его многое связывает с нами. Я

побеседую с ним позже… Лично… Пусть это тебя не бес-
покоит, Офелия…

— Могу я спросить, Магистр?
— Спрашивай.
— Что все-таки находится в подвале?
Повисло неловкое молчание.
— Уверен, что НИЧЕГО… Почему тебя это интересу-

ет, Офелия? Ты что-то скрываешь от меня?
— Нет, Магистр, не скрываю… Мне лишь показался

странным нездоровый интерес девочки к этому месту.
Герхард ведь уже трижды пытался проникнуть внутрь.
И Магистр Просперус…

— Я сам прекрасно знаю! — перебил Ковен. — Да,
было дело… Байн опрометчиво решил привлечь его,
и мы надеялись решить все быстро. Но, к сожалению…
Герхард не смог!

— Понятно…
— И хватит уже об этом! Просперус мертв!
Вновь стало тихо.
— Итак… Я позвал тебя, чтобы поговорить о другом…
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— Слушаю, Магистр.
— Байн не доверял тебе, Офелия…
— Что? — Та подняла брови.
— Не доверял! Ни в чем! Даже несмотря на все то, что

ты сделала для школы! На всю твою преданность Ордену!
Он НЕ РАЗ говорил мне, что тебе не стать Магистром,
пока он жив!

— Он так говорил?
— Да! Однако теперь он мертв! А значит, перемены

не за горами! Твоя помощь в поимке девчонки может
быть неоценима, Офелия! Предупредив о ее появлении,
ты УЖЕ сделала большой шаг к моему доверию! Поэто-
му-то я и говорю с тобой сейчас…

— Спасибо, Магистр…
— Старший Совет остался в недопустимом меньшин-

стве… И то, что я скажу тебе сейчас, должно остаться
между нами…

— Я поняла…
— На заседании Коллегии меня изберут новым гла-

вой Ордена…
— Вот как…
— Да! Это уже решенный вопрос!
— Поздравляю вас, Магистр…
Брабус понизил голос:
— Как только я вступлю в новую должность… Мне

понадобится правая рука… Помощник… Тот, кто будет
беспрекословно следовать моим приказам, не задавая
при этом лишних вопросов… Тот, кому Я САМ дам ста-
тус Магистра и место в Совете… Скажи, Офелия, ты хо-
чешь получить такую награду?

— Что еще я могу сделать для вас?
— Вот! Это — правильный ответ! Я знал, что могу

рассчитывать на тебя! Для начала сохрани наш разговор
в тайне…

— Хорошо, Магистр…

12



— И если девчонка появится вновь, сразу же сообщи
об этом.

— А если господин Канн…
— Выясни, что он задумал! — перебил Ковен. —

И сразу же ко мне! Сегодня-завтра я буду здесь, в этом
кабинете!

— Так я и сделаю, Магистр…
— Теперь ступай.
Управляющая встала и направилась к двери.
— И еще, Офелия…
Она обернулась:
— Да?
— Я приказал Румелю пропустить одного человека…

Встреть его и приведи сюда… И выпустишь потом! До-
ждись его у выхода!

— Хорошо, Магистр.
ЧТО ЖЕ ДЕЛАТЬ?!
Выйти следом? Тогда не узнать, что замышляет Бра-

бус! Остаться? А если Энергия закончится и ее перенесет
в обычный мир?! В этом самом кабинете! На глазах
у предателя!

ЭТО УЖ ТОЧНО КОНЕЦ!
И все же Элли решила задержаться.
Она могла узнать что-то очень важное из разговора.

Еще какую-нибудь отвратительную подробность наподо-
бие предательства Управляющей. Ради такого непремен-
но стоило рискнуть.

Госпожа Брук закрыла дверь, и Магистр вновь уста-
вился на кота.

— Бесполезное создание, — прошипел он. — Хоть ты
и не умеешь говорить, поверь… Я знаю, как ты прине-
сешь пользу.

ОН БУДЕТ ПЫТАТЬ ЕГО?!
Кот притворился спящим. Однако Элли и без того

понимала, ЧТО тот чувствует.
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Она присмотрелась к замку.
НЕТ…
Самому Вау ни за что не выбраться… Очень уж тот

крепкий… Такой не сломать, не сорвать руками… Разве
что открыть магией…

НО КАКОЙ?!
И кто согласится помочь ей в этом деле…
Пока Элли так размышляла, в дверь снова постучали.
— Входи!
В кабинет вошел высокий худощавый мужчина. Впа-

лые скулы, вытянутое лицо, прямые темные волосы. Ле-
вый глаз его закрывала широкая черная повязка, а крюч-
коватый нос, казалось, дергался сам по себе в нервном
тике. Одетый во все черное, он выглядел даже опаснее
самого предателя.

— Наконец-то!
Брабус поднялся, обошел стол и закрыл дверь.
— Вы хотели видеть меня, Магистр.., — поклонился

мужчина. — Прошу прощения, если опоздал…
— Нет, Зверго, ты не опоздал! — Ковен хлопнул того

по плечу. — Напротив, явился вовремя, а я уважаю по-
добную точность! Присядь, есть важный разговор.

Он усадил того на стул и тут же подсел на край стола:
— Скажи… Ты уже знаешь, ЧТО произошло на днях?
— Орден лишился двух Магистров…
— Верно! — восхитился Брабус. — Как ты узнал

об этом, если мы еще даже не заявили?
— Вести доходят до тех, кто в них заинтересован, Ма-

гистр…
— Да… Ты прав… И тебе известно, КТО причина все-

му этому? Кто поднял руку на того, кому поклялся слу-
жить верой и правдой?

— Тривдий Велос… Куратор школы…
— И снова верно! Ты знаешь больше, чем я ожидал,

Зверго!
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— Такова моя работа — знать больше других, Ма-
гистр…

Ковен кивнул, продолжая рассматривать гостя.
— Мои люди ждут новых поручений, — добавил

тот. — Зачем вы позвали меня, Магистр?
— Не беспокойся, не просто так. — Брабус вытащил

из кармана плотно набитый мешочек. — Вот, возьми…
Это золото — знак моего расположения к вам… Задел
на будущее…

Зверго взвесил подарок на ладони и спрятал его
за пазуху.

— Со смертью Байна ваши договоренности с ним
нуждаются в пересмотре.., — спокойно продолжил Ко-
вен. — Хватит заниматься бесполезным делом, наш глав-
ный враг нам более неинтересен… Я дам вам новую
цель… Во благо всего Белого Ордена вы должны найти
и покарать проклятого убийцу — Тривдия Велоса…

— Я предполагал нечто подобное, Магистр…
ОНИ ХОТЯТ УБИТЬ КУРАТОРА?!
— Возьметесь за это?
— Несомненно…
— Отлично! Позволь, я кое-что добавлю. Детали, что

неизвестны ни тебе, ни твоим людям… — Брабус накло-
нился почти к самому уху гостя. — Тривдий надоумил уй-
ти с ним… Четверых учениц… В их планах — найти двой-
ника Байна…

КАК ОН УЗНАЛ ПРАВДУ?!
— Двойника? Какой в этом смысл, Магистр?
— Очень простой и умный. Наученный предателями,

тот скажет на Коллегии, что это ОН глава Белого Орде-
на… А тот убитый — его брат-близнец…

— Неплохо задумано…
— Марионетка во главе разрушит все… Обычный че-

ловек…
— Согласен с вами…
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Голос Брабуса стал резким и отрывистым:
— Так вот! Мне недостаточно убить одного Велоса!
Зверго кивнул.
— Вам нужно с корнем вырвать ВСЕ отравленное се-

мя! Покончи с ними! Со ВСЕМИ! Я заплачу вдвое боль-
ше! За каждую!

— Я понял, Магистр. Как они выглядят?
Тот вытащил из кармана и передал мужчине листок:
— Вот… Имена и описание гаденышей…
ПРЕДАТЕЛЬ ПОРУЧИЛ УБИТЬ ИХ ВСЕХ!
— Среди моих людей возможны жертвы, Магистр…
— Втрое!
Ковен обошел стол и уселся в кресло:
— Решите это, и я решу ваши потребности!
— Хорошо, Магистр. Куда они могли направиться?
— Далеко на север, трое суток назад. Подозреваю,

предатель уже подготовил двойника. Не мне учить тебя,
как поступить.

— Мы встретим их на обратном пути.
— И еще кое-что, Зверго… Среди учениц — Электра

Милвертон. Самая мелкая из всех… Гаденыш — дочь
предательницы Нарины! Я заплачу тебе впятеро больше,
если поймаешь ее живой!

— Понятно… Какие-то особые пожелания?
— Сделай, что я сказал! И без вопросов!
— Да, Магистр.
— Учти, Зверго! Действовать нужно тихо!
— Разумеется. Что-нибудь еще, Магистр?
— Не дайте им сбить себя с толку! Лживые речи пре-

дателей могут подействовать на всех твоих людей! Будь
осторожнее!

Зверго встал, поклонился и открыл дверь. Этого хва-
тило, чтобы Элли, бросив печальный взгляд на кота,
проскользнула перед ним в коридор.

НУЖНО ВЫБИРАТЬСЯ ИЗ ШКОЛЫ!
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Быстрее в подвал! Наверняка там есть подземный ход!
Кто-то же по нему приходит столько лет, чтобы поддер-
живать силу магической двери!

ВОЗМОЖНО, ДАЖЕ МАМА!
Она пробежала по коридору и…
ОСТАНОВИЛАСЬ.
Открыть дверь в главный зал — привлечь внимание

бандита. Тот сразу же поймет, что их подслушали!
Дождавшись, когда он приоткроет дверь, Элли

скользнула мимо.
ОДНАКО.
Край сумочки все же слегка задел Зверго. Совсем

чуть-чуть. Почувствовав это, мужчина замер и удивленно
обернулся.

ЧТО ТЫ ТВОРИШЬ! ОН ЖЕ НЕ МАГ!
Постояв так несколько секунд, Зверго закрыл дверь

и направился к главным дверям, где его ожидала Управ-
ляющая. Похоже, он так и не понял, что произошло.

Такое везение не могло продолжаться долго. Отра-
женный мир требовал четко различать все магическое
и обычное. И если сквозь первое она проходила легко
и свободно, то все обычное запросто вывело бы ее на чи-
стую воду при любом неосторожном движении.

Дав себе слово быть повнимательнее, Элли неслышно
помчалась по главной лестнице, перепрыгивая через сту-
пени.

Ройни Верникус уже ушел. Это выяснилось сразу же,
как только она прошла в башню. Дверь в первый класс
оказалась вновь закрыта, и ей пришлось опять надевать
Амулет, чтобы не свалиться со ступенек.

Пробежав в сам подвал, она с облегчением выдохнула.
ОСТАЛОСЬ СОВСЕМ НЕМНОГО!
Обойдя неподвижного Стража, Элли присела на кор-

точки, просунула руку сквозь дверцу в полу и…
ПОПЫТАЛАСЬ ПРОСУНУТЬ!
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Холодный камень не пропустил пальцы!
ДВЕРЬ ВОВСЕ НЕ МАГИЧЕСКАЯ!
А значит, ей не сбежать!
Элли растерялась.
Она так понадеялась на придуманный план, что даже

села на пол.
ЧТО ЖЕ ДЕЛАТЬ…
Ждать возвращения в обычный мир?!
А ДАЛЬШЕ?!
Плиту ведь не поднять, не сдвинуть!
Может, вернуться в главный зал…
НЕТ, ЭТО ГЛУПО.
Входные двери заперты на ключ. И этот Зверго вышел.
А ТАМ ЕЩЕ ВОРОТА! РУМЕЛЬ!
Мимо него уж точно не проскочить…
ОН ЖЕ ТАКОЙ ТОЛСТЫЙ!
Она встала, отряхнулась и уныло прошла по дорожке

обратно к магической двери.
НЕТ! ЕСТЬ И ЕЩЕ СПОСОБ!
Конечно!
ВСЕЗАМКОВАЯ ОТМЫЧКА!
Нужно лишь выйти из подвала, и не понадобится

ключ от входа в школу! И от ворот тоже! А Румеля можно
отвлечь!

ТОЧНО!
Додумать она не успела.
Тихий гул в ушах неожиданно пропал, и все вокруг

вновь обрело цвет. Кончики пальцев резко похолодели.
ДВЕРЬ УЖЕ НЕ ПРОЙТИ!
Ты в западне…
И ТУТ.
За спиной послышался шум, и Элли, уже зная ответ,

медленно обернулась. Из противоположного угла подва-
ла на нее смотрели два темно-красных светящихся глаза.

КАМЕННЫЙ СТРАЖ ОЖИЛ.
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Глава 2: Что скрывало море

Порт Чанкар встретил путников рыбной вонью
и криками.

— Предлагаю поесть и отдохнуть! — заявил Боско, от-
ворачивая коня от снующих мимо суетливых людей.

Беран хмуро оглядел заполненные рыбацкими судами
причалы и цепочки жаждущих ночной улов грузчиков.

— Не надейся, что сделаю за тебя твою работу! — Он
пригнулся, остановив одного из пробегающих. — Эй, ты!
Покажи, где таверна!

— Там! — Голый по пояс парень махнул рукой. — Ез-
жайте прямо, первый поворот налево! Совсем рядом!

Командир восьмого отряда выпрямился:
— А ну! Прочь с дороги! Задавлю, чтоб вас!
Трое всадников резво поскакали по набережной.

Вслед им даже не посмотрели. В утренние часы разгрузки
местных интересовала только рыба и ничего более.

ОДНАКО.
Даже в такое время в таверне хватало завсегдатаев.
При виде незнакомцев дюжина мужчин за столами

и пара прислуживающих девушек повернули к ним голо-
вы. Большинство сидящих выглядели простыми горожа-
нами, но четверых капитан приметил сразу. Городские
стражники в кольчугах и при оружии сидели рядом
со свободным столом, распивая что-то из больших кру-
жек.

— Позови хозяина! — приказал Беран.
— Сейчас, господин! — сразу же отозвалась ближай-

шая девушка.
— И принеси выпить! Живо! — добавил Боско.
— Конечно, господин!
Беран устало опустился на стул, бросив рядом сумку:
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— Крога…
— Да, командир.
— Проследи, чтобы коней покормили и вычистили.
Тот кивнул и молча вышел на улицу.
— Смотри-ка, — спокойно проронил один из страж-

ников, глядя на лежащий на столе шлем. — Ночной улов
принес нам подарки.

— Как кстати, — в тон ему отозвался сидящий ря-
дом. — Мой-то уже прохудился.

Остальные двое засмеялись, и все четверо отпили
из кружек еще.

За соседними столами продолжили разговоры.
НАПРЯЖЕНИЕ СПАЛО.
— Господа звали меня?
Невысокий полный мужчина с редкими волосами

на голове услужливо склонился у их стола, вытирая руки
о грязный фартук.

— Ты хозяин? — хмуро взглянул на него Беран.
— Да, господин…
— Как звать?
— Хлоп… Хозяин лучшего трактира во всем порту,

господин…
— Сядь. — Беран указал на свободный стул.
Тот присел:
— Если господам нужна комната или же просто

проголодались, в «Говорливом» найдется и то и другое.
Всегда самая мягкая постель и свежепойманная рыба.
А уж питья-то — на все случаи хватит, только скажи-
те…

Он осекся.
Беран неторопливо вытащил из кармана золотую мо-

нету, положил перед ним на стол и тут же накрыл ее тя-
желой ладонью.

Хлоп вздрогнул, не в силах отвести взгляд от руки го-
стя.
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Впрочем, такого не ожидали и стражники за соседним
столом, успевшие подглядеть блеск желанного металла.

— Это за комнату и за еду.., — проронил Беран. — И,
мне нужны услуги…

— Услуги, мой господин? — занервничал тот.
— Приведи кое-кого, получишь еще такую же.
— Баб вам привести каких?
— Нет.
— Ох, мой господин… — Хлоп часто задышал, пыта-

ясь совладать с дрожью. — Даже не знаю… В моих ли си-
лах найти для вас кого-то…

Он быстро вытер рот фартуком.
— Ты знаешь всех в порту?
— Да, мой господин… Кажется, всех…
— Тогда задача станет для тебя простой… Найди ны-

ряльщика…
— Ныряльщика?
— Того, кто ловит рыбу голыми руками и может нахо-

диться под водой дольше всех остальных… Намного
дольше…

— И это все? — Тот недоверчиво улыбнулся.
— Все… Знаешь, о ком я говорю?
— Знаю, мой господин! Зоранка! Она одна так умеет!

Не как все! Видать, родилась в воде! Для нее вода, что для
нас с вами — воздух!

— Хорошо… Приведи ее к нам в комнату. Через час.
— Ох, конечно… Только вот…
— Что? — небрежно вмешался Боско.
— Она давно не живет в городе, мой господин.

И не появляется в «Говорливом». Потонула, может… Или
убил кто…

Беран нахмурился.
— Нет-нет! Постойте! — заторопился Хлоп, почув-

ствовав, что награда может уплыть из рук. — Я приведу
вам того, кто точно знает, где Зоранка!
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— Кого? — еще сильнее нахмурился тот.
— Гоша! Бродягу! Как ни посмотрю, они все шлялись

вместе! Так сгодится, мой господин?!
— Ладно, приведи его…
— А если он… Если откажется идти?!
— Скажи, тоже получит монету.
— И ему… Такую же…
— В чем дело, Хлоп? Твои услуги недостаточно оце-

нены?
— Я… Нет-нет, мой господин!
— Ступай. И не заставляй меня ждать, я этого

не люблю.
Беран убрал руку, и золотая монета сразу же исчезла

в потных пальцах хозяина.
— Пусть господа ни о чем не тревожатся! — зачастил

тот. — Вам сейчас все подадут, а после — проведут на-
верх, в комнату! У меня как раз освободилась одна! Са-
мая чистая и светлая! Уверяю, господа получат все только
лучшее и свежее! Прошу вас, отдыхайте…

— Все неплохо, — усмехнулся Беран, провожая его
взглядом.

— Возможно.., — безразлично отозвался Боско.
Внимательный капитан быстро заметил, как притих-

ли сидящие за соседним столом. Между тем, допив,
стражники не спеша встали, побросали на стол медяки,
надели шлемы и вышли из таверны, даже не посмотрев
в их сторону.

Боско едва заметно улыбнулся.
Он всегда доверял мелочам. Именно из них в конеч-

ном итоге и собиралось то целое и самое важное, пона-
чалу незаметное для окружающих. Из жизненного опыта
он знал: стража платит за еду и питье, лишь предполагая
получить нечто большее.

ГОРАЗДО БОЛЬШЕЕ.
Перед грабежом разбойники особенно щедры.

22



***

Крога вернулся через полчаса. В разорванной места-
ми одежде, с синяком под левым глазом и длинным по-
резом на правой щеке, нанесенным каким-то острым
предметом.

— В чем дело? — Беран обтер масляные пальцы тряп-
кой. — Ты выполнил поручение?

— Да, командир…
— Сядь, поешь… Кому позволил себя избить?
— Похоже, я знаю, — усмехнулся Боско.
Тот хмуро посмотрел на него:
— Знаешь?
— Четверым с соседнего стола.
— Это так, Крога?
— Да, командир.., — подтвердил парень. — Они сиде-

ли, когда мы вошли…
Несмотря на боль в теле, он принялся жадно доедать

и допивать оставшееся на столе.
— С чего бы это им нападать на тебя? Ты их обидел?

Оскорбил чем-то?
— Они стали выпытывать… Про вас, командир…
— Про меня?
— Да… Кто вы, откуда…
— Ты объяснил им кто я, Крога?
— Да, командир… Сказал…
— А они?
— Не поверили… Начали оскорблять вас при мне…
— Безумцы… — Беран поскреб щетину. — И где они

сейчас?
— Когда я очнулся, они уже ушли…
— Ну, это вряд ли, — улыбнулся капитан. — Скоро

мы их увидим.
— Увидим? — нахмурился командир восьмого отряда.
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— Они вернутся за золотом, мой друг. Ведь ты так
беспечно дал понять, что его у тебя много.

— Проклятье…
— Будь я на их месте, дождался бы, пока мы заснем.
Беран бросил тряпку на стол и стукнул по ней кула-

ком:
— Если они встанут у нас на пути, придется от них

избавиться! Но я не уеду отсюда, не поговорив с этой Зо-
ранкой, чтоб ее!

— В таком случае в комнату. — Боско встал и потя-
нулся. — Все равно все пути сейчас ведут именно туда.

Служанка проводила их на второй этаж, после чего
спустилась, предоставив самим себе.

— Ненавижу ждать! — процедил Беран. Бросив сумку
в угол, он повалился на ближайшую кровать и вытянул
ноги. — Надеяться, что этот идиот Хлоп приведет кого-
то — ошибка! Теряем время!

Капитан устроился на соседней, подложив руку под
голову:

— Привлечь хозяина — верное решение…
— Еще бы меня интересовало твое одобрение, — про-

ворчал тот.
— Ты предложил чересчур хорошую награду, Беран.

Это понятно даже такому, как Хлоп. Я уверен, он скоро
появится. И не один.

ТАК И ВЫШЛО.
Спустя полчаса в коридоре послышалась быстро

стихнувшая возня, после чего кто-то робко постучал
в дверь.

Беран тут же поднялся, подал знак, и Крога неслыш-
но встал справа от дверного проема, обнажив длинный
нож. Лишь Боско остался в кровати, предоставив разби-
раться во всем своим спутникам. Судя по спокойному
и безмятежному виду капитана, он уже догадался кто
снаружи.
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— Мой господин! — Стук повторился. — Это Хлоп! Я
привел его! Гоша! Мой господин, вы спите?!

Беран вытащил меч из ножен и отвел его за спину:
— Входи!
Дверь медленно открылась, пропуская в комнату

трактирщика в сопровождении худого, бородатого
и нервного мужчины.

— Это он и есть Гош, мой господин.., — заискивающе
улыбнулся Хлоп и оглянулся. — Он все вам…

Завидев воина с ножом, он дернулся и попятился
к двери:

— У нас с вами договор, мой господин… Прошу вас…
— Стой, где стоишь.
Беран подал еще один знак.
Крога быстро оглядел коридор, закрыл дверь и кив-

нул.
— Я помню свои слова, Хлоп. — Беран достал из кар-

мана монету и бросил ее хозяину трактира. — Держи…
Ступай вниз и никому ни слова. Ты понял?

— Да, мой господин! Спасибо, мой господин! Вы
необычайно добры! Если Хлоп еще что-то может сделать
для вас, только скажите! Я на все готов!

Вспотевший толстяк трясущимися руками нащупал
позади себя дверь. Крога тут же услужливо открыл ее,
схватил того за шиворот, выставил в коридор и закрыл
за ним.

— Итак.., — продолжил командир восьмого отряда,
вложив меч обратно в ножны. — Значит, ты Гош…

— Да, господин…
— Сядь.
Крога подставил табурет, силой принудив гостя сесть

на него.
— Кто вы такие? — нервно выдохнул тот.
— Неважно. Хлоп сказал, ты знаешь Зоранку.
— Знаю…
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— Отведи нас к ней.
— Зачем она вам?
Беран опустился на кровать и сцепил пальцы в замок.
Обычно за подобные вопросы он сразу же ломал реб-

ра, после чего люди все понимали и переставали его до-
нимать.

ОДНАКО.
На этот раз ценность сидящего перед ним была

немногим выше его привычки, и он сдержался.
— Одно важное дело… Отведи нас и получишь ту же

награду… — Он сунул руку в карман, вытащив еще одну
золотую монету. — Свои обещания я держу… И от тебя
жду того же…

— Хорошо, господин… — Гош облизнул губы. — Я от-
веду вас…

— Отлично! — Беран спрятал монету в тот же кар-
ман. — Слова настоящего мужчины!

— Только… Она все равно откажется!
Тот замер:
— Что ты хочешь этим сказать?
— Если вы предложите Зоранке то же, что и мне, она

откажется! Золото ей не нужно! И делать ничего для вас
она не станет!

— Я не знаю ни одного, даже самого безнадежного
неудачника, кто отказался бы от легкого золота, — при-
щурился Беран. — Она что, слепая?

— Нет, господин… Зрячая…
— Тогда, что с ней не так?
— Она изменилась, стала другой…
— Вот что я скажу! — Беран в нетерпении сжал коле-

но. — Раз она не слепая и у нее есть язык, значит, с ней
можно договориться! Люди не меняются, Гош! Идем, мы
и так уже засиделись!

Он потянулся за сумкой, собираясь встать.
— Постой, Беран.
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— Что еще?!
Молчавший все это время Боско мягко и решительно

присел:
— Я хочу знать, ЧТО произошло и почему Зоранка

изменилась.
— Какая разница! Поговорим с ней, и все станет ясно!
— Это может быть важно для нас! — твердо произнес

капитан.
— Проклятье… Ладно…
Беран вздохнул и принялся ходить по комнате.
— Рассказывай, — прищурился Веньяр. — Подробно.
— Ну… — Гош поежился под его взглядом. — Мы

с ней уже очень давно ловим вместе, господин… У меня
лодка, а Зоранка ныряет… И возвращается только с са-
мой крупной рыбой! Равных ей в этом деле уж точно
не найти!

— Что произошло?
— Я и говорю, господин… Четыре месяца назад мы,

как обычно, под утро вышли на воду… С рассветом она
светлеет, и можно уже нырять…

— Дальше.
— Зоранка всегда поднималась подышать через пять

минут, даже если никого не поймала. Но в тот раз… Про-
пала…

— Пропала? — Беран на секунду остановился у него
за спиной. — Куда она могла пропасть, если не утонула?

— Мне показалось, что пропала, господин… Она вы-
плыла только через час, когда Солнце уже во всю свети-
ло, а я потерял надежду вновь увидеть ее…

— Через час?! — Тот вновь уселся на кровать. Объяс-
нение явно не укладывалось в его голове. — Хочешь ска-
зать, она провела под водой и без воздуха целый час?!

— Да, господин…
— Теперь это важно для нас? — поинтересовался ка-

питан.
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— Я слышал, есть такие пещеры под водой, в них
скапливается воздух! — парировал Беран. — Может, она
сидела в такой пещере! Или он просто не заметил другую
лодку рядом!

Гош вздохнул:
— У нас тут ровное дно, господин. И никаких пе-

щер… Да и лодок рядом я тоже не видел…
— Чем же она объяснила все? — спросил Боско.
— Сказала, нашла то, ради чего стоит жить…
— Что же это?
— Перстень, господин. Где-то на дне.
— Ну-ну.., — усмехнулся Беран. — И ты еще гово-

ришь нам, что ее не интересует золото…
— Вы ошибаетесь! Дело в том, что…
— Он позволяет дышать под водой, — закончил за Го-

ша капитан.
— Да, — удивился тот. — Она именно так и сказала!

Откуда вам это известно, господин?!
— Неважно. Продолжай…
В коридоре неожиданно послышались тяжелые шаги

нескольких человек, и следом кто-то принялся стучать
по их двери кулаком:

— Эй! Гош! Ты ничего не забыл нам отдать?!
Беран и Боско переглянулись и обнажили мечи.
— Открывайте, псы! Живо!
Встав у двери, Крога отодвинул щеколду и замер, вы-

тащив нож.
В комнату ввалились четверо стражников, еще со-

всем недавно сидевшие за столом рядом. Самый широ-
коплечий среди них обвел присутствующих уверенным
взглядом, подошел к сгорбившемуся мужчине на табуре-
те и положил ладонь тому на плечо.

— Хлоп сказал, у тебя праздник, Гош… — Он усмех-
нулся своей шутке. — Сказал, ты раздаешь золото… На-
деюсь, ты не забыл, что за тобой должок?
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— Нет у меня золота.., — тихо возразил тот. — Будет…
Сегодня же будет…

— Сегодня будет.., — повторил стражник. — Так
не годится, Гош. Я почему-то уверен, оно УЖЕ у тебя…
И если ты его не отдашь, нам придется забрать тебя с со-
бой…

— Нет, прошу вас!
— Посадить в камеру… Бить, пока ты не станешь бла-

горазумнее…
Гош в панике обхватил голову:
— Прошу! Мне сегодня заплатят! Я отведу этих гос-

под к Зоранке, и они заплатят мне!
— Вот как…
Стражник посмотрел на спокойно стоящего Берана.
— Тогда у меня есть предложение.., — продолжил

он. — Что, если добрые господа заплатят тебе не СЕГОД-
НЯ, а СЕЙЧАС? Это сразу избавило бы тебя от будущих
мучений… Верно я говорю?

Командир восьмого отряда молча вытащил золотую
монету и протянул ее стражнику.

— Смотри-ка, надо же.., — осклабился тот, пряча ее
в карман. — Или господа и впрямь добрые, или ты дей-
ствительно так важен для них… Только вот незадача…
Бездельник Гош должен нам не одну монету, а два-
дцать…

— Тридцать! — вставил другой стражник.
— Точно! — спохватился первый, не спуская глаз

с Берана. — Я что-то подзабыл… Гош должен нам трид-
цать золотых монет…

— Ложь! Я не…
Стражник сдавил мужчине плечо, и тот скривился

от боли.
— Вы получили то, что я собирался дать ему, — отве-

тил Беран. — Все остальные его долги, есть они или нет,
нас не касаются.
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— Да, — кивнул стражник. — Ты прав… Но теперь
моим парням придется забрать бездельника в камеру.
И вытащить его оттуда будет стоить кому-то уже сорок
монет…

— Пятьдесят!
— И верно, пятьдесят… Что-то с утра все путаю…

Так как же мы поступим в столь интересном положе-
нии?

— Вы его не заберете, — процедил командир восьмо-
го отряда. — Мой человек сказал вам, кто я. Идите своей
дорогой, и мы избежим больших неприятностей.

— Твой дохляк признался нам, что доказать тебе это
нечем… — Стражник усмехнулся и сплюнул на пол. —
А значит, избежать больших неприятностей можно лишь
одним способом — пятьдесят золотых монет… Ты понял
меня?

— Нет.
— Что ж, придется подтолкнуть тебя к верному реше-

нию. Я вижу оружие в ваших руках… Уже за одно ЭТО
вас следует арестовать и бросить в камеру. А мои парни
подтвердят, что вы напали на нас и пытались убить… Так
что ты решаешь, мой добрый господин?

— В сказанном тобой — неточность, — прищурился
Беран.

— Правда? — нагло улыбнулся стражник. — Поправь
меня.

— Я не ПЫТАЮСЬ убивать. Я УБИВАЮ.
Едва ли это послужило командой Кроге и Боско, од-

нако все их последующие действия оказались на удивле-
ние своевременными.

Беран отшатнулся и быстрым ударом меча проткнул
стоящего перед ним насквозь в солнечное сплетение.
В ту же секунду Крога со всей силы вогнал нож в спину
ближайшему к двери стражнику прямо в сердце. Оба
умерли, не издав ни звука.
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Оставшиеся двое судорожно потянулись к оружию,
поняв, что сейчас убьют и их тоже. В этот момент Боско
подбросил меч и, поймав его, метнул в третьего стражни-
ка. Острие попало тому точно в глаз, пробило затылоч-
ную кость, отбросило и прибило несчастного к двери.

И только четвертый стражник успел вытащить меч:
— На по…
Это стало единственным перед тем, как Крога повто-

рил свой прием, убив его привычным ударом со спины.
— Уходим! — приказал Беран, протирая лезвие меча

одеялом.
К счастью, никто не вымазался кровью. Выдернув

оружие, Боско отер его о штанину упавшего, отпихнул
его ногой в сторону и вышел в коридор. Следом за ним,
стараясь не наступать на кровавые пятна, Крога вывел
дрожащего Гоша.

Последним комнату покинул командир восьмого от-
ряда. Он уже закрывал дверь, но вспомнив кое что, все же
вернулся и вытащил из кармана мертвеца золотую монету.

Вчетвером они спустились, прошли таверну и вышли
на улицу.

— Мой господин, у вас все хорошо?!
На улицу за ними выскочил Хлоп, подозрительно по-

глядывая то на Гоша, то на остальных.
— Кони готовы? — спросил его Беран.
— Да, мой господин! Сытые и чистые! Вы же верне-

тесь, да?!
Тот больно сжал ему локоть:
— Вернусь к вечеру. В комнату не заходи.
— Ай… Конечно-конечно…
— Ты будешь вознагражден, если правильно меня по-

нял.
Отпустив руку, Беран окинул его напоследок грозным

взглядом и направился вслед за ушедшими к конюшне
спутниками.

31



— Да, мой господин.., — прошептал Хлоп, потирая
локоть. — Я понял… Надеюсь, вы не сделали с ними ни-
чего эдакого…

***

Зоранка жила в стороне от города, на вершине поло-
гого холма в собственноручно возведенном шалаше.
Хлоп оказался прав: без помощи Гоша самостоятельно
они бы ее не отыскали.

По настоянию проводника им пришлось спешиться
неподалеку.

— Она не любит гостей, — пояснил тот.
— А я не баба, чтобы меня любить, — отозвался Бе-

ран.
Но спорить не стал.
Собирающая вязанку хвороста молодая женщина на-

стороженно выпрямилась, издали разглядывая незна-
комцев:

— Гош?! Это ты?!
— Я, Зора! — Тот вышел вперед и приветственно по-

махал рукой.
— Кого привел?!
— Они к тебе! Хотят поговорить!
— Пусть стоят там! Я их не знаю!
— Ну же, Зора! Ты же не прогонишь гостей!
Женщина подошла чуть ближе.
Несмотря на молодой возраст, выглядела она доста-

точно сурово и непривлекательно. Соломенного цвета
волосы едва прикрывали пару заметных шрамов на лице.
Тяжелый взгляд, узловатые пальцы.

ПЕРСТНЯ НА НИХ НЕ БЫЛО.
— Кто вы и почему этот бездельник привел вас сюда?!
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— Зора!
— Я не с тобой говорю! Замолкни!
Беран выступил вперед, взял Гоша за руку и демон-

стративно вложил тому в ладонь золотую монету:
— Бездельник заработал сегодня женщина! И он

не первый, кто получил такую награду!
— Это правда! — кивнул тот. — Они дали монету

Хлопу!
Зоранка прищурилась:
— Золото?!
— Именно! — улыбнулся Беран. — Хочешь прове-

рить?!
— Что же вам надо тут бездонные денежные мешки?!

Меня ваше золото не интересует!
— Гош.., — Командир восьмого отряда отпустил его

руку. — Ты больше мне не нужен… — Он хлопнул мужчи-
ну по спине и чуть сильнее, чем следовало. — Ступай
в город.

— Ну ладно… Я тогда пойду…
— Больше никого не води ко мне, дубина! — донес-

лось до них. — Ты слышал меня?!
— Да! Слышал! — Тот обреченно махнул рукой и на-

правился по склону обратно. — Никогда спасибо не ска-
жет… Вот дурная…

— Неудачник, Гош! — Беран усмехнулся. — И все же,
Зора! Даже ТАКИМ жизнь преподносит подарки!

— Это вы, что ли, «подарки»?! — дерзко заметила та.
Он подошел к ней:
— У меня к тебе серьезный разговор, красавица. Будь

любезна, попридержи свою язву при себе, пока мы
не уедем.

Зоранка оглядела его с ног до головы:
— Не нравишься ты мне. Ой, не нравишься… И ни-

кто из вас не нравится… Ладно, идите за мной. Погово-
рим…
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Оставив коней, они поднялись к поваленному непо-
годой дереву.

— Стульев нет! Угощения тоже не будет! Говорите, за-
чем пришли, и проваливайте!

Боско присел на ствол, внимательно вглядываясь
в ныряльщицу.

Несомненно, та не согласится отдать найденное,
что бы ей ни предложить. Правильнее будет отобрать си-
лой. Вот только такой предмет, как Перстень, никто
не станет хранить на виду.

КУДА ЖЕ ТЫ ЕГО СПРЯТАЛА…
— Меня зовут Беран, и я ехал к тебе всю ночь.
— Ну и?
— Прояви уважение женщина… Угощение оставь дру-

гим, мне же требуется твоя помощь. Разузнать кое-что
об одном странном месте.

— Допустим… И что тебе надо?
Усевшись напротив, командир восьмого отряда про-

должил уже гораздо тише:
— Это место под водой. Никто из нас не в силах до-

плыть до него, но я уверен, там есть проход в пещеру.
Или даже в несколько пещер.

— Что в них?
— Вот и я хочу знать…
Ныряльщица потерла лоб:
— Это что, я должна пойти с вами?
— Да.
— Залезть не пойми куда, чтобы принести незнамо

что… — Она смачно сплюнула. — К чему мне такие радо-
сти? Я живу тут в свое удовольствие. Ловлю рыбу, дере-
вья рублю, цветы вон выращиваю.

И в самом деле, за шалашом зацветал ухоженный ро-
зовый куст.

— Я открою тебе целый новый мир, Зора! — не сдался
Беран. — Подумай сама! Где ты побывала за свою
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жизнь?! Наверняка дальше Чанкара и не заплывала! Ме-
сто же, о чем я говорю, выглядит совсем иначе — широ-
кий пляж, бухта… Никого вокруг… Захочешь — оста-
нешься ЖИТЬ там! Обещаю, тебя никто не потревожит!

— Я привыкла жить ТУТ! — отрезала та. — И все, что
мне нужно, у меня есть! Так что, если больше нечего ска-
зать, разговор окончен. Проваливайте!

Беран разочарованно замолчал, обдумывая дальней-
шие шаги.

— Не понимаю, почему ты отказываешься… У тебя
будет все, я дам тебе денег…

— Ну вот! — Зоранка уткнула руки в бока. — Мы
и вернулись к тому, с чего начали! Такие, как вы, мерзкие
ублюдки, отобрали у меня и лодку, и лишили дома! Я,
видите ли, давно не плачу налоги в городскую казну!
А когда моя мать заболела, НИКТО не сказал: «Зора, вот
тебе деньги — купи лекарство»! Нет, всем же нужна рыба!
И обязательно большая! Иначе что же они съедят на зав-
трак! Всем НАПЛЕВАТЬ, что она умерла! Иди, девочка,
плыви! Работай! Кроме тебя, так никто не ныряет!

Беран поднялся и сжал кулаки:
— Хватит! Мне надоело слышать от тебя одно нытье!

Ты ничего не делаешь для того, чтобы хорошо жить!
Твое место и в самом деле здесь! В дерьмовом доме
из палок!

— Убирайся! — вне себя крикнула Зоранка. — Ты мне
противен!

— Живешь как последняя нищебродка!
Она выхватила из-за пояса нож, направив его на Бе-

рана:
— Не смей говорить мне такое, тварь! Ты даже

не представляешь, на что я способна!
И ТУТ.
Обошедший шалаш Крога незаметно приблизился

к ней сзади.
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— Пусть так, — согласился командир восьмого отря-
да. — Зато я хорошо знаю, на что способен сам.

Он подал знак, и тот обхватил Зоранку за пояс, при-
ставив к ее горлу лезвие ножа.

В наступившей тишине рядом беззаботно запела пев-
чая птица.

— Прежде чем уехать, я заберу то, что вернет мне по-
траченные на тебя время и средства, — Беран поставил
ногу на дерево. — Отдай мне Перстень, что нашла в воде.
Я знаю, он у тебя.

— Ты ничего не получишь.., — прохрипела ныряль-
щица.

— Повторю еще раз… В последний раз… Если мне
не понравится твой ответ, мой человек проткнет тебе
горло… Ты умрешь, так и не поняв, что за хорошую
жизнь следует бороться… С тобой или без тебя, но Пер-
стень все равно станет моим… Итак… Где он?

— Там, где ты его никогда не найдешь!
Каким-то чудом Зоранка вывернулась, развернулась

и сама полоснула Крогу по горлу. Тот нечленораздельно
промычал что-то. Левая рука его заскользила по ране,
не в силах отсрочить конец, а правой он принялся дерга-
но колоть ныряльщицу куда попало.

Зоранка потеряла равновесие и повалилась на своего
убийцу, нанеся ему еще несколько ран, а тот все продол-
жал и продолжал колоть ее, пока оба наконец не замерли
в лужах собственной крови.

— Проклятье! Что ты наделал, Крога!
С Берана вдруг спало охватившее его оцепенение. Он

побежал к шалашу и исчез в нем, чтобы вскоре появиться.
— Перстня нет! — крикнул он. — Чего ждешь, Боско!

Обыщи ее!
Капитан не спеша встал, прошел мимо тел и остано-

вился перед командиром восьмого отряда. Тот бессозна-
тельно положил ладонь на рукоять меча.
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— Что это ты задумал? — процедил он.
— Умоляю, Беран, перестань видеть во мне врага. —

Веньяр чуть усмехнулся и принял самый миролюбивый
вид. — Зачем обыскивать тело, если Перстня при ней то-
же нет.

— Откуда тебе знать?
— Она, конечно, дура, но не стала бы носить его каж-

дый день.
— В шалаше его нет! Значит, на ней!
— Хорошо, обыщи ее сам.., — посторонился капитан.
Командир восьмого отряда живо присел рядом с те-

лом Зоранки и принялся его обыскивать.
ОДНАКО.
Не найдя ничего, раздраженно поднялся:
— Как нам теперь узнать где он, если тупица Крога

убил ее?!
— Спокойнее, мой друг, — подошел Боско. — По ее

словам, она нашла то, «ради чего стоит жить»…
— Ну…
— Оглядись, Беран. Все, что ты видишь вокруг,

не стоит этого.
— Да… — Тот почесал макушку.
— Все, кроме одного…
— О чем ты твердишь, не пойму…
— Ну же! — Веньяр кивнул на ухоженный розовый

куст. — Я могу поспорить, ты найдешь Перстень ТАМ!
Закопанным в корнях этого благоухающего цветка!

Беран бросился к кусту и принялся выкорчевывать
его, стараясь не исколоть себя шипами. Наконец, отбро-
сив растение, он запустил ладонь в землю…

Разумеется, капитан действовал интуитивно. Спроси
его кто, ПОЧЕМУ он отдал столь ценную находку своему
врагу, вряд ли получил бы понятный ответ. Скорее всего,
интуиция подсказала ему, что нужное время еще не при-
шло.
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— Проклятье, Боско! Ты прав! Эта сука прятала под
кустом!

Тот поднялся с колен и, даже не потрудившись отрях-
нуть штаны, быстро подошел к капитану, сжимая в руке
аккуратно сложенную тряпку. Стремительно развернув
ее, командир восьмого отряда сбросил на ладонь то, ради
чего они проделали столь долгий путь.

Это был ОН…
Резко контрастируя с грязной рукой, перед ними ле-

жал чистый и красивый Перстень из неизвестного белого
металла.

ДЫХАТЕЛЬНЫЙ ПЕРСТЕНЬ!
— Пусть будет у тебя, — спокойно произнес Боско.
— Да! Пусть будет у меня! — завороженно отозвался

Беран. — Уж я-то сохраню его в целости и сохранности!
Он спрятал магический предмет в карман.
Веньяр равнодушно посмотрел на лежащие рядом

тела:
— Как поступим с Крогой?
— Никак. Бросим здесь.
— Он был не важен для тебя?
— Важны лишь те, кто избегает неприятностей, Бо-

ско! А те, кто их создает, заслуживают забвения! Поехали!
Спустя четверть часа два всадника на трех конях уже

неслись галопом прочь от Чанкара. Мимо посевных по-
лей и деревушек, навстречу Солнцу. Путь их лежал пря-
миком в далекую Драконью Бухту.
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Глава 3: Все только усложняется

Будучи человеком предусмотрительным, Герхард,
вернувшись в башню, пристегнул его цепочкой к метал-
лическому кольцу в полу гостиной, после чего поставил
на стол.

— Так-так… Приступим…
НЕТ! НИКАКИХ ОПЫТОВ!
Иначе отнес бы чемодан в подвал, в свою лаборато-

рию!
И ВСЕ ЖЕ…
Проведя внешний осмотр, он ощупал его со всех сто-

рон. Затем отстегнул ремешки и медленно приоткрыл.
НИЧЕГО НЕ ПРОИЗОШЛО.
Чемодан вел себя вполне естественно и предсказуемо.

Как самый обыкновенный, каких в каждом доме
по несколько.

Прежде всего Канн аккуратно проверил все три его
внутренних кармана. Ничего особенного найти он
не ожидал и потому совсем не расстроился, когда те ока-
зались пусты.

После этого коллекционер прощупал каждый санти-
метр гладкой розовой подкладки и даже зачем-то при-
поднял и потряс чемодан в воздухе. И вновь ни одного
намека на что-нибудь интересное или полезное.

КАК ЖЕ ПОЯВЛЯЮТСЯ КРЫЛЬЯ…
Задумавшись, Герхард вдруг дернул бровью:
— Попробуем по-другому…
Он направился к столу в дальнем углу зала и вернул-

ся, уже держа в руках особенный предмет.
ВСЕВИДЯЩИЕ ОЧКИ.
Сквозь толстые круглые стекла те показывали все, что

казалось сокрытым от обычного взгляда.
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И БОЛЕЕ ТОГО!
Благодаря им Канн мог легко и быстро определить Си-

лу любого магического предмета. Проявлялось это в виде
полупрозрачных всполохов, окружающих артефакт. Те
походили на дымку, мягко струясь по поверхности пред-
мета и пропадая на некотором от него расстоянии. При-
чем, чем сильнее была наложенная магия, тем ярче выгля-
дели всполохи. И тем дальше распространялась дымка.

Натянув черные ленты на голову, он склонился над
чемоданом, готовый уловить в нем даже самые малые из-
менения.

ОДНАКО.
К своему огромному разочарованию, всполохов так

и не увидел.
ЧЕМОДАН НЕ БЫЛ ЗАЧАРОВАН!
Впервые в жизни Герхард почувствовал, что его обма-

нули так красиво, как этого не сделал бы и он сам.
ДЕВЧОНКА ВСУЧИЛА ОБЫЧНУЮ ВЕЩЬ!
Забрав при этом настоящую! Магическую!
Он еще раз всмотрелся в неподвижный чемодан.
СОМНЕНИЙ НЕТ…
Электра оказалась не так проста, как он первоначаль-

но решил.
ХОТЯ… ПОСТОЙТЕ…
Он собственными глазами видел эти большие розо-

вые крылья!
— Хм…
Стянув Очки, Канн спрятал их в карман.
Придется встретиться еще раз, восстановить потери.
ТЕПЕРЬ-ТО ЕЙ НЕ ОБМАНУТЬ ЕГО!
К возвращению в школу следовало подготовиться.

Обдумать все, предусмотреть.
ЕГО ВЕДЬ ЛИШИЛИ ОТМЫЧКИ!
А значит, придется поискать что-то другое, не менее

полезное.
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Сняв чемодан с цепи, Канн поставил его на пол
и пнул ногой, отправив в дальний пустой угол.

***

— Наконец-то, Герхард! Где вас носило?!
Коллекционер неслышно прикрыл дверь кабинета,

приложив палец к губам:
— Тише, Офелия. Не стоит упоминать мое имя.
— Вы правы… Я ждала вас. Вы обещали все расска-

зать…
— Знаю. Потерпите еще немного и все узнаете.
Быстро подойдя к окну, он всмотрелся в Башню на-

против.
— Вы видели Электру? — нервно спросила та.
— Видел. Она собиралась пробраться в запечатанный

подвал.
— Стало быть, вы не знаете…
— Чего?
— Ей это удалось!
Герхард ошеломленно обернулся:
— То есть?! Девчонка проникла туда, куда не смог по-

пасть я сам?!
— Теперь уже ВЫ кричите…
— Простите, Офелия, это все нервы…
— Да, у меня тоже…
— Но как вы сами узнали об этом? Вы же остава-

лись тут…
— Так и есть… — Госпожа Брук сцепила пальцы. —

Мне сообщил Магистр Брабус… Он подошел туда, и,
по его словам, она как-то прошла стену насквозь…

— Вы уверены? Он сказал именно НАСКВОЗЬ?
— Да.
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— Без ключа или отмычки?
— Да.
— То есть подвал по-прежнему заперт…
— Говорю же вам, Герхард, она прошла насквозь!
Тот не глядя опустился в кресло Управляющей:
— Хм…
— Я не доверяю Магистру Брабусу, — тихо добавила

та. — Также как и он — мне или вам… У Электры будут
большие неприятности, когда она вновь появится…

— Почему вы решили, что она появится?
— Магистр держит в клетке ее кота в кабинете Кура-

тора!
— Вот как…
— Да… И она сделает все, чтобы освободить питомца.

Я уверена!
Внезапно Герхард понял: провидение одаривает его

еще одной, уже новой возможностью. Если ОН не в си-
лах последовать за мелкой обманщицей, нужно сделать
так, чтобы она САМА пришла к нему.

— Вы молодец, Офелия, — улыбнулся он.
— Вы так думаете?
— Да. Но кот наверняка все испортит. Мы с вами

не можем этого допустить.
— Что же вы предлагаете?
— Я выкраду его из кабинета.
— Зачем?
— И заберу к себе в башню.
— Но…
— Только на время! Так будет спокойнее всем нам!
Госпожа Брук задумалась:
— Не уверена, что так будет спокойнее…
— Послушайте… Вы же сами сказали: она вернется.
— Сказала…
— Ну вот! Увидите ее, объясните, что с котом все хо-

рошо! А как-нибудь позже пусть она САМА придет
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ко мне и заберет его!
— Ну…
— Мне не выполнить задуманное без вашей помощи,

Офелия! — убедительно закончил коллекционер. — По-
дайте знак, если кабинет пуст! Спасая кота, мы спасем их
обоих!

Повисла тишина.
— Имейте в виду, Герхард. — Управляющая нахмури-

лась. — Я иду на это ради самой девочки. Если вы заду-
мали что-то плохое, я найду способ наказать вас. Ма-
гистр Просперус сказал бы вам то же самое.

— Полностью согласен! Электра очень важна для
него! Как и для меня! В таком деле все мы — союзники!

— Хорошо… Идемте.
Они вышли в коридор, и она осторожно выглянула

за угол.
НИКОГО.
— Я хочу сама зайти в башню Земли… Спуститься

к подвалу…
— Зачем это вам? — не понял коллекционер.
— Если Электра увидит ту, кому доверяет, она может

выйти…
— А может, и нет…
— Я не спрашивала вашего мнения!
— Зачем же тогда говорить об этом! Чего мы стоим,

Офелия?!
— Нет, постойте! Я не закончила!
Тот вздохнул:
— Говорите…
— Мне нужен ключ от башни, господин Канн. Вы же

понимаете, я не могу попросить Верникуса открыть ее.
— Вы хотите, чтобы Я помог вам…
— Дайте мне какой-нибудь магический предмет, и я

ее открою.
— Дать вам артефакт?
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— Только на время! Я проверю то, что сказала вам,
и верну его!

— А что взамен?
— Проведу вас в кабинет Куратора.
— Вы же и так меня туда ведете…
— Мне не до шуток, Герхард! Или вы соглашае-

тесь, или…
— Хорошо! — перебил тот. — Я дам вам такой предмет!
— Когда?
— Когда спасу кота от Магистра Брабуса!
— Это слишком расплывчато!
— Ждите меня у себя! Через полчаса! С предметом!
— Вы обещаете?!
— Да!
Быстро миновав опасное место, Офелия свернула

в коридор, ведущий к кабинету Куратора.
Герхард остановился, издалека наблюдая, как она сту-

чит в дверь. Им повезло, Ковен отсутствовал. Управляю-
щая помахала ему рукой, и он тут же направился к ней
быстрым шагом.

— Кабинет пуст, но ключа от него у меня нет, — доба-
вила она. — Надеюсь, это вас не остановит.

— Благодарю, госпожа Брук. Я справлюсь.
— И помните! Вы обещали!
— Конечно…
Она поджала губы, развернулась и ушла.
— Так-так.., — пробормотал Герхард.
Вытащив из кармана маленький и блестящий метал-

лический цилиндр, он аккуратно приставил его торцом
к замочной скважине.

СЕКУНДА… ДВЕ… ТРИ…
Тот вдруг щелкнул и принял форму ключа. Канн

тут же вставил его в замок, повернул дважды и…
Дверь открылась, пропуская его туда, где он еще ни-

когда не был.
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КЛЕТКА!
Ее Герхард увидел сразу же. Заперев дверь изнутри,

он подождал, пока цилиндр вновь соберется, после чего
спрятал тот в карман.

— Вот ты где.., — выдохнул он, приблизившись к пру-
тьям. — Ну, здравствуй…

Вау подмигнул ему правым глазом.
— Надеюсь, ты не торопишься, мохнатое создание…

А то я тут пока немного осмотрюсь… Кто знает, когда по-
паду сюда снова…

Вытащив из другого кармана Всевидящие Очки,
Канн натянул ремешки на голову и принялся осматри-
вать стены и шкафы. Однако ничего интересного для се-
бя так и не обнаружил.

— Хм…
— Ва-ау, — нервно зевнул кот.
— Ты мешаешь мне сосредоточиться, — повернул го-

лову Канн. — Помолчи…
И ТУТ.
Осекся, увидев нечто совершенно невозможное!
ВОКРУГ КОТА СТРУИЛИСЬ ВСПОЛОХИ!
Полупрозрачные, яркие у самой шерсти и тусклые,

маленькие, дымчатые — на небольшом расстоянии!
Выхватив платок, Герхард яростно протер им стекла.
Да! Так и есть!
МАГИЧЕСКИЕ ВСПОЛОХИ!
— Ох… Что же ты такое, котик…
Он спрятал Очки и платок в карман, порылся в чер-

ном мешочке на поясе и вытащил оттуда цепочку
из красных камней.

— Пора нам покинуть это неинтересное место, — до-
бавил Канн, надевая ее на запястье. — Не бойся, все бу-
дет быстро и не больно.

— Ва-ау! — зевнул кот, узнав в той Перемещающую
Нить.
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В следующую секунду коллекционер молча подхватил
клетку, тряхнул кулаком с надетой на него цепочкой
и исчез.

***

Два десятка всадников, все в белых одеждах, остано-
вились, едва доехав до обрушившейся части Великих Бе-
лых Гор.

Один из них, стройный мужчина лет тридцати, живо
спешился и припал к камням:

— Следы! Девчонка была здесь!
— Ты уверен, Сарин?! — подъехала Велла.
— Отсюда она вышла, королева! Как видно, валуны

не повредили ей! Крови не видно!
— Куда ведут следы?!
— Туда!
Маг вытянул руку, указывая на город вдали. Одна

из его башен дымила развалинами.
— Бареста… Проклятье! Возьми с собой Рорда, Са-

рин! Выясните все! Я хочу знать, жива ли маленькая
сучка!

— Да, королева!
— Если она там, доставьте ее ко мне! Во что бы то ни

стало!
Оставшиеся спешились и установили несколько па-

латок в тени.
Пока остальные отдыхали, Велла все смотрела на го-

род:
— Что думаешь, Гелик? Они прячут ее у себя?
Стоящий рядом бородатый мужчина со шрамом

от правого глаза к мочке уха сжал кулаки:
— Если так, это им дорого обойдется, моя королева…
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— Да! Я наконец сравняю с землей все их проклятое
гнездо!

Она вдруг прищурилась:
— Ты видишь?!
— Что, моя королева?
— Они возвращаются! БЕЗ ДЕВЧОНКИ!
— Действительно… Что-то быстро…
Две белые точки выросли в размерах, превратив-

шись в скачущие фигуры. Животных всадники явно
не жалели.

— Почему они возвращаются, Гелик?! Я же приказа-
ла им!

— Дождемся, моя королева. К чему тешить себя до-
гадками.

Наконец оба мага спешились у ее ног и преклонили
колени:

— Мы все узнали, королева!
— Говорите!
— Девчонку схватила городская стража! — начал пер-

вым Рорд. — Они собирались сжечь ее на костре,
но не успели! Пришел огромный полуголый человек ро-
стом выше любой из их башен!

— И?!
— Он разрушил им часть города, освободил ее и унес

на север!
— Это все?!
— С ним были и другие, королева! — добавил Са-

рин.
— Кто?!
— Три девчонки постарше и старик! Он унес их всех

в ладони!
— Мы нашли его следы, королева! — Рорд указал на-

правление. — Он пришел с юга! Точно такие же я видел
рядом с Барьером!

— И ты говоришь об этом только сейчас?!
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— Прости, королева… Они слишком велики для сле-
дов человека, и я не придал им значения…

Велла нахмурилась, размышляя над услышанным:
— Очень странно… Кто этот дикарь, Гелик?!
— Чудовище, моя королева.
— Но как он узнал, где искать?!
— Наверняка кто-то помог, — добавил тот.
— Если он прошел рядом с Барьером… Почему При-

кос умолчал о нем в разговоре?! — продолжала делать вы-
воды Велла.

— Вот он-то ему и помог! — Бородач положил ладонь
на рукоять меча. — Моя королева! Вернемся по следам
чудовища! Я уверен, они приведут нас прямиком к дому
лжеца!

— Нет! Пойдем на север?! Поймаем их всех!
— Очень опрометчиво, моя королева!
— Почему?!
— Чудовище намного больше нас, а значит, и гораздо

быстрее!
— Допустим…
— К тому же это может быть и ловушкой! — продол-

жил Гелик. — Раз Прикос видел его и солгал нам, не со-
мневаюсь: он точно знает, где нора этой твари! Заста-
нем же чудовище врасплох! Допросим его!

— Думаешь, оно умеет говорить?!
— Не оно, так Прикос! А там и девчонка найдется!
— Ладно… Так и поступим! — переборола себя Вел-

ла. — Едем!
Бородач поднял руку и покрутил пальцем над голо-

вой.
Заметив поданный знак, отряд начал готовиться

в путь.
Кто-то принялся собирать палатки, кто-то — укла-

дывать провизию. Вскоре маги в полном составе про-
ехали несколько сот метров в сторону Баресты, а затем
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резко повернули назад на юг, направляемые огромными
следами.

***

— Сейчас начнется! — фыркнула Сола, спрыгнув
на землю.

Вышедшая из большого дома неподалеку высокая
женщина с длинными волосами схватилась за перила,
чтобы не упасть:

— СОЛА?! Джастин! Сюда! Быстрее!
На крик выбежал такой же высокий мужчина.
— Не может быть! СОЛА! Что произошло?! — заво-

пил он.
— Добрый день, Мастера Накельброк, — поздоровал-

ся великан.
Просперус развел руки и направился к ним:
— Джастин! Венда! Прошу простить! Мы без преду-

преждения!
— Они точно тебе рады? — поинтересовалась Кле-

ментина.
— Наверняка решили, я что-то натворила. Все как

обычно.
Госпожа Накельброк отпустила перила и схватилась

за мужа:
— Дорогой, если Сола что-то натворила, я хочу узнать

об этом немедленно! Слышишь меня?!
— Слышу!
— Она точно кого-то спалила или покалечила! Да?!

Здравствуйте, Магистр! И вы, Мастер Бубум! И вы, гос-
подин Велос! И вы, девушки!

— Сола тут ни при чем, Венда! — остудил ее подошед-
ший первым Тривдий. — Мы пришли поговорить с вами…
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— Да! — перебил Байн. — Но позволь нам сначала об-
судить кое-что с Джастином! Тебе лучше подождать в до-
ме, Венда, пока мы не закончим!

— В доме? — озадачилась та.
— Иди, дорогая. Я позову тебя.
— Недолго, Джастин!
— Конечно-конечно.
Венда помедлила и ушла в дом, нарочито хлопнув

дверью.
— Привет, пап…
— Здравствуй, Сола. — Накельброк посмотрел

на дочь и перевел взгляд на Просперуса. — И почему бы
Венда помешала нам?

— Зная твою жену не первый год, друг мой, я счел
необходимым обсудить кое-что важное вначале с то-
бой, — пояснил Байн. — Отойдем-ка в более удобное ме-
сто. Как видишь, среди нас тот, кто не может войти
в дом, но должен услышать все, о чем пойдет речь.

— Не понимаю… Вы пугаете меня, Магистр! Сказать
по правде, я совсем не подготовился…

Неподалеку от дома росло большое и толстое раски-
дистое дерево. Усевшись у его выпирающих из земли
корней, великан указал на них огромной ладонью:

— Здесь всем будет удобно. Не стесняйтесь. Приса-
живайтесь.

Они разместились на корнях, как на стульях, и Байн
продолжил:

— В школе появился Дракус Волверт…
При упоминании имени главного врага, Накельброк

привстал:
— Может, позовем Венду?! Она наверняка подскажет!
— Позже, — остановил его Куратор.
— Ты уже знаешь о произошедшем? — склонил голо-

ву Байн.
Джастин быстро заморгал:
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— Что случилось, Магистр? Это из-за Солы? Да?
— Нет, папа. Я тут ни при чем.
— Ох…
— То, что я собираюсь сказать тебе, Джастин… Это

известно уже многим… — продолжил Просперус. — Од-
нако в силу определенных причин перевернуто и искаже-
но… Поэтому слушай внимательно, друг мой, и не пере-
бивай меня…

Под суровым взглядом старика тот вынужденно кив-
нул.

— Я отправил своего брата-близнеца Бертуса, Маги-
стра Ставруса и Магистра Брабуса в нашу Тайную Биб-
лиотеку, где они встретились лицом к лицу с нашим
главным врагом… К моей большой скорби, в результате
этой встречи тот бежал, а мой брат и Магистр Ставрус…
Они оказались убиты…

— Ох…
— Более того, смертельные удары им нанес не кто

иной, как мой верный друг и Куратор школы — Тривдий
Велос…

Накельброк ошеломленно уставился на рыцаря,
но тот опустил голову и тяжело вздохнул.

— Дракус подчинил его Искателем…
— Ох…
— Так что спрос с него небольшой, хоть и результат —

ужасен…
— Он говорит так, словно сам был там, — шепнула Ева.
— Да.., — отозвалась Клементина.
— Теперь, Джастин… Я утверждаю следующее… В то

время, пока Тривдий находился под контролем Искате-
ля, Магистр Ковен Брабус заключил сделку с нашим
главным врагом…

— Сделку?
— Да. И тот пообещал ему место главы Старшего Со-

вета… МОЕ МЕСТО… На том основании, что я времен-
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но вверил управление Орденом тому, кто не имел ника-
кой предрасположенности к магии и права действовать
от моего имени…

— О чем вы говорите, Магистр…
— Бертус подменил меня на некоторое время…
— Нами что, управлял обычный человек?!
— Нет же! Все не так, как ты себе вообразил! — вспы-

лил Байн. — Просто… Я посчитал опасным противостоять
Дракусу лично! Вот и попросил Бертуса подменить меня!

— Я не знал, что у вас есть брат-близнец, Магистр…
— Это БЫЛО неважно! Но теперь все осложнилось!

Вести о моей смерти и смерти Дария расходятся слиш-
ком быстро!

— Ох..
— Предатель использует это на Коллегии, чтобы

не оставить мне ни малейшей возможности сохранить
пост в Ордене! Единственный способ помешать этому —
доказать, что я ЖИВ…

— Живы…
— Именно! Жив и готов побороться за свои права!
— Но…
— Одним словом, мне крайне нужны ваши голоса

на Коллегии, друг мой… Твой и Венды…
Накельброк еще раз вздохнул:
— Это ужасно, Магистр… Все, что вы говорите…
— Я понимаю, принять это нелегко…
— Для обвинения Ковена Брабуса в предательстве

нужны очень веские доказательства, Магистр…
— Согласен с тобой…
— Но если вас там не было, то… Кто тот неизвестный

источник?
— Живая приманка для Дракуса, Джастин.
— Живая приманка? Не понимаю…
— Мы хотели заманить его в задуманную нами ло-

вушку.
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— О ком вы говорите, Магистр?!
— Неделю назад в школе появилась девочка… Мало-

летняя дочь предательницы Нарины Милвертон — Элек-
тра…

— Дочь Нарины?!
— Да. Она выросла в Белом Лесу под опекой Храните-

ля и ранее не видела своих родителей.
— Верно, — кивнул Бубум. — Я воспитал Электру

Милвертон.
— Ох.., — в очередной раз повторил Накельброк.
— Хватит уже охать, Джастин! — перебил его

Байн. — Старший Совет допросил ее и решил, что она
достойна пройти обучение, как и все остальные учени-
ки!

— Как остальные?
— Мы воспитаем из нее лояльного Ордену человека!
— Но, Магистр! Я ничего не понимаю! Дочь предате-

лей обвиняет в предательстве других?! Нет, нет и нет…
Коллегия не примет ее свидетельство! И я не приму!
И Венда! Все это слишком невероятно!

— Это ПРАВДА, папа! — подала голос Сола.
— Что ты такое говоришь, дочь…
— Если ВЫ с мамой откажетесь поверить, откажутся

и другие! Предатель станет во главе Ордена, и мы не смо-
жем защитить себя и свои семьи! Своих друзей!

— Сола, послушай меня…
— НЕТ, отец! — Она вскочила. — Теперь ТЫ послу-

шай! Я лично знаю Электру! Она наша подруга, и я руча-
юсь за нее! И Клема тоже!

— Да, господин Накельброк, — кивнула та. — Я тоже
ручаюсь.

— Знаю, поверить сложно! — добавила Сола. — Но,
прошу тебя! Помоги нам!

Тот тоже встал. И на этот раз Куратор не стал его
удерживать.
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— Чего же вы хотите?! Мы с Вендой должны сказать
на заседании Коллегии, что Магистр Брабус предал Бе-
лый Орден?!

— Помочь повлиять на остальных! — пояснил
Байн. — Признать во мне настоящего главу Белого Орде-
на, оставив при этом все как есть! Мой друг, ваша с Вен-
дой помощь…

И ТУТ.
Пока он убеждал хозяина дома принять его сторону,

произошло нечто ужасное.
На невысоком холме за большими камнями показа-

лись шестеро мужчин в черных обтягивающих одеждах.
Одинакового роста и сложения, все в перчатках и с боль-
шими черными арбалетами на спинах. Платки на их го-
ловах закрывали почти все лицо, оставляя видимой лишь
область глаз.

Прячась за валунами, щедро устилающими склон,
они начали осторожно спускаться, подбираясь к ничего
не подозревающим людям.

— Венда не станет вас слушать! Тем более дочь преда-
телей!

— Папа! Электра еще ребенок! Она не должна отве-
чать за…

Длинная и толстая черная стрела с таким же черным
оперением пронзила грудь Солы, отбросив ту на пару
метров.

В первый момент никто и не понял, что произошло.
А уже в следующую секунду в них полетели все новые
и новые стрелы, появляющиеся будто из ниоткуда.

Одна оцарапала плечо Тривдия, еще одна просвисте-
ла мимо уха главы Ордена, еще две вонзились в ствол ря-
дом с головой Евы…

— За дерево! Быстро! — крикнул Велос.
Раненая ученица беззвучно повалилась на землю.
— СОЛА!!!! СОЛА!!!
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Накельброк бросился к дочери и упал на колени.
Приподняв той голову, он попытался привести ее в со-
знание:

— Очнись…
В самом доме также наблюдали за происходящим.

Выскочив наружу, госпожа Накельброк сбежала по сту-
пенькам и, не обращая никакого внимания на грозящую
ей опасность, помчалась к ним:

— СОЛА!!! ДОЧЕНЬКА! Что с ней?! Ее ранили?! Ска-
жи что она жива, Джастин!!!

— Оставайся дома, Венда!!!
Тот подхватил безвольное тело и оттащил его за де-

рево.
— Стрела!!! СТРЕЛА, ДЖАСТИН!!! Кто это сде-

лал?! — подбежала женщина. — Кто убил нашу девочку?!
— Она еще жива!
— ЖИВА!!!
— Я узнаю эти стрелы! — отозвался Куратор. — Их

наконечники пропитаны ядом! Каждый, в кого они по-
падают, уже не жилец!

— О НЕТ.., — заплакала госпожа Накельброк.
Клементина в ужасе посмотрела на него:
— Значит, Солу уже не спасти?!
— Разве что магия поможет…
— У вас тоже окровавлено плечо, господин Велос!
— Знаю…
Тривдий закрыл глаза, потерял сознание и повалился

набок.
— Джастин! Вытащим стрелу! Немедленно! — Венда

смахнула слезы. — Я не дам смерти забрать у меня то, что
ей не принадлежит!

Ева взглянула на Клементину:
— Ты можешь сделать что-нибудь?! Вылечи ее!
— Я никогда не пробовала лечить отраву! Ничего

не получится…
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— Я ожидала от тебя большего, Клема!
Та обхватила лицо ладонями и тоже заплакала.
— Наконечник не вышел наружу, — упавшим голосом

заключил Джастин. — Он где-то внутри… Мы не сможем…
Вместо ответа женщина со всей силы стукнула

по оперению, выбив тот наружу.
— Сломай стрелу, Джастин! — Удерживая дочь двумя

руками, она яростно посмотрела на застывшего мужа. —
Ну же! Джастин!

Оцепенение покинуло Мастера Огня.
Он пошевелил пальцами, и древко само собой распа-

лось на две части, прожженное у раны со спины.
— Тяни! — приказала Венда.
Быстро и осторожно вытянув верхний обломок

за оперение, Джастин отбросил его подальше. Из раны
тут же обильно полилась кровь.

— Это все.., — выдавил Накельброк, уложив Солу
на бок.

— Дайте мне! — подскочила Клементина. — Я попро-
бую!

Оттолкнув его руки, она упала на колени рядом,
склонилась над телом подруги и поднесла ладони к ране.
Спустя секунды края у той потемнели, а кровь перестала
вытекать.

ПОЯВИЛИСЬ БОЛЬШИЕ ПРОЗРАЧНЫЕ КАПЛИ.
— Да, девочка! Ты же — маг Воды! — радостно зашеп-

тала сквозь слезы Венда. — Ты спасешь мою доченьку!
Постарайся… Умоляю тебя…

Ева только тяжело вздохнула.
Клементина еще раз шевельнула пальцами. Словно

нехотя, капли собрались в одно целое, опустившись при
этом в рану.

— Остановись, дитя! — поспешно подсел рядом Про-
сперус. — Ты не знаешь, с чем столкнулась! Этого недо-
статочно!
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— Магистр!
— Подвинься и помолчи, Джастин! Сейчас ты больше

мешаешь, чем помогаешь! — Опустившись на колени,
Байн провел рукой над раной. — Яд Многоглаза нельзя
удалить одной лишь магией.. Нам потребуется нечто
большее!

— Скажите же, ЧТО! — вскрикнула госпожа Накель-
брок.

— Сок из стебля Солнечного Яркоцвета! Есть лишь
одно место, где он произрастает! В самом центре Белого
Леса!

— Мы не успеем.., — обреченно покачал головой
Джастин.

— МЫ совершенно точно нет! Но я знаю того, кто
успеет!

— Бубум! — воодушевленно подхватила Клементи-
на. — Да! Он сделает это быстрее ветра!

— Что я сделаю быстрее ветра? — послышался знако-
мый голос.

Пытаясь помочь раненой Соле, все вокруг совершен-
но позабыли о великане и о нападавших. Меж тем Бубум
вовсе не испугался.

НАПРОТИВ.
Стоило первым стрелам застучать о дерево, как он

сразу же поднялся и оценил обстановку с высоты своего
роста.

Конечно же, цепким взглядом он легко заприметил
и людей в черных одеждах, и то, как умеючи те подкра-
лись к ним. А ведь из-за холма совсем не было видно, что
они тут разговаривают. По всему выходит, их преследо-
вали. И, возможно, даже ЗАРАНЕЕ знали, где именно
они будут в этот самый час.

Великан растопырил пальцы, и всех шестерых напа-
давших подняло в воздух неведомой Силой. Кто-то
из них выронил арбалет, кто-то истошно закричал…
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— Напрасно вы затеяли это, глупые, — вздохнул
он. — Придется вас наказать за это.

Сложив пальцы в кулак, Бубум вдруг резко выпрямил
их и чуть взмахнул рукой. В тот же миг пятерых из напа-
давших отбросило далеко за холм, откуда они только что
спустились, да с такой силой и скоростью, что это каза-
лось просто невероятным.

— Нет! Не делай этого! — завопил шестой, болтаясь
в воздухе. — Я все расскажу!

— Разумеется, расскажете. Как же иначе. — Великан
приблизил мужчину к себе и обхватил его двумя пальца-
ми за пояс. — Только не мне, а тем, кому вы хотели на-
вредить.

Именно в этот момент он и услышал слова Клемен-
тины.

Небрежно усадив нападавшего к стволу, Хранитель
пригнулся почти до самой земли.

— Ох, — пробормотал он. — Плохо дело…
— Солнечный Яркоцвет, Бубум! — крикнул Проспе-

рус. — Нужно поспешить, друг мой…
Закончить фразу он не успел, так как тот попросту

исчез, оставив вместо себя лишь легкое дуновение.
— Что ж… Пока его нет, займемся тем, кого он нам

оставил…
Байн встал и направился к пленнику.
— Убийца! Он жив! — вновь распалилась госпожа На-

кельброк. — Джастин, отомсти ему!!! Прикончи его!!! Так,
чтобы он страдал!!!

Подчиняясь воле жены, тот вытащил меч у Курато-
ра.

— Не надо! — Бандит уперся спиной в дерево. — Я
все расскажу! Если отпустите! Хорошо?!

— Подожди, Джастин! — властно остановил того гла-
ва Ордена. — Смерть несчастного ничего нам не даст!
Пусть говорит!
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Накельброк остановился, заморгал и воткнул клинок
в землю:

— Не знаю, что на меня нашло…
— Мы же договорились?! Я рассказываю, а вы меня

отпускаете!
— Говори! И не вздумай врать! — нахмурился Про-

сперус. — Если я пойму, что ты обманываешь, клянусь
Орденом, я сам тебя убью!

— Нас было двадцать! — быстро произнес мужчи-
на. — Главный среди нас — Зверго — не знал, куда вы
пойдете! Он сказал, чтобы мы разделились! Я и еще пяте-
ро остались здесь поджидать вас!

— А остальные?
— Не знаю, куда они ушли и где могут устроить заса-

ду! Клянусь, господин! Зверго заплатил наперед! Сказал,
сам найдет нас, когда закончим дело!

Венда поднялась и решительно пошла на пленника:
— Кто такой этот Зверго?! Говори! Или заставлю тебя

пожалеть!
— Просто главарь банды! — испугался тот. — Ему от-

дает приказы кто-то из Белого Ордена! Кто-то очень важ-
ный! По имени Ковен!

— Ковен Брабус?! — вне себя выкрикнула Венда.
— Я слышал лишь имя! Это все, что я знаю! Прошу,

отпустите…
Никто не успел ничего сказать.
Госпожа Накельброк выдернула меч Куратора, во-

ткнутый мужем в землю, бросилась на пленника и прон-
зила того в самое сердце:

— Будь же ты проклят…
— Что ты наделала, Венда!
— Свершила правосудие, Магистр!
— Он не закончил свой рассказ!
— Все, что нам следовало знать, этот человек УЖЕ

рассказал! — заступился за жену Джастин. — Простите
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меня, Магистр! Я был слеп и заблуждался! Мне очень
больно, что ценой за такое неверие стала смертельная ра-
на моей же единственной дочери!

Ответить тот не успел, так как рядом с ними внезапно
появился великан с небольшой бутылью.

— Я немного задержался, извините, — виновато
улыбнулся он. — Этот Яркоцвет, он такой застенчивый.
Пришлось его упрашивать… Держи сок, Байн…

Схватив бутыль, тот поспешил к побледневшей, слов-
но бумага, девушке. Следом, позабыв обо всем, броси-
лись и остальные.

Просперус присел рядом с телом, вытащил пробку
и пошевелил над горлышком пальцами, откуда тотчас
вылетели десятки мелких прозрачных сияющих капель.
Начав кружиться, они постепенно собрались в одну
БОЛЬШУЮ каплю. Та немного покачалась в воздухе
и наконец плавно опустилась, исчезнув в ране со спины.

— Давайте-ка перевернем ее…
Родители уложили девушку на спину, и Байн повто-

рил все то же самое и для раны спереди.
— Разорвите все вокруг раны! — приказал он. — Убе-

димся, что сок подействовал!
— Я сама! — решительно заявила Венда.
Она надорвала платье, и все увидели, как края раны

аккуратно стянулись, образовав единое целое и оставив
на теле небольшой и почти незаметный шрам.

— Сола! Детка, ты жива?!
Госпожа Накельброк схватила дочь за руки.
— Смотрите! — воскликнула Клементина. — Лицо

порозовело!
— Ну, вот и хорошо.., — удовлетворенно выдохнул

Просперус. — Нам всем очень повезло, что яд еще
не распространился по телу…

— Спасибо… Спасибо, Магистр! Вы спасли мою
дочь… Я… Я так благодарна вам…
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— И я благодарен, Магистр! — подхватил Накель-
брок.

— Займусь пока Тривдием! Присмотрите за дочерью!
Он отошел к лежащему без сознания Куратору, и ме-

сто его тут же занял Джастин.
— Ну? Как она, дорогая? Приходит в себя?
— Мама… Папа…
— Сола!
— Доченька! Ты очнулась!
Родители помогли девушке присесть.
— Ну-ка, покажи спину! — Венда осмотрела ее. —

Да… Все уже хорошо… Как же я волновалась за тебя, Со-
ла…

— Что со мной произошло? — слабо произнесла та.
— Тебя чуть не убили, подруга! — Клементина вытер-

ла рукавом очередные слезы. — Я так рада, что ты оста-
лась жива!

— Мы все рады, — добавила Ева. — Попавшая в тебя
стрела была отравлена. Тебе повезло, что нашлось про-
тивоядие.

— Да! — поддержала Клементина. — Бубум принес
Сок из стебля Солнечного Яркоцвета! А Магистр Про-
сперус залечил твою рану!

— Не помню, как упала…
— Ничего, доченька… — Венда погладила ее по голо-

ве. — Все уже позади… Как ты себя чувствуешь?
— Уже лучше…
— Напавших на нас нанял Ковен Брабус! — уверенно

заключил Джастин. — Теперь я знаю! Вашим словам
можно доверять, дочь!

— Спасибо, папа… Я хочу встать…
Сола неуверенно встала, отмахнувшись от рук.
— Ты куда?! — поднялась за ней госпожа Накельброк.
— Нам пора, мама…
— Останься с нами, Сола! Отдохни, наберись сил!
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— Нет, мама… Я жива, и со мной все в порядке… —
Она опустила голову. — Но… Буду рада переодеться…

— Хорошо, доченька! Пойдем в дом, я сама тебе все
приготовлю! Обмоем твою рану, оденем чистую одежду!
Заодно расскажешь мне, что произошло! Мужчины по-
чему-то решили, что смогут обойтись без меня!

— Не надо, мама, у меня есть одежда… Я взяла с со-
бой… Просто дай мне переодеться…

Та сделала вид, что не расслышала, и побежала
в дом.

— Подожди, Венда! — поспешил следом Джастин. —
Ты опять соберешь все совсем не то!

— С чего это ты решил?! Я лучше знаю свою дочь!
— Хорошие у тебя родители, — обняла подругу Кле-

ментина. — Такие заботливые.
Та подхватила чемодан:
— Поживи с ними каждый день, Клема. Поверь, нет

хуже пытки.
— Еще бы, — хмыкнула Ева. — Между прочим, твоя

мать только что убила одного из нападавших. Вон еще
торчит меч.

— Моя мама? — Сола изумленно перевела взгляд.
Клементина осуждающе посмотрела на Еву.
— Что? — не поняла та. — Я бы тоже так поступила…

Наверное…
— Я скоро…
Озадаченная Сола пошла переодеваться в дом.
За разговорами они совсем позабыли о втором ране-

ном. А между тем Байн преуспел и здесь.
— Ну, наконец-то! — Он схватил Куратора за руку. —

Прости, что не привел тебя в чувство раньше!
— Сола… Она жива, Байн?
— Жива… — Просперус приблизил лицо. — Должен

сказать, все сложилось как нельзя лучше, Тривдий… Это
нападение заставило Джастина принять нашу сторону,
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и если он повлияет на Венду, это будет многое значить
на Коллегии…

— Ты узнал стрелы?!
— Еще как, друг мой. Ковен нанял Зверго и его наем-

ников…
— Нам следует быть осторожнее, Байн, раз он решил

не доводить дело до заседания…
— Согласен… Однако теперь И МЫ знаем

об этом… Ева!
— Да, Магистр!
— Будь так добра, принеси Тривдию его меч!
— Сейчас!
Ученица подошла к мертвецу, схватилась за рукоять

и выдернула клинок. Вытерев лезвие о его черную одеж-
ду, она вернулась.

— Вот, господин Велос…
Тот взялся за него, молча кивнув в ответ.
— Спасибо, милая, — добавил Просперус. — Помоги

ему встать.
— Нет! Я сам! Я сам… Иди…
Пожав плечами, Ева отошла к остальным.
Вскоре Сола с чемоданом вновь появилась на пороге

и сразу же направилась к ожидающим ее подругам. Сле-
дом выскочили из дома и ее родители. Венда несла на ру-
ке несколько платьев, а господин Накельброк держал пе-
ред собой небольшой чемоданчик.

— Не говори мне, что я не права, Джастин!
— Венда, дорогая! Зачем ты взяла то, что она не ста-

нет носить?!
— Станет! Не хочу слышать, что ты совсем не пони-

маешь дочь! Сола, детка!
— Это я не понимаю?! Сола!
— Ну, началось.., — вздохнула та, ставя чемодан у де-

рева.
Теперь на девушке красовалось цветастое платье.
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— Это не последнее нападение, — шепнула ей Кле-
ментина.

— Почему ты так решила?
— На нас охотятся двадцать человек, а напало только

шестеро.
— Откуда ты знаешь?
— Так сказал тот, кого убила твоя мама.
— Сола! — подошла госпожа Накельброк. — Возьми

эти платья с собой! Папа даст тебе чемодан, туда все пре-
красно поместится! Дай его сюда, дорогой!

— Я не хочу, мама!
— Она не хочет! — вставил тот, передавая его жене. —

Ты же сама видишь!
— Платья лишними не бывают! Доченька, он не тя-

желый…
— Джастин!
— Да, Магистр…
— У меня к тебе еще одно дело!
Тот подошел к Просперусу и улыбнулся:
— По правде говоря, вы спасли и меня самого.
— Вот как… — Байн бросил мимолетный взгляд

на Венду. — Мы собираемся встретиться и с другими
членами Коллегии, друг мой…

— Чем же я могу помочь вам, Магистр?
— Ты сам видел, идти против Ковена стало опасно

для жизни…
— Да.., — вздохнул Накельброк. — Это правда…
— Как твоей собственной, так и жизни близких тебе

людей…
— Да…
— И если ты откажешься, я пойму тебя…
— От чего откажусь, Магистр?
— Я хочу, чтобы ты пошел с нами и подтвердил дру-

гим то, что и сам уже услышал от меня…
— Пойти с вами?
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Байн кивнул.
— Прямо сейчас?
— Да. Мы остались живы, и Брабус вскоре узнает

об этом. Лучше не мешкать.
— Но что же мне сказать Венде…
— Правду. На нас напали убийцы, друг мой. Об этом

непременно должны узнать остальные. И немедленно!
— Дорогая! — позвал тот. — Подойди к нам, пожалуй-

ста!
Разгоряченная спором с дочерью, госпожа Накель-

брок подошла к ним, готовая продолжать:
— Ну?! Что ЕЩЕ случилось?!
— Я забираю твоего мужа, Венда… С его согласия, ра-

зумеется, и лишь на время…
— Куда это?! — сразу же вспыхнула та.
Джастин взял жену за руку:
— Мы должны сообщить другим членам Коллегии

о том, что тут произошло… После такого ужасного напа-
дения на нас никто из них уже не сможет чувствовать се-
бя в безопасности…

— Да, но… Когда ты вернешься?!
— Его вернет Бубум, — успокоил Просперус. — Если

повезет, мы управимся за сегодня.
— Ну, не знаю.., — протянула та, — Это необходимо,

Магистр?!
— Да, Венда… Крайне необходимо…
— Что ж… Надеюсь, ты присмотришь за дочерью, до-

рогой…
— Конечно, дорогая!
— И за тем, чтобы вы не голодали…
— Разумеется!
— Хорошо… Пойду попрощаюсь с ней…
Она окинула мужчин внимательным взглядом, затем

перевела его на ожидающего неподалеку великана и на-
конец отошла.
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— Приятная женщина.., — пробормотал Просперус.
Вскоре все уже стояли на вместительной ладони Бу-

бума, оставив Венду внизу с платьями, чемоданом и за-
дранной головой.

— Сола! Доченька! — крикнула она, ничуть не стесня-
ясь. — Будь осторожна и ни во что не встревай! И не за-
бывай присматривать за папой! Целую тебя!

Ответа не последовало, так как она осталась у дерева
одна.
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Глава 4: Ответы приходят сами

Элли очень захотелось зажмуриться!
ПОЗАБЫТЬ, ГДЕ ОНА И ПОЧЕМУ.
Не видеть этого страшного ожившего камня!
ОНА С УЖАСОМ СМОТРЕЛА НА СТРАЖА.
Как тот развернул плечи…
Поднял голову…
Медленно выпрямился и…
ПОШЕЛ ПРЯМО К НЕЙ!
По комнате разнесся звук его тяжелых шагов.
ТУМ… ТУМ… ТУМ…
Ближе… Еще ближе… Еще…
Каменный Страж подошел так близко, что Элли

неосознанно отступила на шаг, стукнувшись спиной
о стену.

ОСТАНОВИ ЕГО!
Странное ощущение вдруг наполнило девочку. Слов-

но что-то проснулось внутри, выраженное в этой мысли
и рвущееся наружу — в слове. Описать точнее свое состо-
яние она не смогла бы.

ОСТАНОВИ ЕГО!!!
Чуть не дойдя, тот замер, замахнулся, направил гро-

мадный кулак к ее голове и…
— Стой! — решительно выдохнула Элли.
Кулак замер перед ее лицом, и глаза Стража переста-

ли светиться темно-красным.
ОНИ СТАЛИ ЖЕЛТЫМИ!
А после…
После наступила ТАКАЯ КРАСОТА, что у нее даже

перехватило дыхание! Кристаллы — эти маленькие и со-
всем невзрачные кусочки, растущие в горшках! Они ТО-
ЖЕ вспыхнули желтым! Как в пещере с Огнепахами!
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ТОЛЬКО ВСЕ СРАЗУ!
Сияние залило подвал, сделав его уютным и теплым.

Кристаллы затмили собой даже Амулет Света, что каза-
лось почти невероятным.

И ТУТ.
Кулак Стража крутанулся перед ее носом, пальцы его

разжались и открыли доступ к тому, что скрывалось в ка-
менной ладони.

Какая-то бумажка, сложенная в несколько раз.
ПИСЬМО?!
Еще не веря в догадку, она потянулась к нему…
И ПРАВИЛЬНО СДЕЛАЛА!
Каменный Страж даже не шелохнулся, когда ее паль-

цы забрали то, что он так тщательно хранил у себя столь-
ко лет.

КОМУ ЖЕ ОНО?! ОТ КОГО?!
Она поспешно развернула два полностью исписан-

ных листка, сразу же увидев подпись на последнем:

Любящая тебя,
Нарина Милвертон.

Ровный и красивый почерк. Тот же, что и в первом
письме.

ПИСЬМО ОТ МАМЫ! ЕЙ!
Даже и не пытаясь понять, как такое могло случиться,

Элли перекинула мешающий Амулет на спину и приня-
лась читать крайне необычное послание:

Здравствуй, дочь моя, Электра!

Это письмо написано для тебя и читаешь его
именно ты. Я уверена в этом, так как знаю —
это твое будущее. Я даже сама видела тебя
здесь, хоть в это и невозможно поверить. Мое
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письмо откроет тебе глаза лишь на небольшую
часть из того, кем ты являешься на самом де-
ле. Прочти его внимательно и постарайся по-
нять.

Ты уже знаешь, склонность к магии делает
всех особенными. Но иногда рождаются еще бо-
лее особенные люди. Такие, как Черноплеточник,
Дракус Волверт или я. Провидение дало нам
троим доступ к двум ее разновидностям, и все
мы так или иначе достигли в них совершенства.

Черный Рунол позволил Черноплеточнику обре-
сти свою необычайную Силу и создать бесконеч-
ные легионы нежити. Обманом завладев этим
артефактом, Дракус не успел повторить его
путь или свой собственный. Я же отказалась
от присвоения Белого Рунола. Сама. Хоть
и имею на него полное право. Причину такому
решению тебе знать пока рано. Скажу лишь од-
но: подвал Башни Земли закрыт мной для всех,
кроме тебя.

Теперь главное, Электра… Ты настолько осо-
бенна, что вместила в себя более двух склонно-
стей. Это меняет ВСЕ! Естественные ограниче-
ния сняты, и предела Силе более не существует!
Пойми и прими это. Мне известны лишь три
твои склонности. Я буду оставлять для тебя
предметы, чтобы ты смогла выявить остальные.

Первая — Земля. Ты унаследовала ее от меня.
Вторая — Свет. Ее передали нам наши предки
с Божественного Острова. Третья же склон-
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ность — Отражение. Я поняла это, когда узна-
ла, что ты спрятала Белый Рунол в школьном
зеркале. От кого она у тебя, мне неизвестно.

Более того, вся суть предрасположенностей
в том, что кто-то всегда получает их первым
и передает дальше по наследству. Я допускаю,
что именно ты стала той «первой», хоть в это
и трудно поверить.

Мне показали настоящее будущее, дочь. И, при-
знаюсь, оно сильно пугает. Сокрытое в тебе
рвется наружу, а я ничем не могу помочь, что-
бы примирить вас.

В подвале ты найдешь Плеть самого Чернопле-
точника. Убив его, я сохранила этот артефакт.
Хоть он сейчас и сильно ослаблен, ты все же
сможешь проверить себя на склонность к Чер-
ной магии. Тебе придется самой решить, что
делать с этим предметом: перепрятать его
в зеркало или оставить здесь.

Подземный проход выведет тебя за пределы шко-
лы.

Любящая тебя,
Нарина Милвертон.

P. S. Найти тебя дано лишь мне.

Элли аккуратно сложила листки пополам и вздохну-
ла. В голове вдруг стало ТАК МНОГО всего, что мысли
запрыгали, словно кролики по поляне.
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Мама ВИДЕЛА ее здесь… Но КАК?!
Ведь еще утром она и сама не знала, что попадет сю-

да! А письмо совершенно точно лежало в руке Стража
уже очень давно!

И откуда маме известно о Белом Руноле в зеркале?!
КТО-ТО РАССКАЗАЛ ЕЙ?! КТО?!
И что означает последняя фраза в письме?! Что ис-

кать маму нет смысла?! Или что это ЕЕ САМУ, кроме ма-
мы, никто не найдет?! И НИКТО — это кто?! Дракус
Волверт?! Так он УЖЕ нашел…

Поняв, что запуталась, Элли задумчиво посмотрела
на Стража:

— Ладно… С вами все ясно… Подвиньтесь-ка, пожа-
луйста!

К ее удивлению, тот послушно сдвинулся в сторону,
позволяя пройти по дорожке. Засунув письмо в сумочку,
она уверенно направилась к табурету.

На этот раз Черная Плеть легко далась в руки. Покру-
тив ее и так и сяк, она даже взмахнула ею пару раз, как
метелкой. Однако это ни к чему не привело, и девочка
разочарованно вздохнула:

— Что же с тобой делать…
При всем грозном предназначении Плеть выглядела

настолько обыкновенно и беззащитно, что захотелось
просто взять да и забросить бесполезный предмет в даль-
ний угол.

Она зачем-то понюхала ее. Та хранила в себе запах
кожи и чего-то тонкого, отталкивающего.

ЧЕРНЫЙ МАГ ЛИ ОНА…
Вот в чем вопрос! Очевидно же: с помощью Черной

Плети можно создать Костяного Дракона. Именно так
и сделал Черноплеточник — СОЗДАЛ его!

Из костяной пыли скелетов, что лежали рядом…
НО!
Мама же предупредила в письме, что та сейчас ослаб-
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ла! Значит, и Дракон не получится!
ДА И КОСТЯНОЙ ПЫЛИ НЕТ…
Она опять вздохнула.
Конечно, если у нет склонности к Черной Магии —

и отлично! Она ведь совсем не собирается становиться
такой же, как Дракус Волверт! Тогда уж лучше перепря-
тать ее! Как и посоветовала мама!

В ЗЕРКАЛО!
Усевшись на табурет, девочка вновь осмотрела ком-

нату.
МАМА НАПИСАЛА, РЕШАТЬ ЕЙ…
Если Плеть хранилась в подвале столько лет, то зачем

ее прятать куда-то еще? Может, это место перестало быть
безопасным?

НЕТ! СЮДА НИКОМУ НЕ ВОЙТИ!
— Ты сама запуталась, мама! — Элли встала и поло-

жила Черную Плеть на прежнее место. — Будет лучше
оставить тебя тут!

Ощутив облегчение, она посмотрела на каменную
дверь в полу. Поднять такую под силу только ОЧЕНЬ
сильному человеку…

Человеку?
КАМЕННЫЙ СТРАЖ!
Она обернулась.
ДА!
Он-то уж точно откроет для нее проход!
— Подними, пожалуйста, дверцу! — приказала она.
Тот не шелохнулся.
ОН НЕ МОЖЕТ… НО ПОЧЕМУ?!
Все вдруг встало на свои места.
У НЕЕ НЕТ ЭНЕРГИИ! ТОЧНО!
И как быть дальше…
Ответ появился в голове сам собой: кристаллы отда-

дут ей свою Энергию, она вновь наполнит Поток и смо-
жет приказать открыть ее!
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А уж там-то останется только спрыгнуть!
Довольная собой, Элли принялась увлеченно касать-

ся таких милых и удивительных по своей природе све-
тильников.

Дело показалось ей легким и чем-то походило на иг-
ру. С каждым новым касанием очередной кристалл зату-
хал и тут же рассыпался в горшок. И с каждым погасшим
кристаллом подвал по чуть-чуть, но все же все темнел
и темнел.

ДА И ЛАДОНИ УЖЕ НЕ ЗАГОРАЛИСЬ.
Так она продолжала, пока не остался лишь один

нетронутый горшок. Не долго думая, она перетянула
со спины Амулет Света, вытянула руку и коснулась по-
следнего кристалла.

То, что произошло дальше, заставило ее похолодеть.
Стоящий у входа Стража как-то странно покачнул-

ся и…
С ГРОХОТОМ РАССЫПАЛСЯ!
На целую кучу мелких обломков! Также как и сам

кристалл!
Еще не понимая, зачем она это делает, Элли подо-

шла, перелезла через камни, сунула руку в карман плаща
и вытащила то, что так и просилось наружу. В тот же миг
Всезамковая Отмычка взвилась в воздух. Громко удари-
лась о стену, повисела так чуток, а затем втянулась в нее
всем своим белым глянцевым телом.

ЭТОГО НЕ ДОЛЖНО БЫТЬ!
Предчувствуя неладное, девочка замерла. Вскоре раз-

дался тихий щелчок, пол под ногами дрогнул, и стена
медленно открылась.

А спустя секунды появилась и сама Отмычка. Подле-
тев к ладони, она изящно скрутилась в спираль и улег-
лась на ней, как ни в чем ни бывало.

ХОРОШО, ЧТО ЗА ДВЕРЬЮ НИКОГО!
Лихорадочно сунув цепочку в карман, Элли оберну-
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лась.
ЧЕРНАЯ ПЛЕТЬ!
Так вот что имела в виду мама, предоставляя ей вы-

бор…
ОНА ЗНАЛА, ЧЕМ ВСЕ ЗАКОНЧИТСЯ!
Что, разрушив кристаллы, ты тем самым лишишь

Энергии ВЕСЬ подвал! Что Каменный Страж распадет-
ся, а стена станет дверью!

Бросившись к табурету, она схватила Плеть и с тру-
дом уложила ту в переполненную вещами сумочку.

УЖАСНО И ТАК ГЛУПО!
После случившегося Элли поняла, что мама вовсе

не запуталась. А значит, и пренебрегать ее советом
не стоило.

Она осторожно выглянула в пустынный коридор.
И тут же нахлынули чувства…
ВАУ!
Начав подниматься по лестнице, Элли остановилась

и прижала ладонь к шершавой стене.
Предатель Брабус посадил его в клетку…
И БУДЕТ ПЫТАТЬ!
Чтобы узнать о ней все, что только возможно!
НЕТ… НЕ БУДЕТ…
Прохлада подействовала успокаивающе, и она пошла

дальше. В конце-концов, он не догадался, что кот спосо-
бен говорить.

А ЗНАЧИТ, И ПЫТАТЬ ЕГО НЕЗАЧЕМ!
Она остановилась перед выходом из Башни, сняла

Амулет с шеи и спрятала его в коробочку. Свет тут же
уступил место непроглядной тьме.

Подождав так немного, она снова вытащила Отмыч-
ку. Однако та осталась на ладони, не проявляя ни малей-
шего интереса к двери.

АХ… ПОЛУЧАЕТСЯ, ЕЙ НЕ ВЫЙТИ…
Прислонив ухо к камню, Элли прислушалась.
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НИ ШАГОВ… НИ ГОЛОСОВ…
Что же делать…
ПОПРОБОВАТЬ ПЕРЕЙТИ В ОТРАЖЕНИЕ?!
Но тогда она не спасет кота! И что потом?! Вновь

остаться без Энергии?!
КРИСТАЛЛОВ-ТО БОЛЬШЕ НЕТ!
Она спрятала серебристую змейку в карман и вздох-

нула.
И ТУТ.
Дверь внезапно и неслышно открылась сама…
— Ах…
Ноги вдруг ослабли. Перед дверью стояла Управля-

ющая школой и смотрела на нее немигающим взгля-
дом.

— Ты.., — опешила Офелия.
— Здравствуйте, госпожа Брук.., — еле выговори-

ла та.
ПРЕДАТЕЛЬНИЦА!
Мысль волчком завертелась в голове, не давая ни

о чем думать.
— Сюда! — Управляющая вытянула ее за руку в зал.
Дверь в башню Земли закрылась, и Элли только успе-

ла заметить, как та что-то спрятала в карман. Что-то
небольшое.

— Я не…
— За мной! — перебила Офелия, направившись

к лестнице.
Она покорно поплелась следом.
— Быстрее, Электра! — приостановилась та. — Если

тебя увидят, Магистр Брабус все узнает, и я уже не смогу
ничем помочь!

ПОМОЧЬ?!
Элли прибавила шаг. Почему та говорит такое, если

УЖЕ все рассказала предателю и даже согласилась вы-
полнять его приказы?!
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Пока она размышляла над этим, Офелия завела ее
в свой кабинет и закрыла дверь. Помедлила, вставила
ключ и повернула его на два оборота.

— Садись!
Обойдя стол, она опустилась в кресло.
Элли присела на стул напротив.
— Я хочу знать, что с Магистром Просперусом.., —

начала та. — С настоящим главой Ордена, разумеется…
С Байном Просперусом…

Элли широко открыла глаза.
ОНА ЗНАЕТ!?
— Расскажи мне все, Электра…
— Нет! Вы — предательница! Я ничего вам не скажу!
Управляющая забарабанила пальцами по столу:
— Почему же это я предательница, позволь узнать?
И тут Элли как прорвало.
— Я слышала весь разговор! — с ненавистью произ-

несла она. — Это ОТ ВАС предатель Брабус узнал, что я
в Башне Земли! Вы мне не друг! И не помогли моему ко-
ту в клетке! НИЧЕМ! А я вам верила!

Она замолчала.
Офелия смотрела на девочку, и только приподнятая

бровь да постукивание по столу выдавали в ней волнение
и интерес.

— Что ж… — Она все же убрала руку со стола. —
Как вижу, ты знаешь гораздо больше, чем я предполо-
жила…

— Да!
— В таком случае нам лучше поговорить начистоту…
— Нам не о чем говорить!
— Я не предательница, как ты себе это возомнила…
— Вы лжете!
Та сделала вид, что не услышала.
— Не представляю, как ты умудрилась подслушать

наш разговор, но… Я предупредила Магистра Брабуса
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о твоем появлении лишь потому, что он неизбежно
и скоро САМ узнал бы об этом…

— Как?!
— Уж поверь, не от меня… Одна из учениц увидела

залетевший в верхнее окно Башни Земли чемодан…
И по глупости или заведомо нарочно сообщила об этом
Мастеру Верникусу, зашедшему сегодня в школу… А тот
сразу же пришел ко мне…

УЧЕНИЦА!
— Кто?! Кто сообщил?! — аж привстала Элли.
— Имени я не запомнила, да это и неважно.
Она молча опустилась на стул.
— Мне пришлось пойти к Магистру ПЕРВОЙ, Элек-

тра, иначе он сразу же заподозрил бы и меня в том, в чем
обвиняешь и ты сама — в предательстве…

Почему-то захотелось заплакать.
— Ну-ну, перестань, — заметила это Офелия. — Я

чувствую, что-то затевается, но вот что именно… Кура-
тор Велос говорил со мной перед тем, как покинуть шко-
лу… О том, ЧТО случилось у Тайной Библиотеки…

Элли шмыгнула носом:
— А что с моим котом? Предатель пытает его?
— Пытает? Нет. Он у Герхарда Канна, в его башне.
— У господина Канна?! — замерла та. — Зачем ему

Вау?!
— Тише, Электра. Ты ставишь нас обеих в сложное

положение.
— Простите, госпожа Брук…
— Мы с ним решили, что ты легко попадешься в руки

Магистра Брабуса, если вернешься за котом. Вот Герхард
и предложил забрать его на время к себе. И я помогла ему
в этом. Он сказал, передаст тебе питомца при встрече.

Элли опустила голову.
— Он убедил меня, что так будет лучше, — добави-

ла та.
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— Да… Наверное…
— И раз мы все это прояснили… Прошу тебя, Элек-

тра, расскажи, что с Магистром Просперусом.
После таких ясных объяснений Управляющая пере-

стала быть для нее враждебной и даже вновь обрела дове-
рие.

НО.
Стоило ли упоминать при ней о том, что случилось

в Драконьей Бухте? Она ведь обещала никому не гово-
рить.

МОЛЧИ!
С другой же стороны… Если Магистр Просперус хо-

чет вернуться, ему понадобится друг в школе…
ТЕМ БОЛЕЕ ТАКОЙ!
— Скажите, госпожа Брук… Вы член Коллегии магов?
— Разумеется.
— Хорошо… Тогда я расскажу…
Достаточно ведь обрисовать главное, а подробности

она узнает потом! От него самого!
— Полгода назад… Магистр Просперус отправился

с маленьким отрядом в Драконью Бухту, оставив вместо
себя брата-близнеца — Бертуса Просперуса…

Бровь Офелии опять поползла вверх.
— Полгода назад.., — медленно повторила она.
— Эта Бухта находится очень далеко на севере, у са-

мого Океана…
— Продолжай…
— После того, что случилось под школой… — Элли

запнулась. — Мы пошли с господином Велосом, чтобы
помочь ему… Чтобы найти настоящего главу Белого Ор-
дена… И спасти его, если все окажется очень плохо…

— Как понимаю, так и оказалось?
— Да…
— Почему же Куратор школы взял с собой именно

вас? В Ордене хватает людей для подобных походов.
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— Господин Велос сказал, не доверяет никому… Кро-
ме нас…

— Что ж… Пусть так… Продолжай, пожалуйста.
— Хранитель Бубум помог нам добраться туда… Мы

прошли под водой в пещеру. А потом спрыгнули из нее
еще в одну. И там были маги из Белого Ордена… Мерт-
вые…

— Мертвые?
— Да… И сам Магистр Просперус в Водяном Пузы-

ре… А когда мы спасли его, очнулся рыцарь Родий. Толь-
ко уже не как человек, а как прислужник Хозяина…

Импульсивно встав, госпожа Брук принялась ходить
по комнате.

— Все это случилось потому, что там вырос большой
кристалл, лишающий магов их способностей.., — доба-
вила Элли. — Его нельзя было трогать…

Офелия замерла, пристально глядя на девочку:
— Хватит! Остановись! Ты сказала уже достаточно!

Признаюсь, я не совсем поняла тебя, Электра. Просто
ответь мне: когда ты видела Магистра Просперуса в по-
следний раз?

— Сегодня утром.
— Сегодня утром…
— Да.
— Он не ранен? Не потерял рассудок?
— Нет! Уверяю вас, госпожа Брук!
— Хорошо… Этого пока достаточно… Я очень наде-

юсь, он все же найдет время и возможность встретиться
со мной лично. Разумеется, не в этом кабинете.

— Я передам ему!
— И вот еще что… Скоро выборы, Электра… Я долж-

на знать его планы ЗАРАНЕЕ. Он вернется?
— Магистр хочет переговорить с членами Коллегии…
— Значит, еще не все потеряно… Хорошо. Увидишь

его, передай, что Магистр Брабус вызвал сюда Зверго.
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Этот человек очень опасен. Вам всем следует быть
крайне осторожными.

Элли не стала говорить, что слышала и второй разго-
вор.

— Не забуду, госпожа Брук. Извините, что так гово-
рила о вас…

— Ничего… Иногда белое кажется нам черным. Такое
случается, и не держу на тебя зла за это.

— Спасибо…
— Ты нашла то, ради чего проникла в Башню Земли?
СКАЗАТЬ О ЧЕРНОЙ ПЛЕТИ?
Нет! Даже друзья не должны знать о ней!
— Нашла… — Он встала. — Мне уже пора, госпожа

Брук…
— Да! — согласилась та. — Раз твоего кота здесь нет,

тебе лучше не задерживаться!
Подойдя к двери, Офелия повернула ключ на два

оборота.
— Скажи, Электра… Как ты собиралась выйти

из школы? После случившегося все вокруг тщательно
охраняется.

— В Башне есть подземный ход. Я выйду через него.
Управляющая кивнула:
— В таком случае поспешим. Обед вот-вот закончит-

ся.
— Только вот…
— Что?
— Мне очень нужно в мою комнату, госпожа Брук…
— Зачем?
— Я забыла в ней одну ОЧЕНЬ важную для меня

вещь…
— Настолько важную, что ты готова к неприятностям

ради нее?
— Да…
— Ладно.., — вздохнула та. — Я помогу тебе. Пойдем.
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Они дошли до флигеля девочек, и Офелия открыла
дверь.

— Я подожду. — Она посторонилась. — Но не задер-
живайся.

— Спасибо! Я быстро!
Элли помчалась в свою комнату.
КАК ЖЕ ХОРОШО, ЧТО НИКОГО НЕТ!
Закрыв за собой дверь, она встала перед большим

зеркалом.
На нее смотрело ее собственное отражение. Почти

такое же, как и раньше, разве что в маминой одежде и без
тени былой наивности в глазах.

Вот они обе вытащили Черную Плеть из сумочки…
Вот протянули ее друг другу…
Зеркальная гладь завибрировала, и Элли разжала

пальцы.
Магический предмет остался лишь у одной из них.
ТАМ! НА ДРУГОЙ СТОРОНЕ!
Она представила, как девочка-отражение прячет его

в шкаф, и та послушно отошла, вернувшись уже с пусты-
ми руками и став самым обычным отражением.

Немного подумав, Элли передала самой себе и мами-
но письмо.

— Так.., — выдохнула она. — Осталось только вы-
браться…

И побежала обратно.
— Быстрее! — поторопила Офелия. — Все вот-вот

выйдут!
И В САМОМ ДЕЛЕ.
Почти поднявшись по лестнице, они увидели, как

из столовой неторопливо вышел Леонтий Фен. Следом
потянулись и наевшиеся ученики.

Госпожа Брук прикрыла ее собой, и подвела к Башне
Земли:

— Точно сможешь выбраться из школы?
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— Да! Я постараюсь!
— Будь осторожна, Электра! Не знаю, смогу ли я еще

раз помочь тебе!
Вытащив из кармана все тот же предмет, Офелия

приложила его к двери, и та сразу же открылась.
ЕЩЕ ОДНА ВСЕЗАМКОВАЯ ОТМЫЧКА?!
Вслух, разумеется, Элли спрашивать об этом не стала.
ДА И ВРЕМЕНИ УЖЕ НЕ ОСТАЛОСЬ.
— До свидания, госпожа Брук!
— Удачи!
Едва стало темно, как Элли надела Амулет Света

и поспешила вниз к подвалу. Перелезла кучу камней
на входе, прошла по дорожке к табурету, уселась на него
и уставилась на дверь в полу.

ЧТО ЖЕ ТЕПЕРЬ…
Заглянув в сумочку, она убедилась, что оба ключа све-

тятся.
ЗНАЧИТ, ПОТОК ВОССТАНОВИЛСЯ.
Эх, если бы только Каменный Страж не рассыпал-

ся…
КАМЕННЫЙ!
Элли открыла рот, осененная внезапной догадкой.
ПИСЬМО!
Оно лишь подтвердило: у нее есть способности к ма-

гии Земли! Там, у Молварского Брода, стоя у палатки
Черноплеточника, мама превратилась в Каменного
Тролля. Выходит, камни подчиняются именно Земле!

Вряд ли, конечно, она сама сможет превратиться хоть
в кого-то. Но вот попробовать оживить КАМЕННОГО
Стража…

ТОЧНО!
Она вскочила, подбежала к камням у входа, встала

перед ними.
А ЗАТЕМ!
Представила себе, что разбросанные обломки — ча-
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сти одного целого. Что они ЖИВЫЕ и ОЧЕНЬ хотят со-
браться вместе. Заново воссоздать разрушенное и ли-
шенное всяческой Энергии.

Вытянув руку, она повела ею вверх:
— Ты сможешь… Поднимайся…
Камни вдруг задрожали, приподнялись, замерли

в метре от пола, словно раздумывая, как им поступить
дальше.

Элли растерялась.
И ЧТО ТЕПЕРЬ?!
Как их собрать? Может, нужны какие-то особые

слова?
НО!
Она ведь просто приказала камням подняться, и те

поднялись! Значит, особые слова не нужны! И если она
хочет, чтобы Страж СОБРАЛСЯ, достаточно лишь про-
изнести…

— Соберись! — выдохнула она.
Те будто только и ждали верного приказа. Застучали

друг о друга. С грохотом начали складываться воедино.
Даже самые маленькие, что откатились куда-то в угол.

Вскоре наступила тишина.
Глаза существа зажглись желтым.
КАМЕННЫЙ СТРАЖ ОЖИЛ!
Это было удивительное ощущение. Мурашки побе-

жали по коже, и Элли даже отступила на шаг, не сводя
глаз со СВОЕГО создания.

— Открой дверь в полу! — приказала она.
И на этот раз ее послушались!
ТУМ… ТУМ… ТУМ…
Медленно склонившись к кольцу, Каменный Страж

схватился за него, потянул вверх, выпрямился и замер.
ПРОХОД ОТКРЫЛСЯ!
Подбежав, Элли осторожно заглянула внутрь. Пахну-

ло сыростью и затхлым воздухом, заставив ее чуть по-
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морщиться. Амулет на шее хоть и освещал сам проем,
но дальше слабел, уступая темноте.

— Ладно… Нам пора уходить…
Она окинула прощальным взглядом пустые горшки

и уже поставила ногу на широкую лестницу, ведущую
в неизвестность, как внезапно остановилась.

Стоящий рядом Каменный Страж НУ НИКАК
не спустился бы вместе с ней! Для этого он оказался
слишком большим!

Придется идти без него…
КТО ЗНАЕТ, ЧТО ТАМ ВПЕРЕДИ…
Наверняка ведь выход с той стороны так просто

не открыть…
НО НЕ ОСТАВЛЯТЬ ЖЕ ЕГО ЗДЕСЬ!
Глубоко вздохнув, она начала спускаться по лестнице.
— Ну почему! — вырвалось как-то само собой. — По-

чему все так сложно?!
ВОТ КАК ТЕПЕРЬ БЫТЬ?!
Подвал открыт, и значит, скоро сюда обязательно

придут!
УВИДЯТ ГОРШКИ! ДЫРУ! СТРАЖА!
Коснувшись земли, она огляделась. Обыкновенная

нора, чуть больше ее самой. Прорытая неизвестно кем
и непонятно когда.

Элли задрала голову.
Отсюда Каменный Страж уже не казался таким

огромным.
— Закрой дверь!
Тихо звякнуло кольцо, ударившись о камень.
— Разберись!
В тот же миг камни с грохотом посыпались на потай-

ной лаз, завалив и скрыв его от любопытных глаз.
— Прощай, Стражик.., — грустно прошептала девоч-

ка. — Ты был хорошим помощником… Надеюсь, под то-
бой не станут искать…
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Опустив голову, она вздохнула и направилась в неиз-
вестность.
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Глава 5: Маги Света

К середине дня отряд Веллы подъехал к Световому
Барьеру. Рорд и Сарин внимательно осмотрели округу,
однако вернулись ни с чем.

— Следов нет, королева!
— Вы уверены в этом?!
— Да!
— Проклятье! Как они могли исчезнуть, Рорд?!
— Дикарь топтался здесь! Следы размазались в кашу,

королева!
— Я хочу знать, откуда он пришел!
— В том-то и дело, королева! Он появился будто

из ниоткуда!
— Невероятно…
Велла прикусила губу. Уже с утра все складывалось

против нее. Девчонку так и не нашли, логово твари то-
же…

— Прикос ответит мне на все вопросы! Где его стадо?!
— В низине, королева! — откликнулся Сарин.
Она дернула поводья:
— Поехали!
— Постой, моя королева! — вмешался Гелик. — Давай

проверим его дом! Если он прячет наших врагов, то
не успеет их предупредить!

— Верно! Осмотрим дом! За мной!
Отряд поскакал к строению, скрытому за большим

полем.
Случайно выйдя на порог, Мемра испуганно замерла.
БЕЛЫЕ ВСАДНИКИ! И ТАК БЛИЗКО!
— Ох… — Она заскочила внутрь и захлопнула

дверь. — Что же делать…
Родий уставился на нее:
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— Кто там?!
— Те, кого тут быть не должно! — огрызнулась та. —

Из-за тебя у нас с мужем будут большие неприятности!
Она откинула шкуру и схватилась за кольцо в полу:
— Быстрее! Лезь в подвал!
— В подвал? Надолго? — замешкался тот.
— Не полезешь, тебе же хуже!
— Ладно…
— Стой тихо на лестнице! Ничего там не трогай! По-

нял?!
— Хорошо, как скажешь…
Прикрыв тайник, хозяйка суетливо бросилась к окну.
МАГИ СВЕТА!
Белых всадников она видела еще ребенком, да и то

лишь раз. Отец тогда испуганно сказал, это сама Велла
Пытливая — королева Божественного Острова. Красивая
и молодая. Она тогда запомнила ее лицо.

И ВОТ ОПЯТЬ! ДА ЕЩЕ И С ОТРЯДОМ!
Зачем только Прикос согласился принять этого без-

дельника…
НАВЕРНЯКА ЖЕ ЕДУТ ЗА НИМ!
— Все плохо кончится.., — забормотала она. — Пло-

хо-плохо…
Собралась с силами и медленно вышла из дома.
Всадники остановились в десятке метров.
— Кто ты?! — властно спросила женщина, не слезая

с коня.
— Мемра, великая королева Велла. Жена Прикоса…
— Ты и ты! — Гелик подал знак. — Обыщите дом!
— Госпожа, простите! — Упав на колени, хозяйка сце-

пила пальцы на груди и поползла к ней. — Мы не хотели
его оставлять у себя! Мы с мужем ничего не знаем! Про-
шу, простите!

— Кого оставлять?! — вмешался бородач. — Говори,
собака!
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— Ах! Простите меня, господин! — Мемра сменила
направление и поползла уже к нему. — Никчемного без-
дельника, что остановился у нас пожить! Вы же приехали
за ним! Больше у нас никого нет!

— Где он?! — Велла сбросила капюшон. — Прячешь
его?!

— Да, госпожа! — остановилась Мемра, запутавшись
в том, куда она ползет и что говорит. — Ох, нет! Этот пар-
шивец САМ спрятался! Он в подвале, в большой комна-
те! На лестнице стоит! Прошу вас, госпожа! Заберите его,
только пощадите нас с мужем! Прикос очень доверчи-
вый, он бы никогда не…

Спешившийся Гелик пнул ее ногой в плечо, повалив
на землю:

— Замолкни, тварь! Заговоришь, когда тебя спросят!
Еще два мага зашли в дом, повинуясь его приказу.
— Безмозглое ты создание… — Королева брезгливо

всмотрелась в скрюченную женщину. — Отвечай! Виде-
ла ли ты хоть раз кого-то ростом с дом или еще выше?!
Говори правду или…

— Да, госпожа! — в ужасе воскликнула Мемра, при-
крыв лицо руками. — Муж сказал, это великан!

— Великан… Значит, он его знает?!
— Не знает, госпожа! Тот никогда не был здесь! Он

и видел-то его всего лишь раз!
— Не лги мне, тварь!
— Ох, я не лгу вам, госпожа! Они поговорили у Барье-

ра, а потом великан ушел! С ним-то и был этот никчем-
ный бездельник! Так мне сказал сам Прикос, госпожа
моя великая королева Велла! Прошу, пощадите нас!

Четверо магов вывели из дома упирающегося рыцаря.
— Ты!!! — едва завидев его, завопила хозяйка. —

ТЫ виноват!!! Будь ты проклят!!! Ты навлек беду
на наш дом!!!

— Я ни при чем! — закричал тот в ответ. — Она все…
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Бородач ударил его кулаком в живот, тот охнул и со-
гнулся. Глядя на происходящее, замолчала и сама Мемра.

— Больше никого в доме? — спросил тот.
— Пусто, Гелик.
— Хорошо. — Он обернулся. — Моя королева, что

прикажешь?! Убьем обоих! Прямо здесь!
— Нет-нет-нет.., — отшатнулась хозяйка. — Пощади-

те…
— Этого — с собой! — решила Велла. — Развяжем ему

язык!
В тот же миг вокруг головы Родия обвилась широкая

и плотная белая лента. Не из ткани, а словно из самого
света, она закрыла тому глаза, не давая видеть.

— Что вы со мной сделали?! — дернулся рыцарь. — Я
ничего не…

Еще один удар в живот не оставил ему выбора.
— Не заткнешься, выбью все зубы, — предупредил

Гелик.
— Поехали!
Велла завернула коня, и отряд разъехался перед ней,

пропуская.
— Убьем хоть эту, моя королева! — предложил он.
— Оставь пока!
Бородач склонился и приставил острие клинка к гор-

лу Мемры:
— Связавшись с огромной тварью, ты разочаровала

меня, сука… Пусть сейчас ты и сохранила себе жизнь.
Но будь уверена, дашь еще хоть один повод, и я вспорю
тебя… Даже Велла не остановит мою руку…

— Оставь ее, Гелик!
— Да, моя королева! Я лишь хотел убедиться, что она

все поняла!
— Я поняла, господин… Все-все поняла… Спасибо,

господин…
Родия усадили на лошадь.
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Оказавшись пленником целого отряда незнакомцев,
парень решил не сопротивляться. К тому же главный
свой урок он уяснил уже давно.

С МАГАМИ ШУТКИ ПЛОХИ!
— Запомни, что я сказал, тварь!
Гелик плюнул на хозяйку дома, вскочил в седло и по-

спешил за остальными.
Еще издали заприметив всадников, Прикос нетороп-

ливо встал с камня. Постоял так немного, а затем пошел
навстречу, постукивая по земле длинной палкой.

Велла остановила отряд неподалеку и спешилась:
— Ждите тут! За мной, Гелик!
— Приветствую, королева! — поклонился пастух.
ИСПУГА ОНА В НЕМ НЕ УВИДЕЛА.
— Без лишних предисловий, Прикос, я хочу знать,

ПОЧЕМУ ты предал меня и ЧТО задумал! — заявила
та. — Если пойму, что твои ответы лживы, умрешь прямо
здесь! Докажешь, что ни при чем, и я пощажу тебя, дове-
рие мое к тебе останется прежним! Но будь осторожен!
У тебя всего ОДНА попытка!

Тот взглянул на связанного рыцаря поодаль:
— Вижу, вы нашли того, кого я прятал для вас…
— Ты лжешь, собака!
— Пусть продолжает, Гелик! Не вмешивайся!
Бородач шумно выдохнул:
— Как прикажешь, моя королева…
— Говори, Прикос!
— Да, королева… Позволь, я объясню… Поступок

мой покажется разумным и единственно правильным…
— Говори же, наконец! — топнула Велла. — Не испы-

тывай меня!
— Этого рыцаря принес с собой великан… Огромный

полуголый человек ростом выше любых деревьев. Поже-
лай он, и в его ладони поместились бы мы втроем, коро-
лева…
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— Его следы привели нас к твоему дому!
— Да. Я заметил их еще пару дней назад. А сегодня он

появился снова. Уже вместе с этим человеком и после то-
го, как вы уехали на поиски… Подслушав их разговор, я
понял, что они оба знакомы с той самой девчонкой…
И даже знают, где она сейчас…

— Продолжай.
— Я не ждал вас обратно так скоро, королева. Вели-

кан ушел, и я не смог его остановить. Но этого челове-
ка… Его я все же уговорил остаться. В своем доме
и на пару дней. Слава Божественному Свету, теперь вы
сможете допросить его…

— Хм… Похоже на правду…
— Почему великан заговорил с тобой? — процедил

Гелик. — Что вообще привело его сюда?
— Ты слышал, Прикос! Отвечай!
— Увидев его, я поначалу испугался, но… Он сказал,

что просто ищет девчонку. И очень удивился тому, что
не может пройти сквозь Барьер…

— И что ты ответил?
— Что видел ее, королева. Сказал, она прошла

на плато и может вернуться сегодня или завтра… Тогда
они решили между собой, что один должен остаться
у Барьера и подождать ее…

— Умно…
— Да, королева, я предложил парню еду и постель,

но лишь ради того, чтобы он не сбежал… До вашего воз-
вращения…

— Верно! — кивнула та. — Его нельзя было отпус-
кать!

Она посмотрела на бородача:
— Пленник — твой, Гелик! Выбей из него все! Я хочу

знать, что они задумали и куда направились!
— Прекрасно, моя королева! Будь уверена, уж я-то

развяжу ему поганый язык!
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— Так тому и быть! Ты оправдал себя в моих глазах,
Прикос! Отныне будь внимательнее! И если великан по-
явится снова, скажи ему: второй человек ушел, так
и не дождавшись! Куда — не знаешь!

— Благодарю, королева, — поклонился тот. — Я так
и сделаю.

— Все, Гелик! Поехали!
Велла повела отряд к Световой Стене, а пастух тем

временем вернулся к своему стаду, где и присел нетороп-
ливо на все тот же камень.

Разговор вышел крайне опасным.
Неожиданное возвращение магов, да еще и этот сла-

бак Родий попался… Тот явно не из тех, кто смолчит, ес-
ли на него хорошенько надавить. А значит, под угрозой
оказалось ВСЕ, что задумала наследница…

***

Родия посадили в ту же камеру, где ранее находилась
Элли. Без окон и дверей, с висящим под потолком маги-
ческим шаром. Световую повязку с него сняли, бросив
самого на единственную каменную кровать, и ушли.

И вот теперь он лежал на ней, ждал чего-то, сам
не понимая чего, и думал о возможных последствиях.

Смелым Родий себя никогда не считал.
С ЧЕГО БЫ ЭТО!
Да и в Белый Орден попал совершенно случайно,

лишь благодаря замолвленному словечку дяди — знако-
мого Магистра Просперуса. Тот пошел навстречу и со-
гласился взять племянника под свое крыло.

— В точности исполняй приказы, мой мальчик! — на-
путствовал дядя. — Не высовывайся! Тебе уже восемна-
дцать, Родий, не забывай об этом! Будь твои родители
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меньшими остолопами, привели бы тебя в Орден еще два
года назад!

— Да, дядя…
— Скажи спасибо, я лично знаю Байна, и смог тебя

пристроить!
— Спасибо, дядя…
— Ты хоть понимаешь, КАКАЯ это честь, Родий?!
— Понимаю, дядя…
Обучаться его сразу же отправили в Южный Светоч —

крепость, что возвышалась в паре километров от Лаверу-
на, у юго-западной границы земель Белого Ордена.

Начались унылые тренировки с мечом… «Родий —
подай это, сделай — то»… Не спи ночами в карауле…

Уже тогда он понял: стать воином, умирать за кого-
то — нет, это совсем не для него. К чему тогда лезть
из кожи вон, тренироваться, изнемогать…

РАДИ ЧЕГО?
Сблизиться ни с кем он так и не решился. Порази-

тельно, но все вокруг излучали собой столь сильную
жажду подчинения правилам, что одно это отталкивало
парня от любых дружеских отношений.

Как следствие, сам того не замечая и под любым
предлогом, он стал уклоняться от обязанностей. Отказы-
вался общаться с кем либо из соратников, превратился
в нелюдима и постоянно молчал, предпочитая трениро-
ваться в одиночку.

Со стороны его поведение казалось неправильным
и требовало вмешательства старших.

НО ТУТ РОДИЮ ПОВЕЗЛО.
Его заприметил сам Нитин Рамша — командир пер-

вой ночной смены на главных воротах. Что именно
привлекло невысокого и медлительного толстяка, обна-
ружилось быстро: тот был весьма охоч до выпивки. Сам
он уйти не мог, довериться кому-то — тоже. Прислан-
ный нелюдим оказался как нельзя кстати.
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Родий сполна оценил всю прелесть удачи и доброту
своего нового покровителя. Пользуясь тем, что на него
совсем перестали обращать внимание, он с завидным
постоянством и под союзным прикрытием темноты
принялся сбегать в Лаверун. Два километра туда, два —
обратно. Покупал в городе по четыре-пять бутылок, на-
пивался сам и возвращался тем же путем, где и отдавал
все лично в руки Нитину.

ОДНАКО.
Вскоре скрывать тайну стало уже невозможно. Пья-

ный командир похвастался перед своими подчиненны-
ми, и тут уж запила вся ночная смена. Бутылок стало тре-
боваться все больше и больше. Родию даже выделили
небольшую тележку, и он уже не бежал сломя голову,
а неспешно возил ее туда-сюда, успевая заглядываться
на девушек.

Трактирщики стали узнавать и привечать его как ста-
рого друга. Парень пил за троих, скупал бутыли ящика-
ми — чем не лучший друг! Девушкам же, хоть малость
симпатичным и приятным на тело, так вообще не давал
проходу, волочась за ними по всему городу.

Да и что тут говорить: молодой, недурен собой, чисто
одет и даже знает, как сказать и сделать приятное…

С каждым разом девичье сопротивление становилось
все слабее и слабее, что лишь сильнее разжигало его соб-
ственную страсть.

Спустя два с половиной месяца приключения Родия
в Лаверуне поднялись на новый уровень. Сразу четыре
девушки понесли от него дитя. Сплетни разнеслись
по всему городу, как бумага по ветру. Поняв, что появ-
ляться за пределами крепости стало опасно, тот вынуж-
денно признался во всем Рамше.

— Скотина! — испугался тот. — Ты подвел всех нас!
Убил бы тебя своими руками! Сиди внутри, пока шум
не уляжется!
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Родий так и поступил. Засел в крепости, как в норе,
надеясь переждать ненастье. Но уже спустя два дня оно
нашло его само.

В Южный Светоч заявились четверо мужчин, пред-
ставившись отцами опороченных красавиц, а с ними за-
одно еще и два десятка крепких работников в поддержку.
Они потребовали выдать им распутника, пригрозив
устроить в Лаверуне бунт, если его не отдадут им на суд.

Несомненно, все это кончилось бы плохо для него.
НО ТУТ РОДИЮ ВНОВЬ СВЕЗЛО.
В крепость вернулся сам Байн Просперус.
ПРИЧЕМ ЗА НИМ ЖЕ!
— Вот что, сынок.., — заявил он. — Я не виню тебя.

Ты поступил так в силу своей молодости и горячего серд-
ца…

— Вы правы, Магистр… Я не хотел этого… Не хотел…
— Отцам же этих вертихвосток я передам, что им сле-

довало бы получше приглядывать за дочерьми и не пы-
таться угрожать тем, кто защищает город от всего плохо-
го…

— Вы не накажете меня, Магистр?
— Я прикажу выдать им денег, замнем историю.
— Спасибо…
— Пусть все забудут о случившемся и заживут спо-

койно дальше.
— Спасибо, Магистр! Я очень…
— Подожди благодарить! — перебил тот. — Спасаю

тебя я вовсе не потому, что ты вдруг оступился! Мне тре-
буется помощь, Родий…

— Все, что хотите, Магистр! Я должен вам и выплачу
свой долг! Клянусь всем, что имею!

— Слышу слова взрослого человека.., — одобритель-
но кивнул Байн. — Я хочу, чтобы ты отправился со мной
кое-куда… Далеко на северо-восток…

— Ох… Это же враждебные земли…
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— Знаю… Потому и беру с собой немногих… Тех,
в ком уверен и кто с готовностью спрячет язык подаль-
ше… Ты понимаешь меня, сынок?

— Понимаю…
— Твой дядя попросил меня… Сказал, я могу дове-

рять тебе…
— Да, Магистр! Я не предам вас никогда! И промолчу!
— Путешествие займет не дольше недели, а потом я

заберу тебя в более подходящее место службы, поближе
к себе…

— Раз так, я с радостью поеду с вами, Магистр!
— На том и порешим!
ПРЕДВИДЕТЬ БЫ ЕЩЕ ТОГДА…
Родий криво улыбнулся и сел.
Его похитители наверняка вернутся, и очень скоро.

Предстояло решить, что ему важнее: собственная жизнь
или борьба магов между собой. К тому же, непонятно
за что.

Бесшумно исчезла одна из стен, и в камеру вошел тот,
кто уже дважды ударил его — крепкий опасный бородач
с длинным косым шрамом на лице.

Пройдя к единственному табурету, мужчина уселся
на него.

ПРОЕМ ОСТАЛСЯ ОТКРЫТЫМ.
— Итак! — энергично и даже весело начал Гелик, вы-

ковыривая языком остатки пищи из зубов. — Чтобы ты
сразу уяснил себе все свое паскудное положение, парень,
скажу тебе главное… Мы — маги Света с Божественного
Острова… На МЕНЯ смотри!

— Ага.., — вынужденно кивнул Родий.
— Понятное дело, ты никогда и слыхом не слыхивал

ни о нем, ни о нас.., — продолжил тот. — Не повезло те-
бе… Ведь именно МЫ перебили всех, кто встал на нашем
пути… Сотни, тысячи человек, парень… Все они сдохли,
как последние собаки… И гноим тут остальных…
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Здесь же, под Горой… В чудовищных пустотах… Пока
не помрут от бессилия или их не пожрет сама Невидимая
Смерть… Поверь, ужасней конца и не придумаешь…

У Родия пересохло во рту.
— Обычно я не говорю так много.., — нахмурился бо-

родач. — Бросить тебя туда — прощай навсегда, дело-то
плевое… Но мне нужны ответы… Поэтому давай-ка уже
начнем, пока мне не надоело играть с тобой… Хорошо,
парень?

Родий закивал, не в силах открыть рот.
Гелик подсел к самой кровати:
— Кто эта огромная тварь, кого вы зовете великаном?
— Хранитель Белого Леса.., — выдавил из себя ры-

царь, с трудом выдерживая пронзительный испытующий
взгляд. — Мастер Воздуха по имени Бубум…

— Мастер Воздуха… — Тот прищурился. — Он маг?
— Да, господин…
— И что умеет эта магия?
— Переноситься в разные места…
— Что еще?
— Еще высушить может за секунду…
— В бою она применима?
— Да… Но я этого не видел…
— Выходит, ты тоже маг? Отвечай!
— Я всего лишь рыцарь Белого Ордена, господин! Мы

не маги! Мы — те, кто охраняет их! Следит за порядком!
— Белый Орден? Что это?
— Это… Сообщество, господин.
— Сообщество?
— Да. Маги четырех стихий объединились между со-

бой и назвали себя так. У них есть крепости и даже боль-
шая школа.

— Много их?
— Не знаю точно… Тысячи… Несколько десятков ты-

сяч…
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— А таких, как ты? Рыцарей?
— Наверное, тысяча…
Гелик почесал бороду:
— Оставим это пока… Как тебя звать, парень?
— Родий…
— Вот что, Родий… Задам сейчас вопрос…
— Да…
— И ты ответишь мне правду… И только правду…
— Хорошо, господин…
— Куда великан понес девчонку по имени Элли

Бронки?
— Не понимаю, о чем вы…
— Он разнес Баресту и ушел на север! Куда?! Отве-

чай!
— Какую еще Баресту…
— Ты издеваешься надо мной…
— Нет, господин! Клянусь! Я ничего не знаю об этом!

Они просто пришли и спасли нас из той пещеры в Дра-
коньей Бухте! Меня и Магистра Просперуса — главу Бе-
лого Ордена!

— Кто ОНИ?!
— Ученицы! И с ними Куратор школы — рыцарь

Тривдий Велос!
— Элли Бронки тоже ученица в этой вашей школе?
— Да, господин! Наверное… Девчонку одну звали Эл-

ли…
— Невысокая, лет двенадцати?
— Да…
— В белом плаще?
— Да! Это она!
— Хорошо. Выходит, ты ее все же видел.
— Видел, господин…
— Ну? — прищурился бородач. — Так что же случи-

лось в пещере Драконьей Бухты? Раз ты жив, значит, все
хорошо?
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Тут Родий понял, что говорить дальше становится
небезопасно. Магистр предупреждал, чтобы он держал
язык за зубами. Вот только все эти вопросы… И этот
пронзительный взгляд…

— Я не могу сказать, господин… Это тайна…
— Ладно, — легко согласился Гелик. — Тайна значит

тайна. Что уж тут поделаешь…
У рыцаря отлегло от сердца.
Может, маг и впрямь от него отстанет! Он ведь уже

сказал все!
ПОЧТИ ОБО ВСЕМ…
— Будь у меня больше времени, Родий, я дал бы тебе

подумать, — неожиданно добавил тот. — Ты бы выспал-
ся, хорошо поел. Я бы даже освободил тебя, ты же был
со мной честен и откровенен. Да?

— Спасибо, господин… Я сказал вам правду… Я ведь
ничего…

— Дело в том, что времени-то у меня и нет! — пере-
бил Гелик. — Выходит, придется отрезать от тебя кусок
твоего молодого крепкого тела и скормить его вечно го-
лодным огненным собакам в пустотах!

Родий отшатнулся:
— Нет! Прошу вас!
— А затем еще кусок и еще… И так, пока ты не ска-

жешь мне то, что я хочу услышать… Только ведь тогда бу-
дет поздно… Слишком поздно для тебя.. Ты перестанешь
походить на человека…

— Я скажу! Я все скажу!
— Так говори, тварь! Что случилось в пещере Драко-

ньей Бухты?!
— Магистр Просперус, я и еще несколько магов и ры-

царей, мы нашли в ней большой кристалл.., — вымучен-
но произнес тот. — С нами был еще проводник — го-
блин-маг Горбаш…

— Гоблин-маг?
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— Да, господин…
— Кто это еще такой?
— С виду он похож на человека, но вполовину мень-

ше и очень отвратительного вида. Не знаю, зачем Ма-
гистр взял его… Пользы от него никакой, только еду по-
тратили…

— Продолжай.
— Этот Горбаш… Он как увидел кристалл, сразу отко-

лол от него часть или две. А потом стал кричать, что мы
лишили его магической Силы. Пожелал нам смерти
и сбежал…

— Дальше что?
— Тогда Магистр Просперус приказал мне подобрать

осколок…
— И?
— И я подобрал его, господин… И все, дальше уже

не помню…
— Родий… Не испытывай мое терпение…
— Я очнулся, когда появились ученицы и с ними вме-

сте Тривдий Велос… Они-то и сообщили нам, что про-
шло полгода… Что выжили только я и Магистр Проспе-
рус…

— Значит, не помнишь ничего…
— Клянусь вам! Во всем виноват дурацкий осколок!

Его касание превратило меня в какую-то тварь! В при-
служника Хозяина!

— Какого еще Хозяина?
— Гоблина, будь он проклят! Он коснулся осколка

и передал ему свою Силу! Потому что был магом! А я
не маг! Я — простой человек!

— Как же ты снова из твари стал человеком?
— Они пробудили нас, господин!
Рыцарь возбужденно замолчал, ярко переживая про-

изошедшее с ним. Казалось, он еще там.
Гелик тоже молчал, обдумывая услышанное.
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Рассказ парня выглядел во-многом бессвязным, хотя
саму суть он все же понял. Единственное, что его про-
должало беспокоить, так это роль девчонки.

ТОЙ САМОЙ!
Ради поимки маленькой сучки Велла собрала отряд!
ЛИЧНО ЕГО ВОЗГЛАВИВ!
— Ты сказал, «они пробудили вас». Что это означает?

Вы спали?
— Не знаю, господин… Эта проклятая Элли… Она…

Она как-то применила на нас странную магию! Мы все
вдруг оказались в каком-то сером мире! В отраженном
мире!

— Хм…
— Она дала Магистру кинжал с оранжевым клинком

и сказала, что меня и Куратора Велоса нужно УБИТЬ!
Что ТОЛЬКО ТАК мы перестанем быть прислужниками
и вернем себе прежний облик!

— Этот Тривдий Велос, он что, тоже трогал осколок?
— Да! Я же говорю! Теперь каждый, кто коснется

осколка этого мерзкого кристалла, станет прислужни-
ком! Это место проклято! Мы не должны были идти туда!

Гелик встал и направился к выходу.
— Вы отпустите меня?! — крикнул ему вслед Ро-

дий. — Господин! Прошу! Я же все сказал!
— Не сейчас! — резко ответил тот.
Он вышел, и стена за ним закрылась.
Разговор получился долгим и странным. Оставалось

пересказать все королеве, причем с подробностями. Те-
перь-то уж бородач точно знал: девчонку следовало пой-
мать.

ВО ЧТО БЫ ТО НИ СТАЛО.
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Глава 6: Игра без правил

Подземный ход показался ей нескончаемо длинным.
От нечего делать Элли начала обращать внимание

на разные интересные мелочи. Например, что совсем
не испытывает страха. А еще, что стенки, пол и потолок
хода выглядели почти так же, как начальная часть тонне-
ля в Белой Горе — ровными и гладкими. Определенно,
это лишь доказывало то, что ход прорыла именно ее ма-
ма. Ведь только маги Света создавали все так аккуратно.

Начав считать шаги, она вскоре сбилась со счета и те-
перь могла лишь догадываться, как далеко ушла от под-
вала.

ВПРОЧЕМ.
Амулет ярко освещал ей путь, а сам ход вел все прямо

и прямо.
Наконец она подошла к ОГРОМНОМУ валуну.
Совершенно круглый и размером во весь проход, тот

перекрывал его от края и до края, словно пробка в бу-
тылке, не оставляя и самой маленькой щели. Казалось,
будто это и не валун вовсе, а какой-то странный камен-
ный шар, нарочно воткнутый сюда снаружи.

ЕДИНСТВЕННЫЙ ВЫХОД ОКАЗАЛСЯ ЗАВАЛЕН!
Получается, она шла сюда столько времени про-

сто так…
Что же теперь?!
ВОЗВРАЩАТЬСЯ?!
Элли засопела, обдумывая положение.
По правде говоря, вырой такой ход она сама, спрята-

ла бы выход именно так — заткнула бы его пробкой. На-
верняка снаружи валун не такой круглый.

Может, мама НАРОЧНО оставила его… Вот только
не написала о нем в письме…
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Хотя что бы это изменило…
Да и о Каменном Страже мама тоже позабыла…
КАМЕННЫЙ СТРАЖ!
Подойдя вплотную, Элли вытянула руки и положила

ладони на гладкую прохладную поверхность. Если уж
ТОТ подчинился ее Силе и заново воссоздал себя, то
и этот валун…

ТОЖЕ СДВИНЕТСЯ!
Она представила, что перед ней мячик. Конечно же,

невероятно большой и твердый, но все же! С ним можно
играть!

КАТИТЬ ПО ДОРОГЕ! ПОДБРАСЫВАТЬ!
Поверхность под ладонями чуть дрогнула.
— Ого! — вдохновилась она. — Теперь-то ясно, кто

тут главный!
И ВНОВЬ ПОКАТИЛА МЯЧ!
Земля под ногами задрожала.
Элли почувствовала, как валун затрясся и сдвинулся

вперед.
ДАЛЬШЕ! ЕЩЕ БЫСТРЕЕ!
С каждой секундой дрожь и тряска лишь возрастали,

понемногу заставляя камень сдвигаться наружу.
Чуть-чуть… Еще чуточку… Еще…
И ТУТ.
Валун просто взял да и вывалился!
С ГРОХОТОМ И ГУЛОМ!
Откатился от нее, подпрыгивая, на десяток метров,

недовольно треща сухим валежником, ударился о ствол
дерева и остановился.

ТАК ЗДОРОВО УПРАВЛЯТЬ КАМНЯМИ!
Элли сняла Амулет с шеи, сложила его в коробочку

и с чувством глубокого удовлетворения опустила ту
в карман.

СВОБОДА…
Выйдя наружу, она огляделась.
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Вокруг, куда ни глянь, одни высоченные деревья.
Солнечный свет с трудом пробивался сквозь их разрос-
шиеся кроны, образуя яркие плотные лучи. Не будь их,
в лесу сразу стало бы очень темно.

Где она… Куда идти…
Будь с ней чемодан, села бы на него и полетела!
Она сделала еще несколько шагов.
И ВДРУГ ЗАМЕРЛА.
Непонятно откуда, но появилось странное и необъ-

яснимое ощущение, что рядом есть кто-то еще. Пока
невидимый, но отчего-то опасный. Тот, кто уже давно
и терпеливо поджидает свою жертву в этом внешне спо-
койном месте.

Разобраться она не успела. Быстрые тени замелькали
между деревьев, приближаясь к ней сразу с двух сторон.

И они точно не принадлежали ни людям, ни живот-
ным!

ЧЕРНЫЕ СГУСТКИ!
Один… Второй… Третий… Четвертый…
Элли инстинктивно отступила на шаг.
БЕЖАТЬ В ПОДЗЕМНЫЙ ХОД?!
Бессмысленно! Там тупик!
ТОГДА ДАЛЬШЕ! В ЛЕС!
Она бросилась перепрыгивать торчащие повсюду

корни, едва не проваливаясь между ними и не находя
легкого пути.

БЫСТРЕЕ! ИЛИ ДОГОНЯТ!
Вскоре показалась поляна. Большая, поросшая пят-

нами цветов и ярко освещенная Солнцем. Едва увидев
ее, она решила заманить на нее преследователей.
В прошлый раз те тоже появились только в темноте!
Возможно, дневной свет как-то отпугнет их, заставит
отстать!

Выбежав ровно на середину, Элли остановилась
и обернулась. Словно только и ожидавшие этого Искате-
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ли разлетелись вправо и влево, окружив поляну со всех
сторон.

— Что?! Боитесь меня?! — крикнула Элли.
Однако те не испытывали чувств. Подчиняясь лишь

тому, кто их создал, разом вылетели на поляну, направ-
ляясь прямо к ней…

— Нет!!!
На миг она решила, что сможет перейти в Отражение!

Как тогда, в пещере Драконьей Бухты! В минуту смер-
тельной опасности!

НО РАСТЕРЯЛАСЬ.
Уверенность ее пропала, она отступила на шаг, за-

жмурилась.
БУДЬ ЧТО БУДЕТ…
Спасаться больше нечем…
ОДНАКО.
Внезапно подул сильный ветер. Такой сильный, что

аж волосы бросило на лицо, заставив пошатнуться.
— Вот и ты, Электра Милвертон, — послышался зна-

комый голос.
Она резко обернулась:
— Бубум!!! Сгустки!!!
— Какие? — приподнял кустистые брови великан. —

Если ты про эти, то их я уже развеял. А что, есть еще
и другие?

— Ты даже НЕ ПРЕДСТАВЛЯЕШЬ себе, как я рада
тебя видеть!!!

Бросившись в подставленную ладонь, Элли забралась
в нее и повалилась на спину, раскинув руки.

— А-а-ах…
— И я этому рад, — улыбнулся Бубум. — Но… Где же

потерялись Эбельхам и твой чемодан?
— Нам нужно обсудить кое-что! — отозвалась та. —

Это ОЧЕНЬ срочно и КРАЙНЕ важно!
— Хм… Раз так, то лучше вернуться в Белый Лес. Ты
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перекусишь и отдохнешь. А заодно расскажешь мне, что
приключилось.

— Да! Нам сейчас нужно в НЕВЕРОЯТНО безопас-
ное место!

Озадаченный Бубум шевельнул пальцами и перенес
их в пещеру за водопадом, где они уже неоднократно
проводили свои важнейшие совещания.

ВОТ ТОЛЬКО ТЕПЕРЬ БЕЗ КОТА…
Умывшись, Элли позволила великану подсушить ее

ветерком.
— Как ты нашел меня, Бубум?
Она уселась на огромный стул у такого же огромного

стола.
— Так же, как и эти глупые Искатели нашли. По ма-

гии, что ты применила, Электра Милвертон. Этот след
ни с чем не спутать.

— Ты что, решил вернуться за нами до заката?
— Я просто освободился пораньше и подумал, может

и вы тоже пораньше закончили и сидите теперь жде-
те меня. Вот и вернулся.

— Ясно… А я научилась создавать Стража из камней
и двигать валуны-пробки!

— Вот как. Ну, тогда тебе непременно нужно это за-
есть и запить.

И тут же с полки над ней слетели огромный глиня-
ный горшок с крышкой, еще одна чаша поменьше и це-
лый круг толстого аппетитного твердого сыра. А следом,
расталкивая их и вырываясь вперед, заявился бесконеч-
но ароматный кусок Вкуснячего хлеба.

В завершение же с другой полки слетел лист Белого
Дуба.

ПРЯМО ЕЙ В РУКУ.
— А вот тебе и Фарандский мед. — Великан двумя

пальцами снял крышку. — Бери и ешь, что душе угодно.
— Спасибо! Если честно, я ДИКО проголодалась!
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Налив мед в чашу, Элли принялась черпать из нее ли-
стом:

— Сейчас… Поем чуть… И все расскажу… Сейчас…
— Не торопись, — усмехнулся тот. — Уверен, дела по-

дождут.
— Нет… Я буду есть и рассказывать…
— Хорошо. Так даже лучше.
— Я перешла в Отражение… И смогла попасть в под-

вал башни… Но перед этим… Предатель Брабус посадил
Вау в клетку… И унес с собой в кабинет господина Вело-
са… А еще перед этим… Господин Канн выменял у ме-
ня… Мой розовый чемодан… На Всезамковую Отмычку…

— Пока все понятно.
— Точно?!
— Да. Ты нашла в подвале кристаллы?
— Еще как! — Она впилась зубами в кусок сыра. —

А фефе там фыл фаменный Фтраш…
— Кто-кто?
— Мама оставила там Каменного Стража! ДЛЯ МЕ-

НЯ!
— Для тебя?
— Да!
— Почему же ты так решила?
— Потому что смогла зайти в подвал! Я ОДНА! И она

оставила мне письмо! Оно было в кулаке у Стража! Мно-
го лет!

— Ох… Еще одно?
— Да! Там столько всего написано! Я и сама еще

не все поняла!
— Хм… Ты покажешь его мне?
— Я спрятала его в зеркало! В своей комнате! На вся-

кий случай!
— Жаль… Хотя, может это и к лучшему…
— А еще мама оставила мне Черную Плеть! ТУ СА-

МУЮ, Бубум!
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— Ту самую?
— Плеть Черноплеточника! Мама написала, что осла-

била ее! И если я захочу, Плеть покажет мою склонность
к Черной магии!

— Ох…
— Да! Только у меня нет к ней склонности! Я прове-

ряла!
— Как же ты это проверила, Электра Милвертон?
— Очень просто! От нее совсем не исходили искорки!

Как тогда от Белого Рунола! И дракон не призвался! Сей-
час она просто какая-то обычная плеточка!

— Думаю, с такой вещицей шутить не стоит.., —
вздохнул тот. — Она у тебя с собой?

— Нет! Я и ее положила в шкаф! В Отражение!
— Вот и хорошо. Не надо оставлять такое на виду.
— Бубум! — спохватилась Элли. — Госпожа Брук! Она

оказалась совсем не предательницей, как я думала! Она
сказала, что господин Канн забрал Вау к себе в башню!

— Ого. Зачем же ему Эбельхам?
— Он ждет, что я приду за ним!
— В башню?
— Да! Скорее всего, чемоданчик не подчинился ему!

И теперь он хочет обменять его обратно!
— Чемодан подчиняется только тебе и мне, Электра

Милвертон.
Девочка вдруг замерла:
— Постой… Я же совсем забыла! Предатель Брабус

нанял какого-то Зверго и его людей, чтобы убить
всех нас! И Магистра, и Куратора школы, и моих подруг!

— Я знаю.
— Знаешь?! Откуда?!
— Его люди уже напали на нас.
— Когда, Бубум?!
— Сегодня днем.
— Ах! И ты молчал!
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— Я перенес всех к дому семейства Накельброк, что-
бы Байн смог поговорить с родителями Солы Накель-
брок. Но плохие люди уже ждали нас. Они едва не убили
твою подругу и даже Тривдия Велоса своими отравлен-
ными стрелами.

— Мою подругу?! Кого?!
— Солу Накельброк.
— Что с ней?! Она в порядке?!
— Уже да. Я договорился с Солнечным Яркоцветом,

и он дал мне для них Сок с одного из своих стеблей. Дол-
жен сказать, это самое лучшее средство при отравлении
сильным паучьим ядом.

Отодвинув от себя чашу, Элли устало положила в нее
лист:

— Спасибо, Бубум… Я наелась и больше ничего
не хочу.

— Тогда отдохни и поспи, — предложил тот.
— Мне кажется, я не смогу заснуть. Столько всего

случилось, что голова идет кругом.
Она зевнула.
— А ты ложись и проверь, — улыбнулся великан. —

Как же ты узнаешь, сможешь заснуть или нет, если
не проверишь.

— Пожалуй, ты прав.., — сонно согласилась Элли.
Бубум шевельнул пальцами, и ту легко подняло в воз-

дух.
— Спи, Электра Милвертон.., — заключил он, мягко

опустив ее на невидимый матрас. — И пусть тебе при-
снится только хорошее…
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***

Рассказ Гелика вызвал одновременно интерес и от-
вращение.

Велла воспитывалась в мире жесткого порядка и вла-
сти, где соседствовали друг с другом только две магии —
Света и Отражения. Сила первых управляла слабостью
вторых. Подчиняла себе сотнями лет, выстраивая пра-
вильность всему, что когда-либо касалось земли Боже-
ственного Острова.

Удаленность от Континента позволяла легко поддер-
живать такой порядок. Вместе с тем она же создавала
и внутреннее напряжение. Из года в год разногласия
в королевской семье только росли, приведя к ее оконча-
тельному распаду на две ветви и к последующей за этим
вражде уже в поколениях.

Увлеченные исключительно борьбой за власть, обе
ветви искали любую возможность уничтожить друг друга,
но без кровопролития и не покидая при этом сам Ост-
ров.

Ведь покинувший его становился изгоем…
И ТЕРЯЛ ВСЕ ПРАВА НА НЕГО!
Как следствие, весь остальной мир стал для дочери ко-

роля Финоса настолько далеким, бессмысленным и бес-
полезным, что она, узнав о нем от отца еще в раннем дет-
стве, даже отказалась признать само его существование.

Разумеется, с возрастом слухов о Континенте меньше
не стало. Велла все так же боролась с ними, не слушала ни
от кого ни слова, но потом Финос показал ей некоторые
артефакты из своей большой коллекции и даже применил
их на деле, чем ввел дочь в полнейшую подавленность.

— Торговцы привозят их мне с Континента, Велла…
Я покупаю у них не вещи, а наше будущее… Семья вновь
станем целым…
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И ОНА СМИРИЛАСЬ СО ЗЛОМ.
С неизбежностью. С тем, к чему нельзя и прикасаться.
— К чему все эти игрушки, отец? — спросила она его

как-то. — Ты признаешь свою слабость перед тем, кто
создал их?

— Нет, дочь… Отдавая мне артефакты, они лишь сла-
беют сами…

— Так брось их в воду! Пусть потонут! Мы отберем
свое без них!

— Время этих предметов еще придет…
— Время?!
— Тот светлый день, когда мы принесем наш Боже-

ственный Свет уже на большую землю… Остров стано-
вится слишком мал для нас, дочь. Покончив с Ниалой
и ее ветвью, мы наконец-то начнем наш поход на сам
Континент… И тогда нам потребуется нечто большее,
нежели бездумное правление в роскоши и безделье…

Она приняла ответ отца. Как его решение. Как путь,
что им еще только предстояло пройти.

И ВСЕ ЖЕ С ПРЕНЕБРЕЖЕНИЕМ!
Магия Света — вот то единственное, чему она обуча-

лась и в чем черпала Силу! Что придавало ей уверенность
в завтрашнем дне! Все прочее же оставалось недостойно
и простого упоминания о себе!

Тем более эти мерзкие подземные крысы!
МАГИ ОТРАЖЕНИЯ!
Пусть ей пришлось покинуть Остров…
ПУСТЬ!
Она уплыла с него в полной уверенности, что вернет-

ся! Найдет способ усмирить Невидимую Смерть! Способ
прикончить чудовищ, всплывших из самых глубин Океа-
на, вылезших к ним из земли или пришедших откуда-то
извне!

Каков бы ни был их источник, Велла всегда верила
в одно:
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В БОЖЕСТВЕННЫЙ СВЕТ!
Лишь он способен одолеть невидимого врага! Осво-

бодить Остров из мучительного плена, а вместе с ним
и самого Финоса!

РАНО ИЛИ ПОЗДНО!
Да, отец поступил глупо, отказавшись уплыть с ней.
ОЧЕНЬ ГЛУПО!
Остался один… Против всего этого…
ВОЗМОЖНО, УЖЕ НЕ ВЫЖИЛ…
Но поздно думать об ошибках.
ПОЗАДИ ТРИДЦАТЬ ШЕСТЬ ДОЛГИХ ЛЕТ.
Потрачено столько сил, чтобы вырастить сотню Де-

тей.
ЕЕ ДЕТЕЙ СВЕТА!
Отступать некуда…
ОНИ ВЕРНУТ ОСТРОВ! ИЛИ ПОГИБНУТ!
Поначалу, возведя в Подкове новый Световой Барьер

и накрыв тюрьму Куполом, она столкнулась с непредви-
денным.

Плененные ею маги Отражения, равно как и возвра-
щающиеся продовольственные отряды, несли с собой
все новые и новые слухи. Все они сводились к тому, что
«прочая» магия не просто есть, но ее еще и становится
все больше, и встречается она все чаще. Особенно
на юге, куда она ни разу не выбиралась.

Велла одобряла подход местных жителей ко всему
непонятному.

УБИВАЙТЕ МАГОВ! СЖИГАЙТЕ ИХ!
Пока это не касалось лично ее и Детей Света.
НО!
Словно лед в жаркий день, из года в год ее уверен-

ность в успехе задуманного таяла. Несмотря на все
предосторожности, пленники продолжали умирать, те-
ряя Энергию в самом тоннеле, от болезней, просто
от несчастных случаев — восполнять их запас стало уже
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некем. Без должного обучения магии семьи погибших та-
кже становились бесполезны. При таком положении дел
скоро все могло выйти из под ее контроля…

Королева поймала себя на предательской мысли:
имей она при себе этого или подобного ему великана,
возможно, тот смог бы перенести ее и всех Детей Света
прямо на Остров! И без тоннеля!

И ТОЛЬКО ЭТА ДЕВЧОНКА…
Дрянное создание, сумевшее сбежать!
ЭЛЛИ БРОНКИ!
Не будь Велла уверена в том, что вместить в себя две

магии невозможно, она бы решила, что жалкая выскоч-
ка — потомок ветви Ниалы.

ОТКУДА У НЕЕ ПЛАЩ С ГЕРБОМ?!
Несомненно, мерзавка выкрала его! У истинной на-

следницы! И только она теперь укажет на ее местополо-
жение! Только она — ключ к тому, что тянется вопреки ее
желанию уже столько лет!

УБИТЬ!
Всех, кто будет претендовать на власть! На Острове

будет лишь одна королева! Великая королева!
ОНА САМА!
— Ты сказал, девчонка учится в какой-то школе…
— Да.
— Чему ее там обучают?
Бородач поморщился:
— Забыл спросить… Прости, моя королева.
— Идем! — Она решительно встала. — Научись зада-

вать нужные вопросы, Гелик!
ЧЕМУ ОБУЧАЮТ ДЕВЧОНКУ?!
Конечно же, Магии Отражения! Выходит, даже если

великана и не удастся найти и принудить к послушанию,
она УЖЕ знает место, где восполнит запас пленников!

Осталось узнать самое главное…
— Парень — слабак! — поспешил следом бородач.
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При виде магов Родий приподнялся с кровати и на-
хмурился.

ОНИ ПРИШЛИ ОСВОБОДИТЬ ЕГО? НЕТ?
— Ты умолчал кое о чем! — с порога заявила та. —

Вынудил меня прийти сюда! Это может плохо кончиться
для тебя!

Гелик многозначительно провел пальцем по соб-
ственному горлу.

— О чем же я умолчал, госпожа.., — испугался ры-
царь.

Велла подошла к нему и легким движением припод-
няла двумя пальцами подбородок:

— Встань, дорогуша. Будет очень жаль испортить та-
кое личико.

Тот поспешно поднялся.
— Говори… Что задумала девчонка по имени Элли

Бронки?
— Я… Все уже рассказал, госпожа…
— Я задала тебе вопрос, Родий…
— Да… Простите… Я слышал совсем немногое…
— Куда она направилась?
— Не знаю, госпожа… Они говорили, что хотят про-

никнут внутрь Белой Горы… В какую-то тюрьму…
Велла склонила голову на бок, разглядывая парня:
— И как же они собираются это сделать?
— У Электры есть ключ… У Элли… От каких-то во-

рот…
— Вот как…
Круто развернувшись, она принялась вышагивать

по камере:
— Почему ты назвал девчонку Электрой?! Отвечай!
— Ее все так называли, госпожа… Когда Элли, когда

Электра…
— Что это за ворота, куда они хотят войти?!
— Старые продовольственные…
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— Девчонка слишком мала для этого, моя королева!
— Помолчи, Гелик! Зачем они хотят попасть сюда?!
— Сюда? — растерялся Родий. — Так мы внутри Го-

ры?
— Вопросы тебе точно не помогут, — процедил боро-

дач. — А вот ответы…
— Говори же! — теряя терпение, топнула Велла.
— Они хотят освободить из тюрьмы магов Отраже-

ния! Всех или нескольких! Как получится!
Та пронзительно посмотрела на рыцаря:
— Для чего?!
— Те помогут им избавиться от Хозяина, госпожа!

От проклятого гоблина! Это можно сделать только в От-
ражении!

Родий отвечал быстро и порывисто. Даже если он
и лгал им, то делал это очень убедительно.

— Интересно… — Королева вновь подошла к нему. —
Когда же нам ждать гостей?

— Сегодня или завтра, я не знаю… Магистр Проспе-
рус чего-то ждет…

— Магистр Просперус… Какой магии он обучен?
— Магии Воды, госпожа…
— Хм… А скажи-ка мне, дорогуша… В этой магиче-

ской школе…
— Коллегиальной…
— Да… Коллегиальной… Какую магию в ней препода-

ют?
— Стихийную, госпожа. Огонь, Воду, Воздух и Землю.

Но магию Земли уже не преподают! Башня давно закрыта!
— А магию Отражения? — замерла та.
— Нет… Я никогда не слышал о ней…
— ЧТО преподают этой девчонке? Элли… Электре…

Ты знаешь?
Родий улыбнулся простому вопросу:
— Конечно, госпожа. Она изучает магию Огня.
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— Лжец! — прошипела Велла и дала ему пощечину.
— Я сказал правду.., — перепугался тот, схватившись

за щеку.
— Этого НЕ МОЖЕТ быть! Она использовала магию

Отражения! Прошла сквозь Барьер! Она УМЕРЛА в От-
ражении!

— Я сам лично убил ее вот этой вот рукой! — вставил
Гелик. — Она ТОЧНО маг Отражения!

Рыцарь понял, что запутался. В конце-концов, если
они хотят, чтобы девчонка изучала магию Отражения,
пусть так и будет. Ему-то что от этого. Кто знает, вдруг
его даже освободят после этого.

— Да! — уверенно солгал он. — Я вспомнил! Вспом-
нил, госпожа! Элли говорила мне, что знает магию Отра-
жения! Ее только приняли в школу! Наверное, ошиб-
лись… И я ошибся… Тоже…

Повисла тишина.
— Убей его, Гелик, — махнула королева. — Он меня

раздражает.
Тот вытащил меч.
— За что?! — Родий отшатнулся, повалившись на кро-

вать. — Нет! Не надо! Прошу! Я многое знаю!
Не говоря ни слова, бородач подошел к нему, замах-

нулся…
— Стой!
Острие клинка остановилось у горла.
— Моя королева…
— Убьем его позже! Он еще пригодится нам!
Неохотно спрятав меч, Гелик вновь склонился над

парнем:
— Надеюсь, ты будешь полезен, лгунишка, — про-

шептал он. — Иначе я выпотрошу тебя и брошу в пустоты.
Дверь камеры закрылась, оставив Родия в одиноче-

стве. К своему удивлению, он ощутил странное удовле-
творение от допроса.
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***

Проснувшись, Элли потянулась, ойкнула и побежала
умываться:

— Бубум! Скорее! Мы должны спасать Вау!
— От кого? — добродушно удивился тот.
— От Герхарда Канна!
— Нет, Электра Милвертон…
— Нет?!
— Герхард Канн — коллекционер…
— И что с того?!
— Он хорошо относится к животным, и с Эбельхамом

до нашего прихода уж точно ничего не случится.
— Точно?
— Да. К тому же у него много всяких разностей и хо-

рошестей.
— Хорошестей? — обернулась она. — Что это?
— Хм… Я как-то и не задумывался особо, почему так

называю его вещицы.
— Я поняла!
Великан шевельнул пальцами, и ее тут же подсушил

ветерок.
— Спасибо! Смотри! Есть вкусности, разности и хо-

рошести! — Элли показала три пальца. — Вкусности —
вкусные! Разности — разные! А хорошести — хорошие!

— Какой интересный подход! — засмеялся тот.
— А-а-а! — Она зажала уши. — Хватит, Бубум!
— Ой… Извини меня… Иногда я себя не контроли-

рую…
— Ничего… И я себя тоже… Даже не знаю, что с этим

делать…
— Как тебе спалось?
— Хорошо. Только на этот раз никаких видений. Мо-

жет быть, я скоро совсем перестану их видеть?
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— Все возможно. Хотя, как по мне, так ты уже вполне
достаточно всякого в них навидалась. Зачем тебе другие?

— Как же ты не понимаешь! Они показывают ОЧЕНЬ
важное!

— Когда очень важного становится ОЧЕНЬ много,
очень важным становится совсем НЕВАЖНОЕ.

Элли часто заморгала:
— Это ты сам придумал?!
— Да.., — смутился тот.
— Здорово! Я запомню! Давай, пора за Эбельхамом!
— Если хочешь сначала поесть, я мигом все подготов-

лю…
— Нет! Как можно есть и спать, когда они в опасности!
Великан улыбнулся и подставил ладонь:
— И то верно. Не будем терять время попусту.
Они перенеслись ко входу в башню Канна.
Элли уже видела ее снаружи — такую большую, таин-

ственную и неприступную. Однако стоило ей предста-
вить себя внутри, да еще и одну…

В ГОРЛЕ СРАЗУ ЖЕ ПЕРЕСОХЛО.
— Ты же подождешь меня? — спросила она, заранее

зная ответ.
— Конечно, Электра Милвертон. Посижу пока.
Опустив ее на землю, Бубум уселся под толстым дере-

вом.
— Я скоро!
Элли вздохнула и направилась к черной башне.
Вести себя с хитрым торговцем следовало крайне

осторожно.
ВДРУГ ТОТ НЕ ЗАХОЧЕТ ВОЗВРАЩАТЬ!
Не найдя дверь, девочка задрала голову:
— Господин Канн!
ТИШИНА.
— Вы хотели меня видеть! У вас мой кот! Господин

Канн!
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Она уже решила, что того нет дома, но неожиданно
камни перед ней втянулись внутрь, открывая проход.
Вспыхнул магический шар, осветив фигуру в черном.

— Так-так… Электра… Выходит, ты жива и пришла ко
мне… — Коллекционер посмотрел мимо нее. — И, разу-
меется, не без помощи магии… Мастер Бубум, мое по-
чтение!

Великан приветливо помахал в ответ:
— Хорошего дня, Герхард Канн. Электра Милвер-

тон — мой друг.
— Да понял я, понял… Что ж… — Он посторонил-

ся. — Заходи!
— Сейчас-сейчас…
— Побыстрее, прошу тебя! Снаружи уже прохладно!
Элли еще раз, только на секундочку, обернулась.
Словно поняв ее страхи, Бубум улыбнулся и даже

подмигнул:
— Я подожду.
Она решительно вошла внутрь, и камни за ней тут же

вернулись на свое место.
БАШНЯ ЗАКРЫЛАСЬ.
— Поднимайся по лестнице и проходи в зал…
— Все ли в порядке с моим котом, господин Канн?
— В порядке, конечно, не переживай. — Он зажег еще

несколько магических шаров. — Скажи, как тебе удалось
проникнуть в тот подвал?

— Вы знаете об этом?
— Да, мне сказала Офелия. Ты использовала особый

предмет?
— Нет. ВАШ особый предмет мне НИЧЕМ не по-

мог.
— Я и не утверждал, что Отмычка откроет его.
— Да.
— И тем не менее, ты все же смогла это сделать…
— Справилась… СВОИМИ силами…
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— Не хочешь говорить… Ну, дело твое… Очевидно,
выбралась ты из него тоже СВОИМИ силами…

— Совершенно верно, господин Канн.
Они вошли в зал, и Герхард указал на большой стол

в центре.
— Вау! — Девочка бросилась к стоящей на нем клет-

ке. — Ты как?! Прости, я не могла остановить их!
— Ва-ау.., — трогательно протянул тот.
— Почему он еще в клетке?! Вы же могли освобо-

дить его!
— Даже не знаю как, — пожал плечами Канн. — От-

мычка у тебя, вот и освобождай.
ТОЧНО!
Элли совсем позабыла об этом. Быстро сунув руку

в карман, она вытащила белую змейку. Та взлетела, втя-
нулась в замок…

Послышался тихий щелчок, после чего клетка откры-
лась.

— Вот! Забирайте!
Она положила вернувшуюся Всезамковую Отмычку

на стол, вытащила кота и прижала его к себе. Тот сра-
зу же запыхтел.

— Ты хочешь отдать ее мне?
— Да!
— По доброй воле и без принуждения?
Элли уже открыла рот, чтобы ответить, но так и за-

мерла.
РОЗОВЫЙ ЧЕМОДАН!
Одиноко и почти незаметно тот стоял в дальнем углу

зала.
— Не просто так! Я хочу обменять Отмычку на свой

чемодан!
— Совершенно точно, в тебе есть практичная жилка,

девочка, — усмехнулся Герхард. — Давай-ка… Присядем
и поговорим…
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Еще не понимая, к чему клонит хозяин башни, та
осторожно уселась на ближайший стул.

— Хочешь чего-нибудь? Поесть или попить?
— Нет, спасибо…
— Видишь ли, девочка… Дело в том, что я не совер-

шаю обратные обмены, это плохо для торговли… Ушед-
шая от меня вещь должна сначала сделать оборот
по миру и только потом вернуться ко мне уже совсем
из другого источника.

— Как же так… Мой чемодан вам не нужен! Я уверена
в этом!

— Отчего же. У него есть крылья, а такие чемоданы
встречаются далеко не на каждом углу. Верно?

Она закусила губу.
КАК ОН УЗНАЛ, ЧТО ЧЕМОДАН ЛЕТАЕТ?!
— И все же… В любом правиле есть свои исключе-

ния…
— Так вы вернете его мне?
— Я готов пойти тебе навстречу, если мы договорим-

ся…
ОПЯТЬ?!
— О чем договоримся, господин Канн?
— Я верну чемодан и даже оставлю тебе Всезамковую

Отмычку… И более того… Отдам Выбивающий Кинжал
Арата…

Элли широко открыла глаза.
— Взамен же возьму лишь этого пушистого котика.., —

со всей возможной добротой в голосе заключил Герхард.
ОТДАТЬ ЭБЕЛЬХАМА?!
Она ощутила дрожь в коленках.
— Нет!
— Но почему? Мое предложение чрезвычайно заман-

чиво!
— Только не для меня! Вау — мой друг, а я не обмени-

ваю друзей!
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— А хорошо ли ты знаешь его, Электра?
— Конечно, хорошо! Еще как хорошо!
— И даже то, что это ВОВСЕ НЕ КОТ?
Знал бы он заранее, какое впечатление произведет

сказанное…
Элли замерла, словно натолкнувшись со всего разбе-

гу на стену. Вау со стоном повалился набок, едва не вы-
пав из ее рук на пол.

— Вижу, ты совсем не ожидала услышать такое…
— Я… Не понимаю, о чем вы говорите, господин

Канн…
Тот протянул ей Всевидящие Очки:
— Надень их и взгляни на своего кота… Обещаю, ты

увидишь то, о чем и не догадывалась… Они покажут тебе
сокрытое, Электра…

Едва справляясь с волнением, та перенесла кота
на стол, надела черные ленты на голову и посмотрела
сквозь стекла.

НЕВЕРОЯТНО!
Вокруг того струились странные голубоватые всполо-

хи. Яркие у шерсти и дымчатые — на некотором расстоя-
нии.

— Ва-ау.., — перепугано зевнул на нее кот.
— Видишь сияние? — вкрадчиво поинтересовался

коллекционер.
— Вижу…
— А теперь посмотри на Отмычку.
Она перевела взгляд и…
ОБОМЛЕЛА.
Точно такие же всполохи!
— Ты понимаешь, в чем тут дело? Твой кот — зачаро-

ванный кем-то предмет…
ЧТО?! ПРЕДМЕТ?!
— Да.., — до странного спокойно согласилась Эл-

ли. — Вы правы, господин Канн… Похоже, мне попался
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еще один артефакт…
— Совершенно верно, девочка! — донельзя обрадо-

вался тот. — Я рад, что ты наконец-то начала восприни-
мать его ИМЕННО ТАК!

Он даже встал со стула, предчувствуя собственное
торжество:

— И раз уж мы прояснили этот важный щепетильный
момент… Позволь же мне повторить свое лучшее предло-
жение… Чрезвычайно заманчивое предложение… Соглас-
на ли ты обменять АРТЕФАКТ, имеющий наружность
кота и сидящий сейчас на этом столе, на замечательный
зачарованный розовый чемодан, на невероятную Всезам-
ковую Отмычку и удивительнейший Выбивающий Кин-
жал Арата?

Вздохнув, Элли взяла кота на руки и тоже встала.
— Нет, господин Канн! — уверенно ответила она. —

Не согласна!
— Да чтоб тебя, девочка! Поступи МНЕ такое предло-

жение, я бы счел его одной из прекраснейших сделок
в своей жизни!

— Может быть, ПОЗЖЕ…
— Ох… И верно, — спохватился Герхард. — Ты пра-

ва… Не стоит отказываться от такой возможности, хоро-
шо все не обдумав… Пусть так! Дай мне знать, когда при-
мешь решение! Хорошо?

— Обязательно, господин Канн.
— Ладно, снимай Очки…
Коллекционер повесил их на шею и отошел, вернув-

шись уже с розовым чемоданом в руке. Поставив тот
на стол напротив Отмычки, Герхард серьезно посмотрел
на девочку.

— Итак, — уже не столь торжественно заявил он. —
Согласна ли ты обменять Всезамковую Отмычку на этот
чемодан по своей воле и без принуждения?

— Да! — кивнула Элли. — Я обмениваюсь по своей
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воле и без принуждения!
— Забирай.
Он передал чемодан и быстро подхватил со стола

змейку.
— Спасибо, господин Канн!
— Обещай, что подумаешь над моим предложением!
— Обещаю…
Они пошли к выходу.
— Я вовсе не тороплю тебя, Электра, но знай: иногда

артефакты теряют свои способности.
Она резко остановилась:
— Как теряют…
— Так и теряют… Просто имей в виду: в этом случае

наша сделка уже не состоится. Ты понимаешь, о чем я?
— Да, господин Канн…
Проводив гостью, Герхард поднялся в свою комнату

на самом верхнем этаже башни. Там он лег на кровать
и крепко задумался.

Девчонка явно что-то замыслила…
НО ВОТ ЧТО…
Наверняка это связано с обнаруженным ею в подва-

ле… И если Нарина спрятала в нем артефакты…
— Ох…
От такой возможности у коллекционера перехватило

дыхание.
ТЫ ПРОСТО ОБЯЗАН ВЫЯСНИТЬ ЭТО!
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Глава 7: Вельмона Краас

Стоило им отойти от башни, как Вау тут же спрыгнул
с рук.

— Бубум! — завопил он. — Как же я устал молчать!
Наконец-то! Я свободен! Эта дурацкая клетка меня чуть
не погубила! Дружище! Я знал, без тебя не обойдется!

— Здравствуй, Эбельхам, — заулыбался тот. — Ты
в порядке?

— Да! В полном порядке! Я в восторге от своей свобо-
ды! Я…

— Тише! — перебила Элли. — Никто не должен услы-
шать, что ты разговариваешь!

— Ах, да…
— Продолжим в Белом Лесу? — шепотом предложил

великан.
— Я голоден! — живо заявил кот. — И если вы не да-

дите мне еды, я съем вас обоих! Прямо здесь!
— Ну хорошо, — согласилась та. — Поговорим, а по-

том сразу же к остальным. Наверняка нас уже заждались.
Ни секунды не мешкая, Бубум перенес их обратно

в пещеру, где сразу же налил коту мед и подложил кусок
хлеба.

— Приятного аппетита, Эбельхам.
— Сфафифо…
Пока тот обменивался с Элли впечатлениями от про-

шедшего дня и поедал угощение, великан сидел в сто-
ронке и довольно наблюдал за ними.

— Смотрите! — Она показала обоим изогнутые звез-
ды. — Ключи снова светятся! Я восстановила Поток
Энергии!

— Много там было кристаллов? — поинтересовал-
ся Вау.
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— Очень много! Мама заставила горшками весь под-
вал!

— Думаешь, это она сделала?
— Да! И еще оставила мне письмо!
Кот позабыл о еде:
— Письмо?! Тебе?!
— Да!
— Покажи!
— Я спрятала его в зеркало!
— Что же она в нем написала?!
— Столько всего, что я сама запуталась!
Она пересказала содержимое письма и даже упомяну-

ла о Черной Плети, пролежавшей на табурете столь-
ко лет.

Кот настороженно замер:
— Ее ты тоже спрятала или принесла сюда?
— Спрятала, — успокоила та.
— Молодец.
— Только вот непонятно…
— Что?
— Как мама узнала, что в подвал зайду именно я?
— К чему гадать, дорогая. В мире столько всего

странного.
— Я просто подумала…
— И твоя мать — одна из таких странностей! — пере-

бил тот. — Даже и не пытайся выяснить, что она задума-
ла, если хочешь спать спокойно!

— Все своим чередом, Электра Милвертон, — вста-
вил великан.

— Точно.., — подхватил кот. — Сейчас… Посплю
немножко…

— Никаких «посплю»!
Спрятав ключи в сумочку, Элли сграбастала кота

и отнесла его в подставленную ладонь. Тот сразу же вы-
тянулся в ней во всю длину и закрыл глаза.
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— Чемоданчик! — скомандовала Элли.
Видел бы Герхард, что произошло дальше, уж точно

оставил бы его себе. Тот вдруг задрожал, запрыгал, по-
несся к своей хозяйке.

— Осторожнее! — едва увернулся от него Вау. — Раз-
бросали тут непойми что! Никакого уважения…

А уже в следующую секунду они переместились.

***

— Вон, видите красивый дом с башенками?
Бубум дал им возможность спрыгнуть.
— Все там? — спросила Элли, вглядываясь в светящи-

еся окна.
— Да. А здесь, у дерева, мы договорились встретиться.
— Чей же это дом?
— Вельмоны Краас, — мечтательно вздохнул Вау.
— Кого?
— Мастера Воздуха и члена Коллегии магов, дорогая.

Десять лет назад она преподавала в школе, и я помо-
гал ей во всем…

— Похоже, ты к ней неравнодушен.
— С чего это ты взяла?! Она просто нравится мне…

Как человек!
— А почему Вельмона перестала преподавать? Навер-

ное, ей уже много лет?
Бубум улыбнулся, усаживаясь под ближайшее дерево.
— Что смешного я сказала?
— Ошибаешься! — в тон ему развеселился Вау. —

Вельмона стала самой молодой преподавательницей
из всех, кто когда-либо обучал в Коллегиальной школе!
Ей было тогда ВСЕГО двадцать пять!

— Значит… Сейчас ей тридцать пять…
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— Тридцать пять, тридцать шесть… Какая разница,
Электра! Для красивой женщины и тридцать пять лет —
не возраст!

— И сто шестьдесят восемь лет — тоже не возраст для
красивой женщины.., — добавил великан и смущенно
отвернулся.

— Это он про Чилину, если что! — шепнул Вау. — На-
конец-то мы узнали сколько ей!

Входная дверь дома вдруг открылась.
Первым вышел Магистр Просперус. Следом — незна-

комый высокий мужчина. За ними Сола, Клементина
и Ева. Последним же дом покинул Тривдий Велос.

— Где она? — Элли всмотрелась в их фигуры. — Где
Вельмона?

Вау почесал нос:
— Не знаю…
— Ты не сказал, почему она перестала препода-

вать…
— Эх, дорогая… К твоему сведению, преподавание

накладывает определенные обязательства, а Вельмона —
Мастер Воздуха! Такие, как она, ненавидят годами сидеть
взаперти! Им обязательно нужно постоянно летать по-
всюду, ощущать себя свободными от всего! Тем более та-
ким молодым и красивым…

— Привет, солнышко!
Услышав незнакомый голос, Элли мгновенно оберну-

лась.
Рядом стояла высокая, красивая и стройная женщина

в изящном платье и в наброшенном на плечи голубом
плаще с капюшоном.

— Добрый вечер, Вельмона Краас, — невозмутимо
поздоровался великан.

— Здравствуйте.., — отчего-то заволновалась девоч-
ка.

— И вам того же, Хранитель!
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Она шевельнула пальцами в перчатке, и над ее голо-
вой сразу же зароились голубенькие светлячки, развеяв
подступающую темень. В их свете женщина показалась
Элли даже еще красивее.

— Какой у тебя замечательный и даже говорящий пи-
томец…

Так и не повернувшись, Вау застонал и повалился
на бок.

— Меня зовут Вельмона Краас, солнышко… Я — Ма-
стер магии Воздуха и бывшая преподавательница в Кол-
легиальной школе… — Женщина легко поклонилась. —
А ты, разумеется, и есть ТА САМАЯ Электра, о ком мне
сообщили недавно?

— Да, госпожа Краас…
Элли попыталась поклониться в ответ, но вышло со-

всем не так непринужденно, как у хозяйки дома.
— Должна признать: с твоим появлением школа пере-

стала быть тем скучным местом, что меня так тяготило.
Конечно, случившееся тем вечером очень трагично, но…
Я исхожу из того, что все только к лучшему. Верно, сол-
нышко?

— Да, госпожа Краас…
— Пожалуйста, Электра! Проявляй разнообразие

в своих ответах! Иначе я начну думать о тебе хуже, чем ты
есть на самом деле!

— Элли! — послышался голос Клементины. — Ты
вернулась!

— Прошу вас, госпожа Краас! — заторопилась та. —
Не говорите никому, что мой кот умеет говорить! Это
ОЧЕНЬ важно!

Обернувшись, она помахала подругам рукой:
— Да! Идите сюда!
— Не говорить? Хорошо, солнышко. Люблю всякие

игры. У тебя еще будет время и возможность все мне рас-
сказать. Не беспокойся.
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— Спасибо!
— Что ж… Вижу, вы уже познакомились, — хмуро

констатировал подошедший Просперус. — Отказав нам
в поддержке, Вельмона, ты все же соизволила появиться
здесь. Странно…

— Я передумала, — игриво заявила та.
— Передумала? И что же это означает?
— То, что я помогу вам, Магистр. Вы ведь хотели

именно этого.
— Привет, Элли!
— Сола! Я знаю, что на вас напали, и что ты чуть

не умерла!
— Это было ужасно…
— Да! Мы едва спасли ее! — добавила Клементина.
Три подруги поставили чемоданы на землю и обня-

лись. Только Ева осталась чуть в стороне, явно отяго-
щенная тем, что лежало у нее в кармане.

— Привет.., — поздоровалась она, чуть улыбнув-
шись. — Я рада, что ты вернулась…

— И я рада тебя видеть, Ева, — отозвалась Элли. —
Как ты?

— Как видишь…
— Электра!
— Да, Магистр Просперус!
— Подойди сюда, пожалуйста!
Она подошла.
— Джастин, это — Электра Милвертон, дочь Нарины.
— Очень приятно.., — вежливо поздоровалась девоч-

ка.
— А это — Джастин Накельброк, Мастер Огня.
— Вы — отец Солы!
— Да.., — мрачно подтвердил тот. — Как это ни при-

скорбно, ты умудрилась втянуть мою дочь в ОЧЕНЬ
опасные приключения. Мне придется приложить немало
усилий, чтобы все восстановить.
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— Я совсем не хотела этого! — вспыхнула Элли.
— Папа! Мы же договорились!
— Хорошо, Сола. Не будем об этом…
Байн наклонился к девочке:
— Ты смогла сделать то, о чем мы говорили, милая?
— Да, Магистр, — шепнула та. — Я собрала Энергию

со всех…
— Я понял тебя, — оборвал ее тот.
— О чем это вы, Магистр? — заинтересованно замер-

ла госпожа Краас.
— Ничего особенного, Вельмона.
— Вот ведь любители тайн…
Она подошла к неподвижному коту и подобрала того

на руки. Вау сделал вид, что все еще без сознания, и даже
прикрыл глаза лапами.

— Что это с ним?! — встревожилась Клементина.
— О, не беспокойся, милая! — Вельмона ласково по-

трепала тому за ушком. — С ним полный порядок! Он
просто стесняется общаться со мной! Я слишком поло-
жительно на него влияю!

Ученицы заулыбались.
— Сделаем так! — предложила та. — Я помогу вам

на Коллегии, как вы того просите! А взамен…
— Что взамен? — напрягся Просперус.
— Вы останетесь у меня до утра! Время уже позднее,

вы устали! Затевать же дела на ночь глядя — дело и вовсе
неблагодарное! Ну, что скажете?

— Хм… — Магистр даже улыбнулся. — Если это —
единственное, что тебя останавливало…

Он обвел взглядом присутствующих:
— Так и быть! Остаемся!
— Венда будет волноваться.., — занервничал Джастин.
— Прошу тебя, друг мой, — отмахнулся тот. — По-

ра бы тебе уже перестать поддаваться на уловки этой пре-
красной женщины. Берите вещи, мы возвращаемся!
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— Вот и отлично! Держи, солнышко!
Вельмона передала кота Элли и направилась к дому.
КАК КСТАТИ!
В тот же миг Вау пришел в себя, уверенно соскочив

на землю.
— Пойдем, — тихо позвала его девочка. — Хватит

притворяться.
Тот сделал вид, что не услышал.
— Ты все понимаешь? — Клементина взяла чемодан

за ручку.
— Пока нет… — Сола подобрала свой. — Это пуга-

ет…
— Бубум!
— Да, Байн…
— Жди нас, пожалуйста, завтра! Здесь же, после

утренней росы!
— Это я с радостью, — улыбнулся тот. — Желаю всем

вам хорошо отдохнуть и выспаться.
— Благодарю, друг мой!
Он тут же исчез, а Просперус, подождав пока осталь-

ные отойдут подальше, положил ладонь Куратору
на плечо:

— Девчонка проникла в подвал, Тривдий… Ты пони-
маешь, ЧТО это значит?

— Нарина готовилась к этому…
— Именно… И, будь уверен, она непременно остави-

ла там что-то для нее…
— Что?
— Мы выясним это… Но вначале разберемся с Кове-

ном, будь он неладен…
Они пошли в дом, совсем не обратив внимания на то-

го, кто подслушал их, пусть и непреднамеренно. Сделав
вид, что не понял ни единого слова, кот зевнул, чихнул
и бросился догонять учениц.

Элли, конечно же, пришлось несладко.
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Пришлось тайно рассказать о подвале Магистру Про-
сперусу и господину Велосу. А затем еще и подруги при-
стали, выпытывая подробности.

Разумеется, она никому не сказала и слова ни о Чер-
ной Плети, ни о письме. Зато в красках описала то, как
прошла по подземному ходу, как на нее напали Искатели
и как Бубум спас ее на поляне в самый последний мо-
мент.

— Дракус собрался отыскать Электру сам, хоть
со слов девочки, и поручил это Ковену, — констатировал
Байн, стоило им с Тривдием вновь остаться наедине. —
Он не доверяет ему.

— Да, — согласился Велос. — Я его понимаю.
На удивление, места в доме хватило всем. Мужчины

заняли весь первый этаж, оставив второй для учениц
и самой Вельмоны.

После сытного ужина все вскоре легли спать.
ВСЕ, КРОМЕ ЭЛЛИ.
Никто ведь и не подозревал, что она-то УЖЕ хорошо

выспалась в Белом Лесу и теперь просто глядела в пото-
лок, размышляя.

О МНОГОМ!
Если завтра получится открыть ворота, останется

только пролезь по тайному лазу в тоннель… Наверня-
ка же там будут работать маги Отражения… А значит, она
расскажет им про героическую смерть Старшего Чуи…
Про то, как он спас ей жизнь…

Если все поддержат ее, то согласятся и бежать!
ДА!
Она представила растерянные лица Веллы и Гелика.
ХА-ХА! И ПОДЕЛОМ ВАМ!
Определенно, их следовало наказать за все, что они

сделали!
Заметив краем глаза движение, она повернула голову.
В дверном проеме стояла госпожа Краас.
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ПРИСТАЛЬНО ГЛЯДЯ НА НЕЕ!
Тело вдруг стало неожиданно легким, словно пушин-

ка, и как-то само поднялось в воздух. Вельмона прило-
жила палец к губам, улыбнулась, поманила им к себе.
И тут же неведомая сила увлекла ее, перенеся из комнаты
прямо к ней и поставив на ноги.

— Ни слова, — шепнула та. — Иначе ничего не по-
кажу.

Элли только кивнула в ответ. Случившееся настоль-
ко очаровало ее, что лишило всяческого желания гово-
рить.

Мягко взяв ее за руку, госпожа Краас подмигнула.
И ОНИ ПЕРЕМЕСТИЛИСЬ!
Оказались где-то на узкой дорожке в совершенно

незнакомом месте. Сквозь темноту то там, то тут просту-
пали неясные очертания странных предметов или живых
существ.

Над головой Вельмоны зароились светлячки.
ОДНАКО.
Элли ощутила, как похолодели пальцы.
ОНИ СТОЯЛИ НА КЛАДБИЩЕ!
Среди множества могил!
По бокам высились надгробия…
Поодаль возвышались склепы…
— Все хорошо, солнышко?
— Не знаю.., — призналась та.
Госпожа Краас рассмеялась:
— Вот уж не думала, что ты такая трусишка!
— Я впервые в таком месте, — попыталась оправдать-

ся Элли. — Просто…
— Что?
— Ночью на кладбище никто не ходит…
— Поэтому-то мы и здесь… Нас не увидят и не поме-

шают тому, что мы сделаем…
Элли вновь стало страшно.
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Кто же такая эта Вельмона, что появляется ночью
возле могил, делая там непойми что?! Да еще и ЕЕ хочет
к этому приучить…

— А-а…
— Идем! — живо перебила та. — И прошу тебя, Элек-

тра, не веди себя как замороженная рыбка! Это тут!
Недалеко!

НЕ ХОДИ! НЕ ХОДИ С НЕЙ!
С каждой секундой становилось все страшнее

и страшнее, и даже светлячки уже не могли успокоить ее.
Элли ощутила, как налились тяжестью ноги, заставляя
сбавить шаг. Во рту пересохло, и сердце застучало часто-
часто.

Решившись, она вытащила Амулет Света из коробоч-
ки, и тот мгновенно разогнал ее страх. Как тогда, внутри
Великих Белых Гор.

— Ну надо же, — обернулась Вельмона. — Тебе дала
его Офелия.

— Да… Как вы узнали, госпожа Краас?
— О, это несложно! Она — единственная, кто еще

хранит у себя чистый Вадиан! Видимо, у нее были веские
причины!

— Амулет помог мне выжить! Уже несколько раз!
— Ах! Ты боишься, что я убью тебя… Вот так дела!
Элли просунула в цепочку голову:
— Не боюсь… Мне с ним спокойнее!
— Что ж… Пусть так, солнышко…
Они свернули по дорожке налево.
— Госпожа Краас…
— Да?
— Получается, вы тоже знаете о Вадиане?
— Знаю.
— Это же самая большая тайна Белого Ордена!
— Именно так! Даже само слово уже под большим за-

претом!
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— Слово? Почему?
— Потому что Магистры не хотят, чтобы кто-то еще,

кроме них и некоторых других особых людей, узнал всю
истинную суть этого металла!

— А вы? Знаете? Госпожа Краас?
— Я знаю лишь одно: в своей ЖИДКОЙ форме он со-

вершенно исключителен! — загадочно пояснила та. —
Именно поэтому от всех стали прятать упоминание даже
о простом Вадиане! Ты же понимаешь: где один во-
прос — там и сотня других!

Элли уже хотела продолжить, но тут они наконец
остановились у одного из склепов.

— Пришли, — сообщила Вельмона.
Открыв железную решетку, она толкнула скрипучую

дверь:
— Нам сюда!
— Где мы, госпожа Краас?
— В родовом склепе моей семьи.
— Ого…
— Если ты решила, что мы ломимся куда-то, то явно

ошиблась.
— Нет-нет! Я и не думала так!
— Иди за мной.
Они спустились по ступеням в небольшую комнату.
По всем ее сторонам и в три этажа друг над другом

в нишах располагались каменные гробы. Пустые те или
нет, Элли решила не спрашивать.

В самом же центре возвышалась каменная колонна.
Срезанная на уровне пояса, она, вероятно, служила сто-
лом для посетителей.

Встав возле нее, Вельмона поманила Элли пальцем:
— Подойди-ка сюда.
Та подошла.
— То, что я скажу, солнышко, станет для тебя неожи-

данностью… Как и то, что ты увидишь… Мы пришли но-
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чью на кладбище не для того, чтобы напугать тебя, а по-
тому, что об этом попросила меня твоя мама…

Элли так и застыла, открыв рот.
— Как верно заметил Эбельхам, — продолжила гос-

пожа Краас, — преподавание накладывает обязатель-
ства…

НЕВЕРОЯТНО!
— Вы и про него знаете?!
— Конечно же, знаю! Нарина Милвертон — моя

близкая подруга.
— Ах…
— Причина, почему я перестала преподавать в школе

и покинула ее, в том, что мне пришлось, публично, отка-
заться от этой дружбы…

— Отказаться?
— Не согласись я, и Старший Совет обвинил бы меня

в том же предательстве, что и твою маму… Сделал бы со-
участницей всего того надуманного, что они ей приписа-
ли…

— Да…
— Поверь, быть обвиненной в таком — слишком тя-

жело даже для меня…
— Я верю, госпожа Краас!
Вельмона улыбнулась:
— Все решили, я хочу свободы. Такие смешные…
— Значит, мама рассказала вам про меня!
— Не только рассказала, но еще и оставила кое-что…

ДЛЯ ТЕБЯ!
Она шевельнула пальцами.
И ТУТ.
Верхушка колонны вдруг поднялась в воздух, обна-

жив собой тайник в виде большой ниши. Там, внутри
нее, словно жемчужина в раковине, лежал странный
и очень красивый перламутровый шар размером с ла-
донь.
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Он не светился, но отчего-то казался живым. Воз-
можно потому, что завихрения на его поверхности по-
стоянно двигались в разные стороны.

— Что это.., — выдохнула Элли, округлив глаза.
— Я надеялась, ТЫ мне скажешь…
— Но… Я впервые вижу такое…
— Возьми его в руку… Может быть, что-то прояснит-

ся…
— А вы сами… Уже трогали его?
— Да. С виду красивая игрушка. Как живая. Не бой-

ся, бери.
Элли осторожно положила ладонь на шар.
— Н-у к-а-к? Ч-у-в-с-т-в-у-е-ш-ь ч-т-о-н-и-б-у-д-ь?
Голос госпожи Краас внезапно стал низким и неесте-

ственным. Произносимые слова странным образом за-
медлились настолько, что стали напоминать поток из од-
них лишь букв.

— Ч-т-о с в-а-ш-и-м г-о-л-о-с-о-м?!
Она замолчала, поняв, что с ней происходит то же са-

мое.
— А ч-т-о с н-и-м н-е т-а-к?
Отпустив шар, Элли повернула голову:
— Вы не слышали?!
— Не слышала, ЧТО?
— Наши голоса! Они стали медленными, словно все

вокруг почти остановилось!
— Интересно.., — задумалась Вельмона. — Даже

не думала, что такое возможно… Знаешь что… Пожалуй,
оставим его пока тут… Ты согласна?

— Согласна!
Верхушка колонны плавно опустилась, и тайник за-

крылся, вновь спрятав в себе странное содержимое.
— Мама сказала вам ЗАЧЕМ мне этот шар, госпожа

Краас?
— Лишь то, что он понадобится тебе, когда придет
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время. Честно говоря, с твоим появлением я решила: оно
настало… Вот и привела тебя сюда…

— А когда она отдала его вам?
— Примерно три года назад…
— Вы видитесь с ней! — обрадовалась Элли.
— К сожалению, с тех пор Нарина больше не появля-

лась… Даже не знаю, жива ли она…
Повисла тишина.
— В тот день я заметила у нее на лице шрам.., — доба-

вила та. — Она не объяснила, откуда он. Скорее всего,
опять попала в какие-то неприятности…

— Скажите, госпожа Краас…
— Да?
— Вы сами верите в то, что мои родители — предате-

ли? Ведь все вокруг так и считают…
— Верь я в это, уж точно осталась бы в школе.
— Правда?
— Да. Отца твоего я знала мало… Но Нарина не вы-

брала бы себе того, на кого нельзя положиться в темный
час. Уж в этом ты можешь быть уверена.

— Спасибо…
— За что?
— Так мало тех, кто говорит о них что-то хорошее…
— Вот что тебе следует знать, солнышко… — Вельмо-

на погладила ее по волосам. — То, что говорят люди,
редко исходит от сердца. Сказать ведь можно все, что
угодно… Вот только последствия этого способны навсе-
гда испортить жизнь. И, как следствие, большинство
старательно прячут в себе свои искренние мысли и же-
лания. Просто потому, что это выгодно.

— А вам? Вам разве не выгодно?
— Мне?
— Да.
— Честно говоря, я бы ХОТЕЛА вернуться к препода-

ванию… Но не раньше, чем это сделает твоя мама…
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— По-моему, для нее это — невозможно…
— Невозможным что-то становится лишь тогда, когда

ТЫ САМА начинаешь так думать. Стоит допустить
иное, и…

— И? — Элли посмотрела в зеленые глаза Мастера
Воздуха.

— Сами собой сразу появляются новые дорожки, —
улыбнулась та. — Если ты сможешь доказать, что твои
родители невиновны, останется только очистить Белый
Орден от кое-кого.

— От кого, госпожа Краас?
— Я ведь уже сказала тебе, солнышко. От тех, кому

обвинить их оказалось выгоднее, чем поддержать.
— От Магистров?!
— Возможно.., — уклонилась от прямого ответа Вель-

мона.
— Мама хотела, чтобы я нашла Мортона в Долине Те-

ней!
— Я знаю, где вход в Темное Братство. Заканчивай

свои дела с Магистром Просперусом, и, если захочешь, я
перенесу тебя туда.

— Да! Захочу!
— Договорились. Пойдем…
Они поднялись наружу.
— Никому лучше не знать о том, что хранится

здесь, — добавила госпожа Краас, закрывая двери.
— А Эбельхаму можно сказать, что вы поняли кто он?
— Пока не стоит. Придет день, и он сам все поймет.
— Хорошо…
— Спрячь свой Амулет, солнышко. Он слишком яр-

кий для такого места.
Элли послушно убрала шар в коробочку.
— Я могу перенести нас обратно прямо сейчас, — до-

бавила та. — Но прежде все же хочу задать тебе пару во-
просов.
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— Конечно, госпожа Краас! Я постараюсь ответить!
— Отлично.
Та обняла девочку и повела ее обратно. Налетевшие

голубенькие светлячки весело закружились над ними,
освещая дорожку.

— Нарина убеждала меня, что ты особенная… Не та-
кая, как все… Что ты обладаешь склонностью не только
к магии Земли…

— Это правда, госпожа Краас…
— Удивительно… Ты уже разобралась, к какой еще,

солнышко?
— Ну… В школе я обучаюсь магии Огня…
— Две склонности — дар крайне редкий…
— Я знаю…
— Только Черноплеточник, Дракус Волверт и твоя

мама смогли заполучить его… А теперь еще и ты…
— Признаюсь вам, госпожа Краас… Мне доступно

больше…
Вельмона резко остановилась:
— Что?
— Больше двух магий…
— Ты лишь предполагаешь или уверена в этом?
— Уверена. Еще я знаю магии Отражения и Света. И,

возможно, какие-то другие. Я пока не решила какие…
— В таком случае ты действительно особенная.., —

задумчиво произнесла та. — Не будь я твоим другом, мне
стоило бы опасаться тебя…

— Я тоже рада, что вы — мой друг, госпожа Краас!
— Кто-нибудь еще знает об этом?
— Да! — принялась перечислять девочка. — Магистр

Просперус, господин Велос, учитель Лиман и госпожа
Брук… А еще Сола, Клементина, Ева и рыцарь Родий! И,
конечно, Бубум с Эбельхамом!

Чем дольше она говорила, тем сильнее хмурилась
Вельмона.
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— И предатель Брабус! Тоже знает! И Дракус Волверт,
наверное…

— Печально слышать…
— Почему?
— В тебе столь огромный потенциал, Электра… Ради

обладания им многие пойдут на все… Боюсь, впереди те-
бя ожидают серьезные испытания, где самое простое —
обычное предательство…

— Вы же поможете мне, если придется?
— Помогу… Хоть этого и будет мало…
— Мало? Почему?
— В первую очередь, твои способности — это испыта-

ние для тебя самой. Не пройдешь его, и я окажусь бес-
сильна.

— Мне же только двенадцать лет… Выходит, все на-
прасно?

Вельмона вновь обняла ее:
— Что я тебе говорила? Как будешь думать, так все

и получится! Только победители всегда думают о победах
и значит — побеждают! Ты хочешь стать победителем?

— Очень!
— Тогда запомни: трудности существуют лишь для то-

го, чтобы их преодолевать! Если врагов не будет, то и по-
беждать станет некого! А если некого побеждать, то как
ты станешь победителем?

Она подмигнула.
— Поняла, о чем я?
— Да! Спасибо, госпожа Краас! Я запомню!
— Вот и отлично! А сейчас нам пора…
Они исчезли, и оставшиеся летать светлячки покру-

тились пару секунд, остановились и тоже пропали.

142



Глава 8: Замок

Байн разбудил их на рассвете:
— Просыпайтесь, друзья! Вельмона приготовила для

нас завтрак, но я предлагаю съесть его в дороге, если вы
все не против!

Элли сладко потянулась и посмотрела на бодрого ко-
та рядом:

— Ты уже готов?
— Ва-ау.., — зевнул тот.
— Электра!
— Да, Магистр!
— Одевайся! Поговорим, пока остальные собираются!
Он отвел ее в соседнюю комнату, где уже ожидали

Тривдий Велос и Джастин Накельброк.
— Скажи-ка, милая, — поинтересовался Проспе-

рус. — Тот ключ от ворот, о чем ты нам говорила, он све-
тится?

Девочка неосознанно посмотрела на отца Солы.
— Не бойся, Электра, — по-своему понял ее взгляд

Тривдий. — Джастин уже знает, что нам предстоит.
— Хорошо, господин Велос…
Она показала им большую изогнутую звезду.
— Отлично! — Глава Ордена положил ей руку на пле-

чо. — Сейчас проберемся в тюрьму и освободим
нескольких магов. Думаю, десяти нам будет вполне до-
статочно… Дело не слишком сложное, учитывая то об-
стоятельство, что с нами будет Мастер боевой магии…

Он посмотрел на Джастина.
— Надеюсь, это не слишком опасно, Магистр.., —

отозвался тот.
— Я ведь уже объяснил тебе: часть охраняющих тюрь-

му выехала…
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— Да…
— Если мы и встретим внутри хоть какое-то сопро-

тивление, оно наверняка будет слабым и скоротеч-
ным.., — добавил тот. — Этого мало?

— Нет, не мало… Но я все думаю о дочери, Магистр…
Да и Венду надо бы предупредить…

Просперус вздохнул, выискивая подходящие слова:
— Крайне важно, чтобы и ты пошел, Джастин. Ведь

с нами будет твоя дочь…
— Сола?! Она же еще не владеет боевой магией!
— Она устала от вашей с Вендой опеки и будет только

рада…
— Это принуждение, Магистр!
— Наоборот. Я и сам отговаривал ее, но…
— Я не отпущу дочь одну!
— Узнай о нашем разговоре Венда, она не отпустит

вас обоих. Ты что, и в самом деле хочешь вовлечь жену
во все это?

— Тряпка.., — хмуро произнес рыцарь.
— С каких это пор забота о собственной жизни

и жизнях родных делает меня тряпкой?! По-моему, вы
забываетесь, Тривдий!

— Тише, прошу. — Байн примирительно поднял ла-
дони. — Если все станет слишком опасным, мы просто
вернемся… Договорились?

Накельброк посмотрел на Элли:
— Хорошо… Если так, то… Сделаем это, Магистр…
— Прекрасно!
— И пусть Венда ни о чем не узнает…
— Полностью поддерживаю! Идемте!
Завидев их, великан встал и приветственно помахал

рукой.
— Ты не видела госпожу Краас? — шепнула Клемен-

тина, помахав в ответ.
— Нет, — удивилась Элли, тоже помахав.
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— Ее нет все утро! — констатировала Сола. — И, воз-
можно, даже не было всю ночь! Наша хозяйка — еще та
штучка!

Разумеется, девочка не стала рассказывать им о тай-
ном ночном путешествии.

— Привет, Бубум!
— Здравствуй, Электра Милвертон. Как спалось?
— Хорошо!
— Спать в кровати лучше, чем без нее, Бубум!
— Да, Клементина Нафар… Просто для меня кровать

на дороге не валяется… Ты же понимаешь…
Он смешно развел руками, и та засмеялась.
— Мы идем к тем воротам? — тихо спросила Ева.
— Да, — кивнула Элли.
— И отец Солы идет с нами?
— Он поможет, если мы встретим сопротивление.
— Если что, у меня в кармане осколок… Я помогу…
— О чем это вы?
Ева сделала вид, что увлечена поеданием сырной ле-

пешки:
— Просто разговариваем, Магистр…
— Прошу, забирайтесь, — подставил ладонь Бубум.
За этим делом они совершенно не обратили внима-

ния на кое-что интересное. У входной двери внезапно
появилась госпожа Краас.

Постояв так немного и дождавшись исчезновения го-
стей, она осмотрелась, отряхнула красивое цветастое
платье и не спеша зашла в дом.
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***

— Она совершенно непроходима, Джастин!. — уве-
ренно пояснил Просперус. — Потрогай сам… Давай же,
не бойся!

Тот провел ладонью вблизи, так и не притронувшись
к лучам:

— Невероятно… Световая Стена… Кто же ее создал?
— Те, кому уж точно не понравится наше появле-

ние.
— Боевые маги? — опять занервничал Накельброк.
— Хватит, друг мой. Ты подаешь плохой пример до-

чери.
— Я уже жалею, что позволил нам с ней ввязаться

во все это…
— Взгляни на меня, Джастин! — потребовал глава

Ордена. — Ты видишь страх или сожаление?
— Нет, Магистр…
— Это потому, что я уверен! Все будет хорошо!
— Да?
— Обещаю тебе: если потребуется, я защищу нас! До-

верься мне!
— Смотрите! Прикос!
Клементина указала на маленькую фигуру вдали,

окруженную безмятежным стадом.
— Он-то нам и нужен! Бубум!
— Да, Байн?
— Мы оставим тебе наши вещи! Дождись нас! Мы

скоро!
— Хорошо.
— Ева, милая, останься и ты!
— Нет! — сразу же возразила та. — Я пойду с вами,

Магистр!
— Это неразумно, дитя! Ты слишком важна для нас!
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— Пусть идет! — вмешался Накельброк. — Она ни-
чуть не важнее Солы или кого другого!

— Папа! Ты ничего не понимаешь!
— ВСЕ я прекрасно понимаю, дочь!
— Перестаньте! — Байн махнул рукой. — Хорошо!

Иди, Ева! Но прошу тебя, держись позади!
— Да, Магистр.
— Ты тоже оставайся, Вау, — шепнула Элли.
Кот повалился набок. Идти куда-то он и сам явно

не собирался.
Еще издали заприметив гостей, Прикос направился

навстречу. Затея с освобождением узников становилась
слишком опасной. Куда как разумнее — уговорить магов
отказаться от нее.

ПОКА НЕ ПОЗДНО.
— Здравствуйте! Мир вам!
— И тебе, сынок! — ответил Просперус.
— Прикос!
Элли радостно подскочила к пастуху, и тот обнял ее.
— Привет, наследница.., — прошептал он. — Я рад

видеть тебя…
— И я рада…
— Где рыцарь, оставленный с тобой? Где наш Родий?

Он в доме? Мне нужно переговорить с ним.
— Это невозможно, Магистр.
— Почему? — нахмурился тот.
— Велла вернулась сюда. Еще вчера. Она как-то узнала

о вашем рыцаре и забрала его с собой за Световой Барьер.
— Хм… Зачем же он ей?
— Зная ее нрав, думаю, Родий уже не сохранит ваши

тайны.
— Кто такая Велла и почему этот человек говорит

о тайнах?!
— Подожди, Джастин… Сейчас важнее другое…
— Я не хочу ждать! Все это мне совсем не нравится!
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— Папа! Мне стыдно за тебя!
— Что ты такое говоришь, Сола…
— То и говорю! Сколько можно!
— Дочь! Держи себя в руках! И не повышай на меня

голос!
Взяв Мастера Огня под руку, Тривдий отвел его в сто-

ронку:
— Я сам объясню тебе все, Джастин… Есть нечто та-

кое, о чем пока лучше не знать… По крайней мере,
до поры до времени…

Тем временем разговор продолжился.
— Ваш план проникнуть в тюрьму стал очень опа-

сен, — добавил Прикос, глядя на задумчивого Проспе-
руса.

— Пожалуй, ты прав, друг мой…
— У нас есть ключ! — вмешалась Элли. — Мы не мо-

жем просто так отступить! Смотрите!
Она показала пастуху светящуюся темно-красным

звезду.
Тот вздохнул:
— К сожалению, если Велла узнала ваш план, она

точно устроит ловушку, причем в самом неудобном ме-
сте. Скорее всего, в тоннеле.

— Чем же нам грозит встреча с ними? — спросила
вдруг Ева.

Прикос внимательно посмотрел на нее:
— У магов Света нет атакующих заклинаний. Однако

они могут вытолкнуть вас еще дальше в тоннель. Туда,
где не выживет никто, кроме магов Отражения… Там
обитает Невидимая Смерть…

— Невидимая смерть? — Глава Ордена прищурился.
— Да, Магистр… То, чего Велла боится больше все-

го… И то, чего вам тоже следует бояться…
— Неважно! — отмахнулась Ева. — С нами идет Мастер

Огня! Он испепелит все, не оставив и камня на камне!

148



— Не решай за меня, девушка! — подошел Джастин.
— Я не решаю, господин Накельброк! Но и ждать

больше не хочу! Мы должны покончить со всем этим!
И заняться, наконец, мной!

— Верно.., — вынужденно согласился Байн. — Само
провидение свело нас в этом месте и в этот час, друзья…
Если мы все отступим сейчас… Если не воспользуемся
данной нам возможностью, другого случая пробраться
в тюрьму может и не представиться…

Повисло молчание.
— Попробуем, Магистр, — вставила Клементина.
Это стало последней каплей.
— Так тому и быть! — Тот перевел взгляд на Прико-

са. — Давай, сынок, веди нас к воротам!
Прикос кивнул:
— Что ж, вам виднее. Следуйте за мной.
— Имей в виду, милая, — предупредил Просперус,

вышагивая рядом с Элли. — Если не сможешь открыть
проход, нам придется все отменить.

— Я попробую, — вздохнула та. — В подвале было
ОЧЕНЬ много кристаллов, Магистр. Мне кажется, их
Энергии должно хватить, чтобы ключ опять не погас.

— Да, и вот еще что… Скажи, как ты проникла в под-
вал?

— Когда Магистр Брабус спустился в коридор, я ис-
пугалась, что не смогу убежать… Как-то само получи-
лось, что я снова перешла в Отражение. А потом… Про-
сто провалилась сквозь стену…

— Ты имеешь в виду, перешла в то же состояние, что
и в пещере Драконьей Бухты?

— Почти то же… У меня не получилось перенести
кота!

— Вот как…
— Да! И Магистр Брабус забрал его!
— Однако кот все же здесь…
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— Мне помог Господин Канн!
— Герхард?
— Да! Он унес его к себе! А потом вернул!
— Понятно…
— А еще…
— Что, милая?
— Еще он сказал… Сказал, вы пообещали ему мой

Выбивающий Кинжал Арата… И забрал его себе… Это
правда, Магистр?

— Видишь ли… — Тот вздохнул. — Мне ПРИШЛОСЬ
поступить так… Иначе пройдоха отказался бы помогать
нам… Разумеется, будь ты рядом в тот момент, я бы спро-
сил твоего разрешения… Разве ты поступила бы
не так же на моем месте?

— Не знаю…
— Послушай… Всегда и во всем есть кто-то один,

Электра… Тот, кто вынужден принимать за всех самые
важные решения… Тот, кому суждено взять НА СЕБЯ
всю ответственность за последствия, если те, к несча-
стью, окажутся дурными… И всегда найдется кто-то
ДРУГОЙ… Тот, кто в это же время отыщет с десяток от-
говорок, только чтобы обвинить его в ошибках…

— Наверное, вы не могли поступить по-другому…
— Именно! Я рад, что ты это понимаешь, милая!
— Где же мы теперь возьмем еще один Кинжал…
Просперус покачал головой:
— Хороший вопрос… К сожалению, сейчас у меня нет

на него ответа. Возможно, провидение подарит нам та-
кой же, если мы очень об этом попросим.

— Я бы хотела освободить из тюрьмы ВСЕХ магов!
— Всех?
— Да! Там очень много домов, Магистр! Если мы

освободим всех магов Отражения, они наверняка дадут
нам еще один Кинжал!

— А первый? Кто дал его тебе?
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— Прикос!
— Хм… Он ведь не маг Отражения и не узник…
— Да.
— Так почему ты решила, что маги дадут тебе второй

Кинжал?
— Не знаю… Скажем им, что он нам очень нужен!
Пастух остановился у отвесного склона:
— Пришли…
— Я не вижу ворота, сынок… Ты уверен в этом?
— Они замаскированы от посторонних, Магистр.

Ищите замок.
— Где же он может быть?
— Где угодно. На земле или на камне. Я не смогу по-

мочь вам.
— Почему? — нахмурился Просперус.
— Найти сокрытое способны лишь маги Света.
— И больше никто?
— Возможно, это получится у вас.
— Получится! — Ева посмотрела на Элли. — Мы

справимся сами!
— Мне пора возвращаться, — поклонился пастух. —

Я желаю вам удачи во всем задуманном. Если потребует-
ся что-то еще, вы знаете, где меня найти.

— Спасибо, Прикос!
— И тебе… Элли…
Он улыбнулся и пошел обратно, уверенно размахивая

шестом.
— Кто-нибудь! Скажите мне, как выглядит то, что мы

ищем! — нарушил тишину Джастин.
— Очевидно, форма соответствует ключу, — ответил

Тривдий. — Электра, покажи-ка его еще раз!
Вытащив изогнутую звезду, девочка подняла ту над

головой:
— Вот!
— Ищите такой же знак или что-то похожее
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на него! — поручил Просперус. — Разойдитесь по сторо-
нам! Утро светлое, и Солнце нам в помощь! Найдете —
сразу зовите остальных! За дело, друзья!

— Элли! — Сола мельком взглянула на отца. — Я с то-
бой!

— Я тоже! — уверенно заявила Ева.
— И я! — подхватила Клементина.
Вчетвером ученицы принялись обыскивать валуны

у склона.
— Думаете, найдем его? — протянула Сола.
Ева пнула камешек, и тот отлетел на несколько мет-

ров:
— Похоже, ты несильно-то этого и хочешь…
— Хочу… Просто отец ведет себя глупо, и меня это

раздражает!
— А по-моему, он лишь пытается защитить тебя…
— Ты не понимаешь, Клема! — Сола тоже пнула ка-

мень. — Я уже давно не ребенок! Жду не дождусь оконча-
ния школы, чтобы уехать от них обоих!

— Куда? — поинтересовалась Элли.
— Все равно! Куда-нибудь подальше!
— Если нас поджидают, то потребуется кое-что более

сильное, — внезапно заявила Ева.
— О чем это ты?
— О том, Сола! Я брошу им свой осколок!
— Думаешь, они станут твоими прислужниками? —

Клементина, пыхтя, перевернула большой камень. — Ну,
это вряд ли…

— Пусть и не станут! Но раз они маги, осколок лишит
их Силы! Как и меня!

— В этом есть смысл, — поддержала Сола. — Толь-
ко вот…

Ева посмотрела на нее:
— Что?
— Кто тогда будет Хозяином? Ты или они?
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— На твоем месте, Ева, я бы не стала ничего бро-
сать! — добавила Клементина. — Мало ли что! Вдруг ты
все только испортишь!

— Ну-ну…
Повернувшись спиной, та заглянула под очередной

валун.
БЕСПОЛЕЗНО!
За четверть часа никаких признаков замка или чего-

то похожего.
— Нашел! Нашел! Все сюда!
— Твой папа нашел его! — встрепенулась Элли.
Ученицы бросились к магу, обгоняя друг друга.
— Тише, девушки! — Тот расставил руки, приостанав-

ливая их. — Успеете посмотреть! Дождемся, пока собе-
рутся все!

— Молодец, Джастин! — похвалил подбежавший
Просперус. — Давай, показывай! Где он?!

— Вот, Магистр! Под камнем! Я как увидел, сразу по-
нял что это!

Накельброк отступил на пару шагов.
— Ну? — С важным и довольным видом спросил

он. — Что бы вы без меня делали!
Ловко проскочив под его рукой, Элли присела у камня.
Найденное Мастером Огня действительно выглядело

интересно. Расходящиеся дорожки, вмятина посере-
дине…

НО.
— Это не замок.., — разочарованно заключила она.
— Не может быть! — опешил Джастин. — Все в точно-

сти, как ты показывала!
Девочка встала и вытащила звезду:
— Смотрите! Концы изогнуты в другую сторону!

И вообще, она сюда совсем не подходит!
— Ну, знаете… — Тот отряхнул колени от пыли. — Я

сделал все, что в моих силах!
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Ученицы переглянулись.
— Все в порядке, друг мой, — улыбнулся Байн. —

Твое желание помочь нам в поисках — ценнее всего.
Продолжим же! Замок должен быть где-то рядом!

Подруги уныло потянулись назад.
Элли уже собралась пойти следом, как вдруг замерла.
ОНИ ЕГО НЕ НАЙДУТ!
Прикос все верно сказал!
ОНИ НЕ МАГИ СВЕТА!
Понимание этого пришло к ней как-то само собой.

Выходит, только ОНА способна отыскать замок.
— Ты идешь?! — обернулась Клементина.
— Да! Сейчас!
Словно другими глазами она взглянула теперь на все.
ТОЧНО!
Замок не должен находиться слишком далеко от во-

рот! А сами ворота — далеко от склона! Если искать, то
у него!

Подойдя к стене, Элли остановила взгляд на выемке,
созданной природой. Никаких тебе дорожек или вмятин…

ОБЫКНОВЕННОЕ УГЛУБЛЕНИЕ.
И все же она решила проверить:
— Я посмотрю здесь!
— Там ничего! — отозвалась Сола, пытаясь разглядеть

издалека.
— Да! Я знаю! Просто посмотрю!
— Странная она стала.., — заметила Ева.
— Да уж.., — согласилась та.
— Вам заняться нечем?! — возмутилась Клементи-

на. — Пристали к ребенку!
— Ты становишься совсем как моя мама! — огрызну-

лась Сола. — Ладно… Ищите — тут, а я — под тем камнем…
Элли не слышала их разговор, полностью поглощен-

ная своей догадкой. Подойдя к выемке, она всмотрелась
в углубление с особой тщательностью.
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НИЧЕГО!
Даже вблизи то выглядело совершенно естественным

для камня.
Разве что его размер…
ОЧЕНЬ ПОДХОДЯЩИЙ!
Неожиданно для себя самой она вытянула руку и под-

несла к ней ладонь. А дальше случилось то, чему девочка
почти не удивилась.

ВЫЕМКА ЗАСВЕТИЛАСЬ!
Тем же темно-красным светом, что и ключ! Появи-

лись изогнутые дорожки, а посередине камень чуть втя-
нулся в обратную сторону, образовав собой небольшой
нарост.

Элли вытащила звезду из сумочки и вложила ее
в странное место, дорожка к дорожке.

МЕТАЛЛ ТУТ ЖЕ ПРИРОС К КАМНЮ.
— Итак, уважаемый ключ, — зачем-то прошептала

она. — Будьте так добры, откройте нам, пожалуйста, во-
рота.

Пальцы ее вложились в три дырочки, напряглись…
НО ЭТОГО И НЕ ПОТРЕБОВАЛОСЬ.
Ключ без всякого сопротивления повернулся вправо.
ВМЕСТЕ С ЧАСТЬЮ КАМНЯ.
Послышался громкий стук, заставивший всех обер-

нуться.
— Элли! — крикнула Клементина. — Осторожнее!
Стук прекратился, сменившись странным и тихим гу-

лом.
— Все хорошо! Я нашла его!
И ТУТ.
По склону посыпались камни, земля под ногами

дрогнула, и ворота продовольственного пути начали мед-
ленно открываться.

— Как ты сделала это?! — раньше всех подбежала
Ева. — Магия?!
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— Да! Замок от нас очень хорошо спрятали!
— Стойте там! — предупредил Просперус.
— Сола! Не заходи без меня!
— Хорошо, папа!
Ева всмотрелась в продолжающий светиться ключ:
— Я не знала, что ты так умеешь, Элли…
— Прикос сказал, что замок сложно найти, вот я

и подумала…
— Умничка! — обняла ее Клементина. — Наконец-то

нам всем не придется больше копаться в этих дурацких
камнях!

К ним подбежали взрослые.
— Тривдий!
— Да!
— Осмотри вход, не поджидает ли нас кто!
— Понял, Байн!
Куратор отошел к открывшемуся проходу.
— Молодец, Электра! — похвалил Просперус. — На-

деюсь, теперь уже ВСЕМ очевидно! Магии тюремщиков
не остановить нас!

— Как она это сделала?! — нахмурился Накельброк.
— Прошу тебя, Джастин… Не начинай опять…
— Но я хочу знать, Магистр! Что это еще за магия та-

кая?! Откуда у нее такие способности?!
— Всему свое время, друг мой. Поверь, мы не собира-

емся ничего от тебя скрывать. Давай закончим дело,
и Тривдий расскажет тебе обо всем. Договорились?

Мельком взглянув на Элли, тот все же совладал с со-
бой:

— Ну ладно…
— Никого! — крикнул им Куратор. — Подходите!
— Пойдемте, друзья! — добавил Байн. — Ждать боль-

ше нечего!
Он направился в открывшийся проход.
— Сола, не лезь вперед!
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— Хорошо, папа.., — мрачно отозвалась та.
Ворота и в самом деле оказались огромными.
В сравнении с ними даже Куратор в металлических

доспехах и с мечом в руке выглядел маленьким и безза-
щитным. Солнечный свет освещал огромный зал лишь
на пару десятков метров, не давая рассмотреть сокрытое
в темноте.

Элли хорошо помнила это место.
СЛИШКОМ ХОРОШО…
— Там мертвый маг! — заявила она. — Недалеко

от входа!
— Ты уже была здесь?!
— Да, господин Накельброк. Пару дней назад.
— И как вышла?! Через эти же ворота?!
— Нет, я нашла другой путь. Только теперь он уже

непроходим.
— Что-то мне кажется, ты втянула нас с дочерью

в очень опасное дело! Не понимаю, как только я мог дать
себя уговорить на такое!

— Папа!
— Что?
— Тебе лучше постоять снаружи, пока мы все сделаем

сами!
— Почему это, Сола?!
— Я устала слушать твои причитания! МЫ ВСЕ

устали!
— Это не причитания! Ты так спешишь туда, чтобы

столкнуться с опасностью?! Ты ведь еще даже не окончи-
ла школу!

— Да-да-да… Ваша с мамой любимая отговорка!
Тот пропустил сказанное мимо ушей:
— Не знаю, как ты ведешь себя ТАМ, Сола! Но пока

ты рядом со мной, будь добра прислушиваться к тому,
что я говорю!

— Хорошо, папа…
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— Я — твой отец! И плохого никогда не посоветую!
Они подошли к границе темноты, и над головами

взрослых магов появились светлячки. Зелененькие — над
Байном, красненькие — над Джастином.

Элли неожиданно стало грустно, что она не знает еще
ни одного заклинания. Рука ее как-то сама собой легла
в карман… Нащупала коробочку и…

— Что это?!
Джастин прикрылся рукой от яркого света. Впрочем,

в этом он оказался далеко не один.
— Извините! Я не хотела! Это — Амулет Света!
— Откуда он у тебя?!
— Мне дала его госпожа Брук! На время!
— Ты вытащила его весьма кстати, милая! — отозвал-

ся Байн. — Должен признать, много света в этом месте
точно не бывает!

— Мертв! — сообщил Тривдий, присев у тела. —
И давно!

Все подошли к нему, с легким страхом рассматривая
останки.

— От чего он умер? — спросила Ева. — Это что, за-
сохшая кровь?

Клементина присмотрелась к неровным полосам
на полу:

— Что же тут случилось…
— Вряд ли мы узнаем это.., — констатировал Байн.
— Его убили Огнелапы… Как и многих других…
— Кто убил?! — Сола тревожно посмотрела на Эл-

ли.
— Чудовища с горящими лапами… Я просто назвала

их так…
— Где же сейчас эти Огнелапы?!
— Ушли в пустоты. У них там логово, я сама видела.
— Твари перебили отряд магов и ушли? — не понял

Тривдий. — Я вижу тут лишь ОДНО тело…
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— Маг в отряде и был всего один, господин Велос.
Остальные же все, как Прикос — Посвященные. Огнела-
пы утащили их с собой…

— Так вот откуда эти полосы.., — заморгала Клемен-
тина.

— Просто скажи, девочка! Нам стоит опасаться этих
тварей или нет?! — опять занервничал Джастин.

— Огнелапы сбегаются на шум, господин Накель-
брок. — Она вздохнула. — Я думаю, если мы открыли во-
рота и они не появились, значит ушли в пустоты.

— А раньше ты мне не могла рассказать о них?!
— Я забыла… Извините…
— Ах! Она забыла!
— Хватит, Джастин! — резко оборвал того Проспе-

рус. — Электра здесь ни при чем! Я признаю твое непри-
ятие опасности, но не надо так драматично преувеличи-
вать! Кроме нас сейчас тут никого!

В этот самый миг и откуда-то издалека, из неведомой
темноты пещерного лабиринта до них донесся протяж-
ный и жуткий вой.
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Глава 9: Неизбежность

— Это они?! — замер Накельброк. — Огнелапы?!
— Да.., — прошептала Элли.
В звенящей тишине Велос потянул меч из ножен.
— Спокойнее, — остановил его Байн. — Пусть мы

уже и не одни, для паники еще нет причин. Ничего
не произошло… Электра!

— Да, Магистр?
— Огнелапов можно как-то убить? Или ты не зна-

ешь?
— Я видела, как меч разрубает их…
— Прекрасно! — отреагировал Тривдий.
— А магия?! — Джастин схватил девочку за плечо. —

Надеюсь, их можно сжечь?!
— Не знаю, господин Накельброк…
— Если огонь стал частью этих тварей, вряд ли мы со-

жжем их, — предположил Просперус.
— Тем лучше! — оживился тот. — Вернемся наружу,

Магистр! Мы попытались и не смогли! Все, я ухожу!
— Папа!
— Ты же слышала, Сола! Огонь не вредит им! Идем,

дочь…
— На самом деле это вовсе не огонь! — перебила его

Элли.
— Что же это тогда? — прищурился глава Ордена. —

Самое время тебе рассказать нам об этом, милая.
Она вздохнула:
— Я уже говорила о тех кристаллах в пещере… Больше

меня…
— Говорила.
— Так вот, в логове Огнелапов они тоже есть…
— Эти кристаллы?
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— Да, Магистр. Я уверена, это именно они заставля-
ют Огнелапов светиться, а не огонь!

— Какие еще кристаллы?! — недоверчиво протянул
Мастер Огня.

Просперус задумчиво обхватил пальцами подборо-
док:

— Тебе будет сложно принять это, Джастин…
— Нет уж! Скажите, Магистр! Я хочу знать!
— Кристаллы Энергии, господин Накельброк, — от-

ветила вместо него Ева. — В два метра высотой. Эта Гора
полна ими, как мешок — подарками.

— Ева!
— Ты знала?!
Сола и Клементина уставились на подругу.
— Кристаллы Энергии выше человека? — скривился

тот. — Что за чушь…
— А я предупреждал, тебе будет сложно принять

это.., — вздохнул Байн. — Если вообще возможно…
— Не делайте из меня закостенелого слабоума!
— Папа!
— Помолчи, Сола! Раз так, Магистр… Если лапы во-

ющих тварей заставляют гореть какие-то кристаллы,
а не настоящий огонь… В таком случае нам НЕЧЕГО бо-
яться! Я легко уничтожу логово и сожгу их всех! Подчи-
стую! Да?!

Куратор школы нахмурился:
— Ты забыл, ЗАЧЕМ мы здесь, Джастин!
— И верно, друг мой, — поддержал Просперус. — Го-

раздо важнее попасть в тоннель и освободить тех, за кем
мы пришли.

По залу прокатилось эхо еще одного жуткого воя.
В тон ему завыл второй Огнелап. На этот раз гораздо
громче.

— Мне что-то не по себе.., — шепнула Клементи-
на. — Как они хоть выглядят, Элли?
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— Лучше не видеть, — шепнула та в ответ.
— Дождемся и убьем их, Байн! Иначе твари ударят

в спину!
— Не бойтесь, Тривдий! — Накельброк легко усмех-

нулся. — Пока я с вами, твари нам не страшны!
— Минуту назад ты говорил обратное…
— Я думал, они неуязвимы для огня! Вот и все!
— Не будем спорить, — заключил Просперус. —

Электра, милая! Ты сказала, попала в этот зал через тай-
ный лаз!

— Да, Магистр! Он там, в конце! Нужно пойти вдоль
стены!

— Поспешим же! Веди нас! Если что, Джастин сожжет
тварей!

— Несомненно! — воодушевленно отозвался тот.
Они отошли к правой стене и двинулись вдоль нее

вглубь зала.
ОСТАВИВ ПРОХОД ОТКРЫТЫМ.
Элли обернулась:
— Огнелапы не должны выбраться наружу!
— Закроем ворота на обратном пути, — успокоил

Байн.
— А мы успеем, Магистр?!
— Уверен, да. Проведя всю жизнь в пещерах и в тем-

ноте, вряд ли твари сразу же побегут на солнечный свет.
К ее удивлению, лаз в тайный коридор остался от-

крытым.
— Странно.., — выдохнула она.
— Что? — подошел Тривдий.
— После моего побега маги Света наверняка узнали

про него…
— Ты думаешь, узнали?
Элли задумалась:
— Вообще-то… Мне сказали, они не заходят в эту

часть тоннеля. Может, и не узнали…
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— Есть лишь один способ проверить это.
Поднявшись по камням, Куратор сбросил пару

из них, после чего пролез в дыру. Вскоре внутри что-то
глухо стукнуло, заставив всех переглянуться.

— Залезайте! — Он высунул наружу голову. — Все
спокойно!

Одна за другой ученицы пролезли на ту сторону.
За ними и сам Просперус.

— Другого пути точно нет?! — карабкаясь, закряхтел
Джастин. — Одна пыль и грязь…

Едва в зале вновь стало пусто, как в дальнем его кон-
це мелькнула горящая тень. Уставившись на открытые
ворота, Огнелап поначалу замер, затем грозно зарычал,
завыл, а после медленно и недовольно отступил, скрыв-
шись в бесконечных пустотах.

— Пришли, — сообщила Элли. — Осталось про-
лезть тут…

— Отойди-ка…
Подтянувшись на руках, Тривдий осторожно выгля-

нул в тоннель.
— Ну? — не выдержал Байн.
Тот спустился обратно:
— Никого… Лишь факелы горят…
— Так и должно быть, милая?
— Если маги в Отражении, их не увидеть…
— Но ОНИ же нас увидят?
— Да, Магистр.
— Хорошо. Давайте и мы себе покажем… Лезь, Трив-

дий…
Куратор перелез на другую сторону.
— Готов! — донеслось до них.
— Залезайте.., — поторопил глава Ордена. — Быст-

рее…
Пропустив всех, он последним перевалился в тон-

нель.
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ТОТ И ПРАВДА ОКАЗАЛСЯ ПУСТ.
Понадеявшись на свою способность видеть магов

в Отражении, Элли, сколько ни старалась, так никого
и не заметила.

— Даже не знаю, Магистр.., — вздохнула она. — По-
дождем?

Тот в задумчивости огляделся.
— Пройдем чуть дальше, Байн, — предложил Трив-

дий. — Может, они нас вообще не видят и даже не обора-
чиваются.

Он сделал шаг в тоннель.
— Нет! — горячо воспротивилась девочка. — Туда

нельзя идти! Там Невидимая Смерть!
Сказанное заставило Просперуса схватить того

за руку:
— Она права! Не стоит искушать судьбу!
ВСЕ ИЗМЕНИЛОСЬ В ОДИН МИГ.
Пока они смотрели вглубь тоннеля, с другой его сто-

роны, из того самого прохода, каким они шли со Стар-
шим Чуи, неслышно вышли маги Света.

Во главе со своей королевой!
ВЕЛЛОЙ ПЫТЛИВОЙ!
И с ними он!
ГЕЛИК БЕСПОЩАДНЫЙ!
— Там Невидимая Смерть, глупцы! Она уже

ждет вас!
Все резко обернулись на его голос.
ОДНАКО.
Он не вытащил меч из ножен, как того следовало бы

ожидать, а просто выступил вперед на несколько шагов.
Движения мужчины выглядели спокойными и уверен-
ными.

КАК У ХОЗЯИНА ПОЛОЖЕНИЯ.
— Вижу, вы удивлены! — продолжил он, разглядывая

застывшие перед ним фигуры. — Наверное, даже спра-
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шиваете себя: почему мы не перекрыли тайный коридор
и не заделали лаз!

За королевой встали пятеро стройных молодых муж-
чин.

ВСЕ В БЕЛЫХ ОДЕЖДАХ.
Хоть они и молчали, но выглядели весьма решитель-

но.
— Это ради вас, гости дорогие! — засмеялся Гелик

и развел руки.
Тривдий потянул меч из ножен.
— Не делай этого! — предупредила Велла. — Твой меч

не поможет против магии! А сам ты — сильно пожале-
ешь!

Тот остановил руку.
И ТУТ.
Вперед выступил Просперус, вглядываясь в незнако-

мые лица:
— Трудно разговаривать с теми, кто даже не предста-

вился! Если позволите, я — Байн Просперус — Магистр
Воды и глава Белого Ордена стихийных магов! Кто же ВЫ?

Повисла тишина.
— Я — Велла Пытливая! Королева и наследница Бо-

жественного Острова!
— Ну, уже хоть что-то…
— Это знание вам не поможет! Вы не выйдете отсюда

живыми!
— Чего же ты хочешь, Велла?! Боюсь, наши желания

совершенно не совпадают!
— Правильно делаешь, что боишься, старик! — пере-

бил Гелик. — Ты! — Он указал пальцем на Элли. — Иди
сюда!

— Стой, где стоишь, милая.., — предупредил Байн.
Бородач прищурился:
— Подойди, или, клянусь Божественным Светом, за-

ставлю тебя сделать это!
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— Чего мы церемонимся, Магистр?! — Накельброк
поднял руку и шевельнул пальцами. — Проваливайте!
ИЛИ СПАЛЮ ВСЕХ!

Между группами магов появилась огромная огненная
воронка. Загудев внутри себя, она вынудила бородача от-
ступить на шаг.

Безусловно, в эту самую секунду Сола могла бы гор-
диться своим отцом. Даже Клементина ощутила прилив
сил и незаметно сжала подруге локоть.

ОДНАКО.
Чаши весов вновь сместились.
В свою очередь шевельнув пальцами, Велла создала

между воронкой и Геликом большой тонкий квадрат
струящегося света. Полностью поглотив собой огонь, тот
полыхнул напоследок светом и растворился в воздухе.

— Что за чушь.., — пробормотал Накельброк.
Королева гордо выпрямилась:
— Твои заклинания легко развеять, маг! Спрошу

лишь раз! Зачем вы здесь?!
И опять Джастин шевельнул пальцами:
— Я ПРЕДУПРЕЖДАЛ!
Огромная огненная стена появилась впереди Проспе-

руса, заняв все пространство тоннеля от низа и до верха.
Чуть постояв на месте, она, словно гигантская волна, по-
катилась на врагов.

Что именно произошло дальше, Элли не поняла. Ог-
ненная стена вдруг рассыпалась на капли света. Сквозь
них она заметила лишь сияющие запястья пятерых магов
позади Веллы. Те взялись за руки, продолжая молча
смотреть на незваных гостей.

В то же мгновение капли превратились в дымку,
а на их месте образовалась столь же огромная и тонкая
Световая Стена. Не такая, как снаружи! Но движущаяся
прямо на них!

— Стойте на месте! — приказал Просперус.
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Не окружи он всех щитом, и та оттолкнула бы их
вглубь тоннеля.

ТУДА, КУДА И ЗАХОДИТЬ-ТО НЕЛЬЗЯ!
Легко прорезав собой Световую Стену, щиты пропу-

стили ее, и та рассеялась в темноте уже через два десятка
метров.

Весы опять уравнялись.
— Ага! — воскликнул Джастин. — И кто тут слабак?!
— Замолкни, тварь! — топнула королева. — Решим

так! Оставьте эту мерзкую девчонку здесь! — Она указала
на Элли. — И уходите туда, откуда пришли! Вы мне
не нужны! Я дарю вам жизнь!

— Старуха! Ты кого назвала тварью?!
Накельброк шагнул было вперед, но Просперус удер-

жал его:
— У меня встречное предложение, королева!
— Говори!
— Мы уйдем ВСЕ! И заберем с собой десятерых твоих

узников!
— Исключено!
— Тогда наша встреча грозит стать бесконечной, ко-

ролева!
Повисло молчание.
— Я не отдам тебе десятерых!
— Хорошо! — сразу же согласился тот. — Ограничим-

ся пятью!
— Вот мое последнее слово! — жестко заявила жен-

щина. — Двое! Из тех, кто в тоннеле! Забирайте обоих
и проваливайте! Но девчонка ОСТАНЕТСЯ!

Бородач непонимающе посмотрел на нее:
— Моя королева…
— Помолчи, Гелик!
— Я не хочу оставаться, Магистр! — жарко шепнула

Элли.
— Не бойся, милая… Не останешься…
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— Так что ты решил, глава Белого Ордена?!
— Так и быть, мы заберем лишь двоих! И девочка

пойдет с нами!
— Глупые люди! — рассердилась королева. — Думае-

те, я играю с вами?! В моей тюрьме хватит места для
ВСЕХ ВАС!

Элли вдруг заметила краем глаза две полупрозрачные
фигуры. Те медленно подошли к ним из глубины тонне-
ля, пока Велла говорила.

МАГИ ОТРАЖЕНИЯ!
Замерев всего в нескольких метрах от них, они так

и не решились вернуться в обычный мир.
МАГИ СВЕТА ТОЖЕ УВИДЕЛИ ИХ.
Гелик что-то сказал Велле, и та кивнула, соглашаясь.

Ее грозный вид неожиданно сменился на надменную
усмешку.

— Они что-то задумали, Магистр! — вновь шепнула
Элли. — Я вижу двух магов Отражения рядом с нами!

— Где? — насторожился тот.
— У противоположной стены! Они в отраженном

мире!
Бородач начал медленно и уверенно обходить их.
— Куда это он собрался, Магистр?! — занервничал

Джастин.
— Не знаю, что ты задумал! — громко произнес

Байн. — Лучше тебе даже и не пытаться справиться
с нами!

— Я понял! — улыбнулся тот. — Ничья так ничья! Все
хорошо!

Он остановился рядом с полупрозрачными фигурами
и что-то тихо сказал им. Со стороны казалось, он гово-
рит сам с собой.

— Ну-ка, милая, отойди назад…
Глава Ордена отодвинул Элли рукой, загораживая

от возможной угрозы.
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— Да, встань позади! — последовал его примеру На-
кельброк. — Не мешайся под ногами!

Подруги тоже расступились, и в итоге, сама того
не желая, она оказалась позади всех.

И ТУТ.
Полупрозрачные фигуры подошли поближе, вышли

на секунду в обычный мир и…
ПЕРЕНЕСЛИ ВСЕХ В ОТРАЖЕНИЕ!
Взрослых и учениц!
Тела их стали такими же полупрозрачными, как

и у самих фигур!
КРОМЕ НЕЕ САМОЙ…
Элли застыла, в один миг поняв главное:
ОНА ОСТАЛАСЬ БЕЗ ЗАЩИТЫ!
Боевые умения Магистра и Мастера Огня стали бес-

полезны! Магический щит пропал! Никто теперь не при-
дет ей на помощь!

Она — одна! Против семерых магов Света!
А ПОЗАДИ — ТОННЕЛЬ!
Эта огромная чернеющая дыра, куда ей нельзя захо-

дить!
ТАМ НЕВИДИМАЯ СМЕРТЬ!
— Да! — возбужденно крикнула Велла. — Хватай ее,

Гелик!
Тот решительно направился к ней:
— Стой, где стоишь!
ЧТО ЖЕ ДЕЛАТЬ?!
Увернувшись, Элли отбежала в тоннель на десяток

метров:
— Оставьте меня в покое!
Бородач шагнул следом, но тут же почему-то остано-

вился.
— Гелик! — Королева вновь с ожесточением топнула.
Элли попятилась еще на десяток метров.
— Она уходит! ТУДА, моя королева!
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— Приведи ее! Сейчас же!
Тот засуетился на месте, не решаясь двинуться впе-

ред:
— Не ходи дальше, девочка… Каждый твой шаг при-

ближает тебя к смерти… Ты не выживешь… Иди ко мне…
Давай… Я ничего тебе не сделаю…

Пока он так уговаривал ее, Элли с безысходностью
смотрела на Куратора, тщетно пытающегося ударить вра-
га мечом. Клинок лишь скользил по воздуху, подобно
дымке.

Просперус что-то говорил ей, махая рукой… Накель-
брок вообще не понимал, где он находится, глупо вер-
тясь на одном месте… Вот и подруги испуганно прижа-
лись друг к другу…

— Чтоб тебя, Гелик! Все приходится делать САМОЙ!
Велла махнула пятерым магам позади и направилась

к Элли.
— Нет, моя королева! Стой! Это очень опасно! Прошу

тебя!
— Прочь с дороги, жалкий трус!
Оттолкнув его, она решительно пошла в тоннель.
ОДНАКО.
Остальные пятеро не пошли за ней, оставшись рядом

с Геликом и испытывая тот же страх, что и он сам.
Девочка отступила еще.
— Послушай меня, Элли или Электра! — вызывающе

произнесла та, остановившись всего в нескольких мет-
рах. — Прежде чем тебя убьет Невидимая Смерть, я хочу
услышать правду!

— Я уже рассказала вам все!
— Не смей лгать мне, мерзкий гаденыш! Кто ты такая?!

Кто твои родители?! Откуда у тебя этот плащ?! Говори!
— Нет!
Велла угрожающе наклонила голову и шагнула впе-

ред. Элли отступила на то же расстояние.
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— Тебе уже не спастись! Почему ты сопротивляешь-
ся?! Неужели ты совсем не хочешь жить?!

И ТУТ.
Элли действительно почувствовала себя очень плохо.

Она словно оказалась в холодном месте. Кончики паль-
цев онемели и перестали слушаться. Совсем как тогда,
в пещере за водопадом.

ТОЛЬКО ВОТ…
Сейчас в ее руке уже не лежал Черный Камень Си-

лы…
— Последняя минута никчемной жизни! — заметила

королева. — Время вышло, гаденыш! Пусть я и не узнала,
кто ты, мне это уже неважно!

ПОСЛЕДНЯЯ МИНУТА!
Элли осознала, что загнала себя в ловушку.
КАК ЖЕ ТАК…
Вот уже и руки, и ноги перестали ее слушаться. Она

оступилась о камешек и повалилась на землю, краем гла-
за успев заметить бегущих к ней полупрозрачных Маги-
стра и Клементину с Евой.

— Тут очень холодно.., — прошептала она.
В голове странно зашумело, и в памяти вдруг всплы-

ли слова старшего Чуи:
«…Достаточно лишь научиться распознавать его. Во-

да — холодная, горячая — с виду неотличима. Но стоит ее
коснуться, и начинаешь понимать…»

— Я не смогу…
И тут же еще одни, его же:
«…Последствия смерти необратимы в Отражении.

Просто забудь, что ты когда-то заходила в него.…»
А КАК ЖЕ В ПЕЩЕРЕ?!
Тогда ты смогла сделать это!
И В ПОДВАЛЕ БАШНИ ЗЕМЛИ!
Значит, зайти все же возможно!
ЕСЛИ ТОЛЬКО ЗАХОТЕТЬ…
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Прикусив губу, Велла ждала смерти той, в ком она так
и не успела разобраться. Возможно, и не самый лучший
выход, но, бесспорно, далеко и не худший. Пришедших
с девчонкой магов можно было отпускать. Они уже
не представляли интереса.

— Тут очень холодно.., — повторила Элли, едва воро-
чая языком.

ИДИ ТУДА, ГДЕ ЖАРКО!
Она закрыла глаза и представила, что мир вокруг нее…
Этот тоннель…
Эти бегущие люди…
Велла и Гелик… Даже Невидимая Смерть… Что

все это…
ЗЕРКАЛО!
Ты сейчас внутри него! И чтобы выжить, нужно сде-

лать шаг!
СКВОЗЬ НЕГО! НАРУЖУ! ДЕЛАЙ!
— Элли! Ты жива?!
Она открыла глаза, и Клементина тут же обхватила ее

за плечи и затрясла:
— Что с тобой?! Очнись!
— Вроде бы, жива.., — присела рядом Ева. — Что слу-

чилось?! Ты можешь говорить?!
— Элли! — подскочила Сола. — Вставай!
Голоса подруг звучали глухо.
НО!
Все люди неожиданно вернули себе цвет!
АХ! ОНА В ОТРАЖЕНИИ!
Элли посмотрела на свою руку.
ДА! РОЗОВАЯ КОЖА! ОБЫЧНАЯ!
— Расступитесь, девушки!
Магистр склонился над ней и быстро оглядел с голо-

вы до ног.
— Ты снова сделала это! — растерянно выдохнул

он. — Как?! Как, милая?! Это просто невероятно…
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— Я не знаю.., — еле произнесла та, приподнимаясь.
— Ну-ка, девушки, помогите!
Подруги послушно подхватили ее и поставили

на ноги.
— Спасибо…
Элли повернула голову и…
ЗАМЕРЛА ВДРУГ.
Округлив глаза, Велла Пытливая не мигая смотрела

на нее!
А ПОЗАДИ!
Опустив руки, в крайнем изумлении стояли Гелик

Беспощадный и пятеро магов Света.
И ВСЕ ОБЫЧНЫЕ! В ЦВЕТЕ!
Только теперь она поняла, что имел в виду Магистр.
Каким-то образом она снова перенесла в Отражение

не только саму себя, но также и ВСЕХ, кто еще находил-
ся рядом в обычном мире — Веллу, Гелика и даже пяте-
рых магов Света!

— Вы! — опомнилась та и перевела взгляд на испуган-
ных магов Отражения. — Мерзкие животные! Кто позво-
лил вам сделать это?!

— Это не мы, королева!
— Не мы, клянусь вам!
— ЛОЖЬ!
— Это сделала Я! — решительно выдохнула Элли.
Королева пошатнулась:
— Это… Это… Верните меня обратно, твари! Живо!
— Мы не можем, королева!
— Да, королева! Вернуть может только девочка!
Велла пошатнулась еще раз, теряя равновесие.
— Моя королева! — едва успел поддержать ее Ге-

лик. — Девчонка не могла сотворить такое! Я лично убил
ее Кинжалом! Ты же сама видела!

— Это сделала Я! — жестко повторила Элли, явствен-
но ощущая желание бросить в Невидимую Смерть всех
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этих дурацких магов Света. — И вы СОВСЕМ не пред-
ставляете, на что ЕЩЕ я способна!

— Предлагаю перемирие, королева! — вмешался Про-
сперус.

Бородачу подобная идея явно не понравилась:
— Заткнись, старик!
— Подожди, Гелик… — Велла выпрямилась. — Гово-

ри, я слушаю!
— На тех же условиях! — продолжил тот. — Мы заби-

раем с собой девочку и этих двоих несчастных! И уходим!
— Хорошо… Забирай их! И проваливайте!
— Но, моя королева…
— Заткнись, трус! Все из-за тебя, Гелик!
— Из-за меня?
— Да! Ты не схватил ее сразу!
— Прости, моя королева… Я не смог…
— ТЫ не смог, Гелик! И теперь мне опять все делать

САМОЙ!
— Прости, моя королева…
— Не смей перечить мне! Я устала от всех вас! БЕЗ-

ДАРНОСТИ!
Пока маги Света выясняли отношения, Просперус

подал всем знак возвращаться. Быстро миновав тайный
проход, они вышли ко все еще открытым воротам, ведя
перед собой освобожденных.

Огнелапы так и не появились из своих пещер. Скорее
всего, их и в самом деле напугал яркий свет. Впрочем, бу-
дучи в Отражении, о них никто и не вспомнил.

Байн шел рядом с Элли.
— Как нам вернуться в наш мир, милая? — поинтере-

совался он, едва они оказались снаружи. — Опять при-
дется ждать, пока твоя Энергия иссякнет?

— Наверное, Магистр…
— Может, попробуешь не доводить до этого и сохра-

нишь ее?

174



— Вы хотите, чтобы я сама…
— Попытайся… Ты вошла в Отражение в тоннеле…

Теперь выйди из него самостоятельно и поймешь, КАК
этого достичь в обычных условиях. Навсегда получишь
такую способность… Не знаю, правда, откуда у тебя по-
добные знания…

— Я попробую, Магистр…
— Молодец!
Тут Джастина словно прорвало.
— Что со мной?! — закричал он. — Что происходит?!

Что за чушь творится?! Почему я не могу применять спо-
собности?! Почему все вокруг серое?! Не понимаю! Что
не так с этой Электрой?! Объясните мне! НЕМЕДЛЕН-
НО!

— Мы в отраженном мире, господин, — пояснил
освобожденный маг. — Магия в нем не действует.

— И как мне теперь из него выйти?!
— Вывести нас сможет только она. — Он кивнул

на Элли. — Эта девочка очень могущественна.
— Кто?! Она?! — Накельброк пренебрежительно от-

махнулся. — Она просто ДЕВЧОНКА! Ученица не может
быть могущественна, иначе это сделает все бессмыслен-
ным! ВСЕ! Вы понимаете это?!

Элли закрыла глаза.
Если получилось войти в Отражение, представив его

обычным миром, возможно, для возвращения следовало
представить…

ЧТО ОБЫЧНЫЙ МИР — ОТРАЖЕНИЕ.
И войти в него, как в зеркало…
ВОЙТИ — ЗНАЧИТ ВЫЙТИ! ВЫХОДИ!
Что-то неуловимо изменилось, и она быстро открыла

глаза.
ДА! ВСЕ ВОКРУГ СТАЛО ПРЕЖНИМ!
Вернулись краски и полноценные звуки.
— У меня получилось, Магистр! Я смогла!
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— Молодец, милая!
— Закончилось?! — завопил Накельброк. — Само за-

кончилось?! Мы что, уже вышли из этого дурацкого отра-
женного мира?! Да?! Да! Как?! Как мы из него вышли,
Магистр?!

— Папа! Хватит уже кричать!
— Джастин, прошу тебя… — Тот отвел мага Огня

в сторонку. — Ты узнал и увидел сегодня слишком много
такого, во что сложно поверить… И это твое состояние…

— Это ОНА сделала?! КАК у нее получается управ-
лять?!

— Тебе следует успокоиться…
— Я спокоен, Магистр! Спокоен… За кого вы меня

принимаете?!
— Ты кричишь, а значит, не контролируешь себя,

друг мой.
— Хорошо… Вы правы… Я не буду кричать…
— Все это должно остаться тайной для остальных,

Джастин… Для тех, кого с нами не было… Ты же понима-
ешь, о ком я?

— Ну… Да… Вы же о Венде, Магистр? Верно?
— Не только… ВООБЩЕ никто не должен узнать

о способностях Электры… Пока мы не в состоянии объ-
яснить их должным образом, опасность никуда не де-
лась. Ты согласен?

— Согласен ли я?! Ну да, согласен… Пусть Венда
и другие ничего не узнают… Вы правы!

— Я рад, что ты…
— Но Я САМ хочу все знать! Вы впутали нас с Солой

в странные дела, Магистр! Даже при том, что вы спасли
ее тогда, в решающий момент, не забывайте! Это ужаса-
ющее нападение произошло из-за ВАШИХ СОБСТВЕН-
НЫХ неприятностей!

— Понимаю тебя… И прошу еще раз… Успокойся,
друг мой…
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— Объясните мне… Ради чего мы освободили этих
двоих?

Байн чуть помедлил:
— Если я скажу тебе, обратного пути уже не будет…
— Что вы имеете в виду, Магистр?
— Мир на пороге больших потрясений, Джастин.

И каждый, кто уже знает направление, не преминет вос-
пользоваться возможностью пойти по нему в числе пер-
вых… Чтобы спастись или заполучить лучшие места в бу-
дущем… А значит, борьба и жертвы неизбежны…

— Не понимаю…
— Желаемое тобой знание может дорого обойтись,

друг мой…
— Дорого обойтись?
— Возможно, даже ОЧЕНЬ дорого…
Накельброк замер, пристально вглядываясь в старика:
— Вы меня пугаете, Магистр?
— Лишь предостерегаю…
— Ну… Не знаю… Мне нужно подумать…
— На этот ответ я и рассчитывал! Вернемся к разгово-

ру позже!
Похлопав Джастина по плечу, Байн подошел к быв-

шим узникам. Выглядели те все еще испуганно, даже
несмотря на успешный побег.

ЧТО-ТО СИЛЬНО ТРЕВОЖИЛО ИХ.
— Меня зовут Байн Просперус, друзья. Я — глава Бе-

лого Ордена стихийных магов и Магистр магии Воды.
Могу я узнать ваши имена?

— Я — Керин, господин, — ответил более старший. —
А это — Тади.

Он кивнул на сидящего на земле худого мужчину.
— Зачем мы вам, Магистр? — поморщился тот,

не вставая.
— Вас освободили из тюрьмы! — подошла к ним Со-

ла. — Где же ваша благодарность?
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— В руках Веллы остались наши жены и дети, девуш-
ка. Без них эта свобода ничего не стоит.

— Хотите обратно?! — присоединилась Ева.
— Хватит уже! — осадил чересчур уж напористых уче-

ниц Байн. — Произошедшее наложило отпечаток на всех
нас! Не стоит начинать добрую беседу со взаимных упре-
ков!

***

Покинув Великие Белые Горы, все вмиг позабыли
о магах Света, оставшихся в тоннеле. А между тем те вер-
нулись в обычный мир в ту же секунду, когда из Отраже-
ния вышла и сама Элли.

НИЧТОЖЕСТВО! ГАДЕНЫШ! ДРЯНЬ!
Давно уже Велла не испытывала таких противоречи-

вых чувств.
С одной стороны, их явно обманули, заставили от-

дать ценных работников.
НО С ДРУГОЙ…
Столь сильное единение Света и Отражения в одном

человеке…
В ЭТОЙ МЕРЗКОЙ ДЕВЧОНКЕ!
Та воплотила в себе все, о чем она даже и не мечтала!
Силу Божественного Света и возможность вернуть-

ся!
МИНУЯ НЕВИДИМУЮ СМЕРТЬ!
Через тоннель, по воде или с помощью великана!
НЕВАЖНО!
Такое она видела лишь раз!
ТРИДЦАТЬ ШЕСТЬ ЛЕТ НАЗАД!
На Острове!
И ВОТ ТЕПЕРЬ…
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Вопрос лишь в том, от кого же гаденыш заполучи-
ла дар…

Если она — наследница ветви Ниалы, Дети в большой
опасности!

ОДНАКО.
Если Ниала тут ни при чем…
— Последуем за ними, моя королева?
— Нет! — Велла сжала кулаки. — Пускай провалива-

ют!
— Ты отпускаешь их?
— Я знаю, откуда у маленькой дряни такие способно-

сти!
— Откуда?
— Родий!
— Тот рыцарь в камере…
— Да! Он говорил, магический кристалл одаривает

Силой!
— Думаешь, это он одарил ее, моя королева?
— Уверена в этом, Гелик! Мы пойдем туда, и я запо-

лучу ВСЕ, что в нем еще осталось! ВСЕ! До последней
крошки! Девчонка глупа и слишком наивна, чтобы ис-
пользовать способности правильно!

— Но, моя королева… Как мы пройдем под водой
в пещеру?

— Так же, как Ирмик увел свои жалкие отродья!
— У нас же нет его Дыхательного Перстня, моя коро-

лева…
— Неважно! Найдем такой же!
— Такой же? — удивился бородач.
— В точности! Поедем к Лотару, закупимся у него!
— Ты же всегда ненавидела артефакты…
— У меня не было ПОВОДА! — Велла скривила гу-

бы. — Но если ради достижения цели придется хоть по-
стоянно таскать их на себе, то так тому и быть!

— А я? Я смогу получить Силу кристалла?
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— Ты — моя правая рука, Гелик! И сполна получишь
награду!

— Правда?
— Обещаю тебе!
— Благодарю, моя королева… Как поступим с семья-

ми тех, кого они забрали?
— Никак! Я знаю, чем все закончится! Готовь лоша-

дей!
— Хорошо. Скольких возьмем с собой?
— Никого! Поедем вдвоем!
— Как пожелаешь, моя королева…
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Глава 10: Кто знает больше всех

Вернувшись в обычный мир, Элли сразу же вспомни-
ла о замке.

КЛЮЧ ЕЩЕ СВЕТИЛСЯ.
Она вставила пальцы в дырочки, повернула его влево…
Ворота словно нехотя начали закрываться, отрезая

Огнелапам возможность продолжить свои кровавые по-
хождения уже снаружи. Одна лишь мысль об этих чудо-
вищах уже заставила ее нахмуриться.

Едва затих гул, как изогнутая звезда сама собой отпа-
ла от камня, оставшись у нее в руке.

Спрятав ее в сумочку, Элли подошла к остальным.
— Отлично, милая! — нашелся первым Просперус. —

Если Велла или огненные твари решат преследовать нас,
пусть же их постигнет неудача!

— Королеве не нужно идти за нами.., — отозвался Та-
ди. — Наш побег уже изначально обречен, Магистр…

— То есть мы напрасно спасли вас? — не поняла Кле-
ментина.

Взглянув на подругу, Сола поморщилась:
— Клема, ты думаешь очень медленно. Они настоль-

ко привыкли быть рабами, что ни один побег этого уже
не изменит.

— Как ты можешь так говорить!
— Ничего-ничего, она права, — согласился Керин. —

Мы уже так давно в тюрьме Веллы, что растеряли сам
смысл бежать.

Сола лишь фыркнула и с презрением отвернулась.
— Что ж… Керин и Тади… — Байн присел рядом,

внимательно разглядывая обоих. — В любом случае,
у освобождения есть и очень важный смысл — ваша спо-
собность переходить в отраженный мир…
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— Зачем она вам? — спросил Тади.
— Мы выяснили кое-что о Выбивающим Кинжале

Арата…
Керин покачал головой:
— Кинжалы Арата — очень опасное оружие, Ма-

гистр…
— Согласен. Однако его способность крайне ценна

для всех нас. Скажу так… Некие люди превратились
в магических чудовищ… Мы хотим убить их в Отражении
этим Кинжалом, вернув им тем самым человеческий об-
лик.

— Раньше Велла убивала Кинжалами несогласных
с ней. — Тади непроизвольно сжал кулаки. — Теперь та-
ких уже не осталось…

— Если маги лишались своих способностей, это озна-
чало верную смерть, Магистр, — добавил Керин. —
И для них, и для их семей.

— Велла убивала и семьи тоже?! — ужаснулась Кле-
ментина.

— Достоверно неизвестно. Но маги уходили умирать
в тоннель, а семьи исчезали. Скорее всего, Велла отправ-
ляла их туда же.

— Вот ведь мерзопакостная баба.., — выругался На-
кельброк.

— Вы же понимаете, мы не пойдем с вами.., — доба-
вил Керин.

— Подумайте хорошо… — Просперус внимательно
оглядел их. — Если вернетесь в тюрьму, оставит ли Велла
вас в живых? Быть может, вы УЖЕ мертвы в ее глазах…

— А если НЕ вернемся? — возразил Тади. — Вы за-
щитите наши семьи, Магистр?

— К сожалению, нет…
— Вот вам и ответ.
— И все же… — Глава Ордена прищурился. —

Вполне возможно, я смогу организовать атаку на тюрь-
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му… Силами стихийных магов… Через неделю или око-
ло того…

— Вы нападете на тюрьму, Магистр? — удивился Ке-
рин.

— Если все закончится так, как я ожидаю. Пять-
шесть десятков обученных боевых магов сметут здесь все.

— Они не пройдут сквозь Барьер…
— ВЫ проведете их! — вмешалась Клементина. —

В Отражении!
— Мы? — Тади усмехнулся. — Допустим. Но что по-

том?
— Маги Белого Ордена освободят вас! ВСЕХ СРАЗУ!
— Нет, девушка. Это плохой план.
— Почему? — поинтересовался Просперус.
— Когда кто-то проходит их Барьер, Велла и ее маги

Света тотчас узнают об этом. Они легко окружат вас но-
выми Барьерами, и вы и ваши люди погибнете без воды
и еды всего за несколько дней.

— Хм… — Байн потер подбородок. — Наши маги Воз-
духа могут перенести всех, минуя Барьер… Но для этого
вам придется провести их вначале самим. Потом они, ко-
нечно, справятся уже и без вашего участия…

— Это не поможет, Магистр. Вам не пройти под Ку-
пол.

— У нас есть ключ от ворот, господин Тади! — вмеша-
лась Элли.

— Королева не попадает дважды в одну и ту же ло-
вушку. Если вы прошли в тоннель, то лишь потому, что
ОНА САМА так захотела.

— И пройдем снова! — подхватил Тривдий.
— Вы не понимаете… — Тади поднялся на ноги. —

Или не хотите понять… У вас УЖЕ есть та, кто способна
переводить в Отражение. Ее возможности сильно пре-
восходят наши. Мы вам не нужны.

Стало тихо, и все почему-то уставились на Элли.
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— А ведь и верно…
Просперус тоже встал. Он только сейчас понял, что

приобрел гораздо больше, чем предполагал.
— Мы вернемся в тюрьму, Магистр.., — заключил Ке-

рин.
— Идите-идите…
— Сола! Дочь, ты не должна себя так вести!
— Я ничего и не сказала, папа! Лишь пожелала уда-

чи…
Байн задумчиво посмотрел на Тади:
— Я слышал, Световой Барьер стоит здесь уже годы…
— Сложно считать дни там, где они неотличимы друг

от друга, — отозвался тот. — Барьеру больше тридца-
ти лет, Магистр.

— Что же поддерживает его?
— Поддерживает?
— Да. Устойчивая магия не существует так долго без

поддержки.
— Мне жаль, никто из нас этого не знает.
— Хорошо, — кивнул Байн. — Я уважаю ваше реше-

ние, пусть так и будет. Пойдемте к Световой Стене вме-
сте, нам по дороге.

Он махнул рукой, и все цепочкой потянулись за ним
следом.

— Электра.., — позвала Ева.
— Да?
Подруга пошла рядом, явно чем-то озабоченная. Весь

разговор она стояла чуть в стороне, но теперь решила
прояснить кое-что.

— Как ты думаешь… Если я дам магам Отражения
осколок, они станут моими прислужниками?

— Наверное…
— А если они будут в Отражении? Осколок подей-

ствует?
— Почему ты спрашиваешь?
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— Просто так… Интересно знать пределы новых воз-
можностей…

— Честно говоря, я знаю не больше тебя, Ева.
— Сама подумай.., — не сдалась та, — Если смерть

в Отражении лишает магии, но не убивает в действитель-
ности, чем тогда это отличается от касания осколка?
В обоих случаях следует потеря способностей.

— А прислужники?
— Что прислужники?
— Они же остаются…
— Да… Пожалуй…
— О чем это вы? — пристроилась рядом Сола.
— Ева все еще хочет передать кому-нибудь осколок.
— Только не мне!
— Ничего я не хочу передать! Лишь вернуть все как

раньше!
— Поговори об этом с Просперусом, — предложила

та. — Он же обещал тебе помочь.
— Я таскаюсь с вами, как бесполезный чемодан!
Подруга улыбнулась:
— Смешно.
— Тебе смешно, Сола! А мне не до веселья!
— Я обязательно помогу тебе! — заявила Элли. — Мы

вернем твои способности, Ева! Не сомневайся!
— Как?!
— Нам нужно попасть в одно место…
— Что это вы тут без меня обсуждаете?
— Клема! — возмутилась Сола. — Не подкрадывай-

ся так!
Ева остановилась:
— В какое место, Электра?!
— В Змеиные Тропы…
— И что там? В этих Тропах? — не поняла Клементина.
— Один человек… Он избавляет от предрасположен-

ностей…
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— Ты серьезно?!
— Да, Клема.
— Как же он поможет Еве? — тоже остановилась

Сола.
— Я думаю, этот человек может также и восстанавли-

вать их…
— Он может вернуть мне мою Силу? — прищури-

лась Ева.
— Ну…
Сола поморщилась и неопределенно махнула рукой:
— Все слишком туманно. Какой-то человек… Какие-

то Тропы…
— Откуда ты знаешь про это, Элли?! — удивилась

Клементина.
Теперь уже остановились все четверо.
АХ! ОНА СТОЛЬКО НАГОВОРИЛА!
Как теперь объяснить, откуда ей известно о Змеиных

Тропах?!
— Так сказал один маг Отражения… В тюрьме…
— Мне кажется, ты лжешь нам…
ТОЛЬКО НЕ ОПЯТЬ!
Клементина нахмурилась:
— С чего бы ей лгать нам, Сола?
— Да! С чего бы?! — поддержала Ева.
— Делайте, что хотите! — сразу же сдалась та. — Я

устала и хочу отдохнуть!
— Девушки! Поторапливайтесь!
— Идем, господин Велос!
Ева взяла Элли за руку, отчего та чуть вздрогнула:
— Ты солгала нам про Змеиные Тропы или нет? Толь-

ко честно.
— Я сказала правду!
— Ну вот! — обрадовалась Клементина. — Чего при-

стали обе!
Сола только хмыкнула и ускорила шаг.
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— Ладно.., — согласилась Ева. — Мне надо все обду-
мать. Позже договорим.

Вскоре вся группа подошла к Световой Стене, где их
дожидался задремавший у скалы великан.

— Кто этот большой человек? — спросил Керин,
с опаской глядя на задремавшего у скалы Хранителя Бе-
лого Леса.

Просперус улыбнулся:
— Великан. Такой же маг, как и все мы, друг мой.
— Маг? — не поверил Тади. — Он совсем не похож

на мага.
— Неважно, что он большой и полуголый, — остано-

вился рядом Тривдий. — Поверьте, он способен
на ОЧЕНЬ многое.

— Бубум! — позвал Байн. — Нам пора возвращаться!
Тот приоткрыл глаз, заспанно уставившись на подо-

шедших:
— Ох… Я и не заметил, как вы подошли… Извините…
— Вижу, ты хорошо провел время!
— Пожалуй… Эти люди… Те, за кем вы ходили?
— Да! Но им придется вернуться!
— Куда вернуться? — удивился великан. — В тюрьму?
— Там остались наши семьи! — твердо ответил Та-

ди. — У нас нет выбора!
— Бубум!
— Электра Милвертон. Я рад, что с тобой все в по-

рядке. И с вами со всеми.
— Ты даже не представляешь, через ЧТО мы прошли!
— Охотно верю. Есть многое, о чем я вообще ничего

не знаю.
— Нам пора, Магистр, — вздохнул Керин. — Любое

промедление может привести в непоправимым послед-
ствиям.

— Идите, — кивнул Просперус.
Тот замешкался:
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— Если все же решитесь напасть на тюрьму, знайте:
хоть многие из нас уже не ждут освобождения, есть и те,
кто поможет вам…

— Я запомню эти слова, друг мой…
— Желаю вам удачи во всем задуманном, Магистр!
Он направился к Световой Стене, и Тади, бросив

внимательный взгляд на Элли, молча последовал за ним.
У самого Барьера оба вновь стали полупрозрачными, по-
сле чего зашли в него и исчезли окончательно. Заметила
это, конечно же, только она.

— За столько лет в своем дурацком рабстве они мог-
ли бы и сами поднять восстание, — заявила Сола. — Ви-
димо, им там вполне неплохо живется.

— Нет! — живо возразила Элли. — Ты же не видела!
Та пожала плечами:
— Зачем мне видеть. Это и так понятно.
— Куда теперь, Байн? — спросил Велос.
Просперус внимательно посмотрел на Клементину:
— Скажи, милая. Твой отец уже закончил свою книгу?
— Мой папа, Магистр?
— Помнится, он хвастал этим еще десять лет назад…
— Вроде бы, нет… Не знаю…
— Нам нужно переговорить с ним. Вы живете все

в том же доме? К северу от Верхнего Кронгарда?
— Да, Магистр. В поселении стихийных магов…
— Точно! У небольшого пруда! Я помню…
— Знаю я это место, — подхватил Бубум и встал. —

Залезайте-ка в ладонь, перенесу вас к нему.
— Магистр!
— Да, Джастин…
Накельброк схватился за огромный палец:
— Я согласен!
— С чем ты согласен, папа?
— Узнать все!
— Что узнать?
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— Магистр обещал мне все рассказать! И вот! Я со-
гласен!

— Я помню, — отозвался тот. — Встретимся с Джера-
бом, там ты и узнаешь.

Подобрав их в ладонь, Хранитель Белого Леса мгно-
венно исчез.

Далеко за большим полем на пригорок вдруг взобра-
лась овца. Следом за ней поднялся Прикос, осмотрелся
и погнал ту обратно своим длинным шестом. Ни магов,
ни великана он уже не увидел.

***

Поселение и в самом деле оказалось небольшим.
ВСЕГО-ТО СЕМЬ ДОМОВ.
Стоя вытянутым полукругом, они обрамляли собой

красивый и уютный пруд. Меж заполонивших его круп-
ных овальных листьев и бело-желтых цветков по изу-
мрудной воде ловко сновали десятки водоплавающих.

Сразу же за домами и через поле начинался лес. Ми-
мо него единственная и на удивление ухоженная дорога
вела куда-то вдаль, скрываясь за далеким холмом.

Просперус потянул носом воздух:
— Я уж и забыл, как тут спокойно…
— Да.., — согласился великан. — И мне тут очень

нравится… Вон в том доме с зеленой крышей живет Рива
Сальвара. Я часто покупаю у нее разные приправы для
вкусностей… Когда меня об этом кое-кто просит…

Он чуть смутился и опустил всех на землю.
— А наш дом вот, Магистр! Второй слева! — Клемен-

тина указала пальцем. — Вот и папа с братом!
Заметив гостей и заслышав их голоса, навстречу вы-

шел плотный, широкоплечий бородатый мужчина в про-
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стой, но опрятной одежде. Сопровождал его такой же
плотный симпатичный парень, на вид лет восемнадцати.

— Клементина!
— Привет, папа! Привет, Раман!
Мужчина нахмурился, предчувствуя недоброе.
— Здравствуй, Джераб!
— Здравствуйте, Магистр!
— Все хорошо! Не переживай! — поспешил успокоить

его Байн.
— Столько лет прошло с нашей встречи, Магистр!
— Да! Два-три года!
Тот покачал головой:
— Десять!
— Целых десять?! Ты не шутишь, друг мой?!
— Нет, Магистр, не шучу! Я не ждал сегодня гостей!
— Ну, многих ты уже знаешь! — Тот пропустил мимо

ушей столь холодный прием. — Уверен, к тебе еще нико-
гда не заглядывали в таком важном составе!

— Мастер Нафар…
— Мастер Накельброк…
— Господин Велос…
Мужчины кивнули друг другу.
— Здравствуй, Джераб Нафар. И вы, молодой чело-

век.
— Приветствую тебя, Хранитель! Это — мой сын, Ра-

ман! Давай, сынок, поздоровайся со всеми!
— Здравствуйте!
Бросив мимолетный взгляд на Еву, парень опустил

голову.
— Я — Сола Накельброк, Мастер Нафар…
— Ева Рамштайн… Мы учимся с вашей дочерью…
Хозяин дома вгляделся в девочку:
— А ты кто у нас?
— Меня зовут Электра, Мастер Нафар… Я тоже учусь

в школе…
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— Твое лицо… Оно кажется мне немного знакомым…
— Это — Электра Милвертон, Джераб! — не утерпел

Джастин. — Дочь предательницы Нарины! Я сам не ожи-
дал такого!

Просперус посмотрел на него так, что тот сразу же
осекся:

— Что? Это же правда… Чего скрывать…
— Дочь Нарины?! — возмутился Нафар. — Что она

делает здесь?! Я не хочу видеть ее у себя!
К нему подошел Тривдий:
— В чем дело, Джераб?
— Из-за этой… Мой сын не поступил на обучение ма-

гии Земли! Уже три года Раман вынужден ожидать непо-
нятно чего!

— Папа!
— Что, Клементина?! Ты же и сама так считаешь!
— Уже нет!
— Что?!
— Электра не отвечает за поступки своих родителей!
— Пожалуй, я пойду, — заявил великан. — Когда мне

вернуться за вами?
Глава Ордена обернулся:
— Завтра! На рассвете, друг мой!
— Хорошо.
Он исчез, даже не попрощавшись.
— Что значит завтра, Магистр?! Я не хочу, чтобы

ОНА ночевала в моем доме!
— Все из-за тебя, папа! — вспыхнула Сола. — Ты по-

стоянно все портишь!
— О чем ты говоришь, дочь?! Джераб должен знать

правду!
— Твоя правда никому не нужна!
— Перестань, Сола!
— Я могу и не заходить в дом.., — вставила Элли.
— Вот и не заходи! — тут же отозвался Нафар.

191



— Папа! — раскраснелась Клементина. — Мне
СТЫДНО за тебя!

— За меня?!
— ОСТАНОВИТЕСЬ!!!
Стало тихо.
Просперус обвел всех тяжелым взглядом:
— Хватит! Если мы сейчас стоим тут, то лишь по чрез-

вычайным обстоятельствам! Уверен, ты еще не знаешь
о случившемся, Джераб! Несколько дней назад погиб Да-
рий Ставрус!

— Не может быть, Магистр…
— И мой брат-близнец — Бертус!
— Ох… Я и не знал, что у вас…
— А еще Ковен Брабус предал Орден! — перебил

тот. — Перешел на сторону Дракуса!
— Что вы такое…
— Нанятые им бандиты уже пытались убить нас вчера!
— Убить?!
— Да! И твою дочь! В том числе!
— Ох…
— К счастью, мы еще живы… Как тебе такие обстоя-

тельства?!
Хозяин дома молчал, обдумывая сказанное.
— Электра спасла всех нас от смерти! — добавила

Клементина. — Нам очень нужна твоя помощь, папа!
Раман нерешительно посмотрел на него:
— Отец…
Тот справился с собой и глубоко выдохнул:
— Раз так, я… Искренне прошу прощения за свои

недостойные Мастера слова… Сказанное мной оказалось
крайне неуместным… Очень надеюсь, вы не слишком
разочарованы…

— Спасибо, Джераб… — Тривдий похлопал его
по плечу.

— Прошу вас… Заходите в дом… ВСЕ…
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Он посторонился.
— Вот… Слова Мастера, что я знал.., — мягко улыб-

нулся Байн. — Пойдемте, друзья! Нам есть что обсудить!
После такого всем сразу же стало понятно: гроза по-

зади, пусть и временно. Даже Сола успокоилась. Приняв
безразличный вид, она молча прошла в дом.

Между тем, Нафар оказался отличным хозяином. По-
ручив сыну разместить гостей, он направился на кухню
готовить обед. О том, что именно происходило за две-
рью, можно было лишь догадываться. Постукивание, по-
щелкивание, шипение…

И ЭТИ САМЫЕ… АРОМАТЫ!
Вау едва дождался. Естественно, первым еду получил

именно он!
И лишь после того, как все наелись восхитительного

и нежного кроличьего мяса… После того, как отведали
потрясающий рыбный супчик из придонной плоскуши…
После того, как напились сладкой воды, заев все это тон-
кими хрустящими домашними хлебцами…

— Я больше не могу.., — выдохнула Сола.
— И я.., — отозвалась Элли, хоть и съела на порядок

меньше.
Откинувшись на спинку стула, Байн устало вытер рот

салфеткой:
— Ты превзошел самого себя, Джераб…
— Спасибо, Магистр. Я очень рад, что вам понравил-

ся обед.
— Да, папа! Ты — молодец! — улыбнулась Клементина.
— Моя Венда тоже очень хорошо готовит, — вставил

Джастин. — Может, отправить ее к тебе… Обменяетесь
рецептами…

— С радостью, — кивнул Нафар. — Если она захочет,
конечно.

Только Ева промолчала. Но и то лишь потому, что
у нее просто не осталось сил говорить.
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— Раман!
— Да, Магистр…
— Будь добр, сынок, проводи моих учениц в комнату.

Им следует отдохнуть, а наши разговоры всем только по-
мешают.

— Конечно.
— И сам побудь пока с ними. Договорились?
— Хорошо, Магистр.
— Спасибо… А ты, Электра, останься… Пожалуйста…
Парень увел подруг наверх, и за столом тут же стало

тревожно.
Джераб уселся напротив Элли, не спуская с нее глаз.
— Итак… Начните с того, почему дочь предателей Бе-

лого Ордена сейчас с вами, Магистр.., — медленно про-
изнес он. — Да еще и принята в школу, как я понял…

Стараясь не привлекать внимания, кот устроился воз-
ле дальней стены. Со стороны казалось, он просто безза-
ботно отдыхает, однако в действительности же Вау вни-
мательно прислушивался к каждому сказанному слову.

— Ты прав, — подтвердил Тривдий. — Электру при-
няли в школу и допустили к обучению. Все согласно ре-
шению Старшего Совета. Не думай, что она пришла без
нашего ведома.

— У меня обнаружились способности, Мастер На-
фар…

— Подожди, милая… — Просперус поднял руку. —
Говори только тогда, когда мы тебя об этом попросим…

— Хорошо, Магистр…
— Что ж, Джераб.., — продолжил тот. — Вот что тебе

следует узнать, прежде чем ты начнешь задавать вопро-
сы… Как я уже сказал ранее, Дракус убил Дария Ставруса
и моего брат-близнеца Бертуса… Это случилось несколь-
ко дней назад, когда он, Дарий и Ковен устроили ловуш-
ку для Дракуса под школой…

— Я не знал, что у вас был брат-близнец, Магистр…
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— Теперь знаешь. Дай мне договорить.
— Да… Конечно, говорите…
— С ними отправился наш Тривдий… Они выяснили,

что вокруг школы появились Искатели Дракуса, и заду-
мали дать одному из них возможность завладеть им… Это
решение в итоге и оказалось той ошибкой, что привела
к столь ужасным последствиям. Будучи под управлением
Искателя, Тривдий собственной рукой убил обоих…

— Невозможно… — Нафар уставился на Велоса.
— Это правда.., — мрачно отозвался тот и опустил го-

лову.
— Я не виню его в случившемся.., — добавил Байн. —

Пусть руки Тривдия и в крови, однако истинный убий-
ца — сам Дракус…

Хозяин дома открыл было рот, но промолчал.
— Подробно мы поговорим об этом позже, Джераб.

Сейчас же ты должен знать, что Ковен ПРЕДАЛ нас,
связался с ним, и оба они считают, что умер Я, а не мой
брат… Ты понимаешь, К ЧЕМУ я веду?

— Я… — Тот протер лицо ладонью. — Не совсем, Ма-
гистр…

— Дракус пообещал Ковену место нового главы Ор-
дена…

— Ох…
— Коллегия соберется уже совсем скоро…
— Да…
— И план предателя осуществится, если мы этому

не помешаем…
— Предатель и убийца не придет к власти! — вставил

Тривдий. — Мы его остановим!
Нафар растерянно откинулся на спинку стула:
— Все это так… Неожиданно…
— Я тоже был настроен скептически, — сообщил На-

кельброк. — Но этот гад подослал бандитов с отравлен-
ными стрелами! Сола едва выжила!
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— И вы уверены, что их подослал Магистр Брабус?
Просперус кивнул:
— Один из нападавших признался в этом.
— И… Он даст показания?
— К несчастью, нет. Он уже умер.
Стало тихо.
— Но… Я все равно не понимаю, Магистр… Если вы

живы, то что мешает вам рассказать об этом? Коллегия
не станет выбирать главу, ведь нет причины…

— Причина ЕСТЬ, Джераб…
— Какая же?
— Об этом я и хочу поговорить с тобой и с Джасти-

ном…
— О чем вы, Магистр…
— В конечном счете, неважно, кто именно глава Ор-

дена сейчас или станет им потом…
— Неважно?
— Под вопрос поставлена сама МАГИЯ как таковая…
— Вы говорите загадками, Магистр. Я не понимаю…
— Джастин… Ты изъявил обдуманное желание узнать

правду?
— Да, Магистр!
— Теперь то же самое я спрошу и у тебя, Джераб…
— Хочу ли я узнать правду?
— Именно, друг мой…
— Хочу, конечно!
— Однако цена за это может быть непомерно высо-

ка…
— Ох… А моя дочь? Она ее знает?
— К несчастью, ее знают все ученицы…
Хозяин дома резко встал:
— Во что вы втянули Клементину, Магистр?!
— Пожалуйста, сядь, — указал на стул Тривдий. —

Мы пытаемся объяснить причину.
— Чем опасна ваша правда?! Что за цена у нее?!
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— Как минимум, полное лишение магических спо-
собностей.., — спокойно ответил Просперус.

— А как максимум?!
— Нападение наемных убийц. И, возможно, последу-

ющая смерть от их яда или кто там знает от чего еще…
Хозяин дома медленно сел:
— Как можно лишиться способностей… Это же

невозможно…
— Поверь, это не так, друг мой…
— И зачем мне тогда ваша правда? Какой от нее

прок?
— Награда будет обоюдной, Джераб… Ты же трудился

на книгой о магии?
— Да…
— Твой труд будет неполным без моего рассказа. По-

можешь мне и впишешь в нее то важное, о чем иначе ни-
когда и не узнаешь…

— Чего же вы хотите от меня, Магистр…
Куратор и глава Ордена переглянулись.
— Так ты согласен? — спросил Велос.
— Ну… Раз моя дочь уже все знает… Согласен.
— Хорошо, — Байн мягко хлопнул ладонью по сто-

лу.. — Я помню твою книгу. У нее еще был такой смеш-
ной скрученный переплет.

— Черновой набросок, Магистр. Сейчас она уже со-
всем другая.

— Будь добр, принеси ее.
— Сейчас.
Нафар вышел в другую комнату.
— Зачем нам его книга, Магистр? — не понял Накель-

брок.
— Будь терпеливее, — успокоил Просперус. — Я все

скажу.
Вскоре хозяин дома вернулся:
— Вот…

197



Он сел, положил книгу в толстом переплете себе
на колени и прикрыл ее большими ладонями.

— Ого, друг мой! Вижу, ты не терял годы даром!
— Я еще не закончил ее, Магистр…
— Понятно…
Байн обвел обоих загадочным взглядом:
— Вот что вам двоим предстоит узнать… Некоторое

время назад мне пришлось проверить одно странное
место… Далеко на севере, во вражеских землях и под
толщей океанской воды наш картограф Магнус нашел
пещеру… А в ней — огромный магический кристалл…
Размером с половину этой комнаты или даже еще боль-
ше…

— Ерунда! — категорично заявил Накельброк. — Я
уже говорил об этом! Таких магических кристаллов не су-
ществует!

— И верно, Магистр, — поддержал его Джераб. — Как
вообще коротыш Магнус понял, что он магический?

— По его темно-красному свечению…
— Светляки тоже светятся по ночам! — усмехнулся

Джастин. — Давайте скажем, что и они маги!
— Осколки этого кристалла оказались крайне опас-

ны, сразу же лишив мага всех способностей… От един-
ственного касания…

— Магнус лишился способностей? — изумился Дже-
раб.

— К счастью, нет… Но это случилось с теми, кого ему
пришлось взять с собой… Не спрашивайте меня, о ком
именно идет речь, суть в другом…

Просперус вздохнул, понимая, что вступает на тон-
кий лед.

— Ради посещения пещеры я попросил своего брата
подменить меня до моего возвращения…

— Подменить? — не понял хозяин дома. — Как это?
Что вы такое говорите, Магистр?
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— Да, я осознанно подменил себя близнецом-братом!
По моим расчетам, он должен был исполнять мои обя-
занности лишь день или два, в тайне от всех и даже
от Старшего Совета! Однако… Вышло так, что я задер-
жался…

Накельброк часто заморгал:
— Задержались?
— Дольше, чем хотелось бы… Намного дольше…
— Насколько?!
— Я провел полгода в той проклятой пещере. В Водя-

ном Пузыре.
— Полгода Белый Орден возглавлял посторонний?! —

ужаснулся Нафар.
— Невозможно.., — выдохнул Накельброк.
— Хоть Бертус был и обычный человек, но не при-

влек бы к себе излишнего внимания, не стал бы совер-
шать глупые поступки и уж тем более хоть как-то влиять
на жизнь всего Ордена…

Джастин отшатнулся:
— Обычный человек?!
— Ваш брат — обычный человек?! — в тон ему повто-

рил Нафар.
В гостиной повисла тишина.
— Да…
— Но как… Магистр…
— Я жив и говорю с вами лишь потому, что Тривдий

и верные ему ученицы — ваши дочери — нашли и спасли
меня…

— Ваш брат принимал за вас все решения…
— Хватит! Вы оба не понимаете ГЛАВНОЕ!
Вновь стало тихо.
— Мой брат — вторичен! Как и Дарий! Важно только

одно — сам кристалл! ОН НЕ ЦЕЛОСТЕН!
— И? — растерянно нахмурился Накельброк.
— Его осколки можно унести с собой! Наполнить мир
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оружием! Оно лишит ВСЕХ магов их Силы! ЭТО вы хоть
понимаете?!

— Сама возможность лишиться способностей от при-
косновения к чему-либо.., — медленно произнес Дже-
раб. — Это невероятно, Магистр…

— Согласен, друг мой.
— Однако даже если допустить такое… Вы сами ска-

зали: пещера очень далеко на севере, да еще и под во-
дой…

— Да.
— Тогда о ней и не узнают! Нужно просто обрушить

ее! И сделать вид, что такого кристалла никогда и не было!
— Разумеется. Я поручу навсегда завалить пеще-

ру, но…
Снова стало тихо.
— Есть кое-что ЕЩЕ, о чем вам обоим следует

знать…
Нафар замер:
— Еще?
— Вы снова пугаете меня, Магистр.., — процедил На-

кельброк.
— Помимо отряда, я взял с собой в пещеру гоблина —

земляного мага.., — добавил Байн. — Неважно, зачем
и почему… Он отколол от кристалла два куска и тут же
лишился способностей. После чего сбежал, забрав с со-
бой один…

— Под водой?
— Да.
Джераб покачал головой:
— Простите, Магистр, но маги Земли не могут это-

го…
— Верно. Он использовал артефакт. Дыхательный

Перстень! Его-то он и припрятал на себе до поры до вре-
мени!

Маги переглянулись.
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— И что же теперь? — выдавил из себя Накельброк.
— В итоге, первый осколок сейчас где-то в мире, и я

могу только догадываться, где именно… Вполне возмож-
но, гоблин попытается раздробить его еще на несколько
частей, что рано или поздно приведет к еще более ужаса-
ющим последствиям… Кристалл соберет свою дань
со всех нас…

— Начало конца…
— Именно, Джастин! Нас ВСЕХ ждет одно… НАЧА-

ЛО КОНЦА…
— А второй осколок? — прищурился Джераб. — Вы

сказали нам, гоблин отколол два куска… Он все еще там,
в пещере?

— Я отвечу… Но прежде скажу нечто крайне и крайне
важное…

— Я уже сильно обеспокоен! — занервничал Джастин.
— Говорите, Магистр! — нахмурился Нафар.
— Осколок не только лишает мага всех способностей.

Он вбирает их в себя. Впитывает, словно земля — дожде-
вую воду. Если обычный человек притронется к такому
осколку, то станет прислужником… А сам маг — Хозяи-
ном…

Джераб сжал переплет:
— Прислужник и Хозяин?
— Да.
— Вы говорите о незримой связи, Магистр?
— Верно.
— Так это же…
— Да, друг мой… Именно такая связь была у Черно-

плеточника.
— Невероятно…
— Но с важнейшим отличием… — Байн вздохнул. —

Его скелеты представляли из себя насильно собранные
кости умерших, до кого он смог дотянуться в своем похо-
де. Размноженные Черной магией, часть из них были

201



усилены им и сами приняли в себя некоторые способно-
сти Хозяина — мы знаем этих тварей как его…

— Личей…
— Ты прав, Джераб. Однако осколок действует ина-

че…
— Как? — глухо спросил Накельброк.
— Забрав Силу у мага, он наделяет ею обычного чело-

века, стоит тому коснуться его хоть на миг. Любой станет
прислужником, и стар и млад, примет облик стихии Хо-
зяина и… — Просперус посмотрел на Тривдия. — Начнет
выполнять приказы, используя уже свои собственные
способности.

— Не знаю, не знаю.., — покачал головой Джераб. —
Все как-то слишком запутано, Магистр…

Накельброк вскочил и прошелся по комнате.
— Этот гоблин! — Он остановился. — Он что, стал

Хозяином?!
— В самую точку, Джастин. Хозяином одного из моих

рыцарей.
— Я тоже коснулся осколка, — констатировал Трив-

дий. — Только второго.
— Вы стали прислужником, Куратор?! — изумился

Джераб.
Накельброк резко повернулся и отступил на шаг:
— И как же это отразилось на вас?!
Тот промолчал.
— Мы не в силах контролировать подобное состоя-

ние или как-то иначе воздействовать на него, — с доса-
дой продолжил Байн. — Мы даже УБИТЬ прислужника
не можем!

— Что же это такое, Магистр.., — пробормотал Нафар.
— Подозреваю, проявление чего-то очень древнего…
— Прислужник подчиняется Хозяину…
— Любому его приказу или пожеланию, вплоть до вы-

полнения…
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— И как долго?
— Время тут уже не имеет значения, друг мой.
— Объясните мне! — дернулся Джастин и указал

на Куратора. — Тривдий! Он сейчас ЧЕЛОВЕК?! Или…
КТО?!

— Меня избавила от проклятия Электра.., — проро-
нил Велос.

— Как?!
— Я умер в Отражении после удара особым Кинжа-

лом…
— Где?! — замер Джераб.
— В Отражении! — вмешалась Элли. — В нем магия

не действует! И все становится серым! А еще невидимым
для окружающих!

Она замолчала и посмотрела на Просперуса.
— Ничего, милая, — кивнул тот. — Уже можно гово-

рить.
— Магия Отражения… Ох…
Нафар открыл книгу и принялся листать страницы,

исписанные каллиграфическим почерком и покрытые
множеством рисунков. К сожалению, те исчезали так
быстро, что девочка не успевала их рассмотреть.

— Вот! — Он ткнул пальцем в строку. — Я же подроб-
но описал ее! Еще десять лет назад, Магистр! Магия От-
ражения! Мне даже удалось найти нескольких и перего-
ворить с ними!

— Как и нам! Сегодня утром! — заметил Джастин.
— Удивительно! — Джераб с уважением взглянул

на него. — Где вы их встретили?! Это такая редкость! Я
знаю, они очень скрытны и не общаются с посторонни-
ми! Могу я тоже встретиться с ними?!

— К сожалению, сейчас это невозможно, друг мой, —
вздохнул глава Ордена. — Все маги Отражения на Конти-
ненте заключены в тюрьму внутри Великих Белых Гор.
И уже очень давно.
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— В тюрьму?!
— Поговорим об этом в другой раз.
— Эх… Я бы хотел услышать от вас больше… А Элек-

тра… Почему ОНА знает все это?!
— Пожалуйста, сосредоточься на главном, Джераб.
— Да.., — одернул себя тот. — Вы правы, Магистр…

На главном… Второй осколок… Вы сказали, он еще в пе-
щере…

— Он в твоем доме…
— Что?!
— Что?! — эхом повторил Накельброк, округлив глаза.
— Второй осколок у Евы…
— С ней же мои дети! — вскочил Нафар.
Сброшенная им книга упала на пол.
— И моя дочь! Сола!
— Остановитесь! Ваша истерика ничем не поможет!
Оба Мастера замерли, уставившись на Главу Орде-

на.
— Ева коснулась осколка и потеряла все способности

к магии! — продолжил тот. — Поэтому я и поручил ей
столь важную ношу! Мы отыщем его слабые места и ре-
шим, что нам делать дальше! Я уверен: при должном вни-
мании они непременно найдутся!

— А если она уронит его?! — Накельброк сжал кула-
ки. — Если кто-то из нас коснется этого проклятого
осколка. пусть и случайно?! Что тогда?! Мы все станем
прислужниками?!

— С вами ничего не случится!
— Не случится?! — Он шагнул вперед. — Вы так легко

заявляете об этом, Магистр! Разумеется, это же НЕ ВА-
ША дочь!

— Будь очень осторожнее, Джастин, — предупредил
Велос. — Ты повышаешь голос на действующего главу
Белого Ордена.

Тот замолчал, беззвучно двигая губами.
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— Осколок в кармане Евы привязан к ней.., — уже
спокойнее добавил Байн. — Ваше или мое касание ни-
чего не изменит. Он УЖЕ насытил себя, и на данный
момент под угрозой лишь обычные люди. Такие, как
Тривдий и все наши рыцари. Ева же несет его только
во избежание случайностей… Непоправимых случайно-
стей.

— Клементина знает про осколок? — хмуро спросил
Нафар.

— Да. И Сола знает. Мы ВСЕ понимаем, ЧТО может
случиться.

Повисло тягостное молчание.
— Сядьте, друзья! — потребовал Просперус.
Оба сели.
— Нужно остановить гоблина и отобрать у него пер-

вый осколок! Прошу, Джераб, подскажи, где именно нам
искать!

— Я… Ну, не знаю… — Нафар поднял книгу с пола
и медленно положил ее на стол. — Гоблины известны
тем, что… Мне нужно предупредить Рамана!

Он привстал, но Тривдий успел схватить его за локоть:
— Твои дети в безопасности, сядь!
Тот вынужденно опустился.
— По моему личному мнению, лучшее место для го-

блина-мага — Красная Гора.., — задумчиво продолжил
Просперус. — Во-первых, Каменные Тролли не подвер-
жены магии Земли. А во-вторых, пусть они и закрыли ее
для наших магов, но на самих гоблинов этот запрет
не распространяется… Ты согласен, Джераб?

— Мне нужно успокоиться… Собраться с мыслями…
— Согласен… Найдется ли у тебя что-то покрепче

сладкой воды?
— Да… Настойка Меламозы…
— То, что нужно! Принеси ее, пожалуйста! Уверен,

никто из нас не откажется от такого! — Магистр улыб-
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нулся и взглянул на Элли. — Разумеется, кроме тебя, ми-
лая.

Джераб ушел на кухню, вернувшись с бутылкой.
— Мне очень жаль… — Он аккуратно разлил жид-

кость по трем стаканчикам. — Соболезную вам, Ма-
гистр… Вы потеряли родного брата, а я думаю только
о себе и о своих детях…

— Я тоже соболезную.., — подхватил Накельброк. —
Простите, Магистр, что не сказал этого раньше…

— Спасибо, друзья… Хоть Бертус и не являлся магом,
значил он для меня очень многое… Как и Дарий… С кем
я шел бок о бок более сорока лет… Почтим их память…

Выпив, все ненадолго замолчали.
— Так что насчет гоблина, Джераб?
Хозяин дома уставился в потолок:
— Я бы не пошел к Красной Горе, Магистр…
— Вот как… Куда же тогда?
— В Морванские Копи.
— Не слышал о таком месте…
— Старая и уже очень давно заброшенная железоруд-

ная шахта.
— Далеко она?
— За Маленькими Горами, где-то рядом с устьем

Молвара.
— Хм… С чего бы ему отправляться именно туда?
— Гоблинская натура, Магистр. Они любят темноту

и глубокие норы. Пару лет назад я слышал, многие
из них давно обосновались в этих Копях.

— Вот как…
— Да. Там как раз темно, много пространства и ти-

хо… Стадное чувство, знаете ли…
— Интересно… — Просперус задумался. — Через Гиб-

лое Болото ему было не пройти… Выходит, он пошел че-
рез Молварский Брод…

— Еще по одной?
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— Разумеется!
Они распили еще по стаканчику.
— Скажи, Джераб, сколько всего школ магии упомя-

нуто в твоей книге?
— Ну… На сегодняшний день около полутора десят-

ков, Магистр.
— Это помимо стихий? — удивился Накельброк.
— Вместе с ними.
— Много!
— Согласен, немало, — поддержал Байн. — А есть та-

кие, кого можно назвать магами Света?
— Или, иначе, Белой магии?
— Да.
— Есть такие. У них даже свой Остров к востоку

от Континента. Они называют его Божественным.
— Интересно.., — повторил тот.
— Странные люди, Магистр. У нас они не появляют-

ся, и к ним тоже никому не попасть…
— Почему, Мастер Нафар? — выдохнула Элли.
— Не знаю. По сути, угрозы от них никакой, все их

заклинания защитные. Разве что тайники устраивают да
ловушки ставят.

Просперус вздохнул:
— Мы это уже заметили…
— Вы видели кого-то из них?!
— Семерых.., — поморщился Накельброк. — Во главе

с этой их старухой-дурой — королевой… Даже попыта-
лись убить друг друга! Только все бесполезно!

Он посмотрел на замершего хозяина дома:
— Ни одно мое заклинание не сработало на них!
— Поразительно… Зачем же вы бились?! И ГДЕ?!
— Ты кое-что позабыл, Джастин, — заметил Проспе-

рус. — Все их заклинания тоже не сработали.
— Отчего же! Вполне!
— ГДЕ вы встретили их, Магистр?! Я потратил почти
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год, чтобы просто узнать о их существовании, но никогда
не видел сам!

— Они держат магов Отражения в магической тюрь-
ме в Великих Белых Горах! — вновь вмешалась Элли. —
И сами тоже живут в ней! Поэтому-то вы их и не встре-
чали!

Нафар отшатнулся:
— Откуда ты знаешь все это?! Какая еще магическая

тюрьма?!
— За Световой Стеной!
— За Световой.., — растерянно повторил тот.
— Ничего особенного, — усмехнулся его реакции На-

кельброк. — Непроходимые лучи, бьющие в небо.
Неужели ты не знал о ней?

— Знал…
Склонившись над книгой, Джераб пролистал с деся-

ток страниц.
— Вот… Я же написал об этом… — Он провел толстым

пальцем по строкам. — Световой Барьер — яркие лучи,
направленные в небо. Непроходимые для всех, они под-
властны лишь самим магам Света, создавшим их, а также
магам Отражения. Главная особенность последних —
умение переносить себя и других в отраженный мир. При
этом маг становится невидимым для окружающих, полу-
чает возможность проходить все магическое насквозь,
а сама магия при этом перестает действовать…

— Да! — подтвердила девочка. — Правильно!
Джераб посмотрел на нее:
— Как же посадить такого в тюрьму? Он же легко сбе-

жит оттуда.
— Нет! Все совсем не так!
— Не понимаю тебя… Так правильно написано

или нет?
— Прошу тебя, друг мой, — вмешался Просперус. —

Вернемся же к твоей книге.
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Тот замолчал, все еще думая о сказанном.
— Ты сказал, разновидностей магии полтора десятка.
— Да… Это только те, о ком я узнал, Магистр…
— Перечисли их, пожалуйста, по населенности…

Ты же записал?
— Сейчас… Прежде всего, конечно, стихийные… На-

ши… Огонь, Вода, Земля и Воздух… Нас больше всех…
На порядок…

— Дальше.
Тот еще раз мельком взглянул на Элли:
— Затем я бы упомянул магов Пространства… Их

сотня или чуть больше… У них есть свой маленький
город — Валиар… Я был там и общался с нескольки-
ми…

ОН БЫЛ В ВАЛИАРЕ!
Пальцы задрожали, и она коснулась Петельного

Кольца.
— Эти маги представляют для нас угрозу?
— Нет, Магистр. Маги Пространства создают особые

Валийские и Молварские Кольца, представляющие
из себя весьма странные, но интересные места…

— То есть?
— Каждое их Кольцо — это вход в какое-нибудь по-

чти настоящее место, что они придумывают себе сами.
— Вот как.
— Да. С людьми или без. Могут создать любые погод-

ные условия.
— Зачем же им все это?
— Бессмыслица. Занимаются всякой ерундой, развле-

кая себя.
— Понятно… Кто следующие?
— Маги Зачарования. Этих не больше сотни. Своего

города у них нет, и разбросаны они далеко друг от друга.
Мне даже пришлось приобрести очень дорогой артефакт,
чтобы не терять много времени на переезды.
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— Артефакт? — зачем-то уточнил Накельброк. —
У Герхарда?

— Нет, Джастин, что ты! Этот скряга всегда выставля-
ет худшую цену! Я приобрел Перемещающую Нить у дру-
гого торговца…

Элли слушала, открыв рот. Именно ЭТИ знания ей
и хотелось сейчас получить.

ВОТ, КТО ЗНАЛ БОЛЬШЕ ВСЕХ!
— Они опасны для нас?
— Не думаю, Магистр. Их суть в мире — зачаровы-

вать предметы и не более того. В большинстве своем
украшения: кольца, перстни и тому подобное. Все самое
простое и ходовое. Спрос на такие вещи устойчив.

— Понятно.
— Не спорю, иногда встречаются и особые предме-

ты…
— Как Дыхательный Перстень, Мастер Нафар?! —

перебила та.
— С чего бы это, девочка. Такое добро создают мно-

гие.
— Как? — поинтересовался Накельброк. — Из чего?
— Тайна. Я так и не выяснил это, хоть и старался.
— Налей-ка нам еще по одной, Джераб…
— С удовольствием, Магистр…
Они выпили, закусив тем, что оставалось на столе,

после чего разговор продолжился.
— Еще меньше магов Иллюзии… Вероятно, их не бо-

лее двух-трех десятков. Они способны менять облик
и становиться кем угодно. Даже большим предметом.

— И все? — Накельброк почесал в затылке. — Это же
глупо.

— Скорее всего, им знакомы и более существенные
заклинания. Однако мне не довелось близко пообщаться
ни с одним из них.

— Как же ты все это вызнал?
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— С миру по нитке, Джастин. То там, то тут спрошу.
И поверь, вылилось это знание в немаленькую сумму.

Просперус понимающе кивнул:
— Я постараюсь убедить Старший Совет помочь тебе

золотом. Твой огромный труд не должен пропасть даром,
друг мой. Так или иначе, мы все нуждаемся в нем.

— Спасибо, Магистр… То, что я скажу сейчас, может
показаться вам странным, но…

— Но?
— Я еще не говорил об этом никому…
— Слушаю тебя.
— Я точно знаю: враждебные нам земли тоже заселе-

ны магами…
— Вот как…
— Да, но ничего похожего на наш Белый Орден! Их

очень мало, они разрозненны и проживают, сторонясь
обычных людей.

— Ясно.
— Но есть и те, кто скрываются под личиной обычно-

го человека.
— Хм…
— И это, на мой взгляд, хуже всего, Магистр!
— Ты прав, друг мой… К сожалению, мы не станем

вмешиваться во что-либо, пока не обретем долгосроч-
ный мир.

— И прекрасно! Меня вполне устраивает такой от-
вет! — заметил Накельброк. — Надеюсь, и тебя тоже,
Джераб?

— Да.., — неохотно согласился тот.
— Продолжим, — предложил Байн. — Кто следующие

в списке?
— Маги Восстановления, Магистр… Их гораздо мень-

ше, и живут они в основном в лесах, среди диких зверей
и птиц. Этим вообще ничего не нужно. Знаю, часть
из них осела в Темном Братстве.
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— Ты говоришь о старейшинах и о самом Владыке?
— Да, Магистр. Но туда меня так и не впустили, и я

смирился.
— Они лечат? — поинтересовался Джастин, отламы-

вая хлебец.
— Лечат. Устраняют шрамы любой давности. Есть

и такие, кто даже отращивает утерянные конечности.
— У себя?
— Не только.
— Интересно… — Просперус посмотрел на пустую

бутылочку. — Могут ли они вернуть жизнь умершему…
— Не уверен… Принести еще одну, Магистр?
— Принеси, друг мой…
Выпив, они продолжили.
— Следующими я бы назвал магов Отражения… Их

очень мало… Хотя, если они в какой-то тюрьме, тогда,
конечно, это все меняет…

— Переходят в Отражение… — Джастин зевнул. —
Игнорируют магию… Простите…

— Верно, — согласился тот. — А еще они используют
зеркала для перехода, но более опытным те, конечно,
не требуются… Вот только я не пойму… С чего бы магам
Света сажать их в какую-то тюрьму?!

Тут Элли снова не сдержалась:
— Маги Отражения роют им тоннель на Божествен-

ный Остров, откуда они родом! Сами они не могут туда
попасть, потому что путь туда перекрыла Невидимая
Смерть!

— Ты знаешь и про Невидимую Смерть…
Казалось, Джераба уже трудно удивить чем-то еще,

но теперь он окончательно сдался.
ЗАЧЕМ ОНА ЭТО СКАЗАЛА?!
— Ну… Не то чтобы знаю… — Элли поняла, что в оче-

редной раз наговорила кучу лишнего. — Мне рассказал
маг Отражения, Мастер Нафар… Только он уже умер…

212



— А как же тот тоннель, девочка? — нахмурился Джа-
стин. — Она была в нем, эта самая Невидимая Смерть?

— Да, но… Совсем чуть-чуть…
— Какой тоннель?
Просперус хлопнул по столу:
— Прошу, друзья! Мы отклонились от главного! Даль-

ше, Джераб!
— Да… Конечно, Магистр…
Тот погладил лист, собираясь с мыслями.
— Остались те, о ком почти ничего не известно…
— И кто же это?
— Маги Крови…
— Ох…
— Я примерно, где они обитают, Магистр, но никогда

и не думал проверить, так ли это на самом деле. Они
очень агрессивны и могут убить, не задумываясь. Не ви-
жу смысла встречаться с ними.

— Это точно, — кивнул Байн.
— Они как-то вытягивают саму жизнь, излечивая при

этом самих себя. Хорошо, что таких магов крайне мало,
иначе не миновать бы нам новой большой войны.

ЭТО О НИХ РАССКАЗЫВАЛ МОРТОН!
— А Черная магия? — опять зевнул Накельброк. — Ее

что, нет в твоем списке?
— Как раз хотел сказать об этом.
— Смерть не стоит игнорировать, Джераб!
— Моя работа над книгой с нее и началась, Джастин!
— Ну, тогда понятно. Прости, был неправ.
— После гибели Черноплеточника я долго искал хоть

одного, но, видно, тот был единственным. — Он посмот-
рел на Элли. — Пусть твои родители и предали нас,
но это именно Нарина убила его. Ты уже знаешь об этом?

— Знаю, Мастер Нафар…
— Это все, что ты смог выяснить, друг мой? — пере-

бил Байн.
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— Почти, Магистр. И последнее — магия Времени.
МАГИЯ ВРЕМЕНИ!
Элли едва усидела на месте.
КОНЕЧНО ЖЕ!
Иначе как мама узнала, что именно ОНА попадет

в башню? И этот странный живой шар в склепе, замедля-
ющий слова!

ВОТ БЫ НАЙТИ ТАКОГО МАГА!
Джастин небрежно откинулся на спинку стула:
— И что же умеют эти?
— Изменять будущее и настоящее… Искажать про-

шлое… Должен признать, любые сведения о них очень
туманны…

— Так может, их и не существует вовсе?
— Я уверен в обратном! — живо возразил Нафар. —

Их видел тот, с кем я общался! Он бы не стал лгать мне!
— Кто же это?
— Один из тех, кого сложно найти, — уклончиво от-

ветил тот.
Элли поняла, что ей нужно переговорить с котом.
И НЕМЕДЛЕННО!
Он должен узнать про Вельмону и ее таинственный

шар! А также про то, что она нашла в себе ЕЩЕ ОДНУ
предрасположенность!

— Магистр!
— Да, милая?
— Можно мне выйти на воздух? Моему коту очень

надо…
Все тут же посмотрели на Вау. Тот вдруг вскочил

и громко выдал свое обычное:
— Ва-ау!
— Иди. Но не заходи далеко, держись пруда.
— Я буду рядом! Спасибо, Магистр!
Пропустив кота, она вышла следом и закрыла за со-

бой дверь.
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— Вот что, друзья. — Байн почему-то перешел на ше-
пот. — Пока Электры нет, открою вам еще одну тайну…
Дракус Волверт ищет ее… И причина тому покажется вам
поначалу невозможной…

Он поманил обоих пальцем:
— Постарайтесь понять и принять то, что скажу…
Накельброк и Нафар склонились над столом.
— Эта девочка столь же сильна, как и наш главный

враг, а может даже и сильнее… У нее исключительные
способности…

— Невероятно! — зашептал Джераб. — Вы хотите ска-
зать, у нее ТОЖЕ две предрасположенности?!

— Огонь и Отражение! — подсказал Джастин, про-
явив при этом осведомленность. — Я сам едва верю
в это!

— У Электры их БОЛЬШЕ ДВУХ…
— Что? — глупо заморгал Накельброк.
— Больше двух.., — эхом повторил хозяин дома.
— Да… Она также имеет склонность к магии Света

и к земляной магии… И более того.., — Байн взглянул
на Куратора, — Тривдий ясно дал мне понять, что и это
еще не предел… Он считает, девочка предрасположена
и к Черной магии…

— Это же…
— Согласен, Джераб… Подобная догадка требует под-

тверждения, и прямо сейчас мы не готовы убедиться
в этом, но все же… Получив в руки Черный Рунол, про-
верить девочку уже не составит большого труда…

— Черный Рунол у Дракуса, Магистр! — напомнил
Накельброк.

— Верно. Однако выкрасть артефакт гораздо проще,
чем убить его владельца… Подумайте сами. Мы ждем по-
следнего удара уже более десяти лет. И что же видим?
Дракус медлит, его ритуал не совершен! А значит, Чер-
ный Камень Силы потерян им! Он в смятении! Не в си-
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лах изменить что-либо! Такое положение может тянуться
долго, очень долго…

— Оно не дает нам никаких преимуществ, Магистр…
— Ты прав, Джераб, не дает… Но! — Байн поднял ука-

зательный палец. — Тут вступает Электра — наше новое
оружие! Если мы правильно взрастим это дерево, его
плоды принесут нам не только долгожданное спокой-
ствие! С таким могуществом Белый Орден распростра-
нит влияние на ВЕСЬ Континент!

В комнате стало тихо, и Мастера переглянулись.
Тем временем Элли отошла от дома достаточно дале-

ко, чтобы их не подслушали. Остановившись между пру-
дом и лесом, она уселась в траву, почти скрывшись в ней.

— Наконец-то! — сердито заявил Вау. — Ты не забы-
ла, что я еще существую?!

— Прости, Эбельхам! Все так неожиданно и быстро
закрутилось! Тебе обязательно нужно узнать, что у меня
есть новая склонность!

— Еще?!
— Да! К магии Времени!
Кот застонал и повалился набок.
— Пока все вы спали у Вельмоны дома, она показала

мне ночью кладбище!
— Что показала…
— Кладбище! Свой родовой семейный склеп!
— Зачем…
— Оказывается, они с мамой — близкие подруги! Ты

знал это?!
— Нет…
— Мама оставила для меня в тайнике в склепе маги-

ческий шар! Я прикоснулась к нему, и наши с Вельмоной
слова вдруг странно медленно зазвучали! И вообще все
вокруг очень замедлилось!

— Ты можешь не кричать?
— Да! Извини…
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— Насколько я помню, Вельмона и твоя мать не дру-
жили…

— Они просто скрывали это! Иначе Старший Совет
объявил бы Вельмону предательницей и испортил бы ей
всю жизнь! Именно из-за этой дружбы она и ушла
из школы! Она сама мне так сказала!

— Ладно, не стану спорить. Но имей в виду: Вельмо-
на, конечно, все еще хороша собой. А вот что у нее с го-
ловой… — Он вздохнул. — Куда ты смотришь, Электра?
Ты вообще меня слышишь?

— Смотри! В лесу что-то сверкает!
— Что?
Кот вскочил, но из-за высокой травы так ничего

и не увидел.
— Какой-то красивый белый свет! Как по-твоему, что

это?!
— Не понимаю, о чем ты…
— Пойдем, посмотрим!
— Мы же договорились не уходить далеко…
— Так он же ТУТ! Совсем рядом!
— Э-лек-тра! — Кот запрыгал по траве следом. — Я-

не-мо-гу все-вре-мя о-бе-ре-гать те-бя!
— Этот свет! Он совсем как у моего Амулета!
— По-до-жди!
Элли выбежала к деревьям и остановилась. Что-то

яркое лежало за ближайшим толстым деревом, освещая
соседние стволы.

— Не знаю, что это.., — выдохнул Вау, выйдя наконец
из цепких стеблей. — Нам лучше вернуться, дорогая…

— Сейчас… Если хочешь, постой тут! Я только гляну!
Она подошла и заглянула за дерево.
АМУЛЕТ СВЕТА! ЕЩЕ ОДИН?!
Как такое возможно? Этот предмет не должен ле-

жать вот так вот, брошенный кем-то! Да еще и без ко-
робочки!
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Подобрав сияющий шар за тоненькую серебряную
цепочку, она пристально всмотрелась в него, прикрывая
глаза от яркого света.

УДИВИТЕЛЬНО…
Он выглядел в точности как у нее самой!
— Это Амулет Света! — крикнула она. — Такой же,

как у меня!
— Бери его или не бери и идем! — позвал Вау и отвер-

нулся.
И ТУТ.
Всецело поглощенная находкой и ослепленная сия-

нием, девочка совсем не услышала и не увидела движе-
ние позади. Четверо мужчин в черном, в тряпичных мас-
ках и с арбалетами за спинами быстро соскользнули
к ней с деревьев по черным же веревкам.

Один из них, худой и высокий, вытащил из кармана
платок, подкрался сзади, обхватил ее за шею, прикрыл
рот и нос платком, после чего стал просто удерживать
в таком положении, пока тело не обмякло.

Затем, передав девочку второму мужчине, легко вытя-
нул из ее ослабевших пальцев Амулет и спрятал его вме-
сте с платком к себе карман.

— Ну, здравствуй, награда.., — пробормотал второй
мужчина.

Первый стянул с лица маску:
— Теперь вам понятно, как надо было действовать,

чтобы никого не потерять?
— Да, Зверго, — подошел третий. — Как поступим

с ее котом?
— С котом?
Тот обернулся.
Метрах в десяти от дерева, открыв рот и уставившись

на него круглыми глазами, стоял пушистый белый кот
неопределенной породы и возраста.

— За кота нам не платят. Гони его.
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— А ну, пошел! — пригрозил Вау четвертый, делая
вид, что идет к нему.

Кот сорвался с места, скрывшись в траве.
— Уходим, — добавил Зверго. — Ливер!
Третий тоже стянул маску:
— Что?
— Останься у их дома. Проследи, что станут делать.
— Легко.
— Когда успокоятся, возвращайся в Вертлявую Нору.
— Ладно.
— Сам ни во что не встревай. Понял меня?
— Хорошо, Зверго.
Второй небрежно перекинул спящую Элли через пле-

чо и понес ее вглубь леса.
— Пошли, Кева!
Главарь банды махнул все еще смотрящему на траву

четвертому бандиту, и они оба поспешно направились
вслед за ценной добычей.
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Глава 11: Ночная Говорилка

Первым делом Вау сразу же спрятался в траве.
ЭЛЕКТРУ ПОХИТИЛ ЗВЕРГО!
Да, он прекрасно расслышал это опасное имя! И судя

по словам учениц, та же банда напали на них и ранее,
у дома Накельброк!

Что же делать… Бежать за убийцами?!
НЕТ… ЭТО НИКУДА НЕ ГОДИТСЯ…
Не в силах побороть испуг, кот метнулся назад

к дому.
НУЖНО ПРЕДУПРЕДИТЬ!
Сейчас же! Пока бандиты не ушли слишком далеко!
И ОСТАНОВИЛСЯ…
Предупредить?! Кого?!
ТЫ НЕ УМЕЕШЬ ГОВОРИТЬ!
Разве что учениц…
НЕТ-НЕТ!
Тогда они поймут, что ты и раньше говорил! Подслу-

шивал!
РАМАН!
Может, довериться ему?!
ДРУГОГО ВЫХОДА ВЕДЬ НЕТ!
Если кому, то лишь ему…
Пусть скажет всем, что САМ видел, как девочку по-

хитили!
ВОТ ТОЛЬКО…
Тот уже час болтает с девушками!
И НИЧЕГО НЕ ВИДЕЛ!
Вау вдруг замер, осененный неожиданной мыслью.
РИВА САЛЬВАРА!
Бубум сказал, покупает у нее приправы!
ОНА МОЖЕТ ПОМОЧЬ!
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Подбежав к дому с зеленой крышей, кот забарабанил
по двери:

— Рива! Рива! Открывайте! Пожалуйста! Быстрее!
Рива!

В доме послышались шаги.
— Иду! Кто там?
На него уставилась рыжеволосая женщина в желтом

платье:
— Котик! Какой хорошенький! Тебя кто-то подбро-

сил ко мне?
Она огляделась по сторонам, но никого не заметила.
— Это я! — решился Вау. — Я стучался!
— Что…
— Мой друг — великан Бубум — сказал, вы поможете!
— Говорящий кот…
Рива часто заморгала.
— Знаю, это выглядит очень необычно и странно!

Но прошу вас, поверьте! Мне ОЧЕНЬ нужна ваша по-
мощь! ПРЯМО СЕЙЧАС!

— Так ты — друг Бубума…
— Да!
— И у тебя есть имя?
— Да! Вау! Точнее, Эбельхам… Я — ЭБЕЛЬХАМ!
— Чем же я могу помочь тебе, Эбельхам?
— Только что бандиты похитили девочку! Вам нужно

СРОЧНО рассказать об этом Джерабу Нафару! Из второ-
го дома!

— Девочку? Его дочь, Клементину?!
— Нет, другую! Прошу вас, Рива! Расскажите ему, что

видели, как девочку в белом плаще похитили четверо
мужчин в черном! У леса! Прямо за вашим домом! Он все
поймет!

— А ты сам разве не можешь рассказать?!
— Никто не должен знать, что я умею разговаривать!

Это ОЧЕНЬ важно! Для всех я только кот! И ВСЕ!
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— Ну… Хорошо, пойдем!
Закрыв дверь, женщина быстро пошла по дорожке.
— Как же ты научился разговаривать?
— Не помню!
— Это так странно, Эбельхам… Я не встречала гово-

рящих котов… Честно говоря, я вообще не встречала го-
ворящих животных! Птицы правда, иногда повторяют
слова за людьми, но… Чтобы так разумно отвечать на все
вопросы…

— Я вовсе не животное! Я — человек!
— Человек?! Вот оно что… Выходит, тебя превратили

в кота! — Она остановилась. — И кто же это сделал?
— Сейчас не до этого, Рива! Нам нужно спасти де-

вочку!
— Да, извини…
Она постучала в дверь.
— Никому ни слова про меня, — предостерег Вау.
К ним вышел сам хозяин, удивленно посмотрев

на нее и на кота:
— Рива? Ты?
— Здравствуй, Джераб.
— Здравствуй…
— Должна сказать, я не собиралась к тебе. Но случи-

лось кое-что плохое…
— О чем ты говоришь…
— Только что четверо мужчин в черном похитили де-

вочку…
— Девочку?
— Да, в белом плаще…
— Похитили?!
— Я видела это сама и решила, ты знаешь ее…
Из-за его спины вдруг вышли еще двое. Обескура-

женные и даже испуганные.
— Где это произошло?!
— Ох… Магистр Просперус… Это вы?!
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— Да, это я!
— Я не ожидала встретить вас тут… И вы здесь, госпо-

дин Велос…
— Говори же, Рива!
— У леса, Магистр!
— Если поторопимся, догоним! — заявил Куратор.
— Верно! Спасибо, что предупредила нас!
— Рада, что помогла, Магистр! Еще чем-нибудь по-

мочь?
— Нет! — Тот повернулся. — Джераб! Скажи учени-

цам и своему сыну, чтобы не выходили из дома! Это мо-
жет быть опасно!

— Хорошо, Магистр!
— Что происходит? — подошел Накельброк.
— Электру похитил Зверго со своей бандой!
— Что?!
— Джастин! Тривдий! За мной, поищем следы! Ты то-

же, Джераб! Предупреди детей и присоединяйся! Твоя
помощь очень пригодится!

— Да, Магистр!
— Рива! Пойдем, покажешь это место!
Вау поспешил впереди женщины, а Джераб захлоп-

нул дверь и побежал по лестнице на второй этаж.
— Раман! Клементина!
— Папа…
— Что случилось, отец?!
— Электру похитили!
— Как похитили?! — соскочила с кровати Сола.
— Кто?! — перепугалась Клементина.
— Очевидно, те, кто напал на нас, — предположила

Ева. — Банда Зверго.
— Да! — сразу же согласился Джераб. — Мы тоже так

решили! Сидите здесь! Не выходите! Я помогу в поисках
и скоро вернусь! Вы поняли?!

— Понятно, папа…
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— Раман, ты за старшего!
— Да, отец…
Быстро спустившись, то вышел из дома.
— Я так и знала.., — вновь присела Сола. — Взрослым

ничего нельзя доверить, они заняты исключительно со-
бой…

— Хоть бы они нашли Элли…
Клементина обхватила лицо и заплакала.
— Они наверняка спланировали похищение, — кон-

статировала Ева. — А значит, мы вряд ли ее вернем.
— Как бандиты узнали, что вы здесь? — спросил Ра-

ман.
Сола криво усмехнулась:
— А как они напали в первый раз? Кто-то точно зна-

ет, куда мы собираемся. И скорее всего, это — предатель
Брабус. Он же сам поручил Велосу обойти Мастеров.

— Зачем?
— Собрать голоса, — пояснила Клементина. — Что-

бы те отдали их за Магистра Брабуса на заседании Кол-
легии.

— Смотрите!
Ева вдруг указала на что-то, глядя в окно. Все тут же

собрались рядом.
— Не вижу.., — протянула Сола.
— Вон же! В траве!
— Ах! Человек в черном! — Клементина резко стукну-

лась носом о стекло. Плакать она уже перестала. —
Это же один из бандитов!

Раман почесал в затылке:
— Что он забыл здесь?
— Следит за нами!
— Клема! — Сола недовольно поморщилась. — Ты

что, слепая? Он следит не за нами, а за твоим отцом и те-
ми, кто с ним! Он даже не смотрит в нашу сторону!

— Поймаем его! — предложила Ева.
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— Отец сказал, чтобы я охранял вас здесь, — возразил
юноша. — Мне кажется, это плохая идея.

— Он может знать, куда увезли Электру!
— Ева права! — повернулась Сола. — Надо допросить

его, пока он не сбежал! Это наша единственная возмож-
ность вернуть Элли!

— Между прочим, у него арбалет! — заметила Кле-
ментина. — Ты уже забыла, ЧТО случилось, когда стрела
попала в тебя?! Сейчас с нами нет великана, и противо-
ядия тоже нет!

— Я решил. Мы остаемся.
Сола резко оттолкнула парня:
— Не смей решать за меня!
— Постойте же! — Клементина встала между ними. —

Тут рядом есть пруд! Я могу заключить его в Водяной Пу-
зырь, пока не подойдут взрослые!

— Если что, я брошу ему осколок…
— И что потом? — Сола странно взглянула на подру-

гу. — Таскать этого придурка-прислужника с собой?
— Кого таскать? — не понял Раман.
— Неважно! — отмахнулась та. — В любом случае, я

не буду тупо сидеть тут и ждать! Ева, ты идешь?
— Конечно!
— Решайся, Раман! Ты с нами или сидишь здесь?
Тот вздохнул:
— Хорошо, я с вами.
— Пошли! Только не шумите, иначе вспугнем!
Они спустились, вышли из дома и подошли к пруду.
— Пузырь, Клема…
— Сейчас!
От воды отделился большой и похожий на мыльный

шар, но без радужной пленки.
— Обойдем дом, — добавила Сола. — Пригнитесь.
Человек в черном все еще лежал в траве. Отложив ар-

балет и чуть приподнявшись над травой, он пристально
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наблюдал за снующими у леса. Полностью поглощенный
этим занятием, он вдруг и сам оказался легкой добычей.

— Не двигайся или умрешь!
Сола сказала это громко и настолько уверенно, что

тот замер.
— Раман, забери оружие!
— Не знаю, кто вы.., — прошипел мужчина, краем

глаза взглянув на забравшего арбалет парня. — Но вам
лучше забыть про меня…

— Встань!
Тот медленно поднялся на ноги.
— Повернись!
Мужчина послушно повернулся и уставился на пой-

мавших его:
— Так вот кто вы… Дети, решившие стать героями…
Он презрительно сплюнул под ноги.
— Ты из банды Зверго! — утвердительно сказала Сола.
— Хорошо подумай, прежде чем продолжать, дорогу-

ша. — Тот усмехнулся. — Иначе долго не проживешь.
— Куда Зверго увез нашу подругу?!
— Какая разница…
— Отвечай!
Неуловимым движением бандит выхватил из ножен

на голени кинжал и торжествующе выставил перед собой
острие:

— Кричащий на меня обычно умирает первым…
— Клема!
В тот же миг сбоку прилетел Водяной Пузырь, заклю-

чив в себя мужчину и подбросив его при этом в воздух.
Тот сразу же принялся бить оружием по полупрозрачным
стенкам, но это ему не помогло. Пузырь держал крепко,
оставив бандиту возможность лишь дышать да трепы-
хаться.

— Молодец! — похвалила Ева. — Я уже хотела вме-
шаться!
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— Клема просто выполнила порученное ей! — возра-
зила Сола. — Надо позвать отца! Если что, он спалит его!

— Тогда этот человек ничего не расскажет, — заметил
Раман.

— Не умничай!
Сола посмотрела на Клементину:
— Сколько у нас времени?
— Минут двадцать…
— Ладно… Раман! Позови взрослых, мы подо-

ждем тут!
Тот хотел ответить, но передумал, отбросил арбалет

и побежал к лесу.
— Бандит слышит нас? — поинтересовалась Ева.
— Нет! — Клементина улыбнулась. — Но хорошо ви-

дит!
Сола порывисто подошла к Пузырю. Вокруг ее руки

закрутился огненный вихрь, не оставляя, впрочем, сле-
дов на коже.

Тот дернулся и замер, уставившись на него.
Для большего впечатления девушка провела ребром

огненной ладони себе по горлу:
— ТЕБЕ КОНЕЦ! ПОНЯЛ?!
Она развернулась, незаметно улыбнулась и отошла

к подругам. Огненный вихрь вокруг ее руки пропал.
— Не завидую ему.., — прокомментировала Ева.
— Пусть знает свое место! — ответила та.
Тем временем Джераб уже заметил бегущего сына

и теперь неистово махал руками, созывая остальных.
Быстро обменявшись парой фраз, все вместе поспешили
обратно.

Первым рядом оказался сам хозяин дома:
— Я же приказал не выходить! Что в этом непонятно-

го?!
Не дожидаясь ответа, он сразу же отвлекся на бандита:
— Где девочка?! Говори!
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Тот лишь презрительно улыбнулся, угадав слова
по губам.

Подоспели и остальные.
— Девушки! Вы поступили очень опрометчиво!
— Я заметила его в окно, Магистр! — пояснила

Ева. — Он лежал в траве и следил за вами! Мы не смогли
остаться в стороне!

— Тварь! — выругался Накельброк.
— Выпытаем у него все, папа! — добавила Сола.
— Да! Он ОЧЕНЬ пожалеет, что напал!
— Джастин!
— Да, Магистр!
— Я развею Пузырь! Запали ему одежду, если набро-

сится!
— С удовольствием!
Подав всем знак отойти, Просперус встал сбоку, вы-

тянув вперед руку. Раздался хлопок, Пузырь звонко лоп-
нул и разлетелся звонким дождем.

Бандит мешком повалился в траву и тут же закашлял-
ся. Одежда его промокла, а волосы стали похожи на тол-
стые макаронины.

ОДНАКО.
Кинжал он так и не выпустил, намереваясь отомстить

за все:
— Чтоб вас всех!
И подскочил вдруг. Бросился на них, выставив

острие!
— Сола! Берегись! — крикнула Клементина.
В то же мгновение Накельброк шевельнул пальцами,

и одежда на бандите испустила плотный белый пар.
— Джастин!
— ОН МОКРЫЙ!
Тут вмешался Тривдий, успев пнуть мужчину в коле-

но. Бандит не удержался на ногах, повалился на спину
и громко при этом охнул.
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Куратор сразу же приставил меч к его горлу:
— Лежи смирно, тварь!
— Ладно-ладно…
Джераб отобрал оружие и тоже пнул его:
— Хотел убить нас, падаль?! Я сам тебя убью! Понял?!
— Ничтожество! — едва сдерживаясь, добавил На-

кельброк. — Я до тебя еще доберусь!
— Достаточно! — вмешался глава Ордена. — Джераб,

обыщи его!
— Не дергайся.., — процедил тот, сунув руки в чер-

ный карман. — Что это у тебя… Ну-ка…
Он вытащил цепочку из красных камней.
И ЗАМЕР.
— Откуда у тебя… Это…
— Что там? — нахмурился Просперус.
Бандит только сжал губы.
— Перемещающая Нить! — отозвался Джераб. — За-

меняет собой заклинание из магии Воздуха, Магистр!
Мне стоило больших денег заполучить такой артефакт!
Откуда она у тебя, тварь?!

— У всех из вас есть подобные Нити?! — Просперус
пристально посмотрел на мужчину. — Отвечай!

— Отвечай, когда спрашивают!
Джераб схватил бандита за рубашку, едва не оторвав

пуговицы. Однако проявление физической грубости
лишь успокоило того. Он расслабился и даже опять начал
улыбаться.

— Да ты издеваешься! — не на шутку рассердился
Джераб.

— Папа! Это не подействует!
— Не вмешивайся, Клементина!
— Она права, Джераб, — кивнул Тривдий. — Я знаю

эту породу… Боль только придает им силы… Делает
из них мучеников, борцов за идею… Отпусти его.

Тот неохотно разжал пальцы:
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— Если он ничего не скажет…
— Мы найдем к нему другой подход, — закончил гла-

ва Ордена. — Джераб, эта Перемещающая Нить… Она
способна перенести только одного?

— Ну… И да, и нет…
— Поясни.
— Суть Нити в ее зарядах, Магистр… — Даже отпу-

стив бандита, Нафар решил не сводить с того глаз. — Их
называют прыжками и тратят при использовании. Один
человек — один прыжок.

— И что потом? Ее можно зарядить снова?
— Да… Но это хлопотно и дорого.
— Ты сказал, у тебя тоже есть Нить! — вмешался На-

кельброк. — Сколько в ней зарядов?
— Всего их десять. Но я уже использовал четыре.
— Хорошо, — кивнул Просперус. — Значит, у нас

шесть твоих зарядов и как минимум один — в этой Нити.
Верно?

— Да, Магистр.
— Значит, если трое из нас переместятся, то смогут

и вернуться, и захватить с собой Электру.
— Нужно точно знать место, Магистр! Иначе заряд

пропадет впустую! — Джераб сжал кулаки. — Эта падаль
скажет нам все! Или умрет!

— Нет, папа! Его нельзя убивать! Он один знает, где
Элли!

— Я сказал тебе не вмешиваться, дочка!
— Забудьте о девчонке и просто отпустите меня! —

осмелел вдруг пленник. — Или вам всем конец! Зверго
с удовольствием прикончит вас! Одного за другим!
И начнет с нее!

Он сплюнул, попав при этом точно на туфлю Кле-
ментины.

В следующую секунду Джераб стукнул его в живот,
вынудив согнуться от нестерпимой боли.
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— А-а… За это… Ты заплатишь отдельно.., — еле вы-
давил тот.

— Куда вы ее увезли?! Говори!
— Простите, что вмешиваюсь… Я тут подумала…
Все посмотрели на стоящую позади Риву.
— Что еще?! — резко выдохнул Нафар. — Зачем ты

здесь?!
— Если этот мужчина не хочет отвечать на ваши во-

просы, язык ему развяжет моя Ночная Говорилка…
Байн приподнял кустистые брови:
— Ночная Говорилка? И что же это? Или, быть мо-

жет, кто?
— Дело в том, Магистр, что я собираю травы для при-

прав… И часть из них обладает интересными побочными
полезностями…

— Вот оно что…
— Да… Я назвала эту траву Ночной, потому что ее

видно только ночью… А Говорилкой, потому что…
— Потому что…
— Ну… Если настой из нее выпить на ночь, то до утра

болтаешь без умолку, как ненормальный… Это, конечно,
неправильно, но… Я иногда добавляю ее в свои специи.
Совсем чуточку…

— Не проще ли прижать тварь магией.., — пробурчал
Джераб.

Глава Ордена странно посмотрел на женщину:
— Скажи, дорогая. У тебя остался этот самый настой?
— Есть пара бутылок, Магистр. Дадим Говорилку

этому человеку, и вам даже не придется пытать его. Чест-
но говоря, пытать кого-то — это так нехорошо…

— Согласен с тобой. Неси же его! И побыстрее!
— Сейчас!
Рива убежала, окрыленная захватившей ее затеей.
— Что-то мне подсказывает, бутылок у нее много.., —

заметил Накельброк.
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Джераб мельком взглянул на него и чуть покраснел.
— Если сказанное Ривой — правда, цена такому сред-

ству крайне высока, — добавил Просперус. — Хорошо,
что у нас есть на ком его опробовать.

Он посмотрел на бандита, и тот с ненавистью закусил
губу, уже догадавшись, что его ждет:

— Суки…
И тут же получил от хозяина дома еще один удар

в живот.
— Вот интересно… — Джастин почесал макушку. —

Есть ли у нее средство, ЗАВЯЗЫВАЮЩЕЕ язык… Я бы
прикупил себе такое. А то на Венду иногда находит…

— Что находит, Сола? — тихо спросила Ева.
— Да, — согласилась подруга. — Иногда на маму точ-

но находит. Как начнет говорить, так не остановить.
— Это ужасно…
— Тогда ты меня понимаешь…
Рива обернулась быстрее, чем все того ожидали. За-

пыхавшись, она протянула Просперусу темный флакон:
— Вот, Магистр! Я перелила сюда немного!
— Спасибо, дорогая…
— Я никогда не пробовала добавлять больше десяти

капель!
— Это точно сработает? — с сомнением произнес

Джераб.
— Да! — кивнула та.
Байн передал ему флакон и взглянул на бандита:
— Как тебя зовут, сынок?
— Твоя скорая смерть, старик…
— Отлично! — Он остановил Нафара от еще одного

удара. — Я думаю, он готов! Заливай, друг мой!
— Весь, Магистр?
— Весь!
Женщина тихонько вздохнула:
— Можно и мне остаться?
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— Хорошо, Рива. Только учти, никому ни слова.
— О, спасибо, Магистр! Буду нема как рыба!
Она замолчала, глядя на пустой флакон в траве.
Пленник тут же принялся осыпать всех новыми руга-

тельствами, но вскоре те постепенно закончились, усту-
пив место растерянности и тревоге.

— Где я? — испуганно забормотал он. — Я не хочу
умирать… Они хотят убить меня и потому связали… Мне
надо развязаться…

— Действует.., — шепнула Клементина.
— Да, — откликнулась Сола. — И еще как.
— Я с утра ничего не ел! — уже громче продолжил

тот. — Как я могу так не следить за собой! Никто вокруг
не следит, и я не слежу! Я лучше, чем они, потому что я
красивее!

— Пора направить его в верное русло, — заметил
Просперус. — Как твое имя, сынок?

— Ты что, не помнишь меня?! Я же — Ливер! Твой
сын, папа! Как ты мог забыть меня… КАК?!

Джераб уткнул руки в бока:
— Куда увезли девочку?!
— Куда увезли, куда увезли… ЗАЧЕМ?! Я им говорил,

не увозите! Убейте здесь! Деньги все равно дадут!
— Где девочка?! — повторил тот, усаживая бандита

на траву. — Отвечай!
— Девочка совсем глупая! Она мне не нужна! Она

нужна Зверго! Он возьмет за нее большие деньги!
— КУДА он ее увез?!
— Он ее не отпустит! А ЗАЧЕМ… Зачем ее отпускать?

Вертлявая Нора — самое лучшее место! Я там живу,
и мне там ТАК хорошо! Так хорошо… Пойдешь с нами?
Пойдешь… Я знаю…

— Вертлявая Нора? — присел рядом Просперус. —
Ваше тайное место?

— Да! Нора — очень тайное место! Кто не хочет знать
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тайны, туда не ходит!
— Скажи нам, как попасть в нее. Где находится Нора?
— Нора в норе! — засмеялся вдруг Ливер. — Это уди-

вительно!
— В какой норе?
— Нора того, кто в ней жил, папа! Теперь его больше

нет! Что же делать?! Его больше нет…
Он заплакал.
— Может, мы переборщили Магистр? Этот ненор-

мальный несет всякую ерунду…
— Напротив, Джераб! — оживился глава Ордена. —

Все имеет свою цену… — Он потрепал бандита по ще-
ке. — Ну-ну, успокойся, сынок… У меня есть еще один
такой же… Если захочешь, я приведу его к вам…

— Хочу, папа…
— Тогда скажи ему, как найти Вертлявую Нору… Он

ведь совсем забыл дорогу домой… Только ТЫ можешь ее
показать, сынок…

— Забыл дорогу домой?! Как же он мог забыть?! Это
прямо за…

— Прямо за…
— За Каменным Когтем… — Ливер шумно втянул вы-

ползающие сопли. — Папа! Там деревья закрывают про-
ход… Он не пройдет… Он уже не сможет вернуться! Это
так… Так невыносимо…

Просперус встал:
— Я знаю, где это место!
— Да, Байн! — подошел Тривдий. — И я знаю! К севе-

ру от башни Герхарда! Большая скала в низине!
— Каменный Коготь, господин Велос? — спросила

Клементина.
— У нее форма птичьего когтя, вот и дали ей такое

название, — пояснил тот.
— Птички тоже не летают! — вновь запричитал Ли-

вер. — Как же мне плохо!
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— Если Вертлявая Нора рядом с башней, выходит,
Герхард знает о них?! — поднялся Джераб. — Поддержи-
вает их во всем?!

— Очень хороший вопрос, друг мой.., — задумался
Просперус. — Вряд ли пройдоха поддерживает бандитов,
но, скорее всего, именно он и продал им Перемещающие
Нити…

— Мало ему пауков под боком?!
Клементина отшатнулась:
— Каких пауков, папа?!
— Там дальше Паучий Лес!
— Вот и стало понятно, где они добывают яд для сво-

их стрел… — Просперус вздохнул. — Определенно, у Гер-
харда есть с ними какие-то денежные дела… Как и у ме-
ня… Признаюсь вам, друзья… Я и сам довольно долго
прибегал к услугам этих бандитов…

— Вы нанимали убийц, Магистр? — не поняла Сола.
Джераб уставился на главу Ордена и замер.
— Как же так, Магистр! — ужаснулась Клементина. —

Они едва не убили нас!
— Объяснитесь, Магистр.., — выдавил Накельброк.
— Успокойтесь, прошу! — Просперус поднял ла-

донь. — Зверго — наемник! Как и все его люди! Да!
За деньги они готовы выполнять различные поручения,
и подчас далеко не самые безобидные! Но я нанимал их
только для поисков Волверта и предателей Милвертон!
И, разумеется, с ведома Старшего Совета! В этом деле
с ними мало кто сравнится! А то, что Зверго напал
на нас, лишь свидетельствует о новом заказе!

— Ковен Брабус.., — процедила Ева.
— Верно, милая! Теперь мы знаем это наверняка!
— Магистр Брабус не мог нанять бандитов убить

вас! — заявила Рива. — Это совершенно невозможно!
— Дорогая, — обернулся Байн. — За последние дни

произошло столько всего, что расставить части целого
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по своим местам будет очень сложно.
— Но…
— Это касается лишь Магистров и членов Колле-

гии! — перебил ее следующий вопрос Тривдий. — Тебе
не нужно знать об этом!

— Да! — поддержал Просперус. — Самое позднее че-
рез неделю об этом узнает каждый маг в Ордене!
Но до тех пор все тайное должно остаться тайным! Ты
поняла меня, дорогая?

— Я поняла, Магистр…
— Как поступим с этим? — Куратор кивнул на всхли-

пывающего бандита.
— Отведем в дом и привяжем к чему-нибудь, да по-

крепче. Пока не вернем девочку, с ним ничего не должно
случиться.

— Можно отвести его ко мне! — неожиданно предло-
жила Рива.

— К тебе?
— Да, Магистр! Как поняла ему ведь уже все равно,

где сидеть! А я пока попробую на нем еще травки! Давно
уже собиралась это сделать!

Мужчины переглянулись.
— Что за травки? — насторожился Тривдий.
— Всякие разные интересные добавки, господин Ве-

лос! Всегда лучше знать заранее, понравятся ли они по-
купателям, верно?

— Это не убьет его?
— Нет-нет! Можете быть спокойны! Я прослежу!
Просперус кивнул:
— Ну ладно… Тривдий, прошу тебя, отведи его в дом

к Риве и останься там до нашего возвращения.
— Я бы хотел пойти с вами…
— Боюсь, ты только помешаешь, друг мой. Мы пой-

дем втроем: я, Джераб и Джастин. Если, конечно, Джа-
стин согласится наказать тех, кто напал на его дочь…
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— Да! — твердо заявил тот. — Я хочу вернуть им
неоплаченный должок! Те, кто задумывают плохое про-
тив моей семьи, пожалеют об этом!

— Твой папа — настоящий герой, — шепнула Кле-
ментина.

— Да, — шепнула в ответ Сола. — Иногда на него то-
же находит.

— Джераб!
— Магистр?
— Принеси-ка свою Нить и покажи нам, как ею

управлять!
— Сейчас!
Он побежал в дом.
— Вставай, животное!
Тривдий поставил бандита на ноги и потащил к дому

с зеленой крышей.
— Я знаю, кто ты! — в ужасе закричал тот, с трудом

перебирая ногами. — Ты — призрак! Призрак моей ма-
мы! Мамуля! Зачем?! Зачем ты преследуешь меня?!

— Это скоро пройдет, Магистр, — предупредила Ри-
ва.

— А если нам потребуется вновь разговорить его?
— О, я найду для вас еще бутылочку! У меня много

чего найдется на любой вкус! Удачи вам и скорейшего
возвращения!

Она поспешила вслед за горланящим Ливером.
— Какая женщина.., — пробормотал Просперус.
Вскоре Джераб вернулся, и все сразу окружили его,

с интересом рассматривая точно такую же цепочку, что
они забрали у бандита.

— Главное в перемещении — точно представить, куда
вы хотите попасть, Магистр, — начал он. — Причем по-
пасть получится только в ранее посещенное место. Ина-
че заклинание не подействует, а сам заряд потратится
впустую.
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Натянув цепочку на кисть, Нафар сжал пальцы в ку-
лак и поднял его к лицу:

— Еще вам потребуется сделать вот так. Это опреде-
лит вас как управляющего действием. Для самого же пе-
ремещения потребуется тряхнуть кулаком.

— Как же мы переместимся втроем? — спросил На-
кельброк.

— Возьмете меня за руку, и я перемещу вас к башне
Герхарда.

— Понятно, — кивнул Просперус. — Я смогу сам сде-
лать это? Без твоей помощи?

— Ну.., — замялся Нафар. — Если вы никогда
не пользовались таким артефактом, Магистр, поначалу
может не получиться… Я сам столкнулся с этим…

— И заряд пропадет?
— Да.
— В таком случае согласен, ты перенесешь нас. —

Байн взглянул на учениц. — Идите в дом, девушки! Ра-
ман!

— Да, Магистр.
— Останься с ними, пока нас не будет!
— Хорошо.
Дождавшись, пока те уйдут, он взял Джераба за руку:
— Давай, Джастин! Пора!
Накельброк немного помедлил, шмыгнул носом, вы-

тянул ладонь и схватил Магистра за кисть. В ту же секун-
ду тот тряхнул кулаком, и все трое исчезли.
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Глава 12: Вертлявая Нора

Элли приоткрыла глаза, но сон и не собирался закан-
чиваться.

Большая пещера… Костер… Люди в черном… Арбале-
ты…

НЕТ! ЭТО И НЕ СОН ВОВСЕ!
Она закашлялась.
ТЕБЯ ПОХИТИЛИ!
Еще и руки связаны…
Сидящий спиной мужчина на табурете даже не обер-

нулся:
— Займись, Кева…
— С радостью! — засмеялся суровый и крепкий

на вид бандит.
Судя по неторопливому помешиванию в котле полов-

ником, быть поваром ему очень даже нравилось. Во вся-
ком случае, пахло из того весьма привлекательно.

Отложив половник, Кева подсел рядом на корточки
и поднял ей голову за подбородок:

— Ну? Как спалось, милашка? Кто много спит, тот
много ест. Да?

Он улыбнулся своей шутке.
— Нет! — Элли мотнула головой. — Не хочу!
— Не хочешь? — совсем не расстроился тот. — Ах, ка-

кая жалость. Ты многое потеряешь, милашка. Кто знает,
поешь ли еще хоть разок.

— Нет!
Она отшатнулась и тут же стукнулась спиной о стену.
— Упрашивать не стану… — Бандит пожал плеча-

ми. — Раз так, нам же больше достанется! Да, Зверго?!
— Да.., — нехотя повернулся сидящий на табурете.
ТОТ САМЫЙ!
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Человек с черной повязкой на левом глазу!
С НИМ ГОВОРИЛ БРАБУС!
В руке главарь держал нож, затачивая им арбалет-

ную стрелу.
— Станешь ты есть или предпочтешь голодать, мне

все равно, — спокойно произнес он. — Куда важнее, по-
может ли тебе это выжить.

— Зачем вы похитили меня?!
Она уже и сама знала ответ.
ОТДАТЬ В ЛАПЫ ПРЕДАТЕЛЮ…
— За тебя хорошо платят.
— Лучше, чем за кого-либо, милашка, — заулыбался

Кева.
— Займись едой, — приказал Зверго.
— Ладно…
Проводив того взглядом, он перенес табурет и подсел

рядом:
— Я уже знаю, что моих людей убил великан. Ты ви-

дела, как это случилось?
— Они заслужили смерть!
— Это просто работа.
— Они чуть не убили мою подругу!
Взгляд мужчины поражал безразличием.
— Что ВООБЩЕ ты знаешь о смерти?
— Очень многое!
— Ты слишком мала для этого… Не искушай судьбу.

Кто многое знает о смерти, тот и живет недолго.
— Тогда и вы скоро умрете!
— Да ты дерзка на язык… — Зверго отбросил стрелу

и приставил к ее горлу лезвие ножа. — Играть со мной
в слова не стоит, я шуток не понимаю…

У Элли пересохло во рту.
— Извините…
Тот неторопливо спрятал оружие в ножны на голени.
— Ты видела, как великан убил их?
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— Нет… Мне рассказали о нападении подруги…
— Почему же он вмешался в то, что его никак не ка-

сается?
— Хранитель Бубум — мой друг.
Зверго задумался.
— Магистр Брабус много дает за тебя. Ты что-то ви-

дела?
— Магистр Брабус — предатель!
— Интересно… А глава Ордена? Настоящий Байн

Просперус, он ведь жив?
— Да… Как вы узнали?
— Он хочет, чтобы ты свидетельствовала на Колле-

гии?
— Не знаю…
Зверго замолчал, и стало слышно, как Кева скре-

бет половником по дну котла.
— Вот простая истина.., — спокойно продолжил

тот. — Не имеет значения, кто из них победит. Мои услу-
ги, как и услуги моих людей, останутся востребованы
в любом случае. Однако я также чувствую и некое движе-
ние вокруг тебя… Все важно знать, что с тобой будет…

— А что со мной будет? — осторожно спросила Элли.
— Ты выживешь или умрешь… Мне все равно…

Брабус заплатит за твою поимку, Просперус — за осво-
бождение… Неважно, с кого брать деньги. Может,
с обоих?

По выражению на лице она поняла, что тот точно
не шутит.

— Магистр Просперус заплатит за меня больше пре-
дателя!

— Больше?
— Я уверена в этом!
— Ты предлагаешь отпустить тебя?
— Да! Прошу вас!
— И ты сама готова оплатить свою свободу?
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— У меня нет денег! Я же говорю вам! Магистр Про-
сперус…

— Нет, — все так же спокойно перебил Зверго. — Ты
останешься здесь. Магистр Брабус заберет тебя, когда я
сообщу ему, где ты.

— Вы тоже… Предатель…
Тот пожал плечами, встал и повернулся к бандиту

вдалеке:
— Отправь птицу!
ОН ПРОДАЕТ ТЕБЯ БРАБУСУ!
Но почему?!
Магистр Просперус наверняка заплатит больше!
ИЛИ НЕТ…
Что если пока не состоялась Коллегия, у него совсем

нет денег…
ТОГДА ВСЕ…
Никто не знает, где ты… Не придет на помощь…
ПРИДЕТСЯ ВЫБИРАТЬСЯ САМОЙ…
Элли заметила свои вещи на камне неподалеку.
СУМОЧКА… БОЛЬШОЙ КЛЮЧ-ЗВЕЗДА…
К сожалению, тот не светился, и это означало одно.
ОНА СНОВА БЕЗ ЭНЕРГИИ!
Это известие окончательно расстроило ее.
— Ужин готов, бездельники! Подходите!
По пещере пролетело звонкое эхо, скрывшись в обоих

проходах. Словно в ответ, из одного явились трое мужчин.
С другой стороны подошли еще четверо, все в черных
одеждах. Они тут же расселись у котла, каждый кто на чем.

— Что-то Ливера долго нет.., — проронил Зверго.
— У этого барашка сегодня на обед трава! — весело

откликнулся Кева.
Остальные засмеялись.
— Хватит ржать, пора жрать! А ну, подставляйте миски!
Пока бандиты ужинали, Элли все думала и думала

о побеге.
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КАК ЖЕ СБЕЖАТЬ…
Чтобы никто ее не видел… Чтобы вернуть и сумочку

и ключ…
НУЖНО КАК-ТО РАЗВЯЗАТЬ РУКИ!
Да! Иначе и думать о побеге не стоит!
Она принялась ощупывать камень позади, надеясь

найти острую кромку. Как назло, вся его поверхность
оказалась гладкой.

ЧТО ЖЕ ДЕЛАТЬ…
Взгляд ее остановился на небольшом обломке, выпя-

чивающем из стены в десяти шагах от нее. Тот едва дер-
жался внутри, очевидно, воткнутый туда кем-то. Вот бы
достать его…

ВЫТЯНУТЬ КАМЕНЬ…
Остроносый кусок затрясся, выскочил и повис в воз-

духе.
АХ!
Элли замерла, уставившись на него.
ЭНЕРГИЯ ЕЩЕ С НЕЙ!
Почему же тогда не светится ключ…
Хотя какая сейчас разница!
НУ-КА, КАМЕШЕК… ЛЕТИ СЮДА…
Тот послушно подлетел ей за спину, свалившись в ла-

донь.
НИКТО НИЧЕГО НЕ ЗАМЕТИЛ.
Быстро перетерев веревку, Элли замерла.
ЧТО ДАЛЬШЕ?
Совсем неподалеку сидят девять вооруженных банди-

тов, и это наверняка далеко не все. Даже если побежать,
ее сразу же поймают.

И ВСЕ! КОНЕЦ!
В любом случае вначале следует забрать вещи!
Она вновь попробовала тот же прием, но ни Амулет,

ни ключ даже не шелохнулись.
— Ладно.., — пробормотала она. — А если так…
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Представив себе, что выходит из зеркала в обычный
мир, Элли неслышно поднялась на ноги и шагнула пря-
мо к бандитам.

ЗАЧЕМ?!
Почему она вдруг решила, что это сработает?! Ноги

сами понесли ее, а в голове даже прояснилось.
И ТУТ.
Случилось то, чего она так ждала!
ВСЕ ВОКРУГ СТАЛО СЕРЫМ!
Самым простым и естественным образом она

неожиданно для себя самой научилась переходить в От-
ражение! По собственному желанию! Без чьей-либо по-
мощи!

И ДАЖЕ БЕЗ ЗЕРКАЛ!
Девочка ощутила глубочайшее удовлетворение. Про-

изошедшее в тоннеле ясно дало понять: она уже не та,
кем считала себя раньше!

Магистр Просперус сразу это понял!
Обучающие кристаллы — большие и маленькие — из-

менили ее! Пусть окружающие пока и не замечают этого,
но САМА она готова к большему!

К НАМНОГО БОЛЬШЕМУ!
Пока бандиты увлеченно ели, Элли подошла к своим

вещам.
На удивление, она смогла поднять не только сумочку,

но еще и ключ рядом. Это показалось ей очень стран-
ным, ведь тот — магический предмет, а не обычный,
и никак не должен вести себя подобным образом.

Со стороны все выглядело, как если бы те сами собой
поднялись в воздух и не спеша полетели по стенке к од-
ному из двух выходов.

Первым заметил пропажу Кева.
— Э-э-эй.., — протянул он, вставая. — Куда делась

девчонка…
Зверго среагировал молниеносно. Развернувшись, он
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обшарил взглядом каждый уголок в том месте, где только
что лежала добыча.

Будучи умным человеком, главарь банды сразу понял:
пройти незамеченной мимо девятерых невозможно.
Единственным верным объяснением этому могла бы
стать только магия.

НО КАКАЯ?
Воздуха? Она переместилась?
— И вещей нет.., — растерянно добавил Кева. —

Вот же сучка…
НЕТ, НЕ ПЕРЕМЕСТИЛАСЬ.
Иначе как забрала вещи?
ВЫХОДИТ, НЕВИДИМОСТЬ…
С таким ее проявлением он еще не сталкивался.

А значит, либо девчонка обладает невероятными воз-
можностями, либо…

— Обыщите все! — приказал он. — Ей помогли сбе-
жать! Живо!

Побросав недоеденное, бандиты бросились врассып-
ную.

Выхватив ножи, они внимательно осмотрели как пе-
щеру, так и южный и северный выходы из нее.

ТЩЕТНО.
Прибежали еще четверо и клятвенно заверили, что

мимо них в Нору или из нее никто не проходил.
— Куда же ты делась, милашка… — Кева все не мог

успокоиться, продолжая вновь и вновь осматривать уг-
лы. — Я тебя найду-у…

Зверго подозвал к себе всех.
— О Норе знаем только мы, Герхард Канн и Магистр

Брабус.., — заявил он. — Если кто-то из вас причастен
к пропаже девчонки и не скажет об этом, он умрет…
Признавайтесь…

Повисла тишина.
— Я жду…
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— Мы тут ни при чем, Зверго, — нарушил ее один
из бандитов.

Остальные тут же закивали, соглашаясь с ним.
— Может, Ливер?! — вставил Кева. — Где эта сука?!
— Возможно…
Главарь задумался, поигрывая скулами.
— Точно! — добавил еще один. — Это Ливер! Больше

некому!
Такое действительно мог бы провернуть Герхард

Канн — их сосед из высокой черной башни неподалеку.
Ему хватало всяческих магических предметов и для лю-
бых целей.

ОДНАКО.
Столь близкое соседство предполагало терпимость.

Кроме того, тот и сам продавал им время от времени кое-
что интересное.

МАГИСТР БРАБУС?
Имея возможность выкупа, он не пошел бы на воров-

ство. Такие, как он, нуждаются в их услугах постоянно.
Остается Ливер…
Если его схватил Магистр Просперус, выяснив место-

положение Вертлявой Норы, то какова вероятность того,
что тот переместился, пришел и освободил девчонку?

И КАК ОНА СТАЛА НЕВИДИМОЙ?!
— Вернитесь на свои места… — Зверго вздохнул. —

Кто бы это ни был, он проявит себя… Смотрите в оба!
Бандиты молча разошлись.
— Я могу проверить холм! — предложил Кева. —

Недавно прошел дождь, следы все расскажут!
— Хорошо, иди…
Тот схватил в углу крупноячеистую сеть и побежал

к выходу:
— Да, милашка! Я найду тебя!
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***

Тем временем Элли выбралась наружу.
Северный выход из Норы охранялся двумя бандита-

ми и упирался в густой и темный Паучий Лес. Деревья
его выглядели настолько страшно и многозначительно,
что она благоразумно решила не лезть в него и пошла
побоку.

Отойдя на безопасное расстояние, она вернулась
в обычный мир, спрятала ключ-звезду в сумочку, а саму
ее закинула на плечо.

— Фу-у-ух…
Встав за ствол, она огляделась.
Кругом только звериные следы, большие и малень-

кие. Кому они принадлежали, оставалось лишь догады-
ваться, но все как один вели прочь от Паучьего Леса, ку-
да-то в сторону.

Немного подумав, Элли направилась туда же.

***

В это самое мгновение с юга в пещеру вбежал один
из четверых бандитов, охранявших вход.

— Трое, Зверго! — выдохнул он. — Маги! Грозятся
разнести тут все, если мы не отдадим девчонку!

Тот поднял голову:
— Приведи их.
— Сюда?!
— Делай, как говорю.
Бандит побежал обратно, вернувшись еще с двумя

наемниками и в сопровождении старика и двух мужчин.
Всех троих окружал едва заметный магический щит.

— Магистр Просперус.., — поднялся главарь.
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— Не скажу, что рад нашей встрече, Зверго!
— Это ОН?! — быстро спросил Накельброк. — Тот,

кто поручил напасть на мою дочь?!
Не дожидаясь ответа, вытянул руку, шевельнул паль-

цами и…
ЗВЕРГО ВСПЫХНУЛ ФАКЕЛОМ.
— Нет! — крикнул тот. — Стойте! А-а-а!!!
Глава Ордена тоже шевельнул пальцами, и огонь стал

паром.
— Зачем?! — истерично и в тон главарю выдохнул На-

кельброк. — ЗАЧЕМ вы потушили его?!
— Затем, что мы пришли сюда не за войной, Джа-

стин.
— Что вы такое говорите?!
— Наша цель — принуждение к миру. Убив Зверго, ты

породишь еще с десяток таких же.
— Не понимаю… Я пришел ОТОМСТИТЬ!
— И ты отомстишь.
— КАК, Магистр?!
— Сделаешь безопасной дальнейшую жизнь своей се-

мьи! Прошу тебя, дай мне поговорить с ним!
Накельброк сжал губы в линию.
— Я ждал вас, Магистр.., — Главарь отряхнул куртку

и штаны. — Нам есть что обсудить… Присаживайтесь…
Он указал на табуреты у костра.
— Твое гостеприимство неуместно, Зверго, — заме-

тил тот. — Я тут не гость, и мы с удовольствием покинем
этот природный дом, когда решим три важных для себя
вопроса.

— Что ж, я слушаю…
— Прежде всего, мы заберем с собой Электру.
— Невозможно…
— Это не обсуждается! Ты уже понял то, насколько

серьезен один из моих спутников! Если потребуется, он
убьет тебя и всех твоих людей!
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— Девчонка сбежала, Магистр…
— Не может быть! — воскликнул Джераб.
Байн прищурился:
— Почему я должен верить тебе, Зверго?
— Цена лжи слишком высока, Магистр…
— Этот одноглазый играет с нами!
— Потерпи, Джастин! Прошу тебя!
— Это произошло недавно.., — добавил главарь. —

Перед самым вашим приходом, Магистр.
— Вот как…
— Мои люди осмотрели Нору, но так и не нашли ее.

Возможно, вы окажетесь более удачливы.
Он сделал широкий жест рукой.
— Ну ладно! — решился Просперус. — Осмотримся!

Иди рядом со мной, Зверго, и даже не пытайся устроить
какую-нибудь гадость! Как видишь, мы под щитом!

— Разумеется, Магистр…
Тщательно осмотрев каждый угол и выходы, маги су-

щественно подрастеряли боевой пыл.
— Нам ее уже найти, Магистр.., — поморщился На-

кельброк.
Зверго кивнул:
— Мой следопыт осматривает окрестности. Увидит

ее — сразу же вернет. Целой и невредимой.
— Так и быть, — кивнул Байн. — Мы подождем.

И пока перейдем к следующему вопросу…
— Я слушаю, Магистр.
— Мне точно известно, что это Ковен Брабус поручил

тебе убить всех нас и выкрасть девочку…
На удивление, Зверго не стал отпираться:
— Так и есть, Магистр.
— Тварь.., — тихо выругался Джераб.
— Тварь! — поддержал его Накельброк. — Еще какая!
— Он сказал мне, вы убиты Тривдием Велосом,

а на ваше место претендует двойник.
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— Теперь послушай меня. — Байн улыбнулся. — Я
предъявил уже достаточно доказательств тому, что слухи
о моей смерти сильно преувеличены. Твоя сделка с Кове-
ном должна быть отменена.

— Ваше появление все меняет, Магистр.., — осторож-
но заметил Зверго. — Но, как вы знаете, я играю лишь
в одну игру… И зовется она — денежный интерес… От-
клоняя ЭТУ сделку, я хочу быть уверен в ДРУГОЙ…

— Ты получишь столько же…
— Этого недостаточно, Магистр…
— Хватит торговаться, одноглазый! — вмешался На-

кельброк. — Я шевельну пальцами и…
— Помолчи, Джастин! Клянусь Орденом, ты просто

невыносим!
И вновь Зверго пропустил оскорбление мимо ушей.
— Получив от вас столько же, я потеряю репутацию,

Магистр, — спокойно добавил он. — И наживу врага.
Оно того не стоит.

— Ковен никогда не давал тебе заказы! — возразил
Просперус. — Все ваши встречи обусловлены только ре-
шением Совета! Однако… Я понимаю твои опасения…
Ты получишь ВДВОЙНЕ от того, что он тебе предложил!

— Втройне, Магистр…
— Ну… Ладно, будь по-твоему! А за девочку?!
— Мне предложили за нее впятеро от обычной цены,

Магистр…
— Впятеро?! Значит, один к пятнадцати… Это очень

много!
— И возмещение убытка в пятьдесят монет…
— Убытка?!
— За того, от кого вы узнали об этом месте, Магистр…
— Проклятье, Зверго! Мы не причинили ему вреда!
— В любом случае мне придется нанять вместо него

кого-то еще. Я не работаю с теми, кто меня предает.
— Двадцать монет! И ни одной больше!
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— Тридцать, Магистр… В память о наших деловых от-
ношениях…

— Хорошо, чтоб тебя! Но с этой минуты ты и твои
люди больше не должны выполнять поручения Ковена!

— Согласен. Тем более, я уже отправил ему сообще-
ние с птицей.

— Когда?!
— До вашего прихода.
— Ох… Он знает, как сюда добраться?!
— Да, Магистр.
— Значит, появится в любой момент! Джастин! Ты

слышал?!
— Отличная возможность поквитаться! — прищурил-

ся тот. — Я никому не позволю заказывать убийство моей
дочери!

— Это не так-то просто. — Джераб покачал голо-
вой. — Я не хочу в открытую идти против Магистра. Тут
нужно что-то посильнее, да и ничего хорошего нас после
этого не ждет. Я знаю закон Ордена.

Повисло молчание.
— Что за третий вопрос, Магистр?
Просперус оценивающе взглянул на главаря банды:
— К этому-то я и веду… Убейте Магистра Брабуса…

Вместо нас…
Тот промолчал.
— Я собирался решить это за два дня.., — добавил

Байн. — Но раз уж он САМ прыгает к вам в руки, тем
лучше…

— У всего есть своя цена, Магистр…
— Я заплачу за его голову в пять раз больше того, что

ты получил за поиски Дракуса!
— Этого мало…
— В десять раз, Зверго! Соглашайся, или я передумаю!
— Что ж… Это уже хорошее предложение. Я согласен,

Магистр.
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— Прекрасно! — Глава Ордена потер ладони. — Под-
готовимся же к его приходу! И пусть этот день станет для
предателя последним!

***

Пока в Норе заключались новые договоренности, Ке-
ва времени даром не терял. Забросив сеть на плечо, он
как мог быстро обежал холм с юга на север, всматриваясь
в землю.

— Эй, вы! Бездельники! Не видели ее?!
Оба охраняющих выход бандита одновременно сплю-

нули.
— Нет, — ответил один. — Все чисто. Ищи в другом

месте.
Расстроенный и запыхавшийся Кева отошел подаль-

ше от входа и остановился, раздумывая что делать.
Если девчонка вышла по Северу, придется поискать…
Она не пошла в Паучий Лес, это слишком опасно.

Его обитатели не за что не потерпят чужака на своей тер-
ритории.

Оставаться же тут и прятаться — тоже плохая затея…
Скорее всего, ей захочется добраться до ближайшего

поселения, затерявшись среди жителей. А значит, при-
дется перейти реку вброд.

Кева присмотрелся к звериной тропе. К своему удо-
влетворению, он заприметил среди них и следы от ту-
фель.

— Вот ты где, милашка…
Все встало на свои места. Тропа вела к водопою у ре-

ки. Оттуда уже можно было разглядеть и единственный
брод на другую сторону на ближайшие двадцать кило-
метров.
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ТАМ-ТО ОН ЕЕ И СХВАТИТ!
Приняв решение, бандит проверил нож на голени,

смахнул пот со лба и быстрым шагом отправился в путь.
Тем временем Зверго приказал остальным спрятаться

по углам пещеры, а сам снарядил подобие человеческой
фигуры из набитых травой мешков.

— Подделка должна выглядеть настоящей, — заметил
Джераб. — Где ее волосы?

— Наденем мешок на голову, волосы и не понадобят-
ся. — Зверго повернулся к Просперусу. — Идите к север-
ному выходу, Магистр, ждите за поворотом. Я подам
знак, если ваше вмешательство станет необходимым —
залью костер водой.

— Договорились, — одобрил тот.
— Но помните: опасность сообразна деньгам, что я

получу. Если Магистр Брабус все поймет и предложит
намного больше вас, это отменит нашу договоренность.

— У Брабуса нет денег, Зверго. Даже если он пообе-
щает тебе гору золота, все оно подвластно лишь Ордену.
И мне, как его истинному главе.

— Все изменится, если он сам станет новым главой,
Магистр.

— Хорошо, я тебя понял.., — недовольно вздохнул
Просперус. — Джастин! Джераб! Идемте!

Они отошли за поворот.
— Нельзя доверять одноглазому, Магистр! — сразу же

яростно зашептал Накельброк. — Я уверен, он пре-
даст нас!

— Я согласен с Джастином.., — Джераб огляделся
по сторонам. — Лучше примем его очередное предатель-
ство и заранее просчитаем действия, если что-то пойдет
не так. Верно, Магистр?

Глава Ордена задумался.
— Решайтесь, Магистр! — добавил Накельброк. —

Спалим Нору и всех, кто в ней! Прямо сейчас!
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— Нет.
— Почему?! Я хочу отомстить, Магистр!
— Интерес Зверго сугубо денежный, Джастин. Имен-

но поэтому я остановил тебя. Если можно КУПИТЬ себе
и семьям благополучие и безопасность, правильнее будет
сделать это. Какую бы цену он не запросил, выигрыш
многократно превысит ее.

— Проще убить!
— Ты сделал очень поверхностный вывод. Убив Звер-

го, мы никак не помешаем предателю найти кого-то еще,
чтобы заказать наши смерти.

— Ну… Если вам совсем не жаль денег…
— В былое время я и сам рассуждал так же, друг мой.

Сегодня же вижу: накопленное богатство требует отдать
часть себя, пусть даже и таким странным способом. Нам
всем лучше согласиться. Ради нас самих, наших семей
и целостности всего Ордена.

— Я поддержу вас, Магистр.., — вздохнул Джераб. —
Тут главное, чтобы его убили эти твари, а не мы… Нас
не должны осудить, если все откроется… Надеюсь в этом
на вашу мудрость, Магистр…

— Я тоже… Поддержу.., — вынужденно добавил На-
кельброк.

— Спасибо, друзья…
Они замолчали в ожидании, прислушиваясь к каждо-

му шороху и периодически выглядывая за угол, чтобы
осмотреть пещеру.

***

Потянуло прохладой, и Элли ускорила шаг.
ЗВЕРИ ЖЕ ХОДЯТ НА ВОДОПОЙ!
Накинув капюшон, она спрятала руки в карманы.
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ЗНАЧИТ, РЯДОМ РЕКА!
В реке — рыба. А где рыба, там и рыбаки.
ОНИ ТОЧНО ЕЙ ПОМОГУТ!
Еще бы понять, где она и как вернуться к подругам…
Как же плохо, что Вау не говорит!
И БУБУМ НЕ ОСТАЛСЯ…
Далеко за спиной хрустнула ветка, заставив ее обер-

нуться. Кто-то шел по следам, человек или животное —
непонятно.

Элли ускорила шаг, а затем и вовсе побежала.
Вскоре звериная тропа и в самом деле вывела к широ-

кой реке. Точнее, к заводи с высокой травой выше ее ро-
ста. Сама же река текла чуть в стороне, сворачивая впе-
реди и устремляясь вдаль.

На берегу она тут же заприметила одиноко стоящую
лодку.

РЫБАКИ!
Обрадовавшись, Элли помчалась к ней со всех ног.
ОДНАКО.
С каждым шагом уверенность вдруг стала рассеивать-

ся. Лодка выглядела заброшенной. Ни одного человека
рядом или в воде. Казалось, кто-то подшутил, оставив ее
здесь без присмотра.

Ну и ладно!
ТЫ ПЕРЕПРАВИШЬСЯ САМА!
Если внутри есть хоть одно весло, ты сделаешь это!
ПОПЛЫВЕШЬ!
Она подбежала к ней и… Замерла…
ВЕСЕЛ НЕТ! И ДНО ВСЕ В ДЫРАХ!
Элли растерянно смотрела на посудину, не понимая

что делать.
— Эй, милашка! Я нашел тебя!
Она резко обернулась.
Выставив перед собой сеть, прямо на нее шел Кева.
ТОТ ПОВАР ИЗ НОРЫ!
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Хоть он и улыбался во все зубы, намерения его каза-
лись вполне очевидными.

Она решила перейти в Отражение, но почему-то рас-
терялась, как тогда, с Искателями на поляне, и не смогла.

— Не подходите!
— Не бойся меня, милашка! Я только отведу тебя об-

ратно!
— Я не хочу обратно!
— Хочешь! Ты ведь уже проголодалась!
— Нет!
Отступив на шаг, она зацепилась за край лодки и по-

валилась в нее, больно ударившись плечом:
— Ах…
— Тебе не стоило убегать, милашка! Убьешься еще!
Воспользовавшись этим, бандит бросился к ней и на-

бросил сеть.
— Зачем?! Вы это?! Делаете?!
Элли попыталась сбросить ее с себя, но одной рукой

справиться не вышло, а вторая предательски ослабла по-
сле падения.

— Затем, что непослушные умнеют, только когда их
наказывают!

Кева обмотал девочку сетью, схватил скрученный ко-
нец и одним сильным движением взвалил добычу себе
на спину, словно какой-то мешок с картошкой.

— Отпустите меня! Пожалуйста!
— Ничего-ничего… Ты поплачь, маленькая, тебе лег-

че станет…
Он направился обратно, но неожиданно остановился,

не сделав и десятка шагов.
Элли, разумеется, не видела, что происходит.
НО УСЛЫШАЛА!
Знакомый голос! Совсем рядом!
— Отпусти ее!
ГОСПОЖА КРААС?!
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Откуда она здесь?! Как она узнала?!
Кева выхватил свободной рукой нож:
— Кто ты такая?
— Отпусти, если хочешь жить!
— Да что ты говоришь… Хочешь отведать ножик

на вкус?! Я тебе сейчас покажу!
Состроив устрашающую гримасу, он шагнул нав-

стречу.
И тут вдруг, сеть, будто живая, вырвалась из его паль-

цев, оставив на них кровавые следы и заставив охнуть.
Отлетев к женщине, та размоталась сама собой и свали-
лась на землю, освободив Элли.

— Вельмона!
— Здравствуй, солнышко, — улыбнулась та, опуская

ее на ноги.
— Так ты — магичка.., — испугался Кева. — Вот же…

Мне с тобой не совладать. Я, пожалуй, пойду…
Он сделал вид, что прячет нож, но оттянул руку

и внезапно резко бросил его в женщину, метясь точно
в голову.

Окажись перед ним обычный человек, и все закончи-
лось бы плачевно. Однако настоящий маг никогда не бу-
дет беспечен рядом с врагом. Вот и Вельмона доказала,
что способна на большее.

Элли не успела и рта раскрыть, как нож подлетел
к лицу госпожи Краас и…

ОСТАНОВИЛСЯ!
Мгновение повисел в воздухе, а затем…
ПРОСТО УПАЛ НА ЗЕМЛЮ!
Кева так и замер, даже не пытаясь разогнуться:
— Ой…
Это оказалось последним, что он успел сказать.

В тот же миг тело его поднялось над землей и затряслось
из стороны в сторону.

— Ай-ой-ой-не-на-до-ой-ой…
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— Я предупреждала. — Вельмона покачала голо-
вой. — Ну почему мужчины ВСЕ и ВСЕГДА делают ПО-
СВОЕМУ!

Она еще раз шевельнула пальцами.
— А-а-а!!!
Бандита сдуло ветром к реке с такой силой и скоро-

стью, что тот запрыгал по воде, словно запущенный ка-
мень. Оттолкнувшись так несколько раз, Кева бухнулся
в нее где-то очень далеко и сразу же ушел на дно.

— Спасибо…
Элли поморщилась, потирая плечо.
— Солнышко, ты ничего себе не расшибла?
— Все в порядке, госпожа Краас, только плечом уда-

рилась… Как вы нашли меня?
— Уверена, ты назовешь это случайностью, но это

не так.
— Не так?
— Случайностей не существует. Я все чаще убежда-

юсь в этом.
Осмотрев девочку и удовлетворившись увиденным,

Вельмона пригладила ей волосы:
— Мне тут понадобились некоторые приправы для

пирога, что я сама частенько готовлю. Пришлось загля-
нуть за ними к Риве. Она-то и рассказала мне, что Зверго
похитил тебя и увез в свое логово.

— Рива Сальвара?! Бубум тоже покупает у нее! Она
все видела?!

— О, все еще проще. Твое похищение видел Эбель-
хам.

— Вау!
— Он рассказал ей, а она — мне.
— У него получилось! Я думала, он не сможет ничем

помочь!
— Рива рассказала мне все, что услышала от бандита,

и, главное, об их логове у башни Канна. Пришлось даже
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неприлично надавить на Герхарда, чтобы он показал мне
его местоположение. — Госпожа Краас подмигнула. —
Против меня ему точно не выстоять.

— Да! Представляю себе его лицо!
— И все равно, солнышко. Он, как всегда, напутал. Я

примерно поняла, где эта самая Вертлявая Нора, стоя
на его башне. Однако, к сожалению, чуть поспешила
и не смогла точно представить себе конечную точку пе-
ремещения. Как результат, заклинание сработало совсем
не так, как ему следовало. Вот я и оказалась здесь.

— Так это же к счастью, а не к сожалению, госпожа
Краас!

— Да! Как раз в тот момент, когда этот глупенький
опутывал тебя своей дырявой грязью! — Она кивнула
на валяющуюся под ногами сеть. — Теперь-то ты пони-
маешь, что случайности не случаются?

— Случайности не случаются! — радостно повторила
Элли.

— Вот-вот.
— А Вертлявая Нора — это пещера?
— Пещера. Так мне сказал Герхард.
— Я сбежала оттуда! Зверго продал меня Магистру

Брабусу! Он отправил ему птицу с сообщением, чтобы
тот пришел за мной!

— Ясно… Кстати, Рива сказала, тебя отправились
спасать.

— Кто?! Мои подруги?!
— Нет, солнышко.
— Кто же тогда?!
— Магистр Просперус и Мастера Накельброк и На-

фар.
— Ах…
— Ты ведь уже встретила их, раз сбежала?
— Нет… Не встретила…
— Хм… Как же ты освободилась?
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— Я научилась переходить в Отражение! Самостоя-
тельно!

— В Отражение?
— Это как другой мир! Он серый, и магия в нем

не действует!
— Очень необычно…
— Да! Никто не видит меня, пока я в Отражении! Так

я и сбежала! А потом вернулась обратно в обычный мир!
— Серьезная способность…
— Я предрасположена к ней! К магии Отражения!
— Давай так… — Вельмона задумалась. — Я могу пе-

ренести тебя обратно к Риве…
— Да! Хорошо!
— Однако… Если твои спасатели ищут тебя в логове

бандитов и туда же заявится Магистр Брабус, все может
очень плохо для них закончиться…

— Верно.., — протянула Элли. — Они же пришли спа-
сти меня, а я их бросаю…

— Мне еще рано открыто принимать чью-то сторону,
солнышко. Возникнет много вопросов, а я пока не горю
желанием отвечать на них. Сегодня уж точно!

— Ну… Да…
— Ты сказала, что научилась становиться невидимой.

Сделаешь это еще раз?
— Я не уверена… Я попыталась, но…
— Попробуешь снова?
— Да… Сейчас?
— Нет, разумеется. Когда проведешь меня к Вертля-

вой Норе.
— Хорошо, госпожа Краас…
— Если сможешь, проберись в нее и узнай,

там ли они еще.
— А что потом?
— Покажись им и они выведут тебя. Но обо мне ни

слова.
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— А если их там нет?
— Вернешься ко мне, и я перемещу нас к Риве.
План Вельмоны выглядел привлекательно.
— Пойдемте! — решилась Элли. — Тропа выведет нас

к пещере!
Они направились по дорожке, настороженно погля-

дывая вокруг.
Пару раз дорогу пересекали какие-то животные. Од-

нако напасть так и не решились, оставаясь в стороне
и рассматривая чужаков из-за деревьев.

— Госпожа Краас…
— Да…
— Есть ли еще друзья у мамы?
— Друзья?
— Такие, как вы или Мортон… Или Эбельхам с Бубу-

мом… О ком мне нужно знать, но я пока о них не знаю…
— Ты слишком забегаешь вперед, солнышко.
— Почему?
— Насколько понимаю, ты никогда не видела ее.
— Маму? Нет…
— В этом вся суть: не ищи ее друзей. Лучше сама

стань ей другом.
— А разве я ей не друг?
— Скорее почитательница.
— Это как?
— Ты ждешь от нее совет или указание.
— Да! Друзья помогают, когда трудно! Вот мама мне

и помогла!
— А ты? В чем ТЫ помогла ей?
— Я?
— Ты же сама сказала, быть другом — значит помо-

гать.
Элли замолчала, продолжая идти рядом.
И В САМОМ ДЕЛЕ…
Мама уже столько раз проявляла свою дружбу к тебе…
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А ТЫ САМА — НИ РАЗУ!
Вот только чем и как помочь тому, кого никогда нет

рядом…
— Не переживай так! — засмеялась Вельмона, заме-

тив перемену в спутнице. — У тебя еще будет возмож-
ность отплатить ей добром на добро!

— Когда, госпожа Краас?
— Это непременно произойдет! Само собой! Даже

и не пытайся прикладывать какие-то усилия, солнышко!
— Хорошо…
Тропа закончилась, и они остановились.
— Вон там.., — Она указала направление. — Если

пойти левее, то будет вход… Его охраняют два бандита…
— Ты поняла, что нужно сделать?
— Если маги сейчас там, я покажусь им…
— А если их нет?
— Вернусь сюда…
— Я подожду тебя полчасика. Думаю, этого времени

тебе вполне хватит. — Она чуть подтолкнула ее в спи-
ну. — Ничего не бойся, Электра! Иди!

Та вздохнула, сделала шаг, постояла так пару секунд
и… Исчезла.

— Ого, — пробормотала Вельмона. — Я начинаю
устаревать…

ТОЛЬКО БЫ НЕ КОНЧИЛАСЬ ЭНЕРГИЯ!
Эта мысль преследовала Элли всю дорогу, пока она

подходила к Вертлявой Норе.
Вот она уже рядом с бандитами…
Вот идет по коридору…
И ТУТ.
Увидела вдруг троих мужчин у поворота. Хоть те

и скрывались под плащами, девочка узнала их сразу же.
Внезапно появившись рядом, она произнесла только

одно:
— Это я!
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— Ох, чтоб меня.., — перетрусил Накельброк.
Просперус схватился за стену, а Джераб молча выпу-

чил глаза.
— Извините, я не хотела…
Придя в себя, Байн быстро осмотрел ее:
— Электра! Ты жива!
— Я смогла сбежать!
— Умница!
— Я чуть не умер, — запыхтел Джастин. — Прямо

здесь и сейчас.
— Как у тебя получается делать ТАКИЕ вещи? —

Джераб все еще смотрел на нее, открыв рот. — У тебя
есть какой-то артефакт? Да?

— Я просто научилась это делать.
— Научилась.., — глупо повторил тот.
— Вы пришли спасти меня, Магистр?!
— Да, милая…
— Значит, можно уходить! Я же нашлась!
Глава Ордена огляделся:
— Видишь ли… Придется немного подождать…
— Подождать, Магистр?
— Да… Мы заманиваем Ковена Брабуса в ловушку…

Он вот-вот появится, так что… Постараемся раз и навсе-
гда остановить его…

— А вы сможете?
— Что за нелепый вопрос! — Накельброк гордо под-

нял голову. — Конечно, сможем!
— Это сделаем не мы.., — добавил Байн. — Нам нель-

зя нарушать закон Белого Ордена…
— Не вы? — не поняла Элли. — Кто же тогда?
— Те, кто тебя похитил.
— Ах…
— Не переживай, милая. Я обо всем договорился с их

главарем.
— Со Зверго?! Зачем?!
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— Хм… Вижу, ты знаешь его…
— Бандиты чуть не убили Солу, Магистр! Похитили

меня!
Просперус понимающе кивнул:
— Поверь, Электра, он и его люди больше не сделают

нам ничего плохого. Напротив, помогут разобраться
с тем, кто заказал всех нас.

— Да, — вмешался Джераб. — Если не сделать это
сейчас, потом такой подходящий случай может
и не представиться.

— Просто будь рядом и не отходи ни на шаг, милая.
Хорошо?

— Хорошо, Магистр.., — вздохнула та.
НА ПРЕДАТЕЛЯ НАЧАЛАСЬ ОХОТА…
Кто же им поможет, если Вельмона не собирается по-

являться?
ОДНИ ОНИ МОГУТ И НЕ СПРАВИТЬСЯ…
Пусть отец Солы и хвастает заранее, но она-то хоро-

шо знает: кто придумывает ловушки, сам же в них и по-
падает!

— Тише… Это он…
Просперус сжал ей плечо, не спуская глаз с мужчины

в голубом плаще, вошедшем в пещеру с южного входа.
— Мне больно, Магистр…
— О, прости…
— Где он?! — высунул голову Джераб.
— Стой, ненормальный! — одернул его тот. — Ты все

испортишь!
Вошедшим в пещеру и в самом деле оказался Ко-

вен.
СПОКОЙНЫЙ… САМОУВЕРЕННЫЙ…
Свет костра осветил его лысую голову.
— Значит, девчонка у тебя, Зверго!
— Да, Магистр…
— Где она?!
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— Тут. Я приказал надеть на нее мешок, чтобы парни
не слишком засматривались…

— Предусмотрительно…
Сняв с пояса набитый мешочек, Брабус бросил его

главарю:
— Плата за труды!
— Благодарю, Магистр…
Тот передал монеты стоящему рядом.
— Итак! — нахмурился Ковен. — Мешок!
— Снимай! — приказал Зверго.
Один из бандитов подбежал к скрюченной фигуре

у стены и начал быстро развязывать веревку. На несколь-
ко долгих секунд все замолчали. Наконец мешок отлетел
в сторону и…

Бандит делано ошарашенно обернулся:
— Ее нет…
— Не может быть.., — дернулся главарь.
— Что все это значит, Зверго.., — процедил Брабус.
Тот подошел и присел на корточки у муляжа:
— Девчонка хитра, Магистр! Не знаю как, но ей уда-

лось бежать!
— Ей кто-то ПОМОГ сбежать! Может ТЫ?!
Поднявшись на ноги, Зверго обернулся:
— Зачем мне это, Магистр…
— Ну и куда она могла уйти?!
— Мои люди обыщут все. — Он подошел. — Если дев-

чонка где-то рядом, я найду ее.
— Проклятье, Зверго! Все опять усложняется!
— Есть еще один вопрос, Магистр…
— О чем это ты?!
— Глава Ордена нанял меня убить вас…
Сказано это было так просто и бесхитростно, что

Брабус вначале не понял.
— Тебя наняли убить меня?! — Он рассмеялся. — И ты

говоришь об этом МНЕ же! Ты ходишь по краю, Зверго!
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— Я лишь интересуюсь тем, что для меня имеет цену,
Магистр… Поэтому спрошу вас прямо: готовы ли вы пе-
ребить договоренность большей суммой?

— О чем ты вообще говоришь, тупица?!
— За вас дают в десять раз больше, чем за поиски

Дракуса.
— Ты лжешь! — прищурился Ковен. — Или набива-

ешь себе цену!
— Ни то и не другое, Магистр…
— Молчи, тварь! Ты подвел меня! Девчонка сбежала!

Теперь уже ТЫ должен мне! А я тебе не должен НИЧЕ-
ГО!

Главарь неспешно потянулся и поднял с земли боль-
шую кружку.

— Это верно, Магистр… — Он плеснул в костер во-
ду. — За свои ошибки всегда приходится платить…

— Зверго подал знак! — сообщил Просперус. — Пора,
Джастин! Подожги его!

Накельброк выглянул из-за поворота и шевельнул
пальцами. Не ожидавший нападения Брабус сразу же
вспыхнул, словно свеча. Пламя покрыло его всего, скрыв
под собой лицо и одежду.

Он в ужасе вскрикнул:
— А-а-ах!!!
И тут же в него полетели отравленные арбалетные

стрелы.
ОДНА! ВТОРАЯ! ТРЕТЬЯ!
Еще несколько ударились о стену, отскочив от кам-

ня.
Все произошло настолько стремительно, что Элли

ничего толком и не рассмотрела. Вот только что преда-
тель был в пещере, а теперь его нет.

ИСЧЕЗ! ПЕРЕМЕСТИЛСЯ КУДА-ТО!
Схитрил, оказавшись в смертельных для себя обстоя-

тельствах.
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— Где он?! — Просперус выбежал в центр пещеры. —
Вы попали в него?!

— Мои люди не промахиваются, Магистр, — отозвал-
ся Зверго. — Можете быть уверены, яд Многоглаза убьет
его еще до заката.

— Мне нужно знать наверняка!
— К сожалению, сейчас это невозможно.
— Я знаю средства, способные излечивать яды!
— В него попало по меньшей мере три стрелы. — Гла-

варь пожал плечами. — Я хорошо разбираюсь в умерщ-
влении людей. Пусть он и переместился, столько яда че-
ловеку не пережить.

— Чрезмерно много внимания мертвецу! — заявил
Накельброк.

Он выглядел так, словно избавился от тяжкой ноши.
— Магистр Брабус умер? — подошла Элли.
Зверго уставился на нее. Лицо его не выражало эмо-

ций:
— Как ты сбежала?
— Я не хочу говорить с вами.
— Не заставляй ее! — вмешался Байн. — Все прочие

вопросы мы уже решили!
— Как скажете, Магистр… Как скажете…
К ним подошел и Джераб:
— Мы закончили тут, Магистр?
— Да, друг мой! Возвращаемся!
Байн посмотрел на Зверго:
— Плату за свою помощь получишь в ближай-

шие дни.
— Не сомневаюсь, Магистр.
— И не забывай, О ЧЕМ мы с тобой договорились.
Тот лишь учтиво кивнул в ответ.
— Магистр! Электра! — позвал Нафар. — Возьмите

меня за руку, я перемещу вас!
ОГО! ЦЕПОЧКА ИЗ КРАСНЫХ КАМНЕЙ!
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Элли схватилась за него и посмотрела на стоящего
рядом:

— А вы, господин Накельброк? Вы остаетесь?
— Я вернусь сам!
Спустя мгновение все трое исчезли, оставив после се-

бя только легкий порыв ветра.
— Вот что я скажу тебе, одноглазый.., — презритель-

но произнес Джастин. — Пусть твои люди и прикончили
Брабуса… Неважно… Ты хотел убить МОЮ ДОЧЬ… —
Он медленно надел на запястье Нить, отобранную у Ли-
вера. — И этого я тебе не прощу! Бойся меня!

Не сводя глаз с равнодушно стоящего напротив Звер-
го, Мастер Огня тряхнул кулаком и тоже исчез.
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Глава 13: Эликсир Артабада

Как Велла и запланировала, выехали они с Геликом
после обеда.

За тридцать шесть лет она лишь раз выбиралась на-
столько далеко от Великих Белых Гор.

ДА И ЗАЧЕМ?
Еду и все необходимое продовольственные отряды

покупали в ближайших к ним городах и больших поселе-
ниях. Делали это, разумеется, по ночам, избегая лишне-
го шума, и только с теми, кто и сам умел держать язык
за зубами.

Хоть там и насаждалась ненависть к любой магии, ис-
тинные же деловые отношения оставались в тени, непод-
властные пониманию простого люда. Платить же всегда
находилось чем. Золото, серебро, украшения — Велла
прихватила с Острова достаточно ценностей, чем успеш-
но выторговала себе долгие годы спокойствия и своего
рода благополучия.

Раз в неделю отряды ввозили в тюрьму еду и питье,
не позволяя никому из посторонних приближаться к се-
бе.

НО СЛУХИ ВСЕ РАВНО РАСПОЛЗЛИСЬ.
Впрочем, что именно думали о них обыватели, какие

складывали страшилки и небылицы — Веллу это совер-
шенно не беспокоило.

Поставив перед собой цель вернуться на Божествен-
ный Остров, она упорно шла к ней, игнорируя все, что
могло помешать. В тюрьме почти отсутствовали арте-
факты и никогда не появлялись торговцы. Даже карта
Континента, открытая ее часть, существовала лишь од-
на, составленная еще на Острове, картографом ее от-
ца — Оримаром.
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И, НАКОНЕЦ.
Наиболее важная причина заключалась в том, что ко-

ролева, даже будучи магом, с детства ненавидела ее. Как
ни странно, собственные способности при этом она счи-
тала Божественным даром.

НО ВСЕ ПРОЧИЕ… ДА ЕЩЕ И ПРЕДМЕТЫ…
Это вызывало в ней сильнейшее раздражение.
Велла интуитивно предполагала, что магия беско-

нечна в своем проявлении. Однако подсознательно от-
гораживалась от любых ее проявлений извне, защищая
себя тем самым от ненужных и даже враждебных потря-
сений.

И ТЕМ СИЛЬНЕЕ ОНИ ОКАЗАЛИСЬ.
Появление опасной девчонки и группы неизвестных

магов в ее тюрьме словно перевернули страницу книги
жизни.

ОНА НЕ СПРАВИЛАСЬ С НИМИ!
Там, где считала себя единственной хозяйкой! В тон-

неле!
РАВНОВЕСИЕ РАССЕЯЛОСЬ…
Обнажило вдруг слабость, но вместе с ним и открыла

перед ней новый, более лучший, более правильный под-
ход к достижению цели.

И ОНА ОТДАЛАСЬ ЕМУ!
Клюнула на него, как сильная рыба заглатывает на-

живку, устав наворачивать круги. Казалось бы, вся нена-
висть к отрицаемой ранее магии не даст повернуть
вспять, остановит…

ОДНАКО.
Финос оказался прав в своем пророчестве.
МАГИЯ НАШЛА ЕЕ! ПУСТЬ И СЕЙЧАС!
Осталось лишь уступить ей… Уступить во всем…
ЧТОБЫ ПОТОМ ПОДЧИНИТЬ СЕБЕ!
Уже утром следующего дня они въехали в небольшой

городок.
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Всего-то пять или шесть улиц, идущих вкруговую.
Тем не менее, народу в нем хватало. Постоянно кто-то
въезжал и уезжал. У каждого дома располагалась своя
лавка, стоял зазывала и приглашал зайти внутрь. Все во-
круг что-то продавали и покупали, горланили, размахи-
вали руками…

Только у одного дома в конце третьей улицы никто
не зазывал и не осматривал лавку. Со стороны тот казал-
ся чем-то инородным на этом буйном празднике жизни.

Как ни странно, именно рядом с ним и остановились
путники.

— Постереги коней, Гелик!
— Да, моя королева…
Спешившись, Велла требовательно постучала кула-

ком по двери:
— Открывай!
Окно второго этажа вдруг распахнулось и наружу пе-

ревесилась простоватого вида девушка:
— Чего стучитесь! Уходите! Хозяин не принимает ни-

кого!
Она захлопнула створки.
Королева еще раз постучала, после чего то вновь от-

крылось.
— Я же сказала! Уходите! — недовольно поморщилась

девушка. — Вы что, не понимаете?!
— Передай хозяину, пришла Велла!
— Хозяин болен!
— Делай как говорю, глупое создание! Не серди меня!
Та вновь захлопнула окно.
— Хочешь, выломаю дверь? — предложил Гелик.
— Нет. Мы тут не за этим.
Вскоре та резко открылась.
— Хозяин ждет вас наверху в своей комнате, госпо-

жа… Он очень болен, и ему нельзя много разговаривать…
— Вот и ты умолкни!
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Королева поднялась на второй этаж, уверенно про-
шла к дальней двери, распахнула ее и вошла в простор-
ное светлое помещение.

Как и предупреждала служанка, хозяин дома лежал
в кровати, обложенный подушками и одеялами.

— Велла.., — проскрежетал он, пытаясь приподнять-
ся.

Та нахмурилась и подошла ближе, не спуская глаз
со старика:

— Красавчик Лотар…
— Да, королева… Это я…
— Тебя и не узнать…
— Я… Умираю… — Тот закашлялся и вновь упал

на подушку. — Болезнь берет свое… А вы, я смотрю… Вы
почти не изменились…

Велла присела на стул рядом с кроватью:
— Перейдем к делу.
— К делу… Ваши дела приносят только… Горести

и беды…
— Мне позвать кого-нибудь, господин Канн?
Старик уставился на девушку в дверях:
— Нет… Оставь нас… Все хорошо…
Та нерешительно замялась.
— Пошла вон! — не оборачиваясь, приказала Велла.
— Ступай же! — почти крикнул Красавчик и вновь за-

кашлялся.
Выскочив, служанка молча захлопнула за собой

дверь.
— Я пришла за помощью, Лотар.
— Ко мне…
— Да.
— Опять…
— Поможешь мне, и я озолочу тебя. Как раньше.
— Я проклинаю тот день… Кхе-кхе… Когда согласил-

ся помогать вам… Вы… Вы заставили меня сломать жиз-
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ни тысячам… Я пошел… У вас на поводу… Кхе… И те-
перь… Теперь все они мстят мне! Лишив меня здоровья!

— Ты согласился искать подземных крыс по всему
Континенту.

— Да… Кхе-кхе… Я был вынужден…
— И ты же уговаривал всех добровольно пойти в мою

тюрьму.., — усмехнулась Велла. — Брось, Лотар… Ты по-
лучил от меня столько золота, что должен был уже ку-
паться в роскоши. Но что вокруг? — Она повела рукой. —
Я вижу только нищету и глупость.

— Вам никогда… Не понять цену человеческой жиз-
ни…

— Хватит! Ты мне поможешь или нет?!
— Чем же… На этот раз…
— Продай мне артефакты! Дыхательный Перстень!
Старик выпучил глаза и вдруг захихикал:
— Вам нужны артефакты… Хи-хи-хи… Вы же ненави-

дите их…
— Это уже в прошлом! Я заплачу за каждый, что унесу

с собой!
— Вы опоздали, королева… Хи-хи… Кхе-кхе-кхе…

Все… не для…
— Я не понимаю твой бред!
— У меня их нет… — Лицо его сильно покраснело. —

Я уже давно не хозяин… Своему богатству…
— Где же они?!
Тот нашел в себе силы резко присесть:
— Обещай мне, Велла! Он должен страдать! Как и я!

Должен!
— Хватит говорить загадками, мерзкая развалина!
— Мой сын!
— Герхард?!
— Да! Он отобрал у меня все! И бросил умирать!

Здесь! В нищете и болезни!
— Где он сейчас?!
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— Артефакты у него в башне! Надежно спрятаны
от посторонних глаз! Чужим рукам не взять их!

— Что за башня?! Где она?!
— Белый Орден… Кхе-кхе…
— Отвечай, старик!
— Укради их, Велла! Забери их себе! Я знаю, ты смо-

жешь! Заставь эту тварь пожалеть о том, что он совершил
со мной! Пусть… Пусть жизнь проклянет его! Так же, как
и меня… Как и меня… Меня…

Он бездыханно упал на подушку, и изо рта у него по-
текла пена.

— Что вы наделали! — ворвалась к ним девушка. —
Господин Канн! Он умер?!

Велла встала:
— Ты знаешь, где башня его сына Герхарда?!
— Хозяин умер… Что же теперь будет…
— Где башня Герхарда Канна?! — повторила та. — От-

вечай! Или отправишься следом за ним!
— Я не знаю, где его сын! — перепугалась девушка. —

Я никогда не видела его!
— Кто может знать?!
— Не знаю! Я ничего не знаю! Хозяин!!!
Она бросилась к кровати, обняла тело старика

и громко заревела.
Быстро спустившись, Велла вышла из дома.
— Как прошло, моя королева? — поинтересовался Ге-

лик.
— Возвращаемся! Нужно все обдумать!
Не обменявшись более ни словом, они вскочили

на коней и поспешили прочь, бесцеремонно расталкивая
беспечно снующих вокруг покупателей.
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***

— Герхард! Герхард! Открывай быстрее! Это я!
Камни втянулись внутрь башни.
— Магистр Брабус… Что за…
— Как же больно, Герхард! Сделай что-нибудь! Уми-

раю!
— Что с вами?!
Подхватив еле стоящего на ногах мага, Канн потащил

того вниз по лестнице:
— Говорите же! Или я не смогу вам помочь! Вас со-

жгли?! Что-то еще, кроме пламени?! Что это торчит
из вас?! Покажите!

За их спинами стена башни приняла свой обыч-
ный вид.

— Меня отравили стрелами… Зверго… Это его рабо-
та…

— Зверго?! Ох, все плохо… Они пропитывают нако-
нечники ядом Многоглазов!

— Да… Проклятье…
— Как давно это случилось?!
— Только что…
— Сколько стрел в вас попало?!
— Не знаю… Несколько…
— Все очень плохо! — повторил Канн. — Если они за-

дели важные органы, вы не выживете!
— А если…
— Тоже умрете! Только не сразу!
— Помоги, Герхард… Я заплачу… Сколько ска-

жешь…
Брабус застонал.
— Сейчас, Магистр! Посидите здесь, я вернусь!
Прикрыв собой замок, он принялся отпирать лабора-

торию.
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— Поторопись.., — прохрипел Ковен и, потеряв со-
знание, свесил голову.

В себя он пришел спустя минуту, когда коллекционер
насильно открыл ему рот и вложил в него голубоватый
сухарь.

— Что это…
— Жуйте! Глотайте, если хотите жить!
Приложив все силы, Брабус захрустел сухарем.
— Сейчас все будет, Магистр, — успокоил Гер-

хард. — Вам очень повезло, что вы обратились с этим
ко мне.

И В САМОМ ДЕЛЕ.
Ковен вдруг неузнаваемо изменился, приняв свой

естественный облик. Восстановилась обезображенная
кожа на его голове. Исчезли даже кровавые подтеки
и дыры на голубом плаще.

— Невероятно! — Он вскочил на ноги и быстро
осмотрел себя. — Конечно, я ожидал результат, но та-
кой… Герхард! Проси, что хочешь!

Коллекционер медленно поднялся с колен:
— К сожалению, не все так просто, Магистр…
— О чем ты говоришь? — нахмурился тот.
— Я дал вам три капли Элексира Артабада…
— Что дал?
— И теперь вы в том состоянии, в каком были три ча-

са назад…
— Что ты несешь, не понимаю…
— У вас всего три часа, Магистр… Вам нужно проти-

воядие, или Эликсир перестанет действовать… И вы
умрете…

— Не может быть…
— Да и последствия пламени.., — добавил Канн, — их

вам тоже не помешало бы устранить…
— У тебя есть противоядие, Герхард?!
— Нет, Магистр… Яд Многоглаза слишком силен…
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Брабус мрачно посмотрел на него, обдумывая сказан-
ное:

— Три часа… Проклятье! Где же нам искать это сред-
ство, если его нет даже у тебя?!

— Прошу вас, поднимитесь в гостиную, Магистр. Та-
кой вопрос не терпит суеты. Я только закрою лаборато-
рию и сразу же подойду.

— Хорошо. Не задерживайся!
Поднявшись по лестнице, Ковен прошел в зал и усел-

ся за стол.
Вскоре явился и сам коллекционер.
— Я рад, Магистр… — Присев рядом, он положил

на столешницу руку в черной перчатке. — Ваше устойчи-
вое состояние позволит нам обсудить положение со всех
сторон…

— Противоядие, Герхард!
— Выслушайте, Магистр… Это в ваших же интере-

сах…
— Чтоб тебя! Ладно, говори…
— Сразу замечу, что отравления — не мой конек…

Как вы знаете, Магистр, я не занимаюсь убийствами…
— Знаю…
— Но определенные знания в этой опаснейшей обла-

сти у меня все же есть… Поэтому поверьте мне на слово:
яды высшего порядка, а к таким, без сомнения, относит-
ся и яд Многоглаза из Паучьего Леса… Они требуют
и столь же сильные противоядия…

— Продолжай…
— Самое сильное находится в Белом Лесу и зовется

Солнечный Яркоцвет…
— Дальше…
— Это — растение, Магистр… Сок его стебля — ис-

ключительное противоядие от всего…
— Проклятье! Ты ведешь к тому, что нам его не запо-

лучить!

277



— Без ведома Хранителя — никогда.
— Хорошо, я понял… Есть ли еще противоядие?

Необязательно исключительного качества!
— А если его силы не хватит? — возразил Канн.
— Найдем еще! А пока буду пить этот твой Эликсир!
— Это был бы хороший выход, Магистр, но…
— Что?!
— Флакон почти пуст и достать новый больше неот-

куда…
— Твари! — стукнул кулаком Ковен.
— Эликсира хватит вам еще на один прием, но за-

тем… Затем мы вернемся к тому, с чего и начали — к ва-
шей смерти…

Брабус забарабанил пальцами по столу:
— То есть придется убедить или уговорить Храните-

ля…
— Именно… — Канн закинул ногу на ногу. — И для

начала мне следует знать, ПОЧЕМУ Зверго решился на-
пасть на вас…

— Зачем тебе лезть в это? — скривился тот.
— Затем, что это ВАМ нужна моя помощь, Магистр…

Я знаю, что Зверго и его наемники работают только
по заказам… А значит, он либо потерял контроль над со-
бой, став опасным также и для меня, либо вас ему зака-
зали…

— Ладно… Чтоб тебя, Герхард! Так и быть!
Ковен встал и прошелся по залу.
— Несколько дней назад убили двоих Магистров…

Главу нашего Ордена Байна Просперуса и Дария Ставру-
са… Ты слышал об этом?

— Да, Магистр.
— И тебе известно имя убийцы?
— Тривдий Велос — Куратор школы.
— Что ж, это так… Однако знаешь ли ты причину, из-

за чего он пошел на столь ужасное преступление?!
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— Нет. Прошу вас, поделитесь.
— Убийцу подговорил брат-близнец Байна Просперу-

са — Бертус! Этот обычный человек задумал встать
во главе стихийных магов Герхард! Обманом и хитро-
стью! Пролив кровь собственного брата и в надежде удо-
влетворить свою жажду власти!

— Интересно…
— Вскоре состоится Коллегия! На ней выберут нового

главу! И я не могу допустить, чтобы пост занял проходи-
мец и братоубийца!

— Как понимаю, вы наняли Зверго убить его…
— Не только его! ВСЕХ! Всех, кто помогал и еще по-

могает этой твари! Даже Хранителя Белого Леса! — Бра-
бус энергично зашагал по залу. — К сожалению, в списке
оказались и четверо учениц… Придется избавиться
и от них тоже… Но речь не об этом!

Он подошел к столу.
— Все обернулось против меня, Герхард… Невероят-

ным образом Бертус перекупил Зверго и его людей,
тщательно спланировав свое нападение! Я не ожидал
предательства от этого скота! Он же всегда ел с моей
руки!

— Разве вопрос денег — предательство, Магистр?
— Плевать на деньги! Возможности главы Ордена

безграничны! Если Коллегия проголосует за Бертуса, он
легко наймет и других тварей, чтобы убить нас! Весь
Старший Совет! А может, и остальных! Начнет охоту
на несогласных! Возьмет наш Орден в заложники! Этот
человек не остановится ни перед чем!

— Вы думаете, Коллегия оставит за ним пост, признав
как Байна Просперуса?

— Да!
— В таком случае она, несомненно, потребует доказа-

тельств его способностей. Если близнец — обычный че-
ловек…
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— И кто же помешает ему незаметно использовать
артефакт?! — перебил Ковен. — Ты же сам знаешь, как
это легко проделать!

— Верно…
— Бертус опасен, Герхард! И должен умереть еще

до выборов!
— Я понял, Магистр, но…
— Что еще?!
— Какую роль во всем этом играет Хранитель?
— Почему ты спрашиваешь об этом?!
— Потому что противоядие только у него, Магистр…
Ковен замялся, собираясь с мыслями.
— Это же очевидно! — наконец нашелся он. — Вели-

кан слишком наивен, и им легко манипулировать! Бертус
использует его в своих целях, настраивая против меня!
Тот защищает тварь!

— То есть ради вашего спасения он не пошевелит
и пальцем?

— Да!
— Тогда ради ЧЬЕГО спасения пошевелит?
Брабус замер:
— А знаешь, ты прав… Достаточно представить все

так, чтобы он думал о помощи кому-то из своих…
— Кому-то из учениц, в кого попала отравленная

стрела…
— Да! Именно так!
— Вот только как сообщить ему об этом? Вам нельзя

ошибиться.
— Есть у меня одна задумка…
Тот хищно прищурился, и Герхард понял: сбрасывать

Магистра со счетов рано.
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***

— Ливетта!
— Да, мисс Фен…
Оглядев комнату во флигеле девочек, Миранда оста-

новила взгляд на невысокой пухленькой ученице с та-
кой же рыжей копной волос, как и у нее самой:

— За мной, милая! Это срочно!
Та поправила очки с большими тонкими круглыми

стеклами:
— Куда?
— Тебя хотят видеть! Ты что-то натворила?!
— Ничего, мисс Фен…
Ливетта посмотрела на соседок, но те лишь пожали

плечами.
— Хватит переглядываться, идем!
Пока они шли по флигелю, Миранда ни о чем

не спрашивала.
ОДНАКО.
Стоило им выйти в главный зал и закрыть дверь

на ключ, как та сразу же взяла ученицу под руку:
— Послушай меня… Это так необычно, что тебя хочет

видеть сам Магистр… Скорее всего, ты все же что-то на-
творила…

— Я не…
— Неважно! Имей в виду, Ливетта: из-за тебя У ВСЕХ

нас могут быть неприятности! Если ты в чем-то винова-
та, признай это сразу! Не увиливай! С меня уже достаточ-
но приключений за эти пару дней! Ты поняла?

— Да, мисс Фен…
— Хорошо… Надеюсь, ничего серьезного…
Подойдя к кабинету Куратора, она осторожно посту-

чала в дверь.
— Входи!
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— Магистр Брабус… Вот та, кого вы хотели видеть…
— Хорошо. Ступай и закрой за собой.
— Мне зайти за ней?
— Нет!
— Я поняла, Магистр… Извините меня…
Она закрыла дверь, оставив ученицу наедине с Кове-

ном.
— Здравствуй…
— Здравствуйте, Магистр…
Брабус указал на стул напротив себя:
— Присядь…
Девушка присела, а он взял со стола листок и поднес

его к глазам.
— Ливетта Ноис, второй класс магии Воздуха… Вер-

но?
— Да, Магистр… Я в чем-то провинилась?
— Напротив! — Ковен отложил бумагу. — Ты сделала

все именно так, как и должна была! Это же ты предупре-
дила Мастера Верникуса о появлении Электры Милвер-
тон в башне Земли?

— Я, Магистр…
— Он остался очень доволен твоим ответственным

поведением… И сообщил о тебе МНЕ…
Стало тихо.
— У тебя большое будущее, Ливетта… Продолжая со-

вершать правильные поступки, ты тем самым быстро за-
служишь мое к тебе уважение… И добьешься всего, о чем
пока можешь лишь мечтать…

— Я поступила так потому, что Электра мне не нра-
вится! Ее родители — предатели Белого Ордена! И она
сама — такая же! Я уверена в этом, Магистр!

— Полностью с тобой согласен. С ее появлением
в школе наш мир и порядок нарушились, погибли Маги-
стры… А ведь одним из них был — глава всего нашего
Ордена… Ты знаешь об этом?
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— Да, Магистр… Мисс Фен предупредила нас…
— Ученики и даже учителя уже не чувствуют себя

в безопасности, и я уверен, именно Электра причастна
к случившемуся.

— Причастна к их гибели?!
— Да! И действует по замыслу своей предательницы-

матери! Нам с тобой предстоит доказать это!
— Поэтому я здесь?!
— Несомненно!
— Я готова, Магистр! Что мне нужно сделать?!
— Прекрасно, Ливетта! У меня к тебе важное поруче-

ние…
— Да, Магистр…
— Выполнить его следует быстро и в точности, как я

скажу…
— Если это избавить школу от Электры, я буду рада

сделать все, что вы прикажете, Магистр!
— Еще один превосходный ответ! Однако от тебя по-

требуется несколько больше усердия, чем просто жела-
ние… Ты принесешь мне противоядие из Белого Леса…

— Противоядие?
— Да…
Ковен поставил на стол пустой флакон с пробкой

и пододвинул его к ученице двумя пальцами:
— Ты должна набрать в него сок из стебля одного рас-

тения под названием Солнечный Яркоцвет… Запомнила?
— Да, Магистр. Но… Я никогда не была в Белом Лесу…
— Спрячь пока.
Ученица послушно убрала флакон в карман платья.
— Белый Лес — опасное место, Ливетта, — продол-

жил тот. — Он весь сокрыт в магическом тумане, в нем
легко потеряться и сгинуть навеки.

— Я слышала…
— Единственный, кто чувствует себя в нем как дома,

так это его Хранитель — великан и Мастер Воздуха Бубум.
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— Электра рассказала всем нам, что выросла в Белом
Лесу и что ее воспитал великан! Это же он, Магистр?!

— Да.., — поморщился Брабус. — Сообщник предате-
лей… Пока он не в нашей власти, но это ненадолго…

— Вы не можете попросить его сами…
— Ты очень догадлива, Ливетта… Это похвально!
— Спасибо, Магистр…
— Разумеется, тебя он тоже не знает и ничего тебе

не отдаст… Поэтому тебе придется взять с собой в Белый
Лес еще кое-кого…

— Кого, Магистр?
— Того, кому он доверится… — Ковен вновь заглянул

в листок. — Его имя Марти Малевич, первый класс ма-
гии Воздуха…

— Наш ученик…
— Да. Ты убедишь его в том, что Электра Милвертон

отравлена и что ей срочно нужно противоядие из Белого
Леса.

— Хорошо, Магистр.
— Затем вы оба перенесетесь туда.
— Но я еще не умею перемещаться!
— Знаю.
— Мне даже неизвестно, где это, Магистр!
— Поэтому я покажу его тебе САМ! — перебил Ко-

вен. — И дам магический предмет! С ним вы оба переме-
ститесь туда и обратно!

Он обошел стол.
— Встань!
Ливетта поднялась, и уже в следующую секунду они

оказались на разбитой дороге у бескрайнего поля с одной
стороны и плотной стены из белого тумана — с другой.

— Ух ты.., — нашлась ученица. — Я тоже так смогу,
Магистр?!

— Сможешь.
— Это очень впечатляет!
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— Слушай меня внимательно, Ливетта!
— Слушаю, Магистр!
— Осмотрись по сторонам! Хорошенько осмотрись!

Запомни как можно больше мелочей, они помогут тебе
воссоздать в памяти это место!

Та покрутила головой.
ВОКРУГ НИЧЕГО ОСОБЕННОГО.
Разве что сломанная и давно заброшенная телега да

большое толстое дерево с двумя стволами поодаль.
— Запомнила?
— Да…
— Подойди сюда.
Вытащив цепочку из красных камней, Брабус надел

ее на кисть.
— Смотри… Это — Перемещающая Нить. Надеваешь

ее вот так… Представляешь себе это место. В точности
представляешь! Со всеми подробностями! Ясно?!

— Да, Магистр…
— Затем нужно сжать кулак и тряхнуть им! Нить пе-

реместит вас сюда!
— Я поняла, Магистр…
— Марти должен взять тебя за руку! Тогда он тоже пе-

реместится!
— Это очень похоже на заклинание из магии Воздуха!
— Это И ЕСТЬ заклинание магии Воздуха! — перебил

Ковен. — Только заключенное в предмет!
— Здорово…
— Держи… — Он снял цепочку с руки и передал ее де-

вушке. — Имей в виду, количество перемещений ограни-
чено числом зарядов! По одному на человека! Два ты ис-
пользуешь, чтобы переместиться сюда! Еще два, чтобы
вернуться в школу! Больше заряды ни на что не трать!

— Хорошо, Магистр…
— Вернешь Перемещающую Нить вместе с противо-

ядием!
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Ученица кивнула.
— Теперь о главном…
Брабус огляделся так, словно рядом мог стоять кто-

то еще.
— Электра явилась в школу вместе с этим Марти Ма-

левичем.., — негромко добавил он. — И привел их сюда
сам великан… Так сказал Румель, а он не стал бы мне
лгать…

— Этот Марти, он тоже вырос в Белом Лесу, Ма-
гистр?

— Я так не думаю. Однако всех их что-то связывает.
Ты должна войти в доверие к Марти. Сказать ему, что
Электра отравлена и ей срочно нужно противоядие.

— А если он откажется помогать?
— Сделай ВСЕ, чтобы этого не случилось! Если по-

требуется, лги так, как никогда ранее! Можешь ругать ме-
ня, называть себя лучшей подругой Электры… Очаруй
его, наконец! Я хочу получить от тебя противоядие!
И не позднее, чем через два часа!

— Не знаю, смогу ли я, Магистр… — Девушка попра-
вила очки.

— Твои колебания лишь от неопытности, Ливетта!
Запомни: если ты не хищница, то — жертва!

Та спрятала Нить в карман платья:
— Что мне сказать про Электру, Магистр? Кто ее

отравил и где?
— Скажи, это сделали люди в черном! Они напали

и выпустили в нее стрелу из арбалета! Скажи, пришлось
перенести ее в школу!

— Она сейчас в школе?
— Нет! — начал сердиться Ковен. — Ты просто СКА-

ЖЕШЬ так, чтобы Хранитель отдал тебе противоядие!
Ему придется сделать это, ведь сам он не сможет попасть
туда и все проверить!

— Я поняла, Магистр…
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— Получишь противоядие — представь главный зал
и используй Перемещающую Нить! И помни: ни Марти,
ни великан не должны даже ПОДУМАТЬ о том, что их
обманывают!

— Ясно, Магистр…
— И никому ни слова о нашем разговоре!
Та кивнула.
— Вернетесь, запри за Марти флигель и приходи

ко мне.
— А если меня остановит кто-нибудь?
— Ответишь, что я ожидаю тебя.
Та снова кивнула.
— Теперь о последствиях, Ливетта…
— Последствиях?
— Сделай все, как я сказал, и станешь избранной…
Она заморгала.
— Твоей наградой будут мои доверие и защита…
— Спасибо…
— На все время обучения в школе…
— Спасибо, Магистр…
— Но, если провалишь поручение…
Ливетта замерла.
— Если проявишь недостаточно усердия… Наказание

не заставит себя ждать долго. Тебя отчислят! И ты более
НИКОГДА не сможешь обучаться магии! Надеюсь, мне
нет нужды повторять это дважды?!

— Я сделаю все, чтобы оправдать ваше доверие, Ма-
гистр!

— Хорошо…
Они вернулись в кабинет Куратора, и Брабус вывел

ученицу в коридор.
— Вот… Возьми ключ от флигеля мальчиков… Вер-

нешь его мне со всем остальным… Скажешь, тебе дала
его Офелия Брук…

— Как я узнаю Марти Малевича, Магистр?
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— Это несложно… Он — первоклассник, а значит, ему
не больше шестнадцати. Румель описал его мне как худо-
го и высокого. Еще он сказал, у него аквариум с рыбкой.

— Аквариум?
— Да… — Он наклонился ближе. — В первой ко входу

комнате найдешь моего сына, Робина. Он поможет тебе
отыскать его.

Выглянув в зал, Брабус убедился, что в нем нико-
го нет.

— Иди. И поторопись!
Ливетта вздохнула и направилась к флигелю.
ОТКРЫЛА КЛЮЧОМ ДВЕРЬ.
Только закрыв ее за собой, она поняла, что отступать

уже некуда.
К своим семнадцати годам девушка имела крайне

скудный опыт общения с парнями.
ПРОЩЕ ГОВОРЯ, НИКАКОЙ!
Она, конечно, присматривалась к некоторым старше-

классникам и даже к Леонтию Фену, но… Развешивать
рисунки с ним на стенах, как делали некоторые… Нет,
это уже выходило за всяческие рамки!

Остановившись у первой комнаты, ученица еще раз
поправила очки, вздохнула и постучала.

Открыл ей сам Робин.
— А, это ты… — Он шумно зевнул, не прикрывая

рот. — Отец сказал, чтобы я помог тебе…
По бокам от него показались Гам и Ричи, с интересом

оглядывая гостью.
— И фево ей нафо? — спросил Ричи, доедая кусок че-

го-то.
— Я ищу Марти Малевича, первоклассника…
— Это кто еще? — нахмурился Гам. — И как это ты

сама дверь открыла? Тебе кто ключ дал, глупенькая?
— Офелия Брук…
— Не может такого быть! Она никому не дает ключи!
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— Фа! — поддержал Ричи. — Тофно, глуфенькая!
— А ну, заткнулись оба… — Робин почесал затылок,

припоминая что-то. — Это тот задохлик, что ли? С ду-
рацким аквариумом?

— Да…
— Ясно. — Он шмыгнул носом. — Гам, приведи его.

Он в шестой комнате. Ты вчера ему врезал.
— А чего я-то? Пусть Ричи ведет!
— Да щас! — Тот проглотил кусок. — Тебе сказали, ты

и веди!
— Иди, приведи, Гам! — повторил Робин. — Ричи —

тупица! Он не того приведет!
— Ха-ха, Ричи — тупица!
Гам загоготал, отодвинул гостью плечом и потопал

по коридору.
— Зачем он тебе? — Робин прищурился. — Скрыва-

ешь что-то?
— Мне? Ни зачем…
— Тогда почему отец сказал помочь тебе?
— Он должен пойти со мной… В одно место…
— Какое место?! — встрял Ричи. — Говори!
— Магистр Брабус запретил мне рассказывать

об этом…
Тот скорчил презрительную гримасу:
— Можно подумать, ты всегда делаешь, что говорят

взрослые.
— Моего отца лучше слушаться, тупица! — заметил

Робин. — Он наваляет тебе и не поперхнется ни разу!
— Да я просто так сказал! Пусть не говорит ничего,

мне-то что…
Дойдя до шестой комнаты, Гам без стука открыл

дверь и поманил кого-то пальцем. Почти сразу к нему
в коридор вышел высокий худой паренек. Выглядел он
напуганным. Возможно, предположил что-то плохое.

Заметив девушку, он удивленно замер и открыл рот.
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Гаму даже пришлось подтолкнуть его коленом под зад,
чтобы тот не зевал.

— Это он? — спросил Робин.
— Наверное…
— Эй! — поморщился он, едва тот подошел побли-

же. — Как тебя звать, дохлятина?
— Марти… Марти Малевич…
— Это он, — кивнула Ливетта. — Все, спасибо! Даль-

ше я сама!
— Ну-ну…
Робин пропустил в комнату Гама и взялся за дверную

ручку:
— Я все равно у отца все выпытаю. Так и знай.
— Ричи — тупица! Ха-ха!
— Кто тупица?! Я тупица?!
Дверь закрылась, оставив их наедине.
— Привет… Будем знакомы.., — улыбнулась ученица,

поправив очки. — Меня зовут Ливетта Ноес… Зови меня
Ливи, если хочешь…

— А я — Марти Малевич…
— Я слышала…
— Эти ребята… Ты с ними дружишь, Ливи?
— Я? Нет! Они просто помогли мне найти тебя!
— Меня? — еще больше удивился тот.
— Да… — Ливетта вздохнула и понизила голос. — Я —

близкая подруга Электры Милвертон…
— Элли! — обрадовался паренек. — Как она?! Я

не видел ее уже несколько дней! Про нее ТАКОЕ говорят!
— Тише!
— Прости…
— Никто не знает, что я здесь… И не должен узнать…
— Конечно, я понимаю…
— Элли очень плохо, Марти. Она умирает.
— Как… Элли умирает?!
— В нее попали отравленной стрелой из арбалета.
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— Ох…
— У нас всего два часа, чтобы помочь ей…
— Что же я могу сделать?! Только скажи, я на все го-

тов!
— Нам с тобой нужно в Белый Лес. К великану Бу-

буму.
— В Белый Лес…
— Да. Он даст мне противоядие, а я отдам его Элли.

Если успеем, она обязательно поправится.
— Хорошо! Только… Как мы попадем туда?! И он ме-

ня почти не знает…
— Меня он ВООБЩЕ не знает, — возразила та. —

Пойдем?
— Сейчас?!
— Да, сейчас! Элли может умереть в любой момент!
— Ну хорошо! Пошли!
Ливетта вытащила из кармана Перемещающую Нить

и продела в нее пальцы:
— Возьми меня за руку, Марти.
Тот молча схватился за нее, ученица вздохнула еще

разок, сжала кулак и тряхнула кистью.
Из комнаты вдруг снова выглянул Робин Брабус.

Осмотревшись по сторонам и не увидев обоих, он на-
морщил лоб:

— Ну-ну… Я все равно узнаю…
Дверь за ним захлопнулась, и коридор действительно

опустел.

***

Нить перенесла их ровно в то самое место, где еще
недавно давал указания Магистр Брабус. Точь в точь, как
она себе представила.
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НА ИХ ЖЕ СЛЕДЫ.
— Ой, Ливи… Ты уже умеешь так?! — поразился Мар-

ти, выдернув ладонь. — Переноситься как настоящий
маг?!

— Умею…
— И я так смогу?!
— Сможешь… Через пару лет, не раньше…
— Ого! Ради такого стоит и потерпеть!
— Вот и он.., — кивнула девушка. — Белый Лес…
— Ах… — Тот обернулся. — Ничего себе! Нам туда,

Ливи?!
— Туда…
Спрятав цепочку, ученица поправила очки на носу

и всмотрелась в нескончаемую по ширине и высоте стену
из плотного белого тумана. По своей воле она бы нико-
гда в него не полезла.

НО…
Магистр Брабус так хорошо обрисовал ей ее будущее.
СТАНЕШЬ ИЗБРАННОЙ, ЛИВЕТТА!
Устроишь свою жизнь… Начнешь преподавать…
— Элли сейчас в своей комнате?! Я увижу ее?!
Голос спутника разом вернул ученицу на землю.
— Элли… Нет, она сейчас не в своей комнате…
— А где?
— За ней присматривает… Офелия Брук.., — на-

шлась та.
— Сама Управляющая школы?!
— Да, Марти! И нам не следует говорить об этом! НИ-

КОМУ!
— Я понимаю.., — кивнул тот.
— Идем!
Она решительно потянула его к туману.
— Ты уже бывала здесь, Ливи?
— Глупый вопрос! Конечно же, нет!
— Тогда как мы найдем Хранителя?
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— Не знаю…
— Не знаешь?!
— Нет. Но нам ОБЯЗАТЕЛЬНО нужно найти его,

Марти! Иначе будет ОЧЕНЬ плохо!
— Ох.., — по-своему понял ее тот. — Хоть бы Элли

не умерла…
Туман легко впустил их в себя и вновь закрылся,

оставив между собой и непрошенными гостями с десяток
шагов.

Воздух сразу наполнился прохладой, сыростью, запа-
хами цветов. Удивительно, но он словно шел вместе с ни-
ми, поддерживая это небольшое расстояние и позволяя
рассматривать деревья рядом.

— Какое странное место… Вдруг мы потеряемся…
— Не хотелось бы! — отозвалась Ливетта. — Я верну

нас в школу! Когда получу противоядие!
— Да… Раз великан такой большой, то и следы

у него должны быть большие! Если мы найдем хоть
один…

— Хранитель Бубум — Мастер Воздуха, Марти! Ему
вовсе не надо ходить пешком! Я бы и сама не стала этого
делать!

— Я знаю, Ливи…
Неожиданно кто-то протяжно завыл, заставив их

остановиться.
— Ты слышал? — испугалась Ливетта.
— Это точно не крик человека.., — округлил глаза па-

ренек. — Я помню… Дедушка рассказывал мне про обо-
ротней в лесах… Они нападают ночью из засады и рвут
на части… Гиблое дело…

— Кто нападает?
— Оборотни… Люди на четырех ногах и в звериных

шкурах…
— Сейчас день, Марти!
Упоминание о незнакомых тварях сразу отчего-то
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успокоило ее. Судя по всему, задохлик испугался даже
сильнее, чем она сама.

— Это из-за тумана так светло! — подсказал тот. —
А в обычном лесу наверняка темно!

— Перестань! Ты совсем не помогаешь мне!
— Прости… Я стараюсь…
Они прошли еще некоторое расстояние, перешаги-

вая сучья и цепляясь ногами за выступающие из земли
корни.

— Я уверена! — заявила вдруг Ливетта, вновь попра-
вив очки. — Великан прекрасно чувствует, когда кто-то
заходит в его Белый Лес! Может быть, он сейчас совсем
рядом с нами!

— Позовем его?
— Зови ты, у меня горло побаливает…
— Ну ладно, — легко согласился тот. — Бу-бу-м! Бу-

бу-у-ум!!!
Подождав пару минут, ученики переглянулись.
— Кричи каждые сто шагов, Марти, больше ничего

не остается.
— Я не могу громче… Прости, Ливи…
— Ты и так громко кричишь. — Она улыбнулась. —

И хватит уже постоянно извиняться.
— Хорошо… Прости…
Оба засмеялись и пошли дальше.
Так все повторялось и повторялось, пока, выйдя

на небольшую цветочную поляну, Ливетта устало
не остановилась и не опустила руки. Марти, так тот во-
обще просто повалился, обессилев от крика.

— Не знаю, где он может быть.., — грустно заключила
она. — Мы прошли уже больше тысячи шагов, я считала.

— Я уже не могу кричать.., — сипло ответил тот. —
Давай бить палками по деревьям…

— Ладно… — Ливетта вздохнула. — Поищу их. Лежи
пока.
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Он вяло отмахнулся, восстанавливая дыхание.
ОДНАКО.
Вскоре осознал кое-что ужасное.
УЧЕНИЦА УШЛА В ТУМАН!
Усевшись, Марти испуганно огляделся.
НИКОГО…
— Ливи! — позвал он и снова закашлялся.
Поднявшись на ноги, Марти попробовал крикнуть

еще раз, но голос окончательно пропал, и получилось
только прошептать.

— Ли-ви…
Внезапно справа и позади послышался хруст, и он

с облегчением обернулся:
— Ах, вот ты где…
И ОСЕКСЯ.
Из тумана в круг медленно вошла Ливетта.
Почему-то вытянув руки, она направилась к нему, из-

давая резкое громкое шипение. И что самое страшное,
вместо головы у девушки клубился Черный Сгусток.
Именно о нем рассказывали в школе в первый же день.

ИСКАТЕЛЬ!
По неведомой причине этот слуга-заклинание Драку-

са Волверта оказался вместе с ними в одном месте и в од-
но время.

— Не-е-ет.., — жалобно прошептал Марти.
Отступив на пару шагов, он споткнулся и повалился

в траву.
Однако быстро поднялся, не спуская глаз с ученицы.
— Ты-ы-ы! — зашипела она, не останавливаясь ни

на секунду. — Где-е Эле-е-ектра?!
Цветы под ее ногами вдруг начали чернеть…
— Те-бе не уй-ти!
Не выдержав ужаса, Марти отбежал и спрятался

за дерево.
— Ох… Что же делать…
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Собственный шепот показался ему звоном колокола.
Выглянув одним глазком, он сразу же заметил важ-

ную деталь: туман вновь полностью скрыл девушку. Та,
конечно же, появилась в кругу, направившись точно
к дереву.

НО!
Теперь стало ясно: Черный Сгусток знает дорогу!.
И ОТ НЕГО УЖЕ НЕ УБЕЖАТЬ.
— Ливи.., — зашептал он изо всех сил. — Борись

с ним…
— По-дой-ди-и!
Все вокруг потемнело, впитывая в себя свет. Каза-

лось, даже туман уже не в силах противостоять всепогло-
щающей тьме.

И тут, в этот очень страшный для себя момент, Марти
вдруг кое-что увидел.

ОГРОМНЫЙ ГЛАЗ.
Осмотрев их, он почему-то опять скрылся, и на его

место вылез указательный палец размером с бревно.
— Ох… — Паренек открыл рот, глядя на то, как тот

пошевелился рядом со Сгустком.
В то же мгновение Искатель исчез, развеявшись

в воздухе. А следом и трава вернула себе первоначальный
цвет, приняв в себя упавшее тело.

— Ливи…
Марти бросился к ней со всех ног, но тут же остано-

вился. Словно по чьему-то приказу, туман отступил еще
на несколько десятков шагов, оставив после себя огром-
ного великана. Тот сидел на земле и удивленно смотрел
на него.

— Интересно… Что ты делаешь здесь, Марти Мале-
вич?

— Бубум… Я тут… Я не знаю…
Он замахал руками, но громче шепота ничего не вы-

давил.
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— Я тоже рад тебя видеть.., — по-своему понял его
великан. — И все же… По Белому Лесу не стоит прогули-
ваться просто так. Это хорошо, что я подоспел вовремя.
А то Искатели, я смотрю, совсем распоясались-разлета-
лись…

— Она… Она…
Подбежав к девушке, Марти упал на колени.
— Не переживай.., — улыбнулся Бубум. — Твоя спут-

ница просто спит… После Искателя всегда так. Ничего,
скоро проснется…

— Я не могу говорить…
— Ох… Ты много кричал, — догадался тот. — Вот

что… Посиди-ка тут, Марти Малевич, я скоро.
Вернулся великан и в самом деле быстро. Всего спустя

каких-то пару минут в руке паренька уже лежал странный
чистый корень, очень похожий на голубую морковь.

— Съешь пару кусочков, — предложил Хранитель Бе-
лого Леса. — Это — корень Голубой Були. Он запросто
восстановит твой голос.

Марти осторожно откусил кусочек, прожевал и про-
глотил:

— Вкусно…
— От него, правда, может прыщ на носу выскочить, —

добавил великан. — Но такое бывает редко.
— Ох! — Тот чуть не поперхнулся очередным кус-

ком. — Какая же гадость!
Он скривился и отбросил корень в траву.
— Вот видишь, Марти Малевич. Ты уже и снова гово-

ришь.
— Да! — тут же обрадовался паренек. — Говорю! Спа-

сибо, Бубум! Так невероятно! Я уж решил, это со мной
надолго!

Он покосился на тело девушки:
— Найдется ли у вас что-нибудь, чтобы пробудить ее

ото сна?
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— Найдется… Если ты скажешь мне, кто она.
— Ой! — дернулся Марти. — Я совсем забыл! Элли

умирает! В нее попали отравленной стрелой! Нам СРОЧ-
НО нужно противоядие, Бубум! Поэтому мы и пришли
к вам!

— Электру Милвертон отравили? — нахмурился Бу-
бум. — Это очень плохо. Я видел ее совсем недавно в пол-
ном здравии. Придется отправиться к ней, и немедля.

— Постойте, пожалуйста!
— Да?
— Ливи сказала мне, Элли сейчас в школе!
— Какая еще Ливи?
— Ой… — Марти указал на девушку. — Это же Ливет-

та Ноес! Ее близкая подруга! Это она мне все рассказала!
И попросила помочь найти вас!

— Хм… Значит, она в школе…
— Да! За ней присматривает госпожа Брук! Она —

Управляющая!
— Я знаю, кто она… — Великан почесал в затылке. —

Раз Электра Милвертон сейчас в школе, к большому со-
жалению, я не смогу сам отнести ей сок Солнечного Яр-
коцвета…

— Мы отнесем! — предложил тот. — Только нужно
поторопиться! Иначе не успеем!

— И верно… Забирайся-ка, Марти Малевич…
Он подставил руку, а сам ловко подхватил тело Ливет-

ты, уложил ее в свою огромную ладонь, шевельнул паль-
цем, и в тот же миг они переместились куда-то туда, где
белый туман на удивление почти отсутствовал, а рядом
протекала небольшая журчащая речка.

Высокие и толстые деревья оправой окружали ма-
ленький пруд с безмятежно плавающими кувшинками.
Где-то под носом квакали невидимые глазу лягушки, по-
всюду летали большие стрекозы и радостно прыгали ту-
да-сюда деловые кузнечики.
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— Ах! Тут очень красиво! — поразился Марти.
— Очень, — согласился Бубум. — Я не пускаю сюда

туман, чтобы ничего не портить. Яркоцвет любит, когда
много солнечного света.

Опустив девушку на траву, он сорвал какой-то цве-
ток.

— Вот, возьми.
— Что это?
— Нюх-нюх. Дай Ливетте Ноес нюхнуть его, она

и проснется.
— А прыщей после него не будет?
— Нет, — усмехнулся тот.
Марти сунул цветок ученице под нос.
— А-ах.., — вздохнула та. — Что со мной…
Она открыла глаза, с трудом повела головой, увидела

великана и тут же вскочила.
— Ой! Здравствуйте! Так неожиданно! Я уже совсем

не надеялась повстречать вас!
— Здравствуй, Ливетта Ноис.
— Тебе уже хорошо, Ливи? — запоздало поинтересо-

вался Марти.
— Да! Я в порядке! — Она отмахнулась и поправила оч-

ки. — Но… Откуда вам известно мое имя, Мастер Бубум?!
— Это я сказал, Ливи…
— Ах… А ты сказал, ЗАЧЕМ мы здесь?!
— Да, — засуетился вдруг великан. — Надо спешить.

Пойдемте, я покажу вам кое-что.
Сделав пару шагов, он присел у воды и поманил их

к себе.
— Я уже ВСЕ рассказал! — шепнул паренек.
— ЧТО рассказал?
— Что Элли отравили и что она в школе! С госпожой

Брук!
— Хорошо, — успокоилась та. — Но больше ничего

не говори. Я сама расскажу, если потребуется.
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— Хорошо, Ливи.
— Знакомьтесь, ребята. Это — Солнечный Яркоцвет.
Великан указал на большое растение, напоминающее

человека с четырьмя руками-листьями и красным цвет-
ком-головой.

— Он не разговаривает, но все прекрасно понима-
ет, — добавил Бубум. — Поздоровайтесь с ним. Ему будет
приятно ваше внимание.

— Марти… Марти Малевич…
— Ливетта…
Яркоцвет быстро прикрыл цветок листьями.
— Он стесняется, — улыбнулся великан. — Даже меня.
— Нам сейчас очень нужна ваша помощь! — поспе-

шила добавить ученица. — Мою близкую подругу отра-
вили! Спасти ее может только ваш сок! Будьте так добры,
налейте его нам, пожалуйста! Совсем немножко! Вот!
У меня есть куда!

Вытащив флакон, Ливетта откупорила его и протяну-
ла растению.

— Пожалуйста, помоги им, — добавил Бубум.
Яркоцвет отвел лист и осторожно, стараясь не касаться

руки девушки, обхватил им бутылочку. Вытянул ее, поднес
к основанию цветка, приложил к толстому стеблю и…

СМАЧНО ПЛЮНУЛ ВНУТРЬ.
Марти округлил глаза, не зная что и сказать.
— Спасибо большое, господин Яркоцвет! — поблаго-

дарила та, забирая флакон обратно. — Вы сейчас сделали
очень важное дело!

— Спасибо! Спасибо большое, господин Ярко-
цвет! — подхватил паренек. — От всех нас спасибо!
И от Элли тоже!

— Вот и славно, дружище, — улыбнулся великан. —
Ты снова не подвел меня.

Прикрывшись листьями, растение закачало цветком
из стороны в сторону.
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— Залезайте-ка в ладонь, я перенесу вас к школе.
— Нет! Нельзя! — вскинулась Ливетта.
— Почему?
— Я смогу сама перенести нас! Прямо внутрь!
— Вот как… Что ж, тем лучше. Надеюсь, вы успеете.

Поспешите тогда.
Она незаметно просунула пальцы в Перемещающую

Нить:
— Держись за меня, Марти!
— Спасибо…
Ученики исчезли, оставив великана у воды в окруже-

нии лягушек, стрекоз, кузнечиков и, конечно же, Сол-
нечного Яркоцвета.

— Ты не обижайся на них, — засопел тот. — Они про-
сто очень торопятся.

***

— …Бубум! — закончил фразу Марти, оказавшись уже
в главном зале школы. — Ливи! Мы же не попрощались!

— Тихо! — зашипела девушка, оглядываясь вокруг. —
Тебе нужно в свою комнату, пока никто не заметил!

— Да… Точно… Прости…
— Пойдем…
Они направились к флигелю мальчиков.
— Скажи, Марти, что со мной произошло? Я потеря-

ла сознание?
— Ты ничего не помнишь…
— Не помню… Что случилось?
— На тебя напал Искатель!
— Как… — Ливетта резко остановилась. — Искатель?
— Да…
— И что потом?
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— Мастер Бубум развеял его. А ты сразу же уснула.
— Ты сам видел это? — Она заморгала. — Ну… Когда

на мне был Искатель…
— Видел…
— Что же я делала?
— Спрашивала где Электра…
— И это все?
— Да… Больше ничего…
— Хм… Ладно. Мы живы, и это главное.
Она тихонько открыла дверь ключом.
— Элли точно выживет и поправится, Ливи?!
— Не сомневайся в этом. Спасибо, что помог.
— Я с радостью!
— Пока.
— Пока, Ливи!
Едва дверь закрылась, как та тут же перестала улы-

баться.
НА НЕЕ НАПАЛ ИСКАТЕЛЬ!
В магическом Белом Лесу!
Конечно же, она слышала, что недавно великан уже

развеял его.
КАК И СЕГОДНЯ.
Вот только само по себе это нападение выглядело

скверным.
Миновав пустой главный зал, Ливетта свернула под

лестницу в коридор, прошла его и постучала в дверь ка-
бинета Куратора.

КОВЕН ОТКРЫЛ САМ.
Причем так быстро, словно ждал этого с нетерпением.
— Ты! — выпалил он, блуждая взглядом по ее лицу. —

Зайди!
Захлопнув дверь, Брабус крепко схватил Ливетту

за локоть:
— Противоядие у тебя?!
— Да, Магистр.., — поморщилась та.
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— Отлично! — Он отпустил девушку. — Молодец, Ли-
ветта! Редко кто так оправдывает мои ожидания! При-
сядь!

Та села на ближайший стул.
— Как все прошло?! Великан не заподозрил тебя?!
— Как вы и говорили, Магистр. Когда он узнал, что

противоядие нужно Электре, сразу же дал его мне.
— Великолепно! Флакон, Нить и ключи — на стол!
Девушка послушно выложила все, что ей до этого дал

сам Брабус.
— Случилось кое-что еще, Магистр.., — медленно до-

бавила она.
— О чем это ты? — прищурился тот.
— Пока мы искали великана, на меня напал Иска-

тель…
— Искатель?!
— Марти все видел и слышал, Магистр…
— Что именно?!
— Я… Вернее, Искатель… Он спрашивал про Элек-

тру…
— Про Электру.., — эхом повторил Брабус. — Как ты

избавилась от него?!
— Марти сказал, Мастер Бубум нашел нас и разве-

ял его…
— Ты говорила что-нибудь еще, пока Искатель был

на тебе?!
— Нет, Магистр…
— Хорошо. Забудь об этом.
Ковен собрал предметы со стола и сунул их в карман:
— Пойдем, я отведу тебя.
Проводив Ливетту во флигель девочек, он сразу же

перенесся ко входу в башню Канна.
— Герхард! Это я! Открывай! Открывай же, чтоб тебя!
Камни втянулись, зажегся магический шар и в про-

еме появилась черная фигура:

303



— Вы вернулись, Магистр…
— Да!
— Достали?
— ДОСТАЛ! — Он торжествующе потряс флаконом

перед носом коллекционера. — План сработал! Противо-
ядие у меня!

— Тогда, возможно, выживете, — констатировал кол-
лекционер.

— Не просто выживу, Герхард! Еще и жестоко отомщу
ВСЕМ, кто это со мной сделал! — зловеще прошипел тот
в ответ.
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Глава 14: Две Силы

— Это я!
— Элли!
Клементина сбежала по лестнице, но ее тут же обо-

гнал Вау. В три прыжка оказавшись рядом, кот принялся
тереться о ноги девочки.

Следом выскочили Сола и Раман:
— Элли!
— Ты жива!
И только Ева спустилась спокойно и неторопливо,

выразив свое удовлетворение исходом событий уважи-
тельным кивком. Впрочем, все остальные на нее
и не смотрели.

— Как это ты умудрилась дать себя похитить?! — сра-
зу высказала недовольство Сола.

— Мы тут не знали, что и делать! — Клементина при-
обняла ее и осмотрела со всех сторон. — Тебя не били,
Элли?!

— Нет! Это вышло случайно! — возразила та.
И тут же вспомнила.
СЛУЧАЙНОСТИ НЕ СЛУЧАЮТСЯ.
— Вот как. — Та скривила губы.
— Ты права, Сола… Это вовсе не случайность! Банди-

ты устроили на меня засаду!
Подруга промолчала.
— Мы так рады твоему возвращению! — взъерошила

ей волосы Клементина. — Не ходи одна больше!
— Постараюсь…
— Мой папа изменил свое мнение о тебе в лучшую

сторону, а для него это оказалось очень непростым реше-
нием!

— Я знаю, Клема… Спасибо…
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Элли обняла их обеих, хоть Сола и отнекивалась.
— Итак.., — подошел к ним Просперус. — Как види-

те, девушки, ваша подруга снова с нами… Не скажу,
правда, что мы подоспели вовремя, но лишь потому, что
она улизнула от бандитов сама. Верно, милая?

— Да, Магистр!
Сола вскинула брови:
— Ты сама себя освободила?!
— Я бы тоже не сидела сложа руки, — заметила Ева.
— Да! Я перешла в Отражение! И сбежала! Они да-

же не…
— Сейчас вы узнаете главное, дети! — самодовольно

перебил ее подошедший Накельброк. — Мы избавились
от предателя Брабуса! Навсегда!

— Папа!
— Вот эти вот руки, дочь, сожгли ему всю кожу на го-

лове!
— Вообще-то убил его яд, а не пламя, Джастин, — по-

правил из-за спины Нафар. — Огонь лишь отвлек внима-
ние, став знаком для атаки.

— Пусть так! Какой же ты мелочный, Джераб! Но все
равно! Это было незабываемо! Он ТАК ЗАКРИЧАЛ!
У меня до сих пор от этого крика звон в ушах! Да-а-а! Я
получил несравнимое удовольствие, сжигая его мерзкую
проклятую морду!

— Вы сказали ЯД, господин Накельброк? — пере-
спросила Ева.

— Мы еще не уверены, что предатель мертв! — опере-
дил Байн.

— Как это, Магистр? — не поняла Клементина.
— Я уверен в этом! — Джастин посмотрел на Нафа-

ра. — Ты тоже уверен! Сам же сказал!
— Ну да… Если он еще и жив, с таким ядом ему

не справиться…
— О каком яде ты говоришь, папа?
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— Мы заключили соглашение со Зверго.., — пояснил
Джераб.

— С кем?! — оторопела Ева.
— С бандитами?! — Клементина аж затряслась от воз-

мущения. — Как ты мог?! Они же чуть не убили Солу!
Они выкрали Элли!

— Не договорись мы с ними сегодня дочь, они напа-
ли бы на нас в другой день…

— Это ужасно, папа!
— Более чем.., — мрачно поддержала Сола.
— Прошу всех вас! — Просперус поднял ладонь, ра-

зом остановив спор. — Не будем преувеличивать! Мы за-
ставили убийц повернуть их оружие против того, кто за-
казал нашу погибель! И тем самым отомстили ему! Нам
больше ничего не угрожает, а предатель вырыл себе
яму сам!

— Его отравили стрелой, Магистр?
— Верно, Ева!
— По меньшей мере, тремя! — поправил Накель-

брок.
— От яда можно и не умереть, — возразила та. — Сола

выжила благодаря противоядию.
Нафар покачал головой:
— В его случае это исключено.
— Именно так, Джераб! — согласился Байн. — Напав-

шие на нас бандиты смазывают наконечники своих стрел
ядом Многоглазов — пауков из Паучьего Леса! Столь
смертельную для человека отраву способно обезвредить
лишь одно средство — сок из стебля Солнечного Ярко-
цвета! Мы вылечили им тебя, Сола!

— Я помню, Магистр.., — отозвалась та.
— Однако! — продолжил он. — Суть в том, что тот

произрастает лишь в Белом Лесу! Но Хранитель не поз-
волит ему подойти к этому растению! При всем желании
Ковену не заполучить противоядие!
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— А значит, он уже мертв! — весело заключил На-
кельброк. — Пусть даже пока и жив! Яд убьет его еще
до заката!

— Так эти бандиты больше не охотятся за нами, папа?
— Нет, Сола… — Он приобнял дочь. — Не охотятся…

От себя я тоже предупредил их. Так, на всякий случай.
Чтоб даже и не дышали в нашу сторону.

— Ты молодец!
Они обнялись, и Джастин расплылся в улыбке:
— Предлагаю выпить чай с чем-нибудь сладким! Все

эти заботы забирают столько нервов… Столько нервов…
— Можно я просто отдохну, Магистр? — попросила

Элли.
— Да, милая! — спохватился тот. — После такого при-

ключения я бы и сам не прочь отдохнуть! И верно… Схо-
жу-ка к Риве, узнаю, как там Тривдий и этот бедолага…

— Спасибо!
— Я с тобой, Элли…
— Я тоже…
— Идемте уже, — вздохнула Ева.
Вау и тут успел обогнать всех, побежав по лестнице.
— Мне пойти с вами? — нерешительно спросил юно-

ша.
— Оставь их, Раман! — заметил его интерес отец. —

Иди, помоги!
— Да, папа…
Как Элли и предполагала, подруги засыпали ее целой

кучей вопросов. Разумеется, пришлось отвечать, да еще
и в подробностях.

Единственное, о чем она умолчала, так это о Вель-
моне. Все-таки та предупредила ее, что пока не хочет вы-
зывать к себе повышенный интерес.

— …А потом, появился большой зверь и напал
на этого Кеву… Хорошо, я успела убежать обратно к Но-
ре…
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— Вот это да.., — протянула Клементина. — И что
дальше?

— Там я и увидела, что взрослые пришли меня спа-
сать.

— Странно, что бандиты подпустили их к себе, — за-
метила Ева.

— Да, мне тоже так показалось…
Особенно внимательно и терпеливо ее слушал кот.

Правда, после красочного описания воспламенения, че-
го она вообще-то не видела, он улегся и сделал вид, что
ему не интересно.

Элли не обратила на это внимания.
— Если предатель умрет еще до заката, соперников

у Магистра Просперуса больше не останется! — пророче-
ски заявила Сола. — Никто не выступит против настоя-
щего главы Ордена!

Ева пожала плечами:
— Сначала нужно точно понять, что предатель мертв.
— Как же мы это сделаем? — не поняла Клементина.
— Никак.
— Подождем, — предложила Элли. — Тогда уж навер-

няка…
— Что наверняка? — посмотрела на нее Сола.
— Ну, яд…
— Короче! — Ева хлопнула по подлокотнику. — Я уже

не могу тут сидеть! Вы как хотите, а мне нужно прогу-
ляться!

Она встала.
— Тоже правда.., — согласилась Клементина. — Пой-

дем, Сола, пусть Элли отдохнет. Мы пристали, а ей сей-
час нужно выспаться.

Та вздохнула, но все же послушалась.
Втроем они спустились по лестнице, перекинулись

парой фраз с Раманом и вышли из дома в его сопровож-
дении.
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— Недалеко! — крикнул им вслед Джераб.
— Да, папа!
— Недалеко, Сола!
— Я слышала, папа!
Едва оставшись наедине, Вау сразу будто очнулся:
— Это ужасно…
— Ты о чем, Эбельхам?
— О том, что все идет совсем не так, как я предпола-

гал… Сначала твое похищение, а теперь еще и отравле-
ние Брабуса…

— Если он умрет, всем же будет хорошо. Разве нет?
— А если ВЫЖИВЕТ?! Электра, ты хоть представля-

ешь, КАК он может отомстить? Он ведь ТОЧНО ото-
мстит!

— Пришлет новых бандитов?
— Хотя бы!
— Я вот тебя совсем не понимаю, Вау… Вместо того

чтобы, как все остальные, радоваться моему освобожде-
нию, ты придумываешь разные гадости…

— Я радуюсь.., — вздохнул тот.
— Ладно… Давай я посплю, а потом мы продолжим.

Идет?
— Идет…
Элли опустила голову на подушку, закрыла глаза

и сразу же погрузилась в странный, полный неизвестно-
сти сон.

В еще одно видение.

***

Белое пламя. Такое белое, что почти похоже на Све-
товую Стену. Оно повсюду. Его высокие искрящиеся
столбы окружают комнату.
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НЕТ! ЭТО ПЕЩЕРА!
Дыра в раскаленном своде тревожно и громко гудит,

выпуская языки огня куда-то вверх. Воздух дрожит
от жара, искажая картинку.

И ВСЕ ЖЕ… КТО-ТО ТЕРПИТ ЭТО…
На небольшой площадке в центре пещеры мужчина.

Оголенный по пояс, с удивительно сильным телом
и крепкими руками.

Элли подошла ближе.
Черная повязка на голове, собравшая длинные воло-

сы в толстый пучок. Из той же ткани, что и перчатки,
штаны и даже обувь.

И ОНИ НЕ ГОРЕЛИ!
В левой руке он держал маленький вычурный молот

на длинной ручке. А правой удерживал на плоском чер-
ном валуне нечто, напоминающее большой двуруч-
ный меч.

УДИВИТЕЛЬНО!
Он бил им по раскаленному добела металлу, но делал

это так странно! Перед ударом вокруг молота молнией
вспыхивал яркий и широкий белый ореол, а после сра-
зу же пропадал. Меч словно впитывал его в себя, набира-
ясь Силы. Резкий и мелодичный звон терялся в гудящем
пламени, не давая полностью насладиться песней созда-
ваемого оружия.

Закончив работу, мужчина отложил молот и осмотрел
заготовку. Скорее всего, он остался доволен, так как
дальше произошло то, что просто очаровало девочку.

КУЗНЕЦ ПОДБРОСИЛ ЕЕ! ВЫШЕ ГОЛОВЫ!
Еще белая и пышущая жаром, та мгновенно зашипе-

ла, словно змея. Окуталась плотным облаком пара, вновь
появившись уже потемневшей и покрывшейся изморо-
зью!

ОТКУДА В ТАКОЙ ПЕЧКЕ ЛЕД?!
Мужчина точно применил магию!
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НЕСОМНЕННО!
Вот только выглядело все так необычно…
Раньше она почему-то думала, что маги совсем

не расположены ходить полуголыми и настолько уверен-
но обращаться с металлом. Проще говоря, маги — само-
достаточны и сосредоточены только на собственном ста-
тусе.

Здесь же перед ней стоял другой маг!
СОВСЕМ ДРУГОЙ!
Не похожий ни на кого, с кем ей приходилось об-

щаться ранее!
КТО ЖЕ ОН?!
Кузнец взял будущее оружие за рукоять. В ту же се-

кунду столбы пламени погасли, погрузив пещеру в тем-
ноту и тишину.

Поначалу Элли даже испугалась. Хотя чего там пу-
гаться. Тела-то у нее нет, в видении с ней ничего про-
изойти не может.

ЧТО-ТО ИЗМЕНИЛОСЬ.
На том месте, где в темноте стоял мужчина, вдруг по-

явились красные искорки. Сначала одна-две, а затем все
больше и больше. Они будто растеклись по лезвию меча,
осветив довольное лицо и гордо выпрямленную фигуру.

Развернувшись, кузнец направился куда-то в конец
пещеры, где Элли только сейчас заметила узкий проход.
Не долго думая, она поспешила следом, очень заинтере-
сованная происходящим.

Вскоре тот вывел их в другую пещеру. Поменьше
и более подходящую для человека. Здесь уже в настенных
гнездах горели факелы, стояли стулья, а посередине —
каменный стол с тарелками и едой.

НО САМОЕ ГЛАВНОЕ!
На одном из стульев сидела женщина!
В БЕЛОМ ПЛАЩЕ!
При виде мужчины она встала и сбросила капюшон.
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МАМА?!
Да! Такая же, как после победы над Черноплеточни-

ком! Сильная, уверенная в себе! Красивая! И на щеке нет
шрама!

— Ты оказалась права, Нарина! — весело произнес
тот, бросив заготовку на стол. — Этот металл достоин
стать мечом! Еще такой у тебя найдется?! Очень необыч-
ная реакция! Я бы сделал из него много всякого-разного!

— Я знала, тебе понравится, — улыбнулась та. — Со-
здай то, что я хочу, Кайвин, и ты получишь его. Обещаю
тебе.

— Считай, уже сделал!
Кузнец уселся и взял что-то с тарелки:
— Когда он тебе нужен?
— Послезавтра. Успеешь?
Тот проглотил кусок:
— Хах! Не будь я Кайвин Дол! Ты принесла, что хо-

тела?
И ТУТ.
Мама выложила на стол то, что она сама еще недавно

и с такой опасностью для себя спрятала в зеркало!
ЧЕРНУЮ ПЛЕТЬ!
Да! Та же тонкая короткая рукоять с серебряными

ободками!
Получается, видение показывает ей то, что случилось

с мамой после битвы у Молварского Брода… Теперь по-
нятно, почему на ее щеке нет шрама…

— Тебе знаком этот предмет, Кайвин?
— Ого! — удивился мужчина. — Слышал о таких…
Он поднял артефакт, пристально рассматривая каж-

дый изгиб.
ЭЛЛИ ОКРУГЛИЛА ГЛАЗА.
Она явственно увидела, как по черному ремешку

и рукояти полыхнуло слабое зеленоватое свечение.
КУЗНЕЦ — ЧЕРНЫЙ МАГ?!
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Элли посмотрела на маму, но та почему-то вела себя
очень спокойно, даже невозмутимо.

ОНА ЗНАЕТ?!
— Что скажешь? Можно извлечь Силу?
Тот положил Плеть на стол, и свечение исчезло.
— Силу… — Он протер лицо ладонью. — Силу можно

извлечь из любого артефакта. В каком-то ее больше,
в каком-то — меньше.

— А в этом?
— Многовато…
Мужчина посмотрел на стоящую перед ним женщи-

ну:
— Значит, хочешь перенести ее в меч…
— Да!
— Очевидный выбор… Металл сдержит обе Силы. Я

совмещу их.
— Прекрасно! — Та сжала кулаки. — Это я и хотела

услышать!
— Но могут быть последствия, Нарина…
— Последствия?
— Совмещение столь разных Сил изменит конечное

внутреннее равновесие… Может случиться, ты окажешь-
ся неспособна совладать с обеими…

— Пусть так! Ты знаешь, на что я иду! И ради чего!
— Знаю…
— Тогда не уговаривай!
— Даже и не думал… Лишь предупредил… Как дру-

га…
Она улыбнулась:
— Спасибо, Кайвин… Я ценю это и доверяю тебе..

Послезавтра! Каменоломня у подножия Насыпного Хол-
ма! На рассвете!

— Договорились.
Проводив гостью задумчивым взглядом, кузнец

вздохнул.
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На столе остались лежать два вполне обычных на вид
предмета — черная плеть и темно-серая заготовка под
двуручный меч.

К сожалению, в этот самый миг видение закончилось.
Погасла картинка, пропали звуки…

Элли уже собралась проснуться, как вдруг оказалась
еще где-то.

***

С первыми лучами Солнца на большой и усыпанной
камнями площадке у подножия Насыпного Холма по-
явились двое. Верхом на лошадях, они осторожно въеха-
ли по краю мимо крупных острых валунов.

НАРИНА И КАЙВИН!
Она узнала их сразу. Кузнец выглядел все таким же

полуголым, даже и не подумав набросить на себя хоть
что-то. У мамы же поверх ее белого плаща, на спине
и на лямках виднелся длинный большой сверток.

МЕЧ!
Видение показывает, как у мамы появилось новое

оружие!
Элли возбужденно подошла, всматриваясь и вслуши-

ваясь во все происходящее.
— Здесь! — остановилась Нарина.
Спешившись, она сбросила лямки и положила свер-

ток на землю.
— Хорошее место! — огляделся Кайвин.
— Да! — отозвалась та, разматывая веревку. — Нач-

нем!
— Ну, давай…
Он спешился, сладко потянулся и зевнул так громко,

что вороны на камнях рядом испуганно каркнули и уле-
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тели. Правда, недалеко. Птичье любопытство оказалось
сильнее страха, заставив их усесться на ближайшее дере-
во. Оттуда они могли уже свободно наблюдать за теми,
кто потревожил их безлюдное место, да еще столь рано.

Тем временем Нарина развязала сверток, вытащив
из широких ножен ОГРОМНЫЙ двуручный меч.

Элли могла поклясться, что он стал ГОРАЗДО БОЛЬ-
ШЕ той заготовки на столе. Может быть, кузнец добавил
в него что-то еще?! Какой-то другой металл?! И поэтому
его размеры так изменились?!

Как бы то ни было, меч выглядел очень убедительно!
ПОТРЯСАЮЩЕ УБЕДИТЕЛЬНО!
Обоюдоострый, длинный, с толстой канавкой посе-

редине, пролегающей почти по всему клинку! Украшен-
ный странными ломаными линиями-завитками в своей
верхней части!

ОРУЖИЕ МАНИЛО СОБОЙ!
Едва рука Нарины коснулась рукояти, как металл тот-

час окутала вереница желтых искорок. Резво пробежав
по обоим лезвиям, они выскочили с них прямо в землю.

— Ух ты! — не удержалась Элли.
Конечно же, ее не услышали.
— Плеть оставь себе, Кайвин! — Нарина подняла

меч, любуясь его красотой. — Она мне больше не нуж-
на! Ее Сила теперь там, где послужит высшей цели! МО-
ЕЙ цели!

Кайвин почесал в затылке:
— Забыл тебе сказать…
— Что?
— В ней оказалось больше Силы, чем в том Шаре, что

ты дала…
Нарина нахмурилась, опустила клинок и взглянула

на него.
— Мне пришлось оставить в ней часть, — добавил

тот. — Совсем небольшую. Держи… — Он бросил ей ар-
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тефакт. — Думаю, тебе лучше самой решить, как с ней
поступить.

Та поймала Плеть на лету:
— Она все еще опасна?!
— Как сказать… Остаток может и пропасть со време-

нем…
— Ладно! Обсудим это позже!
Спрятав ее в карман плаща, Нарина вновь подня-

ла меч.
— Как им управлять, Кайвин?!
— Я думал, ты знаешь.
— Не знаю! Но быстро учусь!
Кузнец встал рядом:
— Какие заклинания в обоих предметах?
— В Плети — «Дракон»… В Шаре — «Каменная

Плоть»… Моего уровня…
— Лучше заменить ее.
— Нет! Я хочу именно так!
— Почему?
— Мне нужен СИЛЬНЫЙ дракон!
— Что ж, дело твое… В таком случае начерти боль-

шим пальцем треугольник на рукояти… Вот так… — Он
показал ей. — Затем взмах мечом на полный оборот
по часовой стрелке… Это пробудит то, что ты хочешь.

— Как избавиться от него, когда потребуется?!
— Хороший вопрос. Узнаем это, когда начнем.
— Да! — согласилась Нарина. — Не будем терять

время!
Она отвела меч, начертила треугольник на рукояти

и резким рывком крутанула его одной рукой, разрубая
воздух по окружности.

УДИВИТЕЛЬНО!
Едва острие вернулось в начальную точку, как с него

тут же соскочила невероятно длинная желтая молния.
Ударив в ближайший валун, она раздвоилась и перекину-

317



лась еще на два камня. С них еще на четыре, а там и еще
на восемь…

И НАЧАЛОСЬ!
Элли вдруг поняла, что стоит почти в самой середине

ужаса!
Все задетые молнией камни одновременно поднялись

в воздух и закружились по площадке. Все быстрее
и быстрее, ударяясь друг о друга и производя неимовер-
ный грохот.

Прикрыв уши, она отбежала и встала рядом со взрос-
лыми. Те же словно и не слышали ничего, восторженно
глядя, как смерч создает из сотен частей единое целое.

Не выдержав происходящего, лошади умчались куда
глаза глядят. Улетели и вороны. Страх в них все же побе-
дил любопытство.

Стоило последнему камню занять свое место, как все
вместе они будто ожили, превратившись в ужасающего
собой исполина.

КАМЕННЫЙ ДРАКОН!
Накрыв телом почти всю площадку, тот вдруг распах-

нул пасть и издал страшный по своей силе рев.
Глаза его вспыхнули желтым огнем.
Подняв переднюю лапу, он со всей силы стукнул ею

о землю, сотрясая все вокруг.
ОБАЛДЕТЬ…
Хоть Элли уже и видела однажды дракона в своем ви-

дении, этот выглядел куда как сильнее!
— Где его крылья?! — выкрикнула Нарина. — Он что,

не летает?!
— Вероятно, нет! Может, быстро бегает?!
И ДЕЙСТВИТЕЛЬНО!
Крылья каменного дракона почему-то оказались

не такими, как у костяного. Маленькие и короткие, они
совсем не производили впечатление.

— Проверю!
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— Давай!
Женщина вложила меч в ножны, надела те на спину

и побежала по площадке. Дракон сразу же подчинился ее
приказу, подставив хвост и дав возможность взобраться
на себя.

Вот она вступила на него…
Вот быстро и уверенно залезла по камням…
Все тело исполина осветилось внутренним желтым

сиянием. Пробиваясь сквозь камни, оно било лучами
прямо в глаза, словно вставшее у них за спиной Солнце.

Нарина что-то выкрикнула, и дракон замахал кры-
льями, пытаясь подняться в воздух. Стукнул лапой еще
раз и опять заревел.

— Я говорил тебе! — крикнул Кайвин. — Эта штука
не летает!

— Что?!
— Он НЕ ЛЕТАЕТ, Нарина!
Та выкрикнула что-то еще, но девочка ничего не рас-

слышала из-за рева. Тем не менее, сам исполин услышал
свою хозяйку очень хорошо.

Встав на дыбы, он опустился, пригнулся и…
ПОБЕЖАЛ!
Вверх по Насыпному Холму! Грохоча и сотрясая со-

бой землю!
— Но бегает хорошо! — улыбнулся кузнец.
— Да-а-а! — восхитилась Элли. — Вот это шту-у-ка!
Постояв на вершине, Дракон резво помчался обрат-

но.
Разгоряченная Нарина сбежала, спрыгнула с него

и подошла, возбужденно дыша:
— Ну?! Как тебе?!
— Отлично, мама! — отозвалась она.
— Честно говоря, я ожидал большего. Попробуешь

разобрать?
— Попробую! Я поняла как!
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Женщина обернулась, вытащила меч из ножен
и что-то быстро нарисовала большим пальцем на его ру-
кояти.

СИЯНИЕ ПОГАСЛО.
Каменный Дракон замер, дернулся в последний раз,

превратился в обычную кучу камней и с грохотом рассы-
пался по площадке.

— Ты ожидал другого, Кайвин?!
— Меч обладает большими возможностями, Нарина.
— Да!
— Но с «Каменной Плотью» тебе не постичь их пол-

ностью. Это заклинание следует заменить.
— На что?!
— Тебе все же нужен летающий дракон, а не бегаю-

щий.
— Согласна!
— А значит, Сила Шара нам не подходит.
Нарина яростно пнула камешек:
— Придется искать другие! Это займет время!
— Ты хочешь получить самый лучший меч или нет?
— Хочу!
— Тогда мне нужна новая Сущность. Принеси ее, и я

создам то, чем мы оба станем гордиться.
Кузнец поднес пальцы ко рту и громко свистнул. Где-

то в стороне послышалось ржание.
— Ты же сам знаешь, Кайвин! Такое не купить у тор-

говцев!
— Тебе не нужны торговцы, Нарина. Поступи мудро.

Найди того, кто создал Черную Плеть. У него Сущность
и будет.

— Это еще сложнее, чем ты думаешь!
Тот схватил подбежавших лошадей за поводья:
— Всему простому никогда не стать великим…
Девочка хотела дослушать разговор, но картинка

вдруг снова потемнела, и звуки опять пропали. Она даже
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решила, что начинается новое видение. Что теперь-то ей
точно удастся узнать все важное.

И ПОПОДРОБНЕЕ!

***

— Просыпайся, соня…
Кто-то теребил ее за плечо. Мягко и настойчиво.
— А? Что случилось…
Разлепив веки, она увидела Клементину.
— Ты спишь уже пять часов, Элли.., — улыбнулась

та. — Пойдем, ужин на столе. Папа постарался.
— Ого… А вы? Уже поели?
— Да.
Девочка посмотрела на смирно ожидающего рядом

кота:
— И Вау поел?
— Конечно.
— Ну, тогда идем!
С ее появлением все сидящие за столом повернули

головы. Даже приглашенная Рива Сальвара. Нарядная
и раскрасневшаяся.

— Горазда же ты спать, подруга! — нарушила тишину
Сола.

— Электра, милая! — Глава Ордена встал и торже-
ственно поднял стакан с темной жидкостью. — Приса-
живайся! Мы отмечаем нашу победу над предателем!

Накельброк вытянул руку:
— Что важнее смерти врага?! Жизнь друга! За всех

нас, друзья!
— Не обращай внимания, — шепнула Клементина. —

Они сидят так и празднуют уже час.
Элли присела рядом с молчаливой Евой.
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— Бери что хочешь, — кивнула та. — Мы уже сыты.
Она посмотрела на обильно заставленный блюдами

стол и взяла небольшую булочку. Неожиданно та оказа-
лась очень вкусной. Из-за нежной яблочной начинки
или из-за аромата каких-то специй. Наверняка хозяин
дома тоже покупал их у Ривы.

— Я уже не могу на них смотреть, — заметила ее инте-
рес Сола. — И вообще, мне скучно.

— Пошли? — Ева указала взглядом на дверь.
— И правда! — оглянулась на отца Клементина. —

Папа! Можно мы выйдем? Такой хороший вечер!
— Идите.
— Верно! — Просперус поставил стакан и расслаб-

ленно оглядел всех. — Пора и нам освежиться, друзья!
Что-то мы засиделись!

Словно по команде, все тут же поднялись и поспеши-
ли наружу.

Элли вышла последней, не удержавшись и взяв еще
одну булочку.

Вечер и впрямь выдался теплый. Уже стемнело,
Солнце почти село за горизонт, последними лучами цеп-
ляясь за уходящий день. По воде пробежался лунный
свет, образовав две широкие дорожки. А в домах поодаль
зажглись светильники у дверей.

Госпожа Сальвара шевельнула пальцами, и над ее го-
ловой появилась стайка зеленоватых светлячков. Все
сразу же увидели, что она держит в руке бутыль из темно-
го стекла.

— Рива! — Байн всплеснул руками. — Ах, как же ты
хороша! В этот прекрасный вечер так и хочется безудерж-
ного веселья!

— Согласна с вами, Магистр. Вот… Для важных слу-
чаев…

— У-у-у, — тихо протянула Сола. — Это надолго.
— Надолго, — согласилась Клементина.
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— Замечательно! — обрадовался тот. — Правда, Джа-
стин?!

— Несомненно, Магистр!
И ТУТ ПОЯВИЛСЯ ВЕЛИКАН.
Поначалу за разговорами его даже не заметили, но он

запыхтел, и все сразу обернулись.
— Бубум! — побежала к нему Элли.
— Электра Милвертон… Ты жива. Я очень рад этому.
— Я тоже!
— Мы ждали тебя только утром! — крикнул Проспе-

рус. — Что-то случилось?!
— Уже нет, — улыбнулся тот. — Вижу, сок Солнечного

Яркоцвета помог Электре Милвертон избавиться от яда.
Вы решили перенести ее из школы… Я тоже думаю, тут
она скорее поправится.

— От яда?! — не поняла Элли. — Какого яда, Бубум?!
И почему ты решил, что я в школе?!

— Постой-ка! — Глава Ордена подал знак остальным
оставаться на месте, а сам подошел поближе. — Кто ска-
зал тебе, что Электра отравлена?!

— О, это был тот, кому можно верить, Байн.
— И кто же это, друг мой?
— В Белый Лес приходил Марти Малевич.
— Кто?
— Марти?! — изумилась Элли. — Не может быть! Как

он нашел тебя?! И как вышел из школы?!
— Он пришел в Белый Лес не один, а с твоей подру-

гой.
— Подругой?! — Девочка открыла рот.
— Какой еще подругой? — шепнула Клементина Со-

ле.
— Я вообще не понимаю, что происходит, — отозва-

лась та.
— Тишина! — Просперус поднял руки. — Пусть гово-

рит только Хранитель! Прошу тебя, продолжай!
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Тот почесал в затылке:
— Честно говоря, я и сам не все понял… Днем я

встретил в Белом Лесу Марти Малевича и Ливетту Но-
ис… Они оба — друзья Электры Милвертон…

— Ливетта? — нахмурилась Сола. — Эта-то дура здесь
причем?

— Я не знаю никакую Ливетту Ноис, Бубум!
— Тише, Электра! У тебя будет возможность выска-

заться!
— Извините, Магистр…
— Говори же, Хранитель! Я слушаю тебя!
— В Лесу на них напал очередной Искатель, Байн.

Хорошо, что я успел вовремя и развеял его… Тогда-то
Марти Малевич и рассказал мне, что в Электру Милвер-
тон попали отравленной стрелой и что ей срочно нужно
противоядие…

— Дальше!
— Вот я и отвел их к нему, Байн…
— Отвел их?!
— Да… Солнечный Яркоцвет наполнил им флакон,

а затем они как-то сами собой переместились обратно
в школу. Марти Малевич сказал мне, что ты — Электра
Милвертон — сейчас под присмотром Офелии Брук…

— Что за ерунда! — рассердился Просперус. — Этот
мальчишка наплел тебе всего, а ты поверил!

— У меня не было причин не верить ему… — Великан
вздохнул и свел брови в линию. — Я буду рад, если вы
объясните мне, что я сделал не так…

— Ты дал противоядие тому, кто с умыслом и обма-
ном пришел к тебе! Электру не отравляли!

— Это правда, Бубум! Меня никто не отравлял!
— Хм… Для чего же тогда Марти Малевичу противо-

ядие?
Глава Ордена подошел ближе:
— Мы покарали Ковена! Джастин Накельброк вос-
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пламенил его, а стрелы других отравили предателя ядом
Многоглаза!

— Вот оно что…
— Да! Хоть он и успел переместиться, до этой минуты

мы были совершенно уверены в его неминуемой смерти!
Но теперь… — Он покачал головой. — Ты все испортил,
друг мой!

— Ох…
— Печально признавать это, но… Ковен оказался го-

раздо хитрее, чем я думал! Очевидно, он подговорил уче-
ников обмануть тебя!

— Вот ведь я… Дурень…
— И правда, друг мой! Не окажись ты таким просто-

филей, все бы обошлось! И предатель УМЕР БЫ, изба-
вив всех нас от дальнейших неприятностей!

— Думаешь, Ковен начнет все выяснять? — подошел
Куратор.

— Если выжил, то наверняка переполнен злобой
и ненавистью… Коллегия уже послезавтра, Тривдий. Бо-
юсь, с утра нас ждет ОЧЕНЬ тяжелый день.

Тот лишь обреченно кивнул.
— Я что-то так и не понял! — вмешался Накель-

брок. — Выходит, предатель не умер?! Какие-то ученики
помогли ему?! Их следует исключить из школы! Как во-
обще они вышли из нее?! Румель уже не отвечает ни
за что?! Значит, его тоже нужно заменить!

— Выясним это позже, Джастин!
МАРТИ — ОБМАНЩИК И ПРЕДАТЕЛЬ!
Мысль тяжким грузом запала в голову, не давая успо-

коиться.
КАК ЖЕ ТАК!
Он показался таким наивным и хорошим! Так носил-

ся со своим Плинтусом! Помог ей с чемоданом и даже
скрыл то, о чем она его попросила!

А НА ДЕЛЕ…
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Оказался хитрым и коварным!
НЕТ… ДОВЕРЯТЬ ЕМУ УЖЕ НЕЛЬЗЯ…
Элли посмотрела на подруг. Лица у тех выглядели

невеселыми.
ВОТ КОМУ МОЖНО ВЕРИТЬ!
Она опустила взгляд на растерянного кота.
И ТЕБЕ МОЖНО ВЕРИТЬ, ВАУ!
— Простите, я не знал.., — вздохнул великан. — Мне

жаль…
Просперус только махнул рукой:
— Ладно… Возвращайся утром, Бубум!
— Хорошо… До завтра… Спокойной ночи, Электра

Милвертон… Ты же не держишь на меня зла?
— Не держу.., — отозвалась та. — Ты же не знал…
— Не знал…
Он шевельнул пальцами и исчез.
— Пойдемте в дом, Магистр! — испуганно предложил

Джераб. — Мало ли, что может случиться!
— Идите! — Тот рассеянно посмотрел на стоящую

в одиночестве Риву. — А мне… Мне пока нужно поду-
мать…

— И мне! — подхватил Накельброк. — Вот ведь тварь
живучая!
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Глава 15: Встреча

Возвращаясь к Великим Белым Горам, Велла думала
лишь о том, что сказал Красавчик Лотар.

АРТЕФАКТЫ В БАШНЕ…
«Укради их, Велла! Забери их себе!»
ЗНАЧИТ, ВРЕМЯ ПРИШЛО…
Гелик молча ехал рядом и не пытаясь гадать. Он точно

знал, когда не стоит отвлекать ее от важного.
ПЕРЕД СМЕРТЬЮ ЛЮДИ НЕ ЛГУТ!
Будущая королева уяснила столь важный урок еще

в детстве. Отец тогда впервые взял ее с собой в их пыточ-
ную на Острове.

— Достаточно сказать им, что они умрут, дочь… —
Финос обвел рукой столы с ремнями. — При виде всего
этого, глядя в твои глаза, никто не должен и посметь по-
думать о спасении… Так ты узнаешь у любого все, что за-
хочешь… Так узнаю Я САМ…

Вот и теперь Велла охотно поверила в то, что слиш-
ком прыткий сынок обокрал своего отца, бросив того
умирать в Торговом Мешке, словно в насмешку над за-
нятием всей его жизни.

Тридцать шесть лет назад Красавчик Лотар выглядел
молодым, красивым, здоровым. Под стать своему про-
звищу. Незадолго до дня Исхода он и его сын Герхард
Канн стали торговцами отца.

ТОТ ДАРОВАЛ ИМ ПОКРОВИТЕЛЬСТВО!
Пригрел! Проигнорировал мнение дочери!
А ВСЕ — АЛЧНЫЙ ГАДЕНЫШ!
Пробрался сам на Остров и притащил отца!
РАДИ ЧЕГО ФИНОС ПОШЕЛ НА ЭТО…
Что получил взамен…
НЕВИДИМУЮ СМЕРТЬ!
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Поднявшись из глубин, она пожрала всех!
А ЭТИ ДВОЕ… ВЫЖИЛИ! БЕЖАЛИ!
Впрочем, Красавчик все же оказался ей полезен.
НЕНАДОЛГО…
Обосновавшись на Континенте, они с Геликом езди-

ли к нему однажды. Именно к Лотару, в Торговый Ме-
шок, именно в этот дом.

ТАК ПРИКАЗАЛ САМ ФИНОС.
— Красавчик Лотар внешне безобиден и вызовет

у всех доверие. Этим ты и воспользуешься, Велла…
— Заставлю его, отец!
— Нет, дочь… ЗАПЛАТИШЬ ему… Пусть сделает с ду-

шой…
Так все и вышло.
Красивый от природы, тот сразу согласился зарабо-

тать и ловко сослужил ей службу. Быстро разнес по Кон-
тиненту весть о новом Световом Барьере. За золото при-
вел к ней тысячи и тысячи семей.

Улыбкой, уговорами, увещеванием…
СКАЗКОЙ О НОВОМ ДОМЕ!
О Герхарде с тех пор она не вспоминала, но вот Кра-

савчик…
ОН УМЕР, ОБВИНИВ СЫНА!
Однако Веллу взволновало лишь одно.
БАШНЯ!
Вот то единственное, имеющее важное значение!
Герхард оставил Лотара в болезни и страданиях, а сам

забрал все и отвез к себе.
КУДА?! В КАКУЮ БАШНЮ?!
Красавчик умер… Служанка ничего не знала…
Вернувшись, Велла позвала Гелика:
— Не уходи, ты мне еще понадобишься!
— Да, моя королева…
— Допросим Родия!
— Снова?! Собака скрыла что-то?!
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— Посмотрим…
Достав из тайника маленький тубус, она сняла с него

крышку и вытащила скрученный лист.
— Карта Оримара.., — удивился тот. — Зачем она,

моя королева?
— Хочу выяснить, где находится одно важное место!

Если Родий знает о нем, покажет его на карте!
— Выходит, не зря сохранили ему жизнь…
— После нападения магов он — наше ценное оружие,

Гелик! Его лишь нужно заточить!
Миновав несколько коридоров, они вышли в тупик,

где Велла, проведя ладонью по стене, открыла камеру
с пленником.

Родий не ждал гостей.
Лежа на каменной кровати, он бессмысленно смот-

рел в потолок, устав строить догадки о будущем. Отпус-
кать его не собирались, это он уже понял. Но оставлять
в камере, ничего не предлагая взамен…

— Встань! — приказал Гелик.
Только сейчас заметив вошедших, тот вскочил.
Бородач усадил его на табурет и замер за спиной.
— В прошлый раз мы не закончили, — сухо произнес-

ла Велла. — Знания, что хранит твоя голова, стоят боль-
ше, чем ты сам. Я пришла за ними.

— Я все рассказал, госпожа! — перепугался тот. —
Все, что знал…

Бородач дернул его за волосы.
— А-а-а.., — скривился от боли Родий.
— Ты рассказал нам то, о чем мы спрашивали… —

Она медленно провела скрученным концом карты по его
горлу. — Сделай-ка и сейчас то же… Ответь мне на во-
просы, и, кто знает, возможно, я пощажу тебя… И даже
вознагражу… За все старания…

— Отпустите меня, госпожа?
— Ты глупее, чем я думала… Вместо того, чтобы при-
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нять сторону силы и могущества, ты стремишься обрат-
но! В ряды слабаков! Как по мне, так это — признак ни-
чтожества!

Королева презрительно стукнула его картой по лицу.
На этот раз Родий промолчал, обдумывая сказанное.
Похоже, ему собирались предложить сделку. А значит,

поведи он себя правильно и начнет новую жизнь.
— Меня интересует вот что.., — спокойно продолжи-

ла Велла. — Имя Герхард Канн… Оно тебе знакомо?
СКАЗАТЬ СРАЗУ ИЛИ НЕТ?
Мысль закрутилась в голове, не давая покоя.
А ЕСЛИ ОПЯТЬ?!
Они все вызнают и уйдут, оставив его одного?!
В ЭТОМ СВОДЯЩЕМ С УМА МЕСТЕ!
— Отвечай! — поторопил Гелик.
— Герхард Канн… Да, госпожа! Он — коллекционер

артефактов!
— Ты видел его?
— Никогда, госпожа! Дела с ним ведут только Маги-

стры!
— Где он живет?
— Не знаю, клянусь!
Гелик приставил острие меча к его горлу:
— Не лги королеве, тварь!
— Нет, прошу вас.., — едва выдохнул Родий. — Я слы-

шал, у него своя башня… Где-то недалеко от Паучьего
Леса…

— Подумай лучше, собака!
— Не надо, господин…
— Постой, Гелик!
— Да, моя королева.., — с неохотой подчинился тот.
Велла развернула карту и протянула ее Родию:
— Покажи мне, где этот Паучий Лес!
Тот пристально вгляделся в нарисованные кем-то

обозначения, после чего неуверенно ткнул пальцем:
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— Он должен быть здесь, но…
— Что? — нахмурилась та.
— Тут указан Лес Тысячи Глаз… Я не совсем уверен…

Хотя… Вот Восьмипиковая Цепь…
— Дай сюда!
Отобрав карту, она сама нашла на ней то самое место.
Окруженный несколькими холмами, Лес Тысячи Глаз

выглядел ничем не примечательным пятном, хоть и до-
вольно большим. Рядом с ним кто-то начертил озеро,
правда, никак не обозначил его. А еще поодаль крупны-
ми штрихами пролегала цепочка из восьми фигур, напо-
минающих горные вершины.

НА ЭТОМ КАРТА ЗАКАНЧИВАЛАСЬ.
— Гелик! Где тут можно построить башню?! Посмот-

ри!
Взглянув на рисунок, тот шумно выдохнул:
— Разве что между холмами, моя королева…
— Уверен?!
— Наверху все бы ее заметили. Зачем тогда вообще

строить.
— Не так уж и далеко от нас…
— Ну… Дня два пути, не меньше…
— Готовь отряд! Мы выезжаем!
— Да, моя королева.
— А я? — подал голос Родий. — Я же снова помог вам,

госпожа! Прошу, не оставляйте меня здесь!
— Поедешь с нами! — решила Велла. — Если обма-

нул… Смерть твоя будет медленной и болезненной!
— Я сказал правду, госпожа! Клянусь всем, что у меня

есть!
— Сейчас у тебя есть только мы, — мрачно заключил

Гелик.
Взяв рыцаря за шиворот, он с силой вытолкнул того

в коридор.
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***

Еще с вечера Элли пришлось объясняться перед по-
другами, что Марти Малевич — просто знакомый,
а не друг. Что о Ливетте Ноис она и не слышала никогда.
И даже не представляет, почему они оба обманули вели-
кана, воспользовавшись именно ее именем.

И только с восходом Солнца, уединившись с котом
на кухне, она все-таки смогла рассказать о своих новых
видениях.

— Выходит, Черная Плеть еще очень сильна, Вау!
— Хорошо, что ты ее спрятала.
— А ты знаешь этого Кайвина Дола? Он мамин друг?
— Впервые о нем слышу.
— Он сказал, что мама должна найти того, кто создал

Плеть. Куда она могла пойти, как думаешь?
— Если бы я участвовал во всех затеях твоей матери,

Электра, то очень скоро стал бы нервным и седым.
— Ты же и так белый!
— Это НЕ одно и то же! — рассердился кот. — Нарина

не может жить без того, чтобы не попасть в какую-ни-
будь передрягу! Мне этого всего и даром не надо!

— Я же пошутила…
Неожиданно на кухню зашел проснувшийся Джераб.
— Ох.., — удивился он. — С кем это ты тут разговари-

ваешь?
— Я… С котом, Мастер Нафар! — нашлась та. — Хо-

тела дать ему что-нибудь поесть! С утра у него всегда
сильнейший голод!

Вау быстро открыл пасть, показывая ряды зубов.
— Вон там, на тарелке, — кивнул хозяин дома. —

А вообще, нам всем уже пора вставать. Потерпите
немного, вместе и поедим.

После плотного завтрака Просперус велел собираться.
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— Сейчас мы в Бромвиг, Ева, — предупредил он. —
Имей в виду, твои родители не должны узнать про оско-
лок в твоем кармане.

— Я не скажу, Магистр.
— Мне пойти с вами? — поинтересовался Джераб.
— Нет, друг мой. Ты УЖЕ сделал достаточно. Для всех

для нас.
— Ну, тогда и Клементина останется.
— Нет, папа! Я пойду!
— Дома ты будешь в большей безопасности, дочь!
— Я не хочу оставаться ДОМА!
— Бесполезно бороться с озабоченными девушка-

ми, — вздохнул Накельброк. — Моя Сола тому яркий
пример. Если она вбила себе что-то в голову, нам с Вен-
дой приходится мириться.

— Мириться?! На вас опять может быть совершено
нападение! — возразил Нафар. — Я больше не хочу под-
вергать ее жизнь опасности!

— Скажите же ему, Магистр! Прошу вас! — Та запла-
кала, ничуть не стыдясь слез. — Я не останусь!

— И в самом деле, Джераб… — Глава Ордена положил
руку тому на плечо. — Коллегия состоится уже завтра.
Нам осталось сделать совсем немногое: лишь посетить
родителей Евы да подготовиться к заседанию. Клементи-
на будет в школе. Там сейчас спокойно и ни от кого
не исходит ни малейшей угрозы.

— А как же Ковен Брабус?! Он уже не угроза?!
— В стенах школы?! Нет! — убежденно возразил На-

кельброк. — Стоит ему проявить хоть толику неуваже-
ния, как это сразу станет известно всему Ордену! Он
не посмеет! Да еще и перед выборами!

— Папа! Прошу тебя! Пожалуйста!
— Ну… Хорошо, Клементина… Иди…
— Ах! Спасибо!
Та бросилась ему на шею.
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— Но имей в виду, — добавил Джераб. — Ты можешь
и пожалеть, что не осталась дочка.

— Я буду ОЧЕНЬ осторожна, папа! Обещаю тебе!
— Можно и мне с вами? — не удержался Раман.
Юноша уже второй день не сводил глаз с Евы, но та

совершенно не проявляла к нему интереса. Вот и сейчас
она даже и не взглянула в его сторону.

— А ты куда собрался! — Джераб так сурово посмот-
рел на сына, что тот сразу же смутился и поник. — Дома
дел не хватает?! Забудь об этом!

— Отец знает, что говорит, — кивнул Просперус. —
Побудь дома, сынок… Идемте, друзья!

Он махнул рукой и первым вышел из дома. Подобрав
чемоданы и заплечные мешки, следом потянулись
и остальные.

Бубум уже ожидал их.
Присев у пруда на землю и уткнувшись спиной в де-

рево, он размеренно похрапывал на всю округу.
— Где это Бромвиг, Ева? — поинтересовалась Элли.
— Часов шесть от школы верхом, — ответила за по-

другу Сола.
Та покачала головой:
— Если родители узнают, что я обычная, отрекутся

от меня…
— Ты серьезно?! — Элли чуть не наступила на хвост

коту.
— Зачем же говорить им? — вмешалась Клементи-

на. — Мы этого не скажем, и никто не скажет. Верни
способности, и все.

— Верну! — твердо ответила Ева. — Пусть только по-
пробуют мне не помочь…

— Это ты сейчас о ком? — не поняла Сола.
— Обо всех…
Они подошли к великану, и Байну опять пришлось

будить его.
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— Не сплю… Не сплю.., — отозвался тот. — Извините…
— Ты перенесешь нас к Бромвигу?
— Хм… Могу разве что к мельнице неподалеку.
— К Чилине?
— Да. Она будет рада гостям. Оттуда вы уже и пешком

дойдете.
ЧИЛИНА!
Великанша! Возлюбленная Бубума!
Наконец-то они увидят ее собственными глазами!

Неужели она в точности как и сам Бубум?!
ТАКАЯ ЖЕ БОЛЬШАЯ И ПОЛУГОЛАЯ?!
Даже Вау, и тот сразу вдруг засуетился, изображая че-

ресчур уж заинтересованного кота.
ЕЩЕ БЫ!
Собрав всех на ладони, великан учтиво попрощался

с хозяевами, шевельнул пальцами и переместился
на невысокий холм. Посреди него, в окружении полей
со стогами сена, стояла мельница.

ОГРОМНАЯ МЕЛЬНИЦА!
Сам Бубум смог бы свободно зайти в нее и выйти.
ИЛИ ВООБЩЕ ЖИТЬ!
— Я знаю это место… И великаншу знаю…
Элли уставилась на Еву:
— Ты знаешь Чилину?!
— Да… Просто… В детстве я часто бегала с мальчиш-

ками. Между прочим, за твоей спиной начинается Бе-
лый Лес.

Девочка обернулась.
ТОЧНО!
Вон там, вдали! Где три толстых дерева склонились

друг к другу! Это же именно то место, куда Ева перенесла
их с Вау перед тем, как отправиться на поиски к Драко-
ньей Бухте!

— Ты не говорила, что знаешь ее, — скривилась Со-
ла. — У кого-то мания величия?
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— Не было причин, подруга.
— Ой, да ладно вам! — отмахнулась Клементина. —

Какая теперь разница, знала Ева или нет! Сейчас-то мы
все уже о ней знаем!

Спустив людей и кота на землю, Бубум предложил
подождать его.

— Чилина очень стесняется, — тихо сообщил он. —
У нее почти не бывает гостей… Только я захожу… Изред-
ка… — И покраснел. — Давайте я предупрежу ее. А потом
уже и вас позову…

— А неплохо так он себе личную жизнь устраивает! —
усмехнулся Накельброк, едва тот вошел в мельницу.

— Не стоит подшучивать над великанами, Джа-
стин, — заметил Велос. — Тем более если они делают для
тебя что-то хорошее.

— Да это я так… Не всерьез…
— Прошу всех вас, друзья! — поспешно обернулся

Просперус. — Ведите себя в ее доме достойно! — Он по-
смотрел на каждого и даже на ковыряющегося в носу ко-
та. — Бубум относится к Чилине с нежностью! Ему будет
крайне неприятно, если вы проявите к ней неуважение!
Понятно?

Тот неудержимо и громко чихнул.
— Понятно! — кивнула Элли.
Ей вдруг стало стыдно за Вау.
Если он будет продолжать вести себя так и дальше…
ОДНАКО.
Тут великан появился вновь, и она позабыла, о чем

собиралась подумать.
Оставшись в дверях, Бубум призывно помахал им ру-

кой.
Пока они шли, девочка заметила, как из-за его плеча

ненадолго выглянула голова, обрамленная длинными
темными волосами. Уже одно это подтверждало предпо-
ложение о размерах великанши.
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И все же самое интересное, конечно же, ждало впе-
реди.

Посторонившись, Бубум пропустил их внутрь.
— Знакомьтесь, пожалуйста. Это — многоуважаемая

Чилина. — Он картинно провел ладонью, указывая
на хозяйку мельницы.

ВЕЛИКАНШУ В НАРЯДНОМ ПЛАТЬЕ!
— Доброе вам утречко, — улыбнулась та.
Клементина тихо ойкнула.
— Здравствуй, Чилина! — Просперус задрал голову. —

Ты все по-прежнему хорошеешь!
— И вам здравствуйте, Магистр.
— Смотри-ка, кто со мной! Ну, Тривдия, ты и так зна-

ешь… Это — Джастин Накельброк — Мастер Огня! А эти
милые девушки — мои ученицы! Сола, Клементина, Ева
и, конечно же, Электра!

— И ее замечательный кот по имени Вау, — добавил
Бубум.

Все поздоровались.
— Так хорошо, что вы зашли ко мне в гости. — Чи-

лина тряхнула головой, и ее волосы-веревки застучали
по деревянным балкам. — Бубум сказал, вы тут по де-
лу.

— Верно! — подтвердил Байн. — Нам срочно нужно
в Бромвиг! Переговорить кое о чем с родителями Евы!

— Ах, она живет недалеко отсюда… — Та понимающе
кивнула, глядя на девушку. — Я же вижу, ее лицо мне
очень знакомо… Так вот, оказывается, кто постоянно
крал у меня овощи с поля…

— Ева.., — отшатнулся Джастин. — Ты воровала?!
— Я? Нет! Крали мальчишки, я просто смотрела

по сторонам!
— Сейчас убьет! — в ужасе шепнула Клементина.
— Она вроде добрая, — шепнула в ответ Сола. —

Не нагнетай.
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— Не может быть! — Просперус сделал вид, что раз-
досадован. — Этому поступку нет оправдания! Но я могу
поручиться за то, что Ева сейчас сильно изменилась!
Она — ученица Коллегиальной школы, а всем известно:
мы принимаем в нее только достойных! Прошу тебя, Чи-
лина, прости ей малолетние ошибки! Уверен, она
ОЧЕНЬ сожалеет!

— Ты сожалеешь? — шепнула Элли.
— Вот еще. Это было так здорово…
— Тише, — прервал их Тривдий. — У великанши хо-

роший слух.
— И правда, дорогая.., — вздохнул Бубум. — К чему

вспоминать детские шалости, все-таки у тебя гости…
Может, предложишь им свой самый потрясающий
и невероятный Вкуснячий хлеб?

Волосы-веревки вновь застучали по дереву.
— Да… Ты прав… — Чилина наконец-то улыбну-

лась. — Пусть другие ведут себя как хотят. Важнее, как
поступлю я сама. А я дам вам отведать то, чего вы нико-
гда не пробовали.

— Мы с Тривдием уже лакомились им! — засмеялся
Байн. — И я могу заверить всех вас, друзья: даже сам Мер-
док не приготовит столь простую еду вкуснее Чилины!

— Твой хлеб просто восхитителен! — поддержал Ве-
лос. — Самое лучшее, что я когда-либо ел!

— Ох…
— Да-да! Мердок уж точно не выпечет подобное!
— Так приятно услышать похвалу от кого-то еще,

кроме Бубума.
После этих слов великан снова покраснел.
— Мы все с удовольствием съедим его! — громко за-

явила Элли.
— Тогда проходите в комнату. Я сейчас принесу.
— Позволь мне помочь тебе, — тут же предложил ве-

ликан.
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— Если хочешь…
Они ушли, а гости, пройдя в огромную комнату,

устроились на единственной длинной скамье, куда смог-
ли забраться. Чем именно она служила для Чилины, Эл-
ли не поняла.

— Тут мило! — намеренно громко произнес Накель-
брок. — Сразу чувствуется хороший вкус!

— Как тут можно жить?! — зашептала Сола. — Все та-
кое твердое! Это ужасно!

— Ничего особенного, — пожала плечами Ева.
Первым вернулся Бубум и сразу же передал Проспе-

русу тяжелый и мягкий хлебный каравай, размером с го-
лову самого Магистра.

АРОМАТ ИСХОДИЛ ПОТРЯСАЮЩИЙ!
— Только не весь сразу, иначе может заболеть живот.
— Ешьте на здоровье, — добавила Чилина из другой

комнаты.
— Спасибо, друзья мои!
Отломив кусок, Магистр передал его сидящему ря-

дом Тривдию. Тот передал дальше, и так они отламыва-
ли и передавали, пока у всех не набились рты, вклю-
чая Вау.

— Долшен фриснать! — не удержался Джастин. —
У этофа хлефа удифительный фкус!

— Так и есть, — кивнул Байн. — Что ты подкладыва-
ешь туда, Чилина?! Это же очевидно: обычный хлеб
не может обладать таким невероятно притягательным
вкусом!

— Тайна, — откликнулась та.
— Она даже мне не говорит, — улыбнулся Бубум.
— Это ТАК вкусно! — выдохнула Клементина.
— Да, пожалуй.., — согласилась Сола. — В школьной

столовой такого не подадут… Наверное, в нем травки
этой Ривы…

— Возьмем остаток с собой! — решил Просперус.
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— Как, вы уже уходите? — Великанша заглянула
в комнату. Руки ее были испачканы в муке. — Я уже на-
чала готовить для вас еще много всего…

— При всем желании, Чилина… Я уверен, в следую-
щий раз мы останемся тут на подольше! И съедим ВСЕ,
что ты испечешь!

Он осторожно слез со скамьи.
— Очень жаль.., — расстроилась та.
— Да! Нам пора! — поспешил за ним Куратор.
— А я бы еще посидел! — зевнул Накельброк. — Тем

более нам тут рады!
— Конечно, рады. — Бубум переглянулся с Чили-

ной. — Может и в самом деле посидите еще?
— Джастин! — категорично позвал Просперус. — Де-

вушки!
— Уже идем, — соскочила со скамьи Сола. — Папа!

Ты забыл, что мы торопимся?!
— Торопимся?
— Да, Джастин! Мы торопимся!
— И верно, — наконец-то понял великан. — Они

и в самом деле торопятся.
— Что ж… — Чилина тряхнула головой. — Спасибо,

что зашли. Заглянете ко мне на обратном пути? Я наго-
товлю всякого к вашему возвращению.

— Несомненно, заглянем!
Глава Ордена подал знак, и все потянулись к выходу.
— Спасибо, уважаемая Чилина! — поблагодарила

Элли.
— Большое спасибо! — подхватила Клементина. —

Было приятно с вами познакомиться!
— И мне, — улыбнулась та.
Они покинули мельницу, и Накельброк тут же возму-

тился:
— Могу я узнать, почему мы ушли, да еще и столь по-

спешно?! Чилина испекла бы нам столько всего!
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— Вот именно, Джастин! — нахмурился Просперус. —
А потом заставила бы все это съесть! И поверь, мы оста-
лись бы у нее на весь день!

— Так уж и на весь, Магистр…
— Ты даже не представляешь, ОТЧЕГО мы сейчас

спаслись!
— Чилина очень хорошая, — улыбнулся Бубум. —

К ней просто не заходят гости.
— Не говори ей ничего!
— Не скажу, Байн, — успокоил тот.
— Сейчас наш путь лежит в Бромвиг, — добавил глава

Ордена. — Там мы поговорим с родителями Евы и скоро
вернемся! Прошу тебя, Бубум, не ходи с нами, но до-
ждись нас! Нам еще потребуется твоя помощь!

— Хорошо, дождусь вас.
— Идемте, друзья!
Они обошли мельницу и тут же увидели вдали

небольшой город.
Нечто странное в нем бросилось в глаза.
НИКАКОЙ ЗАЩИТЫ!
Ни внешней стены, ни даже рва…
ТОТ ПОХОДИЛ НА ПОСЕЛЕНИЕ.
— Так интересно! — Элли посмотрела на Еву. — Вы

что, совсем никого не боитесь? Поэтому не защитили го-
род?

— От кого? — не поняла та. — С этой стороны — Бе-
лый Лес и великанша. За городом же — Красная Гора,
через нее тоже никому не пройти.

— А жители, они разве не боятся Чилины?!
— Все давно привыкли.
— Не хотела бы я тут жить.., — заметила Сола.
— Почему? — тут же вмешалась Клементина.
— Слишком унылый пейзаж.., — заключила та.
Идущий впереди Тривдий обернулся:
— Хватит болтать! Не отставайте!
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Глава 16: Кто против кого

— Раздевайтесь до пояса, Магистр… Ложитесь
на стол…

Брабус послушно снял плащ и принялся расстегивать
рубашку:

— Ты уверен, что это сработает?!
— Все получится, если будем действовать быстро.
— Быстро?! Ты уже проделывал такое?!
Канн посмотрел на стул, где подготовил флакон

с противоядием, садовые ножницы, полотенце, темную
бутыль и кисточку, какой обычно рисуют картины:

— Нет, не проделывал…
— Проклятье… Учти, Герхард! Я не должен умереть!
Коротко вздохнув, Ковен вытянулся на столе.
— Прошу, Магистр… — Коллекционер аккуратно

сложил одежду у него в ногах. — Вы сами должны мне
уже многое, я не дам вам такой возможности… Если, ко-
нечно, не задето ничего важного…

— Это радует… Когда уже начнется?!
— Вот-вот. Лежите спокойно и не кричите. Я рядом.
— Я не могу лежать спокойно! Это ожидание невыно-

симо!
Едва он сказал это, как плащ и рубашка его продыря-

вились. На них появились кровавые пятна, а сам Брабус
дернулся и громко застонал. Грудь и левый бок его разом
покрылись тремя ранами со стрелами, а всю лысую голо-
ву обезобразил сильнейший ожог, превратив кожу в лох-
мотья.

— Герхард!!!
— Уберите руки, Магистр!
— Как же больно!!! Сука!!! Быстрее!!!
— Сейчас… Сейчас…
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— БЫСТРЕЕ!!!
Схватившись за стрелу в боку, коллекционер бесцере-

монно перекусил ее ножницами. После чего стукнул ими
по ней, заставив наконечник проткнуть спину раненого
и выпасть наружу.

— А-а-а!!! — заорал Брабус и потерял сознание.
— Отлично.., — расслабился тот. — Хоть помолчишь

немного…
Не обращая внимания на струящуюся кровь, Герхард

перевернул тело на правый бок, откупорил флакон с про-
тивоядием, вылил из него в рану по чуть-чуть с обеих
сторон и тут же принялся замазывать отверстия какой-то
прозрачной и тягучей жидкостью, периодически окуная
кисточку в темную бутыль.

Та стала затягиваться, прямо на глазах становясь
шрамом.

Не дожидаясь, он повторил действия сначала со вто-
рой стрелой, а затем и с третьей. И все это время внима-
тельно следил за самим Ковеном — не умер ли тот часом.

Вскоре стало ясно, что опасения напрасны, и Канн
успокоился.

ВАЖНОЕ НЕ ЗАДЕТО! ВЫЖИВЕТ!
Закончив с телом, он продолжил уже с головой.
На этот раз шрамов оказалось куда как больше, изме-

нив лицо Магистра почти до неузнаваемости. Тягучая
жидкость хоть и лечила, но все же полностью восстано-
вить сгоревшую кожу оказалось не под силу даже ей.

Герхард отложил кисточку, заткнул бутыль пробкой,
поставил ее на стул, обтер голову лежащего полотенцем
и присел рядом, сложив руки на коленях.

— Фу-ух.., — устало выдохнул он.
Так прошло несколько минут.
Прекрасно понимая, через ЧТО придется пройти,

коллекционер решил поторопиться:
— Магистр… Магистр, вы слышите меня?
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Он похлопал того по щеке.
— Что.., — открыл глаза Ковен. — Я жив…
— Да, к нашему общему счастью…
— Что с моими ранами…
— Взгляните сами…
Ковен приподнял голову и осмотрел себя:
— Будь я проклят, Герхард! Ты сделал это!
Он рывком сел, продолжая удовлетворенно качать го-

ловой.
— Яд нейтрализован.., — добавил Канн.
— Вижу, чтоб тебя! Ты хорошо постарался, хоть

и оставил на мне эти дурацкие шрамы… Ладно, неважно!
Их никто не увидит!

— Вам стоит осмотреть лицо, Магистр… Я сделал,
что мог…

— Лицо?! Что ты натворил… — Брабус схватился
за нос… Ощупал щеки… Лоб… Подбородок… — Герхард!!!
Ты что, обезобразил меня?!! Где зеркало?!!

— Вон там… В углу, Магистр…
— Пошел прочь!!!
Оттолкнув его, Ковен побежал в угол комнаты и схва-

тил со стола небольшое квадратное зеркало:
— Нет… Нет!!! Нет-нет-нет… Ты уничтожил меня, со-

бака!!!
— Я спас вам жизнь!
— Ты издеваешься?!! Я не появлюсь на Коллегии та-

ким уродом!!! Это стадо НЕ ИЗБЕРЕТ меня!!! Что ты на-
делал!!! Тварь поганая!!!

Он бросил зеркало о стену, разбив его на осколки.
— Ваше возмущение понятно! Однако, если позволи-

те…
— Что делать.., — растерянно перебил Ковен. —

Вот же сука…
— Позвольте, я донесу до вас свою мысль! И поверь-

те, вам лучше выслушать меня, Магистр!
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Тот с ненавистью посмотрел на него и поджал губы:
— Говори! И пусть ВСЕ твое красноречие поможет

тебе в эту минуту! Иначе…
Герхард взял со стула новую рубашку, его новый голу-

бой плащ, подошел к Брабусу и предельно уважительно
протянул их:

— Во-первых… Вы живы, здоровы и полны сил, Ма-
гистр… Одно только это УЖЕ делает вас крайне опасным
противником. Ведь те, кто выпустил в вас ядовитые стре-
лы, считают, что вы мертвы…

— С ними я разберусь и сам!
Схватив рубашку, Ковен принялся одеваться.
— Во-вторых, ожоги, Магистр… Источник огня от-

нюдь не Зверго и его люди. Они не знают магии, а зна-
чит, в Вертлявой Норе был кто-то еще… Какой-то маг
Огня…

— Я не увидел, кто именно! Все произошло СЛИШ-
КОМ быстро, Герхард! Но будь уверен, ничтожество по-
лучит по заслугам! Убью!

— Не сомневаюсь, Магистр. Пусть я и не смог восста-
новить ваше лицо полностью, вы все равно вернете себе
прежний вид…

— Как?!
— Последние капли Эликсира помогут вам на Колле-

гии…
— А что потом?! Лицо вновь обезобразится!
— Да…
— Проклятье, Герхард! Все из-за тебя!
— И, наконец, в-третьих, Магистр… Обратитесь

к старейшинам в Темном Братстве. Их лекари легко
устраняют все шрамы…

— Какие лекари, тупица! Орден не общается с Брат-
ством десять лет! Из-за этой твари — Нарины — они те-
перь никого не подпускают к себе! Как, по-твоему, я вы-
лечусь?!
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— Вам нужен тот, кто лично знаком с Владыкой
Неферином.., — устало вздохнул коллекционер.

— И кто же это?!
— Я…
— Ты?!
— Да, Магистр… Когда я покупал у него Бран для

своей руки, он пригласил меня к себе. Пора воспользо-
ваться этим приглашением…

Брабус набросил на голову капюшон:
— Ладно… Ты убедил меня… Поговорим о твоей на-

граде, когда я стану главой Ордена… Коллегия только
завтра, так что у меня еще есть время для мести…

— Согласен с вами, Магистр…
— Исправлять любые ошибки следует последователь-

но, Герхард! И первый в моем списке — Зверго! Обещаю,
уж он-то точно скажет мне, КТО из магов Огня — трус-
ливая и жалкая тварь!

***

В Бромвиге к магии относились уважительно и даже
трепетно. У первых же домов, где он и начинался, стояли
две умело созданные статуи людей в полный рост.

МУЖЧИНА И ЖЕНЩИНА.
Их плащи, позы, лица и запечатленные скульптором

жесты явно указывали на принадлежность к магии.
— Кто это, Ева?
— Магистры Вераниус и Брук.
— Брук?! Как наша Управляющая?!
— Магистр Брук — ее дальний потомок.
— Ого! А Магистр Вераниус?! Тоже ее родственник?!
— С чего ты взяла, Электра. Они просто основали

Бромвиг, вот им и поставили памятник.
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— Значит, госпожа Брук тоже из Бромвига?!
— Да.
— Наверное, тут много магов…
— Бромвиг — самый лояльный Белому Ордену го-

род! — Тривдий даже чуть сбавил шаг, услышав их разго-
вор. — Не меньше четверти всех преподававших когда-
либо учителей школы поступили в нее именно отсюда!

— Здорово, господин Велос!
— Да! Маги здесь уже в четвертом-пятом поколениях!
— А у тебя, Ева? Бабушка и дедушка тоже маги?
— У меня? — переспросила та. — Да… Но я их почти

не помню. Знаю, они воевали с Черноплеточником и…
Не выжили…

— Прости, я не хотела…
— Не извиняйся, Электра. Была война… Каждый сам

решал, что делать… Мои родители тоже воевали… Те-
перь же папу назначили главой города, и он тут всем за-
правляет…

— Сомневаюсь, что они будут рады нам, — хмуро
вставила Сола.

— Почему это? — вмешалась Клементина. — С нами
и Магистр Просперус, и господин Велос, и даже твой
папа. Они должны быть очень уважительны к таким го-
стям.

— Думаю, все уже знают, что случилось в школе.
— Ну и пусть!
— Клема, ты такая наивная, у меня слов нет! Если

они знают про убийство, то кто пришел сюда под его
именем?! Призрак?!

— Идти сюда — ошибка, — спокойно заключи-
ла Ева.

Первые же повстречавшиеся им жители быстро под-
твердили сомнения Солы. Едва завидев путников и при-
знав идущих впереди стариков, они вмиг попрятались
по домам, наглухо закрыв двери и окна.
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Тем не менее Просперус и не думал останавливаться.
— Не обращайте внимания! — предупредил он. — Все

в порядке! Дойдем до городского совета, там и решим,
что делать дальше!

ОДНАКО.
Чем ближе путники подходили к главному зданию

Бромвига, тем сильнее росла напряженность. Несмотря
на прекрасное солнечное утро, улицы его выглядели пу-
стынными. Стихли крики детей и даже лай собак. Каза-
лось, город замер в ожидании чего-то, что могло суще-
ственно повлиять на жизни всех его жителей.

Байн остановил их у фонтана на площади перед сове-
том:

— Пришли друзья… Если хотите, вот вам и чистая во-
да…

— А можно, Магистр? — поинтересовалась Элли
— Можно. В этом нет ничего предосудительного, ми-

лая.
Она сполоснула лицо, и к ней тут же присоединились

подруги. Даже Джастин не удержался, омыв в фонтане
руки.

— Слишком холодная, — брезгливо заметил он.
Только Куратор не стал умываться, пристально на-

блюдая за всем.
И НЕ ЗРЯ.
— К нам идут, Байн! — предупредил он.
Глава Ордена быстро обернулся:
— Наконец-то! Хоть кто-то проявил здравомыслие!
— Это — мои родители, Магистр…
— Тем лучше! Юрген и Анна, если не ошибаюсь?
— Да, Магистр…
— Хорошо, Ева. Хоть вчера я и перестарался немного,

память все еще готова мне услужить… — Он улыбнулся
своей шутке. — Стойте и ничего не предпринимайте без
моего на то указания, друзья…
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От здания городского совета к ним неспешно направ-
лялись двое: мужчина в зеленом плаще и женщина —
в голубом.

УВЕРЕННО И СПОКОЙНО.
Так, словно уже заранее знали, чем все закончится.
— У твоего папы ЗЕЛЕНЫЙ плащ, Ева, — зашептала

Элли. — Он Мастер Воды? Как Магистр Просперус
и Мастер Нафар?

— Да.., — вздохнула та. — А мама — Мастер Воздуха…
— Это я уже поняла…
— Говорить будем мы с Тривдием! — предупредил

всех Байн. — Прошу, не встревайте в разговор! Это
крайне важно!

Вскоре встречающие приблизились настолько, что
Элли смогла рассмотреть их повнимательнее.

Юрген Рамштайн — Мастер Воды и одновременно
городской глава — производил впечатление властного
человека, что хорошо читалось по его суровому, жестко-
му взгляду из-под толстых бровей. Крупный и сильный,
он одним этим пресекал все мнения, кроме своего.

Под стать ему выглядела и Анна Рамштайн. Хоть
и не такая крупная, как муж, смотрелась она столь же су-
рово и жестко. Судя по всему, участие в войне наложило
на обоих печальный отпечаток, и бороться с ним они
не собирались.

— Юрген! Анна!
Глава Ордена улыбнулся и развел руки.
— Приветствую вас! — поддержал его Тривдий и кив-

нул.
— Не знаю, кто вы и что забыли в моем городе! — гру-

бо ответил Юрген, не спуская глаз с Просперуса. — Вам
здесь не рады!

— Убийцы, предатели и проходимцы не найдут
в Бромвиге ни кров, ни еду, ни утешение! — мрачно до-
бавила Анна.
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Велос потянулся к мечу, но Магистр тут же заслонил
его собой:

— Объяснимся же, друзья! И поскорее, пока мы все
не натворили того, о чем будем сильно сожалеть!

— Пап, мам… Послушайте, что скажет Магистр Про-
сперус…

— Магистр Просперус мертв! — категорично возра-
зил Юрген. — Как и Магистр Ставрус! И кровь их на ру-
ках того, кто сейчас стоит тут, приветствуя нас, как ни
в чем ни бывало!

— Твои сведения верны, друг мой, — кивнул Байн, —
но лишь отчасти…

— Я сама видела их тела! — перебила Рамштайн. —
Не надо мне рассказывать о случайности! Убить столь
сильных магов способно только предательство! Удары
со спины! И кара за такое неизбежна!

— Ты права, Анна… Почти во всем, кроме одного.
Предатель тот, кто стоял там в этот страшный для всех
нас момент! Тот, кто исказил все до неузнаваемости и кто
легко пожертвовал их жизнями ради собственной выгоды
и желания стать во главе Ордена!

Городской глава презрительно скривил губы:
— Кто ты такой, старик, чтобы обвинять кого-то,

кроме себя?!
— Я — Магистр Байн Просперус! — гордо заявил

тот. — Глава Старшего Совета и всего Белого Ордена!
Меня выбрала Коллегия магов! И не тебе, МАСТЕР, об-
ращаться ко мне на «ты»!

Столь неожиданная сила, с какой он произнес это,
сразу же оказала свое действие. Супруги Рамштайн вос-
приняли сказанное как должное, замолчав и задумав-
шись.

Сам же Байн тут же успокоился.
— В ту трагическую ночь погиб мой брат-близнец —

Бертус.., — уже спокойнее добавил он. — Да, Тривдий за-
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колол его своей рукой, как и беднягу Дария… Это —
правда… Но поступил он так лишь потому, что находился
под влиянием Искателя, захватившего его разум и во-
лю…

— Магистр Брабус предупредил меня, что брат-близ-
нец захочет, воспользовавшись удобным случаем, занять
место убитого! — все еще уверенно произнесла Анна. —
И этот брат-близнец — обычный человек! — Она прищу-
рилась. — Будь вы и в самом деле тем, чью личность так
легко присвоили себе, ваши способности должны быть
столь же хороши, как и у самого Байна Просперуса!

— Вам нужны доказательства…
— Способности легко подделать артефактами! —

жестко добавил Юрген.
— Не все! — в тон ему вмешался Тривдий.
Просперус миролюбиво поднял руку:
— Магию высшего порядка крайне сложно заключить

в предмет. Будь Герхард с нами, он бы легко подтвердил
это… И уж тем более невозможно подделать ДВА таких
заклинания, примененных одновременно… Вы оба знае-
те — это под силу лишь Магистрам…

— Верно. — Городской глава вынужденно кивнул.
— Однако доказательства не стоят ничего… Пока

не назовут их истинную цену.., — добавил Байн. — Я ви-
жу, ты предвзят, Юрген. Поэтому будет неправильным
просить ТЕБЯ судить меня. Поступим по-другому и муд-
рее… Я докажу свои способности ВСЕМ жителям Бром-
вига! И ВСЕМ магам Воды!

— Что ж.., — прищурился тот. — Анна, позови их! Ко-
го найдешь!

— Будь осторожен, — предупредила та.
— Хорошо. Ступай!
— Отлично, — кивнул Байн. — Мы подождем.
Едва жена исчезла, как Юрген сразу же посмотрел

на Еву:
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— Почему моя дочь с вами? Вы насильно удерживае-
те ее?

— Нет, папа! Это — мое решение!
— Что-то «твое» у тебя появится, когда ты закончишь

обучение! До тех пор молчи и слушай!
— Да, папа…
— Все это похоже на дурацкий розыгрыш! — недо-

вольно заявил Накельброк. — Юрген! Ты же знаешь ме-
ня! Пусть мы и не виделись давно, что это меняет?! Где
твое гостеприимство?!

— Я помню тебя, Джастин! Тебе и раньше не хватало
выдержки! Нет ее и сегодня!

Тот высокомерно выпрямился:
— Что ты хочешь этим сказать?!
— Сейчас начнется.., — прошептала Клементина.
— Вряд ли.., — тоже шепотом отозвалась Сола.
Городской глава сжал кулаки:
— Пока мне не представят доказательства обратного,

вы ВСЕ для меня — убийцы и пособники!
Накельброк окинул его презрительным взглядом

и отвернулся.
Вскоре Анна вернулась пешком, приведя за собой

с десяток жителей в зеленых плащах разного возраста
и телосложения. Следом за ними увязалась толпа. Одна-
ко горожане в ней остались поодаль, молча наблюдая
и ожидая развязки.

— Согласились только эти! — Она встала рядом с му-
жем. — Ты сам скажешь, Юрген, или это сделать мне?

— Если позволите, Я объясню им! — вмешался Байн.
Не дожидаясь ответа, он вышел вперед:
— Приветствую вас, уважаемые маги и жители Бром-

вига! Уверен, вы уже знаете, ЧТО случилось на днях в Кол-
легиальной школе! Так вот! Я — Байн Просперус! Магистр
Воды и глава Старшего Совета! Избранный Коллегией ма-
гов по закону Белого Ордена! И я говорю вам! Я ЖИВ!
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— Магистр Просперус убит! — крикнул кто-то из тол-
пы магов. — Вы не он! Уходите!

Остальные заволновались и начали перешептываться.
— Тише! Прошу вас! — Просперус поднял руку. —

Есть лишь один способ убедить вас в обратном! Много-
уважаемый городской глава предложил его мне, и я со-
гласился! А значит, сейчас ВЫ ВСЕ возложите на себя
роль судей! САМИ решите, Магистр перед вами или про-
ходимец!

— Проходимец! — снова выкрикнул тот же голос. —
Это же и так видно!

— Кто это сказал?! — Юрген обвел толпу мрачным
взглядом.

— Я!
— Выйди!
Маги расступились, и вперед вышел невысокий худой

мужчина без бороды, напоминающий крикливого под-
ростка. Остановившись перед всеми, он беспокойно
оглянулся по сторонам.

— Ты сомневаешься в правильности моего решения?!
— Нет, городской глава…
— Тогда веди себя подобающе!
— Да… Хорошо…
— Возможно, он-то нам и нужен! — вмешалась Анна.
— Назови себя! — приказал Юрген.
Тот открыл было рот, но Просперус опередил его:
— Талик! Так его зовут! Я помню этого мага! Он

не получил моей рекомендации и, как вижу, все еще по-
лон разочарования!

— Это правда?! — спросил Юрген.
— Да, городской глава! Я — Талик Вверхогляд! Мне

и в самом деле отказали в обучении на Мастера!
Но об этом многим известно!

— Лучше и не придумать! — Анна прищурилась. —
Пусть ТАЛИК скажет нам, что вы — Магистр!
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— И вы поверите тому, кто до сих пор держит на ме-
ня зуб?

— Лишь ему и поверим! — заключил Рамштайн. —
Давай, Талик, начинай! Я хочу, чтобы ты разоблачил это-
го человека!

Тот выпрямился, глядя на стоящего перед ним ста-
рика:

— Так хочется ответить вам тем же, что и вы мне —
бестолочь без будущего… Но тогда ведь это сделает вас
Магистром… А я не готов признавать такой исход!

— Делай, что должен, сынок.., — вздохнул Байн.
Вверхогляд обернулся:
— Итак! Каждый из нас помнит, какие заклинания

подвластны только Магистрам!
— Да…
— Помним…
— Да, Талик…
Тот указал пальцем на Байна:
— Сейчас этот самозванец! Назвавшийся главой Бе-

лого Ордена! Продемонстрирует их нам! Смотрите вни-
мательно, маги Бромвига! Он постарается обмануть нас!
Не дадим ему сделать это!

— Это ужасно.., — уныло протянула Клементина. —
Теперь уже все против нас…

— Я бы испепелила этого выскочку! — с досадой вы-
давила Сола.

Талик отошел, дав Просперусу возможность начать.
— Что ж.., — кивнул тот. — Так тому и быть…
Он поднял руку, чуть пошевелил пальцами и вдруг…
В ФОНТАНЕ ПОДНЯЛАСЬ ВСЯ ВОДА.
Зависла перед ним медленно вращающимся толстым

кольцом.
А спустя пару секунд распалась с тонким вибрирую-

щим звуком.
НА МНОЖЕСТВО ВОДЯНЫХ ПУЗЫРЕЙ.
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Те опустились и заключили в себя всех пришедших
магов Воды.

Даже Вверхогляд оказался внутри Пузыря. Правда
особенного, чересчур уж большого и круглого. Сквозь
его тонкую прозрачную стенку, Элли заметила недоволь-
ное выражение на лице мужчины.

— Этого недостаточно! — глухо крикнул он. — Недо-
статочно!

ЕГО ПУЗЫРЬ ПРОПУСКАЛ ЗВУКИ!
А значит, точно был каким-то особенным!
Магистр вновь шевельнул пальцами, и тот поднялся

в воздух на несколько метров. Но лишь для того, чтобы
снова упасть. Словно мяч, Пузырь оттолкнулся от земли
и запрыгал вокруг фонтана.

— Хва! Хва! Хва! Тит! Не! Не! На! До!
— Это ПРЕКРАСНО! — не сдержалась Сола. —

Не выпускайте его, Магистр!
Накельброк упер руки в бока и делано громко засме-

ялся:
— Какие еще доказательства тебе нужны, Юрген!
И В САМОМ ДЕЛЕ.
Скачущий Водяной Пузырь с болтающимся внутри

него магом выглядел невероятно смешно. Вот уже
и в толпе обычных горожан кто-то согнулся, заражая без-
удержным смехом окружающих.

ОДНАКО.
Ни городской глава, ни его жена не выказали и тени

веселья.
— Этого недостаточно! — хмуро повторил слова Тали-

ка Юрген.
— Ты забыл, друг мой, магия Воды защищает,

а не разрушает, — отозвался Байн.
— Это ничего не доказывает! — в тон мужу добавила

Анна. — Какой-то скачущий Водяной Пузырь! Плевать
на него! Освободите Талика и убедите нас чем-то более
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существенным!
— Приказывать главе Белого Ордена — дело неблаго-

дарное.., — угрожающе заметил Велос.
— Прошу тебя, Тривдий, не торопись… — Просперус

шевельнул пальцами, и Вверхогляд перестал скакать, за-
виснув в воздухе. — Все мы имеем право на истину…
Поверь мне, убежденные не мной или тобой, а своими
собственными глазами маги Бромвига САМИ придут
к верному решению…

Он повернулся:
— Джастин!
— Да, Магистр.
— Мне понадобится твоя помощь!
— Я готов. Что сделать?
— Будь так добр, создай на площади огонь!
— Создать что? Огонь?!
— Именно, друг мой! Большой и широкий! Я хочу,

чтобы пламя загудело так сильно, словно собралось спа-
лить тут все!

— Но…
— Делай, как говорю! И поддерживай его, что бы ни

случилось!
— Ага… Хорошо, Магистр!
Накельброк взглянул на Юргена.
Растерянность на лице у того придала ему уверенно-

сти, он тоже шевельнул пальцами, и на пустой части пло-
щади вспыхнуло пламя.

БОЛЬШОЕ И ШИРОКОЕ.
Толпа зевак ахнула, инстинктивно попятившись.
— А теперь ты сынок.., — пробормотал Просперус.
— Что вы задумали?! — в ужасе закричал Талик, заме-

тив, что его Пузырь вновь поднимается. — Освободите
меня! Сейчас же!

Байн поднял обе руки, привлекая к себе внимание:
— Уважаемые жители Бромвига! Ваши маги Воды
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не способны разрушить мои простейшие Водяные Пузы-
ри! Одно только это — уже признак заклинания старшего
уровня! — Он мельком взглянул на Анну. — Но мы с вами
зайдем в проверке еще дальше! И пусть теперь ваш го-
родской глава — Мастер Воды — попробует рассеять их!
Не сможет, и вам станет предельно ясно: я — Байн Про-
сперус! Глава Белого Ордена!

Элли вдруг показалось, что вот-вот произойдет нечто
необычное и важное. То, что в корне изменит отношение
к ним окружающих.

— Вода и Огонь! — решительно продолжил тот. — Эти
две стихии не могут сосуществовать вместе! Я докажу
вам обратное!

Пузырь с Вверхоглядом сместился вдруг прямо
в огонь.

НЕВЕРОЯТНО!
Он не лопался, не испарялся! Напротив, полностью

игнорировал бушующее под ним пламя, чего, конеч-
но же, никак не могло быть!

— А-а-а!!! Выпустите меня!!! — завопил Талик. — Я
не хочу!!!

— Это… Удивительно.., — прошептала Клементина.
— Эх, как бы я сейчас его лопнула…
— Ты что, Сола!
— Я пошутила…
Огонь начал понемногу стихать.
— Поддерживай его, Джастин!
— Стараюсь, Магистр!
Стена огня поднялась выше.
— Я не могу рассеять ваше заклинание.., — признал-

ся Юрген.
— В любом представлении важна последняя сцена! —

Просперус перевел на него взгляд. — Думаю, нам следует
поставить ТАКУЮ жирную точку, о чем будут еще долго
говорить в этом городе!
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Тот нахмурился, пытаясь понять, что произойдет
дальше.

— Отпустите меня!!! Я верю!!! Магистр Проспе-е-
ерус!!!

Не обращая внимания на истерично дергающегося
Вверхогляда, глава Ордена шевельнул пальцами, и тут
уже ВСЕ остальные Пузыри с магами поднялись в воз-
дух.

— Не может быть! — изумился Накельброк. — Я по-
нял!

Вместо ответа те сместились, единым движением
окружив собой Талика и тоже полностью оказавшись
в огне.

Не ожидавшие этого маги закричали, но крики их
остались в Пузырях. Они задергались, забились, пытаясь
вырваться. Глядя на столь пугающее зрелище, истошно
завопил кто-то в толпе, его крик тут же подхватили…

И ВОТ.
Уже вся площадь погрузилась в хаос, наполнившись

до смерти напуганными людьми.
— Остановитесь! — не выдержала Анна. — Я ве-

рю вам, Магистр!
— Хватит, Магистр! — выкрикнул Юрген.
Просперус подал знак Джастину, и тот окончательно

потушил уже начавшее гаснуть под влиянием воды пла-
мя.

Поняв, что угроза миновала, только что кричавшие
в ужасе люди один за другим затихли. Замерли и маги
в Пузырях. И лишь тонкий глухой голос Талика продол-
жал разрывать могильную тишину:

— Отпусти-и-те меня!!! Отпусти-и-те!!!
Маг плакал от собственной беспомощности, как ре-

бенок.
— Прошу вас, Магистр! — вмешалась Клементина. —

Отпустите его! Он уже все понял!
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— Бесполезное ничтожество.., — тихо процедила Со-
ла.

— Что ж.., — согласился глава Ордена. — Раз мы за-
кончили, нет смысла удерживать и зрителей…

В ту же секунду Водяные Пузыри плавно опустились
на землю и разом звонко лопнули, оставив после себя
облака из множества капель.

— Да! Да! — закричал кто-то в толпе и захлопал
со всей силы.

Остальные бросились к освободившимся людям,
принявшись обниматься с ними, смеяться, радоваться…

— Талик! — позвал Байн. — Подойди к нам!
Тот молча встал рядом. Волосы прилипли к голове,

лицо мокрое, взгляд опущен. Маг представлял собой
весьма жалкое зрелище.

Анна презрительно смерила его с головы до ног, ше-
вельнула пальцами, и налетевший маленький вихрь мо-
ментально подсушил беднягу, вновь превратив того в че-
ловека.

— Ева! — приказала она дочери. — Высуши осталь-
ных!

ВЫСУШИ?!
— Прошу тебя, Анна.., — мягко остановил ее Ма-

гистр. — У нас мало времени, а вам с Юргеном следует
многое узнать…

— Хорошо! — Женщина махнула кому-то. — Это сде-
лают другие!

— Они чуть не узнали про тебя! — шепнула Элли.
— Не сейчас, так позже.., — деланно равнодушно от-

ветила та.
Просперус уставился на стоящего перед ним мага:
— Итак, Талик… Ты выступил против меня…
— Простите, Магистр… Я не думал…
— Однако на этот раз я тебя прощаю…
— Спасибо, Магистр… Спасибо большое…
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— А за то, что помог нам разобраться во всем… Я, так
и быть, дам тебе новую возможность проявить себя… По-
дай в Старший Совет прошение на Мастера Воды, я по-
ручу его рассмотреть…

Резкой смене настроения Вверхогляда позавидо-
вал бы любой:

— Ох! Спасибочки вам, Магистр! Я всегда знал, что
вы — это ВЫ! Простите, что не поверил вам сразу! — Он
принялся безостановочно кланяться. — Конечно! Конеч-
но же, я подам прошение! Спасибо!

— Ступай, Талик.., — нахмурился Байн.
— Спасибо! Огромное спасибо, Магистр!
Он убежал к остальным делиться радостной вестью.
— Пойдемте, — позвал Юрген. — Продолжим без

лишних ушей.
Оставив впечатленных горожан на площади, они на-

правились в здание городского совета.
— Присаживайтесь!
Анна сразу же плотно закрыла двери.
Зал, куда привели гостей, явно служил для проведе-

ния каких-то собраний. Кругом стояли стулья, а в даль-
нем конце — большой стол, покрытый зеленой тканью.

Не став занимать свое место за ним, Юрген уселся
на стул рядом со всеми.

— Я был уверен, вы не справитесь с испытанием, Ма-
гистр, — спокойно произнес он. — Однако все это — до-
мыслы. Вы доказали обратное, и теперь я хочу знать, что
именно произошло в школе.

— Я сама видела оба тела! — живо повторила Анна. —
Магистр Брабус — единственный свидетель, кому уда-
лось выжить!

— Не единственный, — остановил ее Просперус.
— Он уверил меня, что остался один…
Юрген откинулся на спинку стула:
— Кто же еще, Магистр?
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— Я.., — негромко произнесла Элли.
— Кто эта девочка? — нахмурилась Анна.
Глава Ордена шмыгнул носом:
— Боюсь, сейчас вы услышите то, к чему пока не го-

товы… Это — Электра Милвертон, дочь печально извест-
ной Нарины…

— Дочь Нарины!
Женщина отшатнулась.
— Совет решил принять ее на обучение.., — продол-

жил Байн. — И, разумеется, она никогда не видела своих
родителей…

— Я не знал, что у Нарины есть дочь.., — протянул
Юрген.

Он пристально и задумчиво всмотрелся в Элли.
— Я тоже совсем недавно.., — начала та.
— Подожди, милая! — перебил Просперус. — Тебе

лучше вообще не вмешиваться в разговор! Позволь
взрослым самим все решать!

— Извините, Магистр…
Городской глава посмотрел на Тривдия и Джастина:
— Вы знали о ней?
— Я лично тестировал Электру, — кивнул Велос.
— А я узнал совсем недавно…
— Как бы то ни было, одно известно точно.., —

крайне серьезно продолжил Байн. — Дракус охотится
за ней… И причина страшного события в школе кроется
именно в этом…

— Зачем она ему? — не поняла Анна.
— Предполагаю, Нарина забрала у него кое-что. Вот

он и думает, что этот предмет сейчас у Электры…
Рамштайн прищурилась:
— Как вижу, забирать ценности уже вошло у нее

в привычку…
— Так что же произошло той ночью? — повторил

Юрген.
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— Прежде всего, знайте: некоторое время Орден воз-
главлял мой брат-близнец — Бертус…

— Я уже понял это, Магистр! Вы подменили им себя!
— Да, друг мой… Мне пришлось отлучиться по очень

важному делу, и я попросил Тривдия и Дария убедить
Бертуса подменить меня на пару дней…

— Это возмутительно, Магистр!
— Ты права, Анна… Мы все совершаем ошибки…
— Это не ошибка! Это — заведомый подлог!
— Он даже не был магом! — вставил вдруг Джастин.
Просперус укоризненно посмотрел на него.
— Это правда, Магистр?! — Юрген добела сжал под-

локотник. — Ваш брат был обычным человеком?!
— К сожалению, да…
Анна медленно села на стул:
— Передать власть чужаку — одно это уже преступле-

ние. Если же он еще и не маг…
— Вы узнали об этом только потому, что смерть слиш-

ком громко заявила о себе! — возразил Просперус. — Есть
тайны, о чем вам знать не следует! И НИКОМУ не следует!

— Что случилось ночью, Магистр?! Вы отказываетесь
отвечать?!

— Нет, Юрген! Я отвечу… Мой брат подговорил Да-
рия и Ковена устроить нашему главному врагу ловушку,
заманив его в Тайную Библиотеку…

— Куда?!
Байн кивнул на Элли:
— Наживка для столь крупной рыбы, как Дракус, по-

казалась им слишком заманчивой… По их наивному за-
мыслу, Тривдий должен был позволить Искателю завла-
деть собой. После чего… Электра заманила бы врага на те
блокирующие магию плиты, что лежат перед Библиоте-
кой…

— Чудовищный план! — не удержалась Рамштайн. —
Подпустить его к самому сердцу!
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— Все бы сработало, Анна, не будь Дракус готов
к этой встрече! Он принес с собой то, о чем никто нико-
гда и слышал — Черный Песок Зуибатана! Благодаря ему
нашему главному врагу удалось преодолеть плиты и за-
ставить Тривдия убить сначала Дария, а затем и моего
брата!

— Что же Магистр Брабус?! Он просто смотрел
на это?!

— Ковен Брабус предал нас!
— Я не верю вам!
— А следовало бы уже, Анна!
Повисла тишина.
— Дракус оказался умнее и хитрее всех! — продолжил

тот. — Он пообещал Ковену то, что сведет с ума ЛЮБО-
ГО мага! К несчастью, тот не устоял перед столь сильным
искушением!

— Дракус уже давно исключен из Ордена, Магистр!
— И тем не менее…
— Он в розыске! — не сдалась Анна. — ЧТО мог по-

обещать ему наш главный враг, не обладающий ничем?!
— Весь Белый Орден…
В зале вновь стало тихо.
— Как это понять, Магистр? — нарушил тишину Юр-

ген.
— Единоличное управление… Без Совета и без Кол-

легии…
— Это невозможно…
— Если только за спиной не стоит такая сила, как

Дракус! Мы-то думали, его цель — уничтожить нас! Сте-
реть Орден, не оставив о нем даже воспоминаний! Те-
перь же мне стало совершенно ясно, это не так! Он соби-
рается как-то преобразить его под себя! Заставить всех
магов присягнуть ему в верности!

— То есть Магистр Брабус лишь проводник его за-
мыслов…
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— Именно!
— А где доказательства сказанному вами, Магистр?

Слова дочери предателей не имеют веса. Она слишком
мала и легко подвержена внушению.

— Юрген прав! — поддержала Анна. — Я знаю Ковена
Брабуса еще с тех пор, как он стал Мастером, Магистр!
И он всегда был хорошим человеком! А то, что наплела
девчонка, вполне может быть и ловушкой, подстроенной
самой Нариной!

— Почему же он не убил меня?! — вмешался Трив-
дий. — Скажи, Анна! После всего, что я наделал! Прямо
у него на глазах!

— Вы находились под влиянием Искателя, Куратор!
— И что?!
— Вы собой не владели! Магистр объяснил мне, что

вы искупите свою вину! Позднее!
— Он мог остановить меня! Смотреть на преступле-

ние — то же, что совершать его!
— Прошу вас, друзья, успокойтесь! — Просперус под-

нял руку. — Сейчас важнее другое… Анна, что именно те-
бе сказал Ковен?

— О чем, Магистр?
— О случившемся той ночью? Как ОН все объяснил?

Мои слова вы оба слышали, теперь и я готов вас выслу-
шать.

Родители Евы переглянулись.
— Сказал примерно то же, что и вы, Магистр…
— Это хорошо.
— Вот только…
— Что?
— По его словам, Дракус так и не появился…
— Как не появился?! — вскинулся Тривдий.
— И девочка тоже…
Накельброк закинул ногу на ногу:
— Хм… Становится все интереснее…
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— Это ЛОЖЬ! — не удержалась Элли. — И Я там бы-
ла! И Дракус Волверт! Магистр Брабус — предатель! Вы
не должны ему верить!

— А тебе? — Юрген уставился на нее. — Должны?
— Да!
— Правда очевидна! — констатировала Анна. — Кура-

тор оказался под влиянием Искателя, после чего совер-
шил двойное убийство! В этот момент он не мог ничего
видеть! А значит, все остальное — домыслы той, кому вы
верите, даже не смотря на ее происхождение!

— Хватит! — Тривдий непроизвольно схватился
за меч. — Я лично привел Электру на то место! Она —
единственный свидетель, видевший предательство!

— Оружие не сделает вас правым, Куратор, — заметил
Юрген.

— И верно, Тривдий, — тут же согласился Проспе-
рус. — Оставь меч, в этом зале у нас нет врагов.

— Друзьями их тоже вряд ли назовешь.., — пробурчал
тот, однако руку все же убрал.

Городской глава сделал вид, что не услышал его слова.
— В чем же причина подмены себя братом, Ма-

гистр? — спросил он. — Ради чего?
Байн уже собрался рассказать, но передумал:
— Одно крайне важное дело… Это касается безопас-

ности всего Ордена, и подробности вам лучше не знать…
— Тогда почему вы здесь, Магистр? Из-за Колле-

гии?
— Ковен хочет возглавить Старший Совет! — поспе-

шил ответить Велос. — Мы должны помешать этому!
— Если и так, то мы не против! — с вызовом париро-

вала Анна. — Вот уж кто ТОЧНО не отдаст Орден в чу-
жие руки!

— А как же Зверго?! — вмешалась вдруг Клементи-
на. — Магистр Просперус! Расскажите им, как его люди
напали на нас!
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— Тот, кого вы так решительно защищаете, нанял
убийц против нас! — поддержал Байн. — Ваша Ева едва
не умерла от яда на их стрелах! Я едва успел вылечить ее!
Надеюсь, этого вам достаточно?!

Элли открыла рот.
ОН СКАЗАЛ ЕВА, А НЕ СОЛА!
Анна Рамштайн посмотрела на дочь:
— Это правда?
— Да, мама.., — солгала та. — Я могла умереть…
— И вы решили, их подослал Магистр Брабус…
— Кто же еще! — перебил Накельброк. — Один

из убийц назвал его имя!
— Он повторит его, если потребуется?
— Нет… Моя жена Венда убила тварь…
— Все складывается против вас, Магистр. — Юрген

встал, давая понять, что разговор окончен. — Завтра вам
потребуется нечто большее, чем просто слова. Иначе
Коллегия не услышит вас.

Анна покачала головой:
— Пригреть дочь предателей… Подменить себя бра-

том, да еще и обычным человеком… Бросить Орден и уй-
ти неизвестно куда… А теперь еще и уговаривать нас
участвовать во всем этом…

— Хорошо… — Просперус тоже встал. — Вижу, беседа
принесла лишь горькие плоды… Пусть так… Прошу вас
об одном: если Ковен появится до завтра или вы сами со-
бираетесь к нему… Не говорите ничего о нашем появле-
нии здесь…

— Если это — все, о чем вы просите…
— Да, Юрген.
— Будь по-вашему, Магистр. Пусть рассудит Колле-

гия.
— Пойдемте, друзья!
Путники вышли на площадь и направились прочь

из города.
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После представления никто из магов не преследовал
их, улицы опустели, и обсуждать все можно было совер-
шенно безбоязненно.

— Ничего! — подбодрил Байн. — Зато теперь мы точ-
но знаем, ЧТО ИМЕННО предатель рассказывает всем!

— Надеюсь, это поможет! — заключил Тривдий.
Судя по крайне недовольному тону, сам он верил

в сказанное очень слабо.
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Глава 17: Выживший

Месть следует подавать холодной.
ГНЕВ… РАЗОЧАРОВАНИЕ… СТРАХ…
Все это, словно тяжкий груз, утягивает на дно. Одна

ошибка порождает новую, вторая — третью, и так до бес-
конечности.

Пока беспомощность не уничтожит личность…
Пока сам смысл жизни не превратится в пыль…
ВСЕПОЖИРАЮЩИЙ ОГОНЬ…
Как от него избавиться?!
ПРОСТИТЬ!
Принять мотивы. Сказать себе: я поступил бы так же —

убил бы сам себя за деньги. За ту великую возможность по-
лучить влияние, что недоступно больше никому.

И ОН ПРОСТИЛ!
Простив же, понял: таких, как он, на свете больше

нет! Зверго — лишь нижний камень в пирамиде власти,
что он себе задумал, но сам он, Магистр Ковен Брабус,
ее сверкающая вершина! Пик, уходящий в небо, сокры-
тый в облаках от глаз неизбранных!

ОН — МЕЧ ВОЗМЕЗДИЯ!
И только Дракус Волверт был еще выше. Тот, кто по-

обещал ему весь Белый Орден.
ДА!
За такое он избавится от всех Магистров! Не задумы-

ваясь!
НО ВОТ ДЕВЧОНКА…
Ускользающая тварь…
КАК ЖЕ ПОЙМАТЬ ЕЕ…
Зверго определенно должен знать, где она! С кем!
Переместившись к Вертлявой Норе, Ковен без разду-

мий поднял в воздух всех четверых бандитов, охраняю-
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щих южный вход. Те даже не успели позвать на помощь.
Невидимая сила ударила их тела друг о друга и лишила
сознания.

А уже в следующую секунду отбросила на несколько
десятков метров, где те беззвучно рухнули на землю,
остановленные стволом толстого дерева.

Окружившись щитом, Брабус стремительно вошел
в пещеру.

Едва завидев фигуру в голубом плаще, еще двое бан-
дитов тут же схватились за арбалеты. Он даже позволил
им выстрелить, прежде чем беспомощные тела глупцов
ударились о стены пещеры.

Та отозвалась низким недовольным эхом.
Выпущенные стрелы увязли в щите и упали, так

и не добравшись до своей цели.
— Я вернулся! — громко заявил Ковен.
Одноглазый главарь неподвижно стоял у разведенно-

го костра и смотрел на приближающегося мага. На лице
мужчины не дрогнул ни один мускул, ни одна эмоция
не выдала волнения или страха перед будущим. Он не от-
ступил, не снял со спины арбалет в попытке защититься
от неожиданной угрозы.

— Как тебе завтрак, Зверго?! Вкусный?! Кусок лезет
в горло?!

— Магистр Брабус…
— Надо же! Мне казалось, ты теперь меня не узнаешь!

Я ведь так изменился… Все благодаря ТЕБЕ! — Ковен
огляделся. — Где же золото, Зверго?! Где роскошь?!

— Не понимаю…
— Ну как… Где то, ради чего ты меня продал?!
С северного входа в пещеру вбежали еще двое банди-

тов.
И ТУТ ЖЕ СТРАШНО ВСКРИКНУЛИ.
Тела обоих разбились о стены, после чего маг вы-

швырнул их обратно в проход.
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— Вы перебили всех моих людей, Магистр…
Главарь даже не обернулся. Казалось, эта нелепая че-

реда смертей вокруг лишь добавит еще ноль в том счете,
что он выставит позднее.

— Все твари получили по заслугам! — резко возразил
Брабус. — Кроме тебя, Зверго! Вставая против меня
в этой игре, вы — жалкие мерзкие ничтожества — думали
победить! Думали, яд убьет меня! Как бы не так!

Он указал на бандита пальцем:
— Ты… ТЫ расплатишься за то, чего я лишился…
— Что ж, раз это измеряется в золоте, я согласен…
— Разве я упоминал о нем?! Нет, Зверго! Никакого зо-

лота! Для тебя у меня ОСОБОЕ предложение! Дай-ка
свою Перемещающую Нить!

— Что…
— Быстрее, пока я не разозлился окончательно!
Вытащив из кармана цепочку, Зверго протянул ее

Брабусу. Тот отобрал артефакт и с отвращением отбро-
сил в дальний угол.

— Теперь иди!
— Куда?
— Наружу! — Ковен кивнул на северный проход. —

Быстро!
Тот молча направился к выходу.
В проходе ему пришлось переступить через скрючен-

ные тела, и он сделал это аккуратно, даже не проверив
живы ли подельники.

Лишь оказавшись за пределами пещеры, Зверго поз-
волил себе вновь вступить в переговоры:

— Что бы вы ни задумали, Магистр, предлагаю обго-
ворить цену: я возмещу вам причиненный ущерб, и мы
забудем разногласия. Я расскажу вам все, что знаю.

— Ты мне и так расскажешь все! Ступай вперед!
Бровь бандита поползла вверх:
— В Паучий Лес? Зачем?
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— Иди! — повторил Брабус. — Наша прогулка будет
недолгой!

— Обсудим здесь, Магистр…
— Вперед, Зверго!
Главарь послушно пошел по еле заметной тропинке.
Чуть поодаль, всего в какой-то сотне метров, начина-

лось очень странное место. Даже в полдень в Паучий Лес
с трудом пробивались солнечные лучи. Пронзая листву,
они тонкими и редкими полосами уходили в землю, яв-
ляясь, по сути, единственными источниками света.

И НИ ПТИЦ, НИ ЖИВОТНЫХ…
Только длинные и толстые, с человеческую руку, змеи

изредка пересекали им дорогу.
Вскоре, однако, закончилась и та…
— Стой! — приказал Брабус. — Подними руки и по-

вернись!
Тот остановился, медленно поднял их и обернулся:
— Я в вашей власти, Магистр…
— Знаю…
Над магом появилась стайка голубеньких светлячков.

И сразу же отовсюду послышалось далекое недовольное
шипение.

— Зачем устраивать все это? — глухо произнес Зверго.
Он мельком взглянул на куски плотной паутины, опо-

ясывающей каждое ближайшее дерево на метр от земли.
Та стелилась даже под ногами, явно предупреждая, что
люди зашли слишком далеко туда, куда не следовало бы.

— Затем, что я задам тебе вопросы! И ты ответишь!
— Я вам отвечу, Магистр… Только вернемся…
— Нет… — Тот покачал головой. — Здесь и сейчас,

Зверго! Итак… Кто заказал тебе мое убийство?! Двойник
Байна Просперуса?

— Да, — с готовностью подтвердил бандит. — Его
предложение оказалось вдвое лучше вашего, Магистр.
Не откажись вы…
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— Плевать на это! — оборвал Ковен. — Кто приходил
с ним?!

— Двое магов…
— Их имена! Говори!
— Джастин…
— Джастин Накельброк?! Это ОН воспламенил ме-

ня?!
— Да, Магистр…
— Проклятье! Я так и знал… А второй?!
— Джераб Нафар, Магистр…
— И этот туда же… — Брабус покачал головой. — Кто

еще?!
— Больше никого…
— Хорошо… Опусти…
Зверго опустил руки и заложил их за спину:
— Это все, что вы хотели знать, Магистр?
— Нет! — Ковен шевельнул пальцами, и спустивший-

ся с дерева большой черный паук отлетел в темноту. —
Перейдем к самому главному! Где девчонка?! Ты же пой-
мал ее, я уверен в этом!

— Поймал.., — кивнул тот.
— Так где она?!
— К сожалению, сбежала, Магистр… Как я вам и ска-

зал…
— Хочешь сказать, перехитрила всех вас?!
— Девчонка стала невидимой, Магистр…
— Вот же дрянь.., — процедил Брабус.
— Позже она вернулась сама…
— Сама вернулась?!
— Да, Магистр. Перед тем, как маг Огня напал

на вас…
— Она все видела?!
— Уверен, что да…
— Чтоб тебя… Они забрали ее с собой?!
— Да…
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— Как этот двойник узнал о Вертлявой Норе?!
— Один из моих людей выдал ее местоположение…
— Ладно, это уже неважно…
— Мы можем возвращаться, Магистр?
— Я не сказал, что ты свободен! — нахмурился Ко-

вен.
Он отбросил еще двух пауков, но шипение только

усилилось.
— Что вы задумали?
— Я хочу, чтобы ты оказался на моем месте, Зверго!

Чтобы время шло против тебя! Мне почему-то кажется,
что эти пауки не жалуют людей… Для них мы — лишь
еда… Нечто, чем они лакомятся редко, не каждый день…
Что ж… Тем вкуснее ты им покажешься!

— Не оставляйте меня здесь, Магистр!
— Вот ты уже и сдался… Это так глупо и примитив-

но — сдаваться сразу же… Будь я таким, как и ты, и мне
не выжить бы, нет…

— Прошу, Магистр!
— Тем более после отравленных стрел в теле! Кстати…

Отдай мне стрелы!
Тот вынужденно вложил в протянутую ладонь пол-

ный колчан.
— Молодец! — похвалил Брабус. — Признаюсь, я

рад, что мне не нужно убивать тебя! Не сомневайся, ты
уже прощен мной! Ты — основание моей пирамиды,
Зверго! Раскачивая ее, я лишь подвергну опасности са-
мого себя!

— Умоляю, Магистр! Не оставляйте меня с НИМИ!
— Мы будем продолжать сотрудничать, как и раньше,

Зверго.
— Да!
— Я буду давать тебе заказы, и ты будешь выпол-

нять их.
— Да! Я согласен! Спасибо, Магистр!
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— Но… Сначала тебе придется выбраться отсюда…
САМОМУ.

— Нет! Нет, постойте!
Вместо ответа Брабус шевельнул пальцами и исчез,

оставив бандита одного. Едва яркий след от светлячков
погас, как все вокруг словно ожило. Шипение стало
громким и неотвратимым.

— НЕ-Е-ЕТ!!!
Выхватив арбалет, Зверго тут же яростно отбросил

его. Без стрел, в темноте Паучьего Леса и против чер-
ных же ядовитых Многоглазов его верное оружие вмиг
стало бесполезным.

***

Брабус перенесся туда, где не появлялся уже девятна-
дцать лет.

Небольшая ошибка привела к тому, что он оказался
чуть дальше, чем того хотел, за невысоким каменистым
холмом. Однако именно это и помогло ему остаться неза-
меченным.

Взойдя на его вершину, он увидел дом и мужчину
с женщиной, уходивших по дороге. Еще одна, стоя
на входе, что-то говорила им напоследок. Кивнув, те
продолжили путь, а хозяйка вошла обратно в дом.

— Венда.., — прошептал Ковен.
Когда-то она ему очень нравилась — уверенная, неза-

висимая и в то же время заботливая и ласковая.
Еще будучи Мастером, он быстро привлек к себе ее

внимание.
И ПРАВДА.
Только слепая не увидела бы в нем врожденную ре-

шимость и амбиции, желание разбогатеть и стойкую по-
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требность в будущем войти в Старший Совет Магистром.
Чтобы в один прекрасный день присвоить себе все, что
делает мужчину столь желанным.

ДЕНЬГИ! ВЛАСТЬ! СТАТУС!
Вот три слагаемых, против чего она не выстояла!
Казалось, все совсем неплохо. Они едва не пожени-

лись.
НО.
Тут ему пришлось в срочном порядке отправиться

в Северный Авангард — крепость Белого Ордена на севе-
ро-западной границе.

Вернулся же он спустя полгода и…
ОПОЗДАЛ.
Венда решила не дожидаться, вышла замуж, родила

дитя…
ПРОКЛЯТЬЕ!
Пришлось признать свой проигрыш…
НО ВСЕ ЖЕ.
Потеря походила на обман, а этого Магистр никогда

не забывал.
И месть все тлела, тлела, тлела…
ОН ЗНАЛ, КТО СТАЛ ЕЙ МУЖЕМ!
Но решил позабыть. И отпустить как страш-

ный сон.
БЕЗДАРНЫЙ ДЖАСТИН!
Пьяница с наследством! Вот кого Венда выбрала в за-

мену!
ОДНАКО.
Спустя многие годы он впервые столкнулся с их доч-

кой Солой во флигеле девочек, куда заглянул в поисках
Электры. Именно тогда и прозвучало это имя, ставшее
для него почти что ненавистным.

ИМЯ ТОЙ, ЧЕЙ МУЖ СПАЛИЛ ЕГО!
Вот и сейчас, глядя на дом, он повторил:
— Венда Накельброк…
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Еще спускаясь, Ковен заприметил кое-что интерес-
ное: отметины недавно произошедшей стычки.

Пятна крови…
Сломанный черный арбалет…
ОРУЖИЕ ИЗ БАНДЫ ЗВЕРГО!
Узнать его не стоило труда!
И ТУТ.
Он вдруг увидел нечто, что его крайне заинтересова-

ло. Длинную и толстую черную стрелу с таким же чер-
ным оперением, воткнутую в дерево. Быстро и осторож-
но вытащив такую же из колчана, он поднес ее к стволу.

ДА!
Банда Зверго напала здесь на кого-то. Но на кого?

На Солу?
ЗНАЧИТ, ОНА МЕРТВА… ПРЕКРАСНО!
Ковен спрятал колчан и направился к дому.
С первым же шагом он уже понял, что будет дальше.

План мести созрел в голове мгновенно, словно ускоре-
ние в спущенной тетиве, что оттягивали и оттягивали
бесконечно долгими годами.

Он постучал. Мягко, деликатно, без излишнего на-
пора.

Дверь открылась почти сразу. Возможно, хозяйка ре-
шила, что слуги забыли что-то.

— Ох…
— Здравствуй, Венда…
— Здравствуйте…
Женщина настороженно отшатнулась, окинув взгля-

дом фигуру в голубом плаще:
— Кто вы?
Он не спеша сбросил капюшон с головы:
— Боюсь, ты меня уже не узнаешь…
— Вы… — Венда схватилась за дверь. — Ты…
— Да… Тот, кто хотел быть рядом с тобой тогда…
— Магистр Брабус… Ковен…
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— Похвально, Венда… Имя мое ты еще не забыла…
— Зачем ты здесь…
— Чтобы увидеть твоего мужа, Джастина…
— Его сейчас нет…
— Вот как… Незадача… Могу я войти?
— Ну… Да… — Женщина посторонилась. — Что с тво-

им лицом?
Магистр по-хозяйски уселся на широкий диван и за-

кинул ногу на ногу:
— С моим лицом… Последствия неверного расчета…

Поговорим об этом позже, Венда… Скажи-ка лучше, как
ТЫ провела эти годы? С той поры утекло так много вся-
кого…

Он бросил взгляд на небольшой чемодан у стены.
— Я… Как видишь, хорошо… — Она закрыла дверь,

оставшись стоять у входа. — У меня есть все, что нужно.
Нет смысла ворошить старое…

— Ты права.., — кивнул он. — Что было, то было… Я
не в обиде за твой выбор… У тебя же дочь? Если не оши-
баюсь, Сола…

— Почему ты упомянул ее? — глухо откликнулась
та. — С ней все в порядке?

— Просто хотел сказать, что видел ее в школе…
Несколько дней назад… Взрослая девушка, пятый класс
магии… Думаю, она вся в тебя, Венда… Такая же незави-
симая и уверенная, какой я помню и тебя…

— Зачем ты пришел, Ковен?
— Я же сказал, увидеть твоего мужа…
— А я ответила! Его нет!
— Тогда ПОГОВОРИМ о нем…
— О Джастине?
— Присядь…
Венда села на противоположную сторону дивана

и сложила руки на коленях.
— Ты спросила, что с моим лицом…
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— Да…
— Так вот: это сделал твой муж…
— Когда?!
Брабус удивленно приподнял голову:
— Признаюсь, я ожидал другой ответ… И другой во-

прос…
Стало тихо.
— Но, возможно, ты права, и нам следует начать

именно с него… Это произошло вчера…
— Возможно, я права и в том, что у него были на то

причины?! — резко возразила женщина.
Она сжала кулаки, но с коленей руки не убрала.
— Думаю, ты знаешь гораздо больше, чем говоришь,

Венда.., — заметил тот. — Откуда такая уверенность в его
невиновности?

— Джастин и мухи не обидит! Он ни при чем!
— Ни причем, значит…
— Да!
— Вижу, ты уже знаешь о случившемся и собираешь-

ся голосовать на Коллегии, раз чемодан у входа… Верно?
Женщина замерла:
— Верно…
— Кто рассказал тебе?
— Неважно!
— Предупреждаю… Против меня не становись…
— Против тебя? — прищурилась она.
— Твой муж кое-что совершил…
— Что же?
— Большую, очень большую ошибку, Венда… Джа-

стин связался с бандой Зверго — наемными убийца-
ми…

— Нет!
— А также с теми, кто причастен к смерти двух Маги-

стров…
— Нет!
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— Это ведь ОН обезобразил мое лицо и едва не ли-
шил жизни!

— Ложь!
— Джастин подговорил и Солу! Она в большой опас-

ности, Венда! Лишь я могу помочь ей! Если стану новым
главой…

Та порывисто встала:
— Мой муж и моя дочь ни в чем не виноваты, Ковен!

Да, я БУДУ голосовать! И расскажу о том, как ты их зака-
зал! Как заплатил за это!

— За что?!
— За их УБИЙСТВО! Солы и остальных! Клянусь, те-

бе это с рук не сойдет! Ты будешь знать…
— Хватит! — жестко перебил Брабус. — То, что ты го-

воришь — безумие! Я не заказывал убийство! Ни твоей
дочери, ни остальных!

— А знаешь, ОТКУДА мне это известно?!
— Ниоткуда! Все это — твои домыслы!
Венда сунула руку в карман и вытащила что-то черное:
— Вот! Доказательство твоей вины!
— Что это…
— Сломанная стрела, Ковен! Ее наконечник был про-

питан ядом! Я сама вытащила ее из тела Солы!
— Немыслимо! Я понимаю твою боль…
— Нет! Не понимаешь!
— Это же не доказывает мою причастность!
— Напавший назвал имя! ТВОЕ имя! И это ТЫ — за-

казчик!
— Прекрати, Венда! Я не желаю слышать всю эту

ерунду!
— А знаешь, ЧТО стало с ним?! Он сдох! От этой вот

руки!
— И кто тебе теперь поверит? — Ковен встал. — Наш

разговор зашел слишком далеко, Венда. Пора заканчи-
вать это представление.
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— Напрасно ты пришел в мой дом, убийца!
Венда не успела применить заклинание лишь потому,

что после случившегося в Вертлявой Норе Магистр ожи-
дал любого развития событий.

Невидимая Сила вдруг остановила женщину, подняла
ее в воздух и бросила о боковую стену. Удар оказался на-
столько сильным, что тело едва не проломило ту на-
сквозь.

Упав на пол, она закашлялась кровью, пытаясь на-
брать воздух.

— Я не хотел, чтобы все так закончилось, Венда.., —
поморщился Ковен и окружился щитом. — Но твоя
дочь… Она же встала на моем пути… Как и твой муж…
Никчемный идиот и пьяница! Стоило мне узнать, КТО
ИМЕННО так поступил со мной, как я все понял! Сразу
понял! Джастин задумал отомстить! Задумал наказать ме-
ня, воспользовавшись случаем! Он столько лет держал
это в себе и вот! Открыл свое поганое лицо! Ничтоже-
ство! И это несмотря на то, что САМ я отказался от неле-
пой мести! Еще тогда!

Он шагнул к ней:
— Однако полно… Пора ему узнать, каково это —

расплачиваться жизнью близкого за собственные глупые
ошибки…

— Будь ты проклят… Ковен…
— Знай, Венда! Ты выбрала того, кого не следовало

выбирать!
— Ты…
— Предать меня тогда было ошибкой!
— Тварь…
— Но все меняется! Сегодня восторжествует справед-

ливость!
— Джастин… Уничтожит тебя…
Брабус откинул край плаща и вытащил наполненный

колчан:
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— Как иногда причудливы переплетения жизни
и смерти… Ты не находишь?

Та застонала, шевельнула пальцами, и вокруг нее по-
явился щит.

Ковен лишь усмехнулся:
— Я хотел покарать ЕГО, а смерть подставила ТЕБЯ…
Повинуясь магу, одна из стрел внезапно вырвалась

из колчана, развернулась наконечником к лежащей жен-
щине и помчалась к ней.

ЗАМЕДЛИЛАСЬ, УВЯЗЛА В ЩИТЕ.
Бессильно повалилась на пол.
— Ты не оставила мне выбора, Венда.., — продолжил

Брабус, и уже вторая стрела повисла в воздухе. — Я
не могу позволить, чтобы ты выступила на Коллегии…

СОРВАЛАСЬ С МЕСТА, ПОЛЕТЕЛА.
И, не пробив, упала рядом с первой.
— Тогда… Ты не был… Таким…
— Да что ты говоришь… Ты могла получить ВСЕ,

Венда! Деньги! Власть! Уважение! Я сделал бы тебя самой
влиятельной из всех!

Третья стрела поднялась из колчана, помчалась
к женщине.

ОДНАКО.
Тоже повалилась к остальным.
— Тебе не жить, Ковен…
С трудом присев, Венда привалилась к стене. Платье

ее залило кровью, лицо побелело.
Брабус поджал губы:
— Как долго ты протянешь… Час? Два? Думаю, мень-

ше…
— Так что же ты… Не медли… Развали весь дом…
— Ты провоцируешь меня на глупость, но я уже

не тот, Венда… — Он усмехнулся. — Меня тут даже
не было… Тебя прикончил Зверго отравленными стрела-
ми… НЕ Я…
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— Ничтожество…
— Прости, моя дорогая бывшая невеста… Вернее,

МЕРТВАЯ…
Сразу три стрелы вылетели и зависли, готовые подчи-

ниться.
— Стой… Сола…
— Хватит! — оборвал Ковен. — Ты уже сказала по-

следние слова!
Он шевельнул пальцами, женщину подняло в воздух

и тут же с силой ударило о пол. Она громко и протяжно
охнула, схватившись за живот.

— Убери щит! — Брабус вновь поднял ее, с еще боль-
шей силой обрушивая оземь. — Немедленно!

Причиненная боль оказалась настолько нестерпи-
мой, что Венда потеряла сознание. Щит коротко вспых-
нул напоследок и погас.

— Да! — торжествующе выдохнул он. — Наконец-то!
В то же мгновение все три стрелы метнулись к телу

женщины. Вонзились, переполненные жаждой смерти,
застыли в нем…

Магистр бросил колчан у дивана и в последний раз
взглянул на ту, кто мог бы стать его женой двадцать лет
назад.

— Джастин узнает, каково это! — процедил он. —
Умирать от яда, и не находить выход!

К чему-то вдруг прислушавшись, Ковен тревожно
огляделся.

НЕТ, ПОКАЗАЛОСЬ…
Ни одного свидетеля, никто его не видел!
Шевельнув пальцами, он исчез.
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***

— Нам следует определиться, как поступить даль-
ше, — произнес Просперус, едва они покинули Бром-
виг. — Продолжать обходить Мастеров бессмысленно.
Мы не достигли преимущества в ключевой для нас точке.
К тому же Коллегия состоится уже завтра, и дома нам
никого не застать.

Тривдий вздохнул:
— Я предпочел бы отдохнуть перед голосованием…
— Может, вернуться в школу? — предложила Элли. —

Там сейчас много Мастеров! Поговорим с ними, Ма-
гистр!

— Не лучшая затея, милая, — возразил тот. — Пока
все считают меня мертвым, предателю не о чем беспоко-
иться. Стоит же нам вернуться раньше срока, и все ста-
нет только хуже.

— Это если он выжил, — хмуро заметил Джастин.
— Выжил, папа! — категорично констатировала Сола.
Клементина одернула ее за рукав:
— Ты не можешь быть уверена в этом!
— Это ТЫ не можешь, а я — МОГУ!
— Сола.
— Да, папа?
— Мы же обещали вернуться домой еще вчера. Ду-

маю, твоя мама будет рада, если мы приведем с собой
и остальных.

— Я не против.
— И она тоже успокоится. Точно! Давайте к нам, Ма-

гистр!
— И верно! — поддержал Просперус. — Дом у вас

большой, места хватит! Переночуем, а завтра к полудню
Хранитель перенесет нас поближе к школе! Уверен, он
не откажет в такой любезности!
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Клементина вздохнула и покачала головой:
— Ой, что завтра бу-удет…
— Вот завтра и узнаем.., — отозвалась Ева.
— Наконец-то увижу своего Чудика!
— Ты оставила его кому-то?
— Девочке из соседней комнаты! Надеюсь, с ним все

хорошо…
— Это же черепаха, Клема! — усмехнулась Сола.
— Мало ли… Он всегда меня узнает и высовывает го-

лову! Надо только по его домику постучать чуть-чуть!
— Здорово! — присоединилась Элли.
— Конечно! Папа подарил его мне на шестилетие!
— Ого! Это он с тобой уже… Больше десяти лет!
— Я думаю, Чудик старше всех нас! Десять лет для че-

репашки — ерунда! Папа сказал, они могут жить как ма-
ги — больше ста лет!

Великан вышел встречать их, заприметив еще издали.
За ним показалась и Чилина. Как и в прошлый раз, она
ограничилась лишь выглядыванием, что совсем не соче-
талось с ее размерами.

И ТУТ.
До них добрался аромат свежей выпечки! Такой за-

влекающий и воздушный, что сразу же захотелось по-
смотреть на вкусненькое.

— И как ей это удается…
— Что? — Элли посмотрела на Солу.
— Стряпня Чилины лучше, чем у Мердока, а у него

всегда куча всего наготове.
— Я уверена, дело в приправах! — подмигнула Кле-

ментина. — Вы даже не догадываетесь об этом, подруги!
— Тебе-то откуда это известно? Подруга! — съязвила

Сола.
— Оттуда! Бубум покупает приправы у Ривы, а Ма-

стер Мердок — использует лишь то, что есть в школьной
столовой!
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— Точно! — округлила глаза Элли. — Будь у Мастера
Мердока Ночная Говорилка, все ученики сошли бы
с ума!

Они засмеялись, живо представив себе эту картину.
— Хорошо, что вы вернулись, — радостно сообщил

великан. — У нас тут как раз все поспело и приготови-
лось.

— Лично я с удовольствием поем! — бесцеремонно
воскликнул Накельброк. — И столько же еще прихвачу
с собой!

— Чилина будет только рада.
— Разумеется, рада, — поддержала та. — Входите, по-

жалуйста.
— Что ж! — Просперус обернулся. — Девушки!
— Идем-идем, Магистр! — откликнулась Клементина.
Отстав за разговорами, они теперь нагоняли осталь-

ных.
— Буду много есть, сбросьте меня со скамейки, —

предупредила Сола.
— Я сброшу! — вызвалась Ева.
По выражению ее лица Элли так и не поняла: сказала

она это всерьез или же просто пошутила.
— Ко мне редко заходят, вот у меня и нет стола со сту-

льями для ТАКИХ гостей. Вы уж извините.
Великанша пропустила всех в комнату, где стояла

скамья. Сейчас та оказалась покрыта какой-то мягкой
цветастой тканью.

— Как мило с твоей стороны, Чилина! — похвалил
Байн. — Ну-ка, друг мой, подсоби…

Тривдий подставил колено, и тот взобрался по нему,
как по ступени, усевшись на самом краю.

— Если хотите, я помогу вам, — улыбнулся Бубум.
— Я сама! — отказалась Сола.
Ее примеру последовали и остальные, оставив между

собой достаточное расстояние, чтобы положить еду.
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— Подождите минутку, я сейчас…
Чилина ушла, оставив гостей в томительном ожида-

нии.
— Как прошла ваша встреча? — поинтересовался ве-

ликан.
— У нас почти получилось убедить их, — вздохнул

Просперус.
— По крайней мере, на нас перестали смотреть как

на врагов! — добавил Накельброк. — Магистр, вы опре-
деленно произвели на эту сомнительную семейку впечат-
ление!

— Папа!
— Да, Сола…
— С нами Ева!
— Ах, да… Прости, Ева, я что-то не подумал…
— Ничего страшного, господин Накельброк…
Просперус посмотрел на великана:
— Выполнишь еще одну нашу просьбу?
— Конечно, Байн.
— На сегодня мы уже закончили с делами. Чуть позже

перенеси нас, пожалуйста, к дому Джастина!
— Хорошо.
— Туда, где ты доблестно сражался против бандитов!

И победил их всех! — громко добавил Просперус. —
И даже спас жизнь юной девушке и моему верному другу
Тривдию!

Бубум чуть покраснел и опустил глаза:
— Разумеется…
— А завтра до полудня нам следует быть в Коллеги-

альной школе! Там состоится заседание Коллегии,
и крайне желательно не опоздать на такое мероприятие!

— О, вы не опоздаете. Я перенесу вас и туда, не пере-
живайте.

— Спасибо, друг мой! Я знал, на тебя можно поло-
житься в такой ответственный момент!
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Вернулась Чилина.
В ладони она несла большой, уже нарезанный доль-

ками пирог, пахнущий так, что слюнки потекли сами со-
бой.

ТАКОГО ТОЧНО НЕ ПЕКЛИ В ШКОЛЕ!
Какие-то совсем незнакомые специи придавали ему

особенный аромат.
А УЖ НА ВКУС-ТО!
Нет, пожелай Мастер Мердок, он бы, наверное, тоже

приготовил что-нибудь столь же невероятное. Вот только
без специй Ривы все равно не вышло бы так удивительно
и вкусняче!

— Это… М-м-м… Восхитительно! — сообщил Накель-
брок, едва проглотив первый кусок.

— Да! — Просперус уверенно потянулся за вторым. —
Будь у нас школа побольше, я пригласил бы тебя, доро-
гая, к нам!

Великаны довольно переглянулись.
— У нас также есть пшеничная вода, — предложил

Бубум. — После сладкого всегда хочется пить.
Он шевельнул пальцами, и в комнату влетел большой

горшок.
— Вот только чашек нет… Вашего размера, — смути-

лась хозяйка.
— Ничего-ничего, уважаемая Чилина! — Клементина

подхватила третий кусок. — Мы и так выпьем! Спасибо
большое!

Все замолчали на некоторое время.
— Если я съем еще, то лопну…
Сола зевнула и тут же свалилась со скамьи после

толчка Евы.
— Дура! Ты что?!
— Ты сама попросила, — невозмутимо отозва-

лась та.
— Больше так не делай!
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— Будьте спокойней, девушки. — Тривдий вытер ру-
кавом рот. — Или о вас подумают как о неблагодарных
гостях.

— Извините, господин Велос! — недовольно выпря-
милась Сола.

— Это тебе не передо мной следует извиняться…
— Извините, Чилина!
— Я ничего не видела, — улыбнулась та, и посмотрела

на Бубума.
— И я ничего не видел и не слышал, — улыбнулся тот.
Непонятно как, но вскоре весь пирог оказался съе-

ден!
НЕ ОСТАЛОСЬ И КРОШКИ!
Вау ходил по скамье туда-сюда и заботливо доедал их

за всеми.
— Вот это гости… Пойду испеку вам еще вкусненько-

го…
— Нет-нет-нет! — с трудом возразил Байн. — Думаю,

что выражу всеобщее мнение: НАМ ХВАТИТ!
— А с собой?! — выдавил Накельброк. — На дорожку,

Магистр!
— Как… Вы уже собрались уходить?
— О, дорогая Чилина! — Просперус незаметно стук-

нул Джастина по ноге. — Я бы остался тут на всю неделю!
Лучшей хозяйки, чем ты, и не найти!

— Так мило, Магистр…
— К сожалению, нам пора! Очень важные дела требу-

ют нашего безотлагательного вмешательства!
— И в самом деле, — кивнул Бубум. — Не стоит их за-

держивать, дорогая. В другой раз приготовишь еще более
вкусное лакомство.

— Более вкусное.., — эхом повторил Джастин. — Я
хоть сейчас…

— Папа! Перестань!
— А что такого… Между прочим, я думаю обо всех нас!
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— Самоограничение, Джастин, — Тривдий решитель-
но спрыгнул со скамьи. — Тебе знакомо это слово?

— Разумеется, да!
— Тогда не испытывай себя на прочность. Пойдем.
Накельброк вздохнул и тоже слез.
— Я буду рада увидеть вас снова.
— А я предупрежу тебя заранее, Чилина, и захвачу

посуду, стулья и стол. — подхватил Бубум. — Сегодня я
что-то позабыл о таких простых и важных вещах.

— Мелочи, друг мой!
Просперус махнул рукой, и вскоре все гости вышли,

собравшись перед мельницей.
— Большое спасибо, уважаемая Чилина! — поблаго-

дарила Элли.
— Спасибо! — добавила Ева.
— И вам спасибо. Заходите ко мне, я с удовольствием

накормлю вас вкусненьким. Только с полей больше
не воруй, Ева.

— Не буду!
— Она же была маленькая, — одернул ее Бубум. —

Не понимала, что делает. Сейчас-то ей уж точно это со-
всем не нужно.

— Именно! — кивнул Просперус. — Ева — одна
из моих лучших учениц!

— Вот как.., — пробормотала Сола.
— В таком случае все в порядке. Я не хотела никого

обидеть.
— Забирайтесь, — подставил ладонь великан.
— Хорошего вам дня, — пожелала Чилина.
Они помахали ей, и Бубум переместился к дому На-

кельброк. В то самое место, где еще совсем недавно
на них напали люди Зверго.

— Когда мне вернуться за вами? На рассвете?
— Да, друг мой! Спасибо!
— Буду рад помочь вам и завтра, Байн.
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— Пока, Бубум! — попрощалась Элли.
— Пока, Электра Милвертон.
Великан исчез, и они устало поплелись к дому.
— Что-то твоя очаровательная жена не встречает

нас, — заметил глава Ордена.
— Вероятно, обиделась, что мы не вернулись, как

обещали! Эти женщины, они такие странные! Совсем
не понимают слова «надо»!

— Твоя мама воткнула меч в бандита и убила его! —
прошептала Клементина. — Может, она и в самом деле
странная…

— Раньше она такого не делала.., — хмуро отозвалась
Сола.

Они поднялись по ступенькам, и Джастин открыл
дверь:

— Венда! Ты где, дорогая?! Мы вернулись!
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Глава 18: В поисках правды

Едва войдя в дом, Накельброк оцепенел.
У стены за большим диваном на полу сидела его же-

на. В крови, пронзенная тремя толстыми черными стре-
лами. Рядом лежали еще три такие же.

— Венда!!! — Бросившись к ней, он упал на колени. —
Ты жива?!!

— Мама!!! — Сола оттолкнула подруг. — Что с ней?!!
— Невозможно.., — разочарованно выдохнул Байн. —

Мы же обо всем договорились…
— Чтоб меня.., — не сдержался Тривдий. — Что тут

произошло?!
— Это ужасно! — сразу же отвернулась и заплакала

Клементина.
Элли проглотила ком в горле.
УБИЙСТВО…
Пройдя вдоль стены, она встала неподалеку от тела

женщины.
— Не дышит.., — обреченно произнес Накельброк.
— Я убью их всех!!! Слышишь, папа!!! ИМ

НЕ ЖИТЬ!!!
— Посторонитесь! Дайте мне взглянуть!
Просперус присел рядом.
— Умерла недавно, руки еще теплые. — Он резко

встал. — В доме есть слуги, Джастин?!
— Трое… Не знаю, где они…
— И посторонних вокруг мы тоже не видели… Хм…
— Бандиты вернулись в Вертлявую Нору, — подсказа-

ла Элли.
— Нора!!! — Накельброк посмотрел на нее безумным

взглядом. — Им конец!!!
Он вытащил Перемещающую Нить.
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— Стой, папа!!! Я с тобой!!!
— Нет, Сола! — отмахнулся тот. — Ты еще не научи-

лась…
— Я САМА их убью!!! Я не останусь здесь!!!
— Джастин! — дернулся Байн. — Друг мой! Постой!
Тот исчез, и девушка зарычала, беспомощно сжав ку-

лаки.
— Осмотрите дом! — приказал Просперус. — Будьте

осторожны, убийцы могут быть еще здесь!
Сола метнулась к лестнице:
— Тварям не уйти живыми!!!
— Пошли! — позвала Ева. — Поможем, если что!
Подруги побежали за Солой через ступеньку. Та уже

успела подняться и теперь рыскала по всем комнатам,
хлопая дверьми.

— Кричите, если найдете! — добавил Просперус. —
Тривдий…

— Да, Байн…
— На тебе первый этаж…
Кивнув, тот направился на кухню, а Просперус вновь

присел, внимательно осматривая место преступления.
Стена над телом сохранила след от удара.
СИЛЬНОГО УДАРА!
Стрелы не смогли бы так оттолкнуть Венду, хоть и на-

верняка стали причиной ее смерти.
ЭТО СДЕЛАЛА МАГИЯ.
Но вот Земли или Воздуха…
Если предположить, что это сделал Брабус, то в чем

его мотив? Откуда у него стрелы бандитов? И почему Вен-
да впустила в дом того, кто заказал убийство ее дочери?

Он обернулся.
Входная дверь не повреждена… Убийца не входил си-

лой…
На втором этаже послышался шум, и Просперус по-

спешно встал.
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— Это лежало под диваном! — Тривдий протянул ему
полупустой колчан с черными стрелами.

Тот отстранил его рукой:
— Погоди… Там что-то происходит…
На лестнице показались ученицы. С собой они вели

невысокую перепуганную женщину.
— Это — Френи! — крикнула Сола. — Наша служан-

ка! Она все слышала, Магистр!
Завидев мертвую хозяйку, та едва не потеряла созна-

ние.
— Ну-ну, милая… Присядь… — Байн усадил женщину

на диван и провел ладонью перед ее лицом. — Сейчас
не время покидать нас…

Почувствовав прилив сил, та глубоко вздохнула:
— Ах… Я уже начала рассказывать, господин…
— А теперь и мне расскажешь… Не торопись, поста-

райся описать все в точности, нам крайне важна любая
мелочь.

Та кивнула.
— Начинай же…
— Госпожа отослала Эбби и Конрада на ярмарку…
— Френи!!! Ты видела того, кто сделал это?!!
— Подожди, Сола! Давай, милая, продолжай. Госпожа

отослала…
— Это другие слуги, господин…
— Оставив тебя в доме.
— Да…
— Дальше.
— Она сказала, чтобы я убралась на втором этаже,

господин. Я и пошла. А потом… Потом услышала, как
кто-то вошел…

— Кто?
— Не знаю, господин…
— Вошедший был один?
— Да, господин…
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— Незнакомец или…
— Госпожа очень удивилась… Даже назвала его имя…
— Имя?!! — вновь не выдержала ученица.
— Да, мисс Сола. Она сказала… Ковен…
— Вот же тварь! — выругался Тривдий. — Он все-таки

выжил!
Девушка схватила служанку за локоть:
— Почему мама впустила его, Френи?!! Она знала, что

он нанял убийц прикончить нас?!!
— Да, мисс Сола! Госпожа рассказала нам обо всем!
— Так почему же она впустила его? — нахмурился

Просперус.
— Думаю, он был знаком ей раньше, господин…
— Ты слышала их разговор?
— Да, господин… Вначале они говорили очень тихо…

Я никогда не подслушиваю, но…
— Что, Френи?!!
— Потом они стали кричать, мисс Сола!
— Что кричать?!! Говори же!!!
— Госпожа пригрозила ему рассказать обо всем зав-

тра!
— О чем?!!
— О том, как этот Ковен нанял бандитов! Убить вас

и остальных!
— Какой же подонок! — в сердцах высказалась Кле-

ментина.
— И что после этого, милая? — поторопил служанку

Просперус.
— Он напал на маму?!!
— Нет, мисс Сола! Госпожа сама решила напасть

на него!
— САМА?!!
— Я не видела, но слышала, мисс Сола! Он сказал

госпоже, что ТОГДА она выбрала не того, кого следова-
ло! И что он превращает ошибку в справедливость!
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Байн и Тривдий переглянулись.
— КАКУЮ справедливость, Френи?!
— Он сказал, что пришел покарать господина,

но смерть выбрала ее.., — добавила служанка. — Это все
так печально, мисс Сола… Госпожа ведь была очень хо-
рошим человеком…

Вновь посмотрев на тело, она заплакала навзрыд.
Клементина тут же обняла ее, и тут они зарыдали
уже обе.

— Что ж… — Глава Ордена задумался. — Ясно, что
Зверго и его люди непричастны к этому убийству, а слова
Френи подтверждаются отметинами на стене… Перед на-
ми проявление магии Воздуха высокого уровня. Именно
ее удар оказался начальным для твоей матери, милая…

Та часто задышала:
— А как же стрелы, Магистр?!
— Да… Стрелы все портят… Даже не знаю, что и ска-

зать…
— А если они снова сговорились? — вмешалась Эл-

ли. — И твой папа сейчас там?!
Сола яростно посмотрела на нее:
— Ты издеваешься?!
— Нет, что ты! Просто подумала!
— Вы же не оставите это так, мисс Сола… — Френи

взглянула на нее, тяжело вздохнула и смахнула рукавом
слезы. — Вы накажете того, кто так жестоко поступил
с вашей мамой…

— Да!!! Да-да-да!!! — вышла из себя та. — А-а-а!!!
НЕНАВИЖУ!!!

Отойдя к стене, она принялась бить по ней кулаками:
— Почему!!! Почему я не умею!!! Почему я еще не вы-

учила все!!! Почему я не закончила школу!!!
— Ты разобьешь руки, Сола!
— Подожди, — остановил Клементину Просперус. —

Нам сейчас лучше не трогать ее.
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— Мастер Накельброк вернется, — невозмутимо про-
изнесла Ева.

— Верно, милая. Давайте-ка присядем и подождем
его. Нам всем сейчас важно оставаться спокойными.

***

Арбалет еще не замер на земле, а Зверго уже побежал.
Быстро, чуть пригнувшись, перескакивая через корни
и паутину.

ПОЗДНО.
Путь, каким его завел сюда Магистр, оказался пере-

крыт двумя большими, неожиданно спустившимися с де-
ревьев пауками. Еще не меньше десятка угрожающе за-
шипели из сумрака.

Единственный проход вел еще глубже в Паучий Лес…
Еще идя сюда и мысленно, Зверго уже составил в го-

лове карту и теперь действовал, подчиняясь своим же
собственным расчетам. Шли они сюда минут пятна-
дцать, а значит, обратно не более двух километров. Если
оторваться от пауков, он сделает небольшой крюк и вы-
берется прямо к Вертлявой Норе.

ПАУКИ НЕ ВЫХОДЯТ ИЗ ЛЕСА!
Так сказал Кева — следопыт, приносивший яд для ар-

балетных стрел. Он единственный мог забраться в Па-
учий Лес в одиночку, завлечь Многоглаза, бесшумно
прикончить его, нацедить яд из жвал и вернуться живым
и невредимым.

ВОТ ТОЛЬКО КЕВА ПРОПАЛ.
Еще вчера… Разыскивая девчонку…
Зверго остановился, тяжело дыша.
Собственное сбившееся дыхание перекрывало все

остальные звуки, и ему пришлось отдышаться, прежде
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чем он обнаружил, что шипение пропало. Вместе с тем
появился какой-то легкий шум. Странное множествен-
ное постукивание, словно кто-то невидимый карабкался
по древесной коре.

ОНИ НАПАДУТ СВЕРХУ!
Осознав это, Зверго продолжил бег.
Постепенно заворачивая вправо, он уже должен

был бы выйти из Паучьего Леса, но…
ТОТ ВСЕ НЕ ЗАКАНЧИВАЛСЯ.
Напротив, деревья становились все толще и толще,

а паутина на земле — все шире и белее.
Вскоре Зверго понял, что окончательно заблудился.

Расчет его почему-то оказался неверен, и вместо Вертля-
вой Норы он лишь забрался еще глубже.

— Сука…
Тихо выругавшись, главарь вновь остановился.
Если продолжить следовать плану, пробежать еще

один круг, он еще сможет вырваться. Нужно лишь
не пропустить знаки: деревья тоньше, паутина меньше.

А ТАМ И ТРОПА НАЙДЕТСЯ!
Он устало прислонился к огромному стволу и за-

держал дыхание. К его удивлению, постукивание про-
пало.

НИ ПАУКОВ, НИ ШИПЕНИЯ…
Лишь давящая тишина, проникающая прямо в голо-

ву…
Он огляделся. Место, куда его привели собственная

беспечность и провидение, отличалось от всего осталь-
ного Леса.

ОТСУТСТВИЕМ ПАУТИНЫ.
Возможно, это означало спасение! Ведь если паутины

нет, то он все сделал верно!
ОДНАКО.
Пока он думал так и строил предположения, с дерева

неслышно спустился Многоглаз. Обвил лапками жертву,
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впился в нее, свалил на землю. Не успев издать ни звука,
Зверго потерял сознание.

Спустился второй паук, третий, четвертый…
Удовлетворенные поимкой, они громко зашипели

и разбежались кто куда.
ОСТАЛСЯ ЛИШЬ ПЕРВЫЙ.
Выпустил белую нить и принялся заворачивать в нее

человека.
Закончив, Многоглаз вновь зашипел, поволок Зверго

к большой дыре в земле, постоял у нее, покрутился,
быстро забрался внутрь сам и уверенным движением лег-
ко втащил за собой кокон.

***

Джастин Накельброк пришел отомстить.
УБИТЬ! ВОСПЛАМЕНИТЬ! СЖЕЧЬ!
Всех и каждого, кто посмеет встать на его пути! Кто,

пусть даже отдаленно, будет напоминать бандита! Для се-
бя он уже решил, что не оставит и камня на камне в столь
мерзопакостном месте под названием Вертлявая Нора!

Девятнадцать лет Венда была его женой.
ДЕВЯТНАДЦАТЬ!
Вдвоем они воспитали единственную дочь, отправив

ее учиться в Коллегиальную школу. Надеялись уже через
год отпраздновать появление признанного мага в семье.

И ВОТ…
Погибнуть так трагически!
ТАК НЕЛЕПО!
Выступить в одиночку против Магистра…
РАДИ ЧЕГО?!
— Венда-Венда.., — прошептал он. — Что же ты наде-

лала…
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Появившись на юге от Норы, Джастин пригнулся,
присмотрелся, перебежал от дерева к дереву.

СТРАННО.
Вход совсем не охранялся. В прошлый раз здесь стоя-

ли четверо бандитов, а сейчас — ни одного. Возможно,
твари отошли поесть…

Окружившись щитом, он подбежал ближе… Еще бли-
же…

И ТУТ.
Перед его глазами открылось то, что издали казалось

совершенно незаметным. В стороне от входа, под боль-
шим развесистым деревом бездыханно лежали все четве-
ро. В неестественных позах.

Он замер, но так ничего не услышал.
Кто бы ни совершил это доброе дело, его уже

тут нет…
ТЕМ ЛУЧШЕ!
Выпрямившись, Накельброк быстрым шагом вошел

в пещеру.

***

— Очнись… Это я… Выпей еще… Давай же…
ГДЕ ОН… КТО РЯДОМ С НИМ…
Зверго еле открыл глаза.
Сознание вернулось, но этот отвратительный при-

вкус…
ВСЕ БУДТО БЫ В ТУМАНЕ…
Разве что голос…
ТАКОЙ ЗНАКОМЫЙ…
— Открой рот…
Он послушно дал влить в себя что-то из маленького

горлышка.
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— Вот так… Я пока разрежу паутину, а ты приходи
в себя…

Зверго отдал должное лекарству. Туман перед глазами
рассеялся, и мысли упорядочились.

— Кева.., — едва ворочая языком, выдохнул он.
— Узнал меня… Это хорошо… — Тот разрезал ножом

последние путы на ногах и взял главаря за руку. — Пора
убираться отсюда, пока они наверху…

Тряхнув кулаком, Кева переместил их в Вертлявую
Нору к еще тлеющему костру с выгоревшим котлом.

— Сюда давай…
— Ах…
Усадив Зверго на землю, он прислонил его спиной

к камню и сам уселся рядом.
— Тебе повезло, что выжил! Обычно Многоглазы

убивают сразу!
— Я тоже… Рад тебя видеть… — Тот криво улыбнул-

ся. — Как ты нашел меня?
Кева махнул рукой:
— Долгая история.
— У меня… Есть время…
— Ну ладно, слушай… Все из-за той маленькой сучки.
— Электры…
— Да! Я выследил ее, Зверго! Поймал! Понес сюда!

Только вот появилась БОЛЬШАЯ сука! И пнула меня
так, что я едва не сдох!

— Пнула…
— Отбросила магией в реку! Я отключился и прока-

тился в ней до самого до мелководья! А это, к слову, два-
дцать километров!

— Да…
— Хорошо хоть башку о камни не продырявил!
— Я так и понял… Что ты опять вляпался…
— Ага… Пришлось заночевать по дороге, подсушить-

ся… А когда вернулся, увидел, как этот ненормальный…
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Магистр, с кем там у нас были дела… Как он прикончил
наших всех на южном входе…

— Ты подслушал…
— Само собой! А как козлина забрал твою цепочку,

так я сразу-то и понял, что он задумал! — Сняв Пере-
мещающую Нить, Кева отдал ее главарю. — На, дер-
жи…

Тот с трудом засунул ее в карман.
— А дальше я пошел за вами… Но не сразу! Бодаться

с магами — дело пустое, Зверго. Это же как с пауками.
Всегда лучше дождаться, пока отвалят сами… И вот еще:
Паучий Лес не отпускает просто так! Многоглазы сожрут,
если только на ужин не оставят! Да и втроем мы слишком
нашумели бы!

— Ты нашел… Мой арбалет…
— Да! Только без стрел… Ты никого не убил, выходит,

он забрал и их?
— Забрал…
— Ну, понятно… Знает, гад, как помучить…
— Кева…
— А?
— Как ты нашел меня?
— Хех, это — самое сложное! Я, конечно, следопыт

и перебил их не один десяток, но в логово еще не совал-
ся! Даже и не собирался никогда!

— Следом пошел?
— Так вы всех и собрали за собой! Я как арбалет уви-

дел, так сразу и понял: ты не сбежишь! Значит, в логове
будешь!

— Спасибо…
— Считай, сделал это ради тебя, друг!
— Я ценю твою преданность, Кева…
— Когда идешь за Многоглазом, всегда имей при себе

настойку из Бесхребетных Червей, Зверго! Только она
спасет от бессознанки, если что! — Бандит показал ту са-
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мую бутылочку с отвратительной жидкостью. — Пара ка-
пель, и если укусит, еще можно сбежать…

— С меня причитается…
— А то! Походу, остались только ты да я!
Послышались осторожные шаги, и Кева вскочил, вы-

хватив нож.
Накельброк, а это оказался именно он, увидел банди-

тов и тут же отступил на шаг.
ПРИЩУРЕННЫЕ ГЛАЗА, ЩИТ.
Намерения мага выглядели очевидными.
— Стой! — собрался с силами Зверго. — Прошу, дай

мне сказать!
Он поднял ладонь, будто защищаясь от вошедшего.
— Ты убил мою жену!!! Тебе нечего мне сказать!!! Вы

оба умрете!!!
— Я тут ни при чем! — Кева медленно положил нож

на камень. — Смотри, я без оружия… И у него тоже ниче-
го нет… Ты же не убьешь безоружных, верно?

— Мы не убивали твою жену! — Зверго с трудом
встал. — Почему ты решил… Что это сделали мы…

— В ее теле ВАШИ стрелы, твари!!! Вам не запутать
меня!!!

— Подожди! Еще минуту! — Главарь схватился за Ке-
ву, стараясь не упасть. — Я знаю, кто ее убил!

Накельброк отшатнулся:
— Заткнись!!!
— Брабус! Магистр Брабус! Он вернулся… Убил моих

людей… Отобрал… Отобрал у меня полный колчан! А са-
мого бросил в Лесу!

— Ты лжешь, тварь!!!
— Я сам слышал их разговор! — подхватил Кева. —

И рисковал жизнью, чтобы спасти Зверго из логова!
ВЕНДУ УБИЛ БРАБУС!
Джастин почувствовал, как кровь прилила к лицу.

То, что сейчас сказали эти двое, словно открыло ему
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глаза. Он растерянно опустил руки, запутавшись в мыс-
лях.

— Не знаю как, но он выжил! — заметил его нереши-
тельность Зверго. — И пришел отомстить! Мне и моим
людям! И твоей жене!

— Венда же невиновна… Ни в чем…
Слезы сами собой навернулись на глаза, и Накель-

брок заплакал.
— Мы не враги.., — добавил тот. — Наша договорен-

ность… Она еще в силе…
Главарь устало сел на землю и прислонился к камню.

Кева тут же присел рядом с ним, предварительно засунув
оружие в ножны.

— Я убью его.., — прошептал Джастин. — Клянусь,
убью…

— Честно говоря, я бы тоже его завалил.., — помор-
щился Кева. — Как-то маловато от него добра… Для
всех нас…

Кроме Зверго, слова его уже никто не услышал.
Стоящий неподалеку и плачущий маг исчез.

***

Вернувшись в дом, Накельброк стер слезы и оглядел-
ся. Все, кого он оставил здесь, ожидали его, не предпри-
нимая никаких действий.

— Папа!!!
— Сола!!! Я знаю, кто это сделал!!!
— Да, Джастин! — поднялся Просперус — Мы тоже

знаем!
— Тварь, Брабус!!! — выкрикнула Сола. — Это он

убил маму!!!
Костяшки ее пальцев кровоточили.

403



— Да!!! Это он!!! Что с твоими руками, дочь?!!
— Ничего!
— Она отказалась принять помощь, друг мой… —

Байн обнял его за плечи. — Я понимаю вас обоих… И со-
болезную вашей утрате…

Тот вырвался:
— Зверго и с ним еще один бандит живы, Магистр!

А остальные все убиты! И не мной!
— Я ожидал этого… Ковен раздобыл противоядие

и теперь мстит всем с подобающей ему жестокостью…
— Мы же убьем его?!! Да, папа?!!
— Убьем, Сола!!!
— Вам обоим следует успокоиться.., — вмешался Ве-

лос. — Мне очень жаль Венду, она не заслужила такой
участи. Тем более от того, за кого собиралась выйти за-
муж. Все, что вы теперь предпримите…

— Мама хотела стать его женой?! — перебила Сола. —
Я… Папа!!! Скажи, что это не так!!!

— Это случилось до твоего рождения, дочь! — Джа-
стин обхватил лицо ладонями. — Он бросил ее тогда!
Убил и сейчас!

Сола безвольно опустилась на диван.
— Ты как? — обняла ее Клементина.
— Никак.., — безразлично ответила та.
Тривдий посмотрел на Просперуса и незаметно кив-

нул на дверь.
— Выйду-ка я на воздух.., — произнес он. — Поды-

шу…
Следом за ним из дома вышел и глава Ордена:
— Ты хотел что-то сообщить мне?
— Да, Байн. Это касается Электры…
— Хорошо. Нас никто не слышит.
— На Совете она сказала, что ее воспитала Чили-

на…
— И?
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— Научила читать и писать… На мельнице же нет
книг…

— Хочешь сказать, она впервые увидела ее? — прищу-
рился тот.

— Именно так…
— Значит, девчонка соврала тогда…
— Она играет с нами, Байн… А может, и не не только

с нами…
— Что ж, друг мой… Сказанное тобой очень ценно…

Учитывая наши планы, любой способ воздействия
на Электру будет для нас полезен…

Тривдий кивнул.
— Главное сейчас — вернуть себе Орден! — добавил

тот. — Всем остальным займемся уже после!

Продолжение следует.
Москва. 2017—2024.

oliverblunt.ru
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